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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

1:45 PM
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» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
szlifierkami katowymi

Wskazéwki bezpieczeristwa dotyczace szlifowania, szlifo-
wania papierem $ciernym, pracy z uzyciem szczotek dru-
cianych i przecinania $ciernica

» Niniejsze elektronarzedzie moze by¢ stosowane jako
szlifierka zwykta, szlifierka do szlifowania papierem
$ciernym, do szlifowania szczotkami drucianymi i jako
urzadzenie do przecinania Sciernicowego. Nalezy sto-
sowac sie do wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa,
instrukcji, opisow i danych, dostarczonych wraz z elek-
tronarzedziem. Niestosowanie si¢ do ponizszych zalecen
moze stwarzac niebezpieczeristwo porazenia pradem, po-
zaru iflub cigzkich obrazen ciafa.

» Niniejsze elektronarzedzie nie moze by¢ wykorzysty-
wane do polerowania. Zastosowanie elektronarzedzia do
innej, niz przewidziana czynnosci roboczej, moze stac sie
przyczyna zagrozen i obrazen.

Polski| 7

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest przewidzia-
ny i polecany przez producenta specjalnie do tego urza-
dzenia. Fakt, Ze osprzet daje sie zamontowac do elektro-
narzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego nie moze by¢ mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkos¢ obrotowa. Na-
rzedzie robocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczal-
na predkoscia, moze si¢ ztamac, a jego czesci odprysnac.

» $rednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia roboczego
musza odpowiada¢ wymiarom elektronarzedzia. Narze-
dziarobocze o niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajaco ostonigte lub kontrolowane.

» Narzedzia robocze z wktadka gwintowana musza do-
ktadnie pasowac na gwint na wrzecionie. W przypadku
narzedzi roboczych, mocowanych przy uzyciu kotnie-
rza srednica otworu narzedzia roboczego musi by¢ do-
pasowana do Srednicy kotnierza. Narzedzia robocze,
ktore nie mogg by¢ dokfadnie osadzone na elektronarze-
dziu, obracaja sie nieréwnomiernie, bardzo mocno wibruja
i moga spowodowac utrate kontroli nad elektronarze-
dziem.

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonych
narzedzi roboczych. Przed kazdym uzyciem nalezy
skontrolowac oprzyrzadowanie, np. $ciernice pod ka-
tem odpryskow i peknigé, talerze szlifierskie pod ka-
tem peknied, starcia lub silnego zuzycia, szczotki dru-
ciane pod katem luznych lub ztamanych drutow. W ra-
zie upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego,
nalezy sprawdzic, czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub
uzy¢ innego, nieuszkodzonego narzedzia. Jesli narze-
dzie zostato sprawdzone i umocowane, elektronarze-
dzie nalezy wiaczy¢ na minute na najwyzsze obroty,
zwracajac przy tym uwage, by osoba obstugujaca i oso-
by postronne znajdujace sie w poblizu, znalazty sie po-
za strefa obracajacego sie narzedzia. Uszkodzone na-
rzedzia tamig sie najczesciej w tym czasie prébnym.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne. W zalez-
nosci od rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske ochronng
pokrywajaca cata twarz, ochrone oczu lub okulary
ochronne. W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski przeciw-
pytowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych lub spe-
cjalnego fartucha, chroniacego przed matymi czastka-
mi Scieranego i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢
oczy przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi,
powstatymi w czasie pracy. Maska przeciwpytowa i
ochronna drég oddechowych musza filtrowac powstajacy
podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy
okres czasu, mozne doprowadzi¢ do utraty stuchu.

» Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdowaty sie w
bezpiecznej odlegtosci od strefy zasiegu elektronarze-
dzia. Kazdy, kto znajduje si¢ w poblizu pracujacego
elektronarzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
Zenia ochronnego. Odtamki obrabianego przedmiotu lub
pekniete narzedzia robocze moga odpryskiwaé i spowodo-
wac obrazenia réwniez poza bezpo$rednig strefa zasiegu.
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» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub
na wlasny przewod zasilajacy, nalezy je trzymac wy-
facznie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajacej moze spowodowaé przekaza-
nie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-
cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kontro-
li nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zostac przecie-
ty lub weiagniety, a dton lub cata reka moga dostac sie w
obracajace sie narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktadac elektronarzedzia przed cat-
kowitym zatrzymaniem sie narzedzia roboczego. Obra-
cajace sie narzedzie moze wejsé w kontakt z powierzchnia,
na ktdra jest odtozone, przez co mozna straci¢ kontrole
nad elektronarzedziem.

» Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znajdujacego
sie w ruchu. Przypadkowy kontakt ubrania z obracajgcym
sie narzedziem roboczym moze spowodowac jego wciag-
niecie i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato osoby
obstugujacej.

» Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Dmuchawa silnika wcigga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materia-

tow tatwopalnych. Iskry moga spowodowac¢ ich zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktore wymagaja ptynnych
srodkéw chtodzacych. Uzycie wody lub innych ptynnych
$rodkéw chtodzacych moze doprowadzié do porazenia
pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczenstwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowa-
nie lub zawadzanie obracajacego sie narzedzia, takiego jak
$ciernica, talerz szlifierski, szczotka druciana itd. Zacze-
pienie sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego zatrzy-
mania sie obracajacego sie narzedzia roboczego. Niekon-
trolowane elektronarzedzie zostanie przez to szarpnigte w
kierunku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia robo-
czego.
Gdy, np. $ciernica zatnie sie lub zakleszczy w obrabianym
przedmiocie, zanurzona w materiale krawedz Sciernicy,
moze sie zablokowac i spowodowac jej wypadniecie lub
odrzut. Ruch $ciernicy (w kierunku osoby obstugujacej lub
od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu $ciernicy
w miejscu zablokowania. Oprocz tego $ciernice mogg sie
réwniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub btednego uzy-

cia elektronarzedzia. Mozna go uniknaé przez zachowanie
opisanych ponizej odpowiednich srodkdéw ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i rece
ustawic w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu.
Jezeli w sktad wyposazenia standardowego wchodzi
uchwyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac, zeby
mie¢ jak najwieksza kontrole nad sitami odrzutu lub
momentem odwodzacym podczas rozruchu. Osoba ob-

e

stugujaca urzadzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-
ko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich srodkéw
ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacych
sie narzedzi roboczych. Narzedzie robocze moze wsku-
tek odrzutu zranié reke.

» Nalezy trzymac sie zdala od strefy zasiegu, w ktérej po-
ruszy sie elektronarzedzie podczas odrzutu. Na skutek
odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza sie w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu zablokowania.

» Szczegolnie ostroznie nalezy obrabiac narozniki, ostre
krawedzie itd. Nalezy zapobiega¢ temu, by narzedzia
robocze zostaty odbite lub by si¢ one zablokowaty.
Obracajace sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na
zakleszczenie przy obrdbce katow, ostrych krawedzi lub
gdy zostanie odbite. Moze to sta sie przyczyna utraty kon-
troli lub odrzutu.

» Nie nalezy uzywac brzeszczotéw do drewna lub zeba-
tych. Narzedziarobocze tego typu czesto powoduja odrzut
lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla szlifowania i

przecinania Sciernica

» Nalezy uzywac wytacznie $ciernicy przeznaczonej dla
danego elektronarzedzia i ostony przeznaczonej dla da-
nej sciernicy. Sciernice nie bedace oprzyrzadowaniem
danego elektronarzedzia nie moga by¢ wystarczajaco osto-
niete i nie sg wystarczajaco bezpieczne.

» Tarcze szlifierskie wygiete nalezy mocowac w taki spo-
soh, aby ich powierzchnia szlifujaca nie wystawata po-
za krawedz pokrywy ochronnej. Niefachowo osadzona
tarcza szlifierska, wystajaca poza krawedz pokrywy
ochronnej nie moze by¢ wystarczajaco ostonieta.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do elektrona-
rzedzia i - aby zagwarantowac jak najwiekszy stopien
bezpieczenstwa - ustawiona tak, aby czes¢ Sciernicy,
odstonieta i zwrocona do operatora, byta jak najmniej-
sza. Ostona chroni operatora przed odtamkami, przypad-
kowym kontaktem ze $ciernica, jak réwniez iskrami, ktére
mogtyby spowodowac zapalenie sie odziezy.

» Sciernic mozna uzywac tylko do prac dla nich przewi-
dzianych. Nie nalezy np. nigdy szlifowaé¢ boczna po-
wierzchnia Sciernicy tarczowej do cigcia. Tarczowe
Sciernice tnace przeznaczone sa do usuwania materiatu
krawedzig tarczy. Wptyw sitbocznych na te $ciernice moze
je ztamac.

» Do wybranej Sciernicy nalezy uzywac zawsze nieuszko-
dzonych kotnierzy mocujacych o prawidtowej wielko-
Sci i ksztatcie. Odpowiednie kotnierze podpieraja $cierni-
ce i zmniejszaja tym samym niebezpieczenstwo jej ztama-
nia sie. Kotnierze do $ciernic tnacych moga réznic sie od
kotnierzy przeznaczonych do innych $ciernic.

» Nie nalezy uzywac zuzytych Sciernic z wiekszych elek-
tronarzedzi. Sciernice do wiekszych elektronarzedzi nie
sg zaprojektowane dla wyzszej liczby obrotéw, ktéra jest
charakterystyka mniejszych elektronarzedzii moga sie dla-
tego ztamac.
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Dodatkowe szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla
przecinania Sciernica

» Nalezy unikac zablokowania sie tarczy tnacej lub za du-

zego nacisku. Nie nalezy przeprowadza¢ nadmiernie
glebokich ciec. Przeciazenie tarczy tnacej podwyzsza jej

obciagzenie i jej sktonnos¢ do zakleszczenia sie lub zabloko-
waniai tym samym mozliwos$¢ odrzutu lub ztamania sig tar-

czy.
» Nalezy unikac obszaru przed i za obracajaca sie tarcza

tnaca. Przesuwanie tarczy tnacej w obrabianym przedmio-
cie w kierunku od siebie, moze spowodowad, iz w razie od-
rzutu, elektronarzedzie odskoczy wraz z obracajaca sie tar-

cza bezposrednio w kierunku uzytkownika.
» W przypadku zakleszczenia sie tarczy tnacej lub prze-

rwy w pracy, elektronarzedzie nalezy wytaczy¢ i odcze-

kac, az tarcza catkowicie sie zatrzyma. Nigdy nie nalezy
probowac wyciagac poruszajacej sie jeszcze tarczy z
miejsca cigcia, gdyz moze to wywotac odrzut. Nalezy
wykry¢ i usungé przyczyne zakleszczenia sie.

» Nie wiaczaé ponownie elektronarzedzia, dopoki znaj-

duje sie ono w materiale. Przed kontynuacja ciecia, tar-

cza tnaca powinna osiagnac swoja petna predkos¢ ob-

rotowa. W przeciwnym wypadku $ciernica moze si¢ zacze-

pi¢, wyskoczyc¢ z przedmiotu obrabianego lub spowodo-
wac odrzut.

» Plyty lub duze przedmioty nalezy przed obrébka pode-
przec, aby zmniejszy¢ ryzyko odrzutu, spowodowane-
go przez zakleszczona tarcze. Duze przedmioty moga sie
ugia¢ pod cigzarem wasnym. Obrabiany przedmiot nalezy
podeprze¢ z obydwu stron, zaréwno w poblizu linii cigcia
jak i przy krawedzi.

» Zachowac szczeg6lna ostroznosc przy wycinaniu otwo-

row w $cianach lub operowaniu w innych niewidocz-
nych obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza tnaca
moze spowodowac odrzut narzedzia po natrafieniu na
przewody gazowe, wodociggowe, przewody elektryczne
lub inne przedmioty.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla szlifowania

papierem $ciernym

» Nie nalezy stosowac zbyt wielkich arkuszy papieru
Sciernego. Przy wyborze wielkosci papieru Sciernego,
nalezy kierowac sie zaleceniami producenta. Wystajacy
poza ptyte szlifierska papier $cierny moze spowodowac
obrazenia, a takze doprowadzi¢ do zablokowania lub roz-
darcia papieru lub do odrzutu.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla pracy z uzy-

ciem szczotek drucianych

» Nalezy wzia¢ pod uwage, ze nawet przy normalnym
uzytkowaniu dochodzi do utraty kawateczkéw druta
przez szczotke. Nie nalezy przeciazac drutéw przez
zbyt silny nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki dru-
téw moga z tatwoscia przebic sie przez cienkie ubranie
i/lub skore.

» Jezeli zalecane jest uzycie ostony, nalezy zapobiec
kontaktowi szczotki z ostona. Srednica szczotek do tale-
rzy i garnkéw moze sig zwigkszy¢ przez site nacisku i sity
odsrodkowe.

e
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Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
Nalezy stosowac okulary ochronne.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napigciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po awa-
rii pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy od-
blokowa¢ wiacznik/wytacznik i ustawi¢ go w pozycji
wytaczonej. W ten sposdb mozna zapobiec niezamierzo-
nemu wigczeniu elektronarzedzia.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-
dzo wysokich temperatur.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do przecinania, Scieraniai
szczotkowania materiatéw metalowych i kamiennych bez uzy-
cia wody.

Do cigcia za pomoca spajanych materiatéw Sciernych nalezy
uzy¢ specjalnej pokrywy ochronnej.

Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie odsy-
sanie pytu.

Przy zastosowaniu dopuszczalnych narzedzi szlifierskich
elektronarzedzie mozna uzyc¢ do szlifowania papierem scier-
nym.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Dzwignia zwalniajaca blokade ostony

2 Przycisk blokady wrzeciona

3 Wiacznik/wytacznik

4 Gatka wstepnego wyboru predkosci obrotowej

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
5 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
6 Wrzeciono szlifierki

Bosch Power Tools
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10| Polski
7 Pokrywa ochronna do szlifowania 17 Nakretka tarczy gumowej (okragta) *
8 Tulejka mocujaca 18 Szczotka garnkowa*
9 Sciernica* 19 Pokrywa odsysajaca do cigcia, z prowadnica
10 Nakretka mocujaca saneczkowa *
11 Szybkozaciskowa $ruba mocujaca SDS-clic * 20 Diamentowa tarcza tnaca*
12 Pokrywa ochronna do cigcia* 21 Rekojesc (pokrycie gumowe)
13 Tarczatnaca* 22 Strzatka kierunku obrotéw (na obudowie)
14 Ostona reki* *Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia osprzet nie wchodzi w skad wyposazenia standardowego.

15 Gumowa tarcza szlifierska*

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢

16 Papier Scierny* w naszym katalogu osprzetu.
Dane techniczne
Szlifierka katowa 1000-115/ 1000-125 CE

1000-125
Numer katalogowy 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Moc znamionowa w 1001 1010 1300
Znamionowa predko$¢ obrotowa mint 11000 11500 11500
Zakres regulacji predko$ci obrotowej mint - 2800-11500 2800-11500
maks. $rednica tarczy szlifierskiej mm 115/125 125 125
Gwint wrzeciona M 14 M14 M14
maks. dtugo$¢ gwintu wrzeciona mm 22 22 22
Ogranicznik pradu rozruchowego - o °
System Constant Electronic - [ °
Wstepny wybdr predkosci obrotowej - ° °
tagodny rozruch silnika - ° °
Zabezpieczenie przed odrzutem - ) )
Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem - ° °
Wytacznik przecigzeniowy - ) )
Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure
01/2003
- zrekojescig dodatkowg ttumiacg wibracje kg 2,2 2,1 2,4
- ze standardowa rekojescia dodatkowa kg 2,2 2,1 2,4
Klasa ochrony [O/n [O]/11 [Ol/1

Dane aktualne s3 dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-
go kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
zEN60745-2-3. 1000-125
3603... CA26.. CA28.. CA29..

Typowy dla danego urzadzenia, okreslony wg
skali A poziom hatasu emitowanego przez to
urzadzenie wynosi standardowo

Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 90 90 93
Poziom mocy akustycznej dB(A) 100 101 104
Btad pomiaru K dB 3 3 3

Nalezy stosowac srodki ochronne stuchu!

160992A051((8.12.14) Bosch Power Tools
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Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa
z trzech kierunkow) i niepewno$¢ pomiaru K
oznaczone zgodnie z normg EN 60745:
szlifowanie powierzchniowe (Scieranie):

ay m/s?
K m/s?
szlifowanie papierem $ciernym:

ay m/s?
K m/s?

e
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7,0 8,0 13,0
1,5 1,5 1,5
5,0 5,0 6,0
1,5 1,5 1,5

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne” odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Montaz

Montaz urzadzen zabezpieczajacych

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wskazéwka: W przypadku uszkodzenia tarczy szlifierskiej
podczas pracy urzadzeniem lub w przypadku uszkodzenia
uchwytow na ostonie lub na elektronarzedziu, elektronarze-
dzie nalezy odestac¢ do specjalistycznego punktu obstugi
klienta (adresy znajduja sie w rozdziale ,,Obstuga klienta oraz
doradztwo dotyczace uzytkowania®).

Pokrywa ochronna (ostona) do szlifowania

Natozy¢ ostone tarczy 7 na kot-
nierz wrzeciona urzadzenia w ten
sposob, aby wystepy (zeby) usta-
lajgce ostony pokryty sie z kotnie-
rzem wrzeciona. Nalezy przy tym
pociagnadiprzytrzymac dzwignie
1.

Docisna¢ ostone 7 na wrzecionie
tak, by kotnierz ostony nasunat
sie na kotnierz elektronarzedzia i
przekrecié¢ ostone az do styszal-
nego zaskoczenia zapadki.

Pozycja ostony 7 powinna by¢ dopasowana do rodzaju obréb-

ki. Po przesunieciu dzwigni 1 do gory, mozna przekreci¢ osto-

ne 7, ustawiajac ja w pozadanej pozycji.

» Pokrywe ochronna 7 nalezy zawsze ustawiac w taki
sposoh, aby 3 czerwone zaczepy dzwigni 1 zachodzity
w odpowiednie otwory, umieszczone w pokrywie
ochronnej 7.

» Ostone 7 nalezy ustawic w taki sposob, aby zapewnic¢ o-
sobie obstugujacej ochrone przed padajacymi iskrami.

» Ostona 7 powinna dawac sie obrécic tylko po odbloko-
waniu dzwigni 1! Jezeli ostona porusza sie przy zablo-
kowanej dzwigni, nie wolno w Zadnym wypadku uzy-
wac elektronarzedzia - nalezy je odda¢ do naprawy w
punkcie serwisowym.

Wskazowka: Wystepy (zeby) ustalajace, znajdujace sie na
ostonie 7 uniemozliwiajg zamontowanie ostony, ktéra nie pa-
suje do danego elektronarzedzia.

Pokrywa ochronna (ostona) do ciecia

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow Sciernych
nalezy zawsze stosowac specjalna pokrywe ochronna
12.

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze zadba¢ o wy-
starczajace odsysanie pytu.

Pokrywe ochronng do cigcia 12 montuje sie w taki sam spo-
sob, jak pokrywe ochronna do szlifowania 7.

Bosch Power Tools
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Pokrywa ochronna do cigcia z prowadnicami
saneczkowymi

Pokrywe ochronna do cigcia z prowadnicami saneczkowymi
19 montuje sie dokfadnie tak samo jak pokrywe ochronng do
szlifowania 7.

Uchwyt dodatkowy
» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 5.

Uchwyt dodatkowy 5 nalezy zamocowac - w zaleznosci od
rodzaju pracy - po prawej lub lewej stronie gtowicy elektro-
narzedzia.

Ostona reki
» Przedrozpoczeciem obrobki gumowa tarcza szlifierska
15 lub szczotka garnkowa/szczotka tarczowa/scierni-

ca wachlarzowa, nalezy zawsze zamontowac ostone re-

ki 14.
Ostone reki 14 mocuije sie za pomoca uchwytu dodatkowego
5.
Montaz narzedzi szlifierskich

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim

nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-

dzo wysokich temperatur.

Wrzeciono szlifierki 6 i wszystkie czesci, ktore maja zostac za-

montowane, nalezy oczyscic.

Do mocowania i do zwalniania narzedzi szlifierskich uzywa sie

przycisku blokady 2, unieruchomiajacego wrzeciono szlifier-

ki.

» Przycisk blokady mozna uruchamia¢ jedynie wtedy,
gdy wrzeciono szlifierki jest catkowicie nieruchome. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia elektro-
narzedzia.

Tarcza szlifierska/tarcza tnaca

Nalezy wzig¢ pod uwage wymiary narzedzi szlifierskich. Sred-

nica otworu narzedzia musi pasowac do kotnierza mocujace-

go. Nie nalezy stosowac zadnych adapteréw, ztaczek ani zwe-

zek.

Uzywajac diamentowych tarcz tnacych, nalezy zwrdci¢ uwa-
ge, by strzatka wskazujaca kierunek, umieszczona na tarczy
odpowiadata kierunkowi obrotéw elektronarzedzia (por.
strzatke wskazujgca kierunek obrotu, umieszczong na gtowicy
elektronarzedzia).

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Tarcze szlifierska lub tnaca zamocowac nalezy za pomocg na-

kretki 10 dokrecanej kluczem dwutrzpieniowym.

» Po zamontowaniu narzedzia szlifierskiego, a przed uru-

chomieniem szlifierki nalezy sprawdzi¢, czy narzedzie
szlifierskie jest wtasciwie zamocowane i czy moze sie
swobodnie obracaé. Upewnic sie, czy narzedzie szli-

fierskie nie zahacza o pokrywe ochronna lub o inny ele-

ment elektronarzedzia.

1:45 PM

e

W kotnierzu 8, w podtoczeniu znajduje
sie okragty pier$cien uszczelniajacy
(tzw. o-ring). Jezeli brakuje tej
uszczelki, lub jest ona uszkodzona,
kotnierz mocujacy 8 nalezy koniecznie
wymieni¢ przed przystapieniem do dal-
szej eksploatacji narzedzia.

$ciernica wachlarzowa

» Do pracy przy uzyciu Sciernicy wachlarzowej nalezy za-
wsze montowac ostone rak 14.

Tarcza gumowa
» Do pracy przy uzyciu gumowego talerza szlifierskiego
15 nalezy zawsze montowac ostone rak 14.

Kolejnos¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Natozy¢ nakretke okragta 17 i dokrecic ja kluczem dwutrzpie-
niowym.

Szczotka garnkowa/Szczotka tarczowa

» Do pracy przy uzyciu szczotki nalezy zawsze montowac
ostone rak 14.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Szczotke garnkowa/szczotke tarczowa nalezy nasungé na

wrzeciono szlifierki tak gteboko, by $cisle przylegata do kot-

nierza znajdujacego sie na koficu wrzeciona. Szczotke

garnkowa/tarczowa nalezy dokrecic kluczem widetkowym.

Nakretka szybkomocujaca SDS-=li=

Aby uprosci¢ montaz narzedzi szlifierskich i wyelimnowaé
stosowanie dodatkowych narzedzi (kluczy), mozna zamiast
zwyktej nakretki mocujacej 10 zastosowac nakretke
szybkomocujacg 11.

> Nakretke szybkomocujaca 11 wolno stosowac wylacz-
nie z tarczami tnacymi.

Stosowana nakretka szybkomocujaca 11 musi by¢ w nie-
nagannym stanie technicznym.

W czasie montazu nalezy zwrdci¢ uwage, by ta strona na-
kretki szybkomocujacej 11, na ktérej znajduje sie napis
nie byla skierowana w strone tarczy szlifierskiej; strzatka
musi pokrywac sie ze wskaznikiem 22.

Ustali¢ potozenie wrzeciona
zapomoca przycisku blokady
2. Nakretke szybkomocujaca
dociagnac¢, mocno przekreca-
jactarcze szlifierska w kierun-
ku zgodnym z ruchem wska-
z6wek zegara.

1609 92A051(8.12.14)
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Prawidtowo zamocowana,
nieuszkodzona nakretka mo-
cujaca pozwala sie fatwo po-
luzowaé reka, poprzez obra-
canie pierscieniem radetko-
wym w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.
Mocno dokreconej nakretki
nie zwalniac¢ nigdy za pomo-
cq szczypiec lub kombine-
rek. Stosowac wylacznie
klucz dwutrzpieniowy.
Klucz nasadzac, jak pokazano
na rysunku.

Wymagania dotyczace narzedzi szlifierskich
Stosowac¢ mozna wszystkie narzedzia robocze, ktore zostaty
wymienione w niniejszej instrukcji obstugi.

Dopuszczalna predkosé obrotowa [min'] wzgl. obwodowa
[m/s] uzywanych narzedzi roboczych musi co najmniej odpo-
wiadac¢ wartosciom podanym w ponizszej tabeli.

Nalezy dlatego zwrdci¢ uwage na dopuszczalng predkosé ob-
rotowa wzgl. obwodowa, podana na etykiecie narzedzia szli-
fierskiego.

maks. (' \ =
| [mm] =~
b d [min]

</

[m/s]

126 6 22,2 11000 80

126 - - 11000 80
|d

75 30 M14 11000 45

Przestawianie glowicy przekfadniowej

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Gtowica przektadni obra-

cana jest w czterech sko-

kach (co 90°). Pozwala

to na ustawienie wtaczni-

[ ka/wytacznika w wygod-

B

z

niejszej pozycji roboczej
w przypadku specyficz-
nych zastosowan, np.
& podczas cigcia przy uzy-
> ciu pokrywy odsysajacej
z prowadnicg saneczko-
wa 19, a takze dla os6b
leworecznych.

e
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Wykrecic i wyja¢ wszystkie 4 $ruby. Ostroznie ustawié¢ gtowi-
ce w wybranej pozycji, nie wyciagajac jej przy tym z obudo-
wy. Dokreci¢ ponownie wszystkie 4 $ruby.

Odsysanie pylow/wiorow
» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektdrych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg byc obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z ma-
teriatami przeznaczonymi do obroébki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zrod-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przyfaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za pomoca prze-
nos$nych generatoréw pradotwérczych, nie dysponujacych
wystarczajacymi rezerwami mocy, wzglednie odpowiednia
regulacja napiecia ze zwigkszeniem pradu rozruchowego, mo-
ze doj$¢ do zmniejszenia wydajnosci obrdbki lub do nietypo-
wych zachowan przy wigczaniu.

Prosze zwréci¢ uwage na przydatnos¢ zastosowanego gene-
ratora pradotwdrczego, szczegélnie pod katem napigcia sie-
ciowego i czestotliwosci zasilania sieciowego.

Wiaczanie/wytaczanie

PWS 1000.. (zob. rys.A)

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy przesunac wiacznik/
wyfacznik 3 do przodu.

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢ wtacznik/
wyfacznik 3.

PWS 1300.. (zob. rys. B)

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy przesuna¢
wiacznik/wytacznik 3 do przodu, a nastepnie go weisnac.
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W celu unieruchomienia wtacznika/wytacznika 3, nalezy
wcisnac jego wiacznika/wytacznika 3 przednia czes¢, az do
zaskoczenia zapadki.

Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnié wiacznik/wy-

tacznik 3, lub - jezeli wtacznik/wytacznik 3 jest
zablokowany - nacisna¢ go krotko z tytu, a nastepnie zwol-
nic.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

» Narzedzia szlifierskie nalezy skontrolowac przed uzy-
ciem. Narzedzie szlifierskie musi by¢ prawidtowo za-
montowane i musi si¢ swobodnie obraca¢. W ramach
testu uruchomic elektronarzedzie bez obcigzenia na co
najmniej jedna minute. Nie stosowac uszkodzonych lub
wibrujacych narzedzi szlifierskich. Narzedzia szlifier-
skie musza mie¢ okragty ksztalt. Uszkodzone narzedzia
szlifierskie moga peknaé i spowodowac obrazenia.

Zahezpieczenie przed odrzutem (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

W razie nagtego spadku predkosci obroto-
KICK wej, np. w wyniku utkniecia tarczy w mate-
BACK

STOP

tronicznie przerwany.

W celu ponownego uruchomienia
elektronarzedzia nalezy ustawic wtacznik/
wytacznik 3 na pozycje wytaczong i wiaczyé
ponownie elektronarzedzie.

riale, doptyw pradu do silnika zostanie elek-

e

Zahezpieczenie przed ponownym rozruchem

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem zapobiega sa-
moczynnemu uruchomieniu si¢ elektronarzedzia w przypad-
ku awarii pradu (po przywréceniu zasilania).

W celu ponownego uruchomienia elektronarzedzia nalezy
ustawic¢ wtgcznik/wytacznik 3 na pozycje wytaczong i wiaczy¢
ponownie elektronarzedzie.

Ogranicznik pradu rozruchowego (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektroniczny ogranicznik pradu rozruchowego ogranicza
wielko$¢ prady podczas wigczania elektronarzedzia i umozli-
wia eksploatacje z bezpiecznikiem 16 A.

Wskazowka: Jezeli elektronarzedzie pracuje natychmiast po
wiaczeniu z petng predkoscig obrotowa, oznacza to uszko-
dzenie ogranicznika pradu rozruchowego, zabezpieczenia
przed ponownym rozruchem i wytacznika przeciazeniowego.
Elektronarzedzie nalezy natychmiast odesta¢ do specjali-
stycznego punktu obstugi klienta (adresy znajdujg sie w roz-
dziale ,Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowa-
nia“).

System ,,Constant Electronic“ (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

System Constant Electronic utrzymuje statg predkosc frezo-
wania niezaleznie od obciazenia i gwarantuje utrzymujaca sie
na tym samym poziomie wydajno$¢ robocza.

Wstepny wybor predkosci obrotowej (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Przy pomocy pokretta regulatora mozna dokonaé regulacji predkosci 4 obrotowej (takze w czasie biegu).

Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami zalecanymi.

Materiat Zastosowanie Narzedzie robocze Pozycja pokretta
Metal usuwanie powtok malarskich  papier $cierny 2-3

drewno, metal szczotkowanie, odrdzewianie szczotka garnkowa, papier $cierny 3

metal, kamien szlifowanie tarcza szlifierska 4-6

Metal obrébka zgrubna tarcza szlifierska 6

kamien przecinanie tarcza do przecinania i prowadnica 6

(ciecie kamienia dozwolone jest tylko przy zasto-
sowaniu prowadnicy)

Wskazowki dotyczace pracy

» Zachowac ostroznos¢ przy wykonywaniu szczelin w
$cianach nosnych, zob. akapit ,Wskazowki dotyczace
statyki “.

» Jezeli ciezar wtasny przedmiotu obrabianego nie gwa-
rantuje stabilnej pozyciji, nalezy go zamocowac.

» Unikac sytuacji, w ktorych elektronarzedzie mogtoby
zostac - przez zhyt silne jego ohciazenie
elektronarzedzia - automatycznie wytaczone.

» Po silnym ohciazeniu elektronarzedzia, nalezy pozwo-
li¢ mu pracowac przez pare minut na biegu jatowym, w
celu ochtodzenia narzedzia roboczego.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-
dzo wysokich temperatur.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowac przy uzyciu
stolika tnacego.
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Szlifowanie zgrubne
» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

Najlepsze efekty przy szlifowaniu zgrubnym osiaga sie prowa-

dzac tarcze $cierng pod katem 30° do 40° w stosunku do ob-
rabianej powierzchni. Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ z
lekkim dociskiem. Dzigki temu materiat obrabiany nie roz-

grzeje sie za bardzo i nie dojdzie do powstania w nim rowkdw.

$ciernica wachlarzowa

Zapomoca Sciernicy wachlarzowej (osprzet) mozliwa jest ob-

robka powierzchni tukowych i profili.

W poréwnaniu do $ciernic tradycyjnych, $ciernice wachlarzo-

we charakteryzuja sie wielokrotnie dtuzsza zywotnoscia, wy-

raznie zmniejszonym poziomem szumow i nizszymi tempera-

turami szlifowania.

Ciecie metalu

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow Sciernych
nalezy zawsze stosowac specjalna pokrywe ochronna
12.

Podczas przecinania nalezy zwrdci¢ uwage na réwnomierny
posuw, dopasowany do wtasciwosci obrabianego materiatu.

Nie nalezy wywiera¢ nacisku na tarcze tnaca, przechylac elek-

tronarzedzia ani wykonywac nim ruchdw oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywac biegu tarczy poprzez boczny na-
cisk.

Elektronarzedzie nalezy
zawsze prowadzi¢ prze-
ciwbieznie do kierunku
obrotow tarczy. W prze-
ciwnym wypadku istnie-
je ryzyko, ze wyskoczy
0no z naciecia w sposob
niekontrolowany.

W przypadku cigcia pro-
fili i rur czworokatnych,
zaleca sig zacza¢ prace
od najmniejszego prze-
kroju.

Cigcie kamienia

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze zadbac o wy-
starczajace odsysanie pytu.

» Nalezy stosowac¢ maske przeciwpytowa.

» Elektronarzedzie przeznaczone jest wylacznie do cie-
cia i szlifowania na sucho.

Do cigcia kamienia najlepiej jest uzy¢ diamentowej tarczy tna-

cej.

Podczas pracy z pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica-

mi saneczkowymi 19, nalezy stosowac odkurzacz, ktory jest
dopuszczony do odsysania pytdw kamiennych. Firma Bosch
dysponuje odpowiednimi odkurzaczami.

e
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Wigczy¢ elektronarze-
dzieiprzytozyé przednia
czes¢ prowadnicy do
cietego elementu. Pra-
cowac zréwnomiernym,
optymalnie dopasowa-
nym do danego typu ma-
teriatu posuwem.

Przy cigciu szczegolinie twardych materiatéw, np. betonu z
duza zawartoscia krzemu, moze doj$¢ do przegrzania, a tym
samym uszkodzenia tarczy diamentowej. Snop iskier otacza-
jacy diamentowa tarcze jest objawem przegrzania.

Nalezy wtedy natychmiast przerwaé ciecie i ochtodzic tarcze,
wiaczajac elektronarzedzie z najwyzsza predkoscia obroto-
wa, bez obciazenia.

Wyraznie zmniejszajaca sie wydajnos¢ i wieniec iskier na tar-
czy, to oznaki stepienia diamentowej tarczy tnacej. Mozna ja
naostrzy¢, dokonujac krétkich cie¢ w materiale $cieralnym
(np. piaskowcu).

Wskazéwki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach no$nych podlega normie
DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom specyficznym dla danego kra-
ju.

Przepisy te musza by¢ koniecznie przestrzegane. Przed roz-
poczeciem prac nalezy skonsultowac sig zodpowiedzialnym
za budynek statykiem, architektem lub kierownictwem budo-
wy.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

» W skrajnie trudnych warunkach pracy nalezy w razie
mozliwosci stosowac stacjonarny system odsysania
pytu. Nalezy tez czesto przedmuchiwac otwory wenty-
lacyjne i stosowac wylacznik ochronny réznicowo-pra-
dowy (PRCD). Podczas obrdbki metali moze doj$¢ do osa-
dzenia sie wewnatrz elektronarzedzia pytu metalicznego,
mogacego przewodzi¢ prad. Moze to mie¢ niekorzystny
wptyw na izolacje ochronna elektronarzedzia.

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem - podczas

przechowywania i podczas pracy.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-

stwa domowego!

Tylko dla paristw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami
ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

e

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyn mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k traziim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzuijte pii pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluZovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
puijte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méze vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-

le. Noseni osobnich ochrannych pomticek jako maska pro-

ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-

te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mtize vést k drazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miiZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout Ci vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFisluSen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani neimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpfricuji se,
zdadily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazii mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udriujte ostré a éisté. Petlivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

e
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» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro tthlové brusky

Spolecna varovna upozornéni k brouseni, smirkovani, k

pracem s draténymi kartaci a déleni

» Toto elektronaradi se pouziva jako bruska, bruska
brusnym papirem a délici bruska. Dbejte vSech varov-
nych upozornéni, pokynii, znazornéni a informaci, jez
ohdrzite s elektronaradim. Pokud nebudete dbat téchto
pokyni, pak mize dojit k uderu elektrickym proudem, po-
Zaru a/nebo tézkym poranénim.

» Toto elektronaiadi neni vhodné k lesténi. Pouziti, pro
néz neni elektronaradi uréeno, mohou zplisobit ohrozenia
zranéni.

> Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které neni vyrobcem
specialné pro toto elektronaradi urc¢eno a doporuceno.
Pouze to, 7e miiZete prislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpecné poutziti.

» Dovoleny pocet otacek nasazovaciho nastroje musi byt
minimalné tak vysoky, jako na elektronaradi uvedeny
nejvyssi pocet otacek. Prislusenstvi, jeZ se otaci rychleji
nez je dovoleno, se miiZe rozlomit a rozletét.

» Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho nastroje musi
odpovidat rozmérovym udajium Vaseho elektronaradi.
Spatné dimenzované nasazovaci nastroje nemohou byt
dostatecné stinény nebo kontrolovany.

» Nasazovaci nastroje se zavitovou viozkou museji pfes-
né licovat na zavit brusného vietene. U nasazovacich
nastroj, jez jsou montované prostiednictvim pfiruby,
musi priimér otvoru nasazovaciho nastroje licovat na
upinaci pramér piruby. Nasazovaci nastroje, které nej-
sou na elektronaradi upevnéné presné, se nerovnomérné
otaceji, velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté kontroly.

» Nepouzivejte Zadné poSkozené nasazovaci nastroje.
Zkontrolujte pred kazdym pouzitim nasazovaci nastro-
je jako brusné kotouce na odstépky a trhliny, brusné ta-
lite na trhliny, otér nebo silné opotiebeni, draténé kar-
tace na uvolnéné nebo zlomené draty. Spadne-li elek-
tronaradi nebo nasazovaci nastroj z vysky, zkontroluj-
te zda neni poskozeny nebo pouzijte neposkozeny na-
sazovaci nastroj. Pokud jste nasazovaci nastroj zkont-
rolovali a nasadili, drte se Vy a v blizkosti nachazejici
se osoby mimo rovinu rotujiciho nasazovaciho nastroje
anechte stroj bézet jednu minutu s nejvyssimi otacka-
mi. Poskozené nasazovaci nastroje vétsinou v této dobé
testovani prasknou.
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» Noste osobni ochranné vybaveni. Podle aplikace pou-
Zijte ochranu celého obliceje, ochranu o¢i nebo ochran-
né bryle. Taktéz adekvatné noste ochrannou masku
proti prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice nebo
specialni zastéru, jez Vas ochrani pfed malymi ¢astice-
mi brusiva a materialu. O¢i maji byt chranény pred odle-
tujicimi cizimi télisky, jez vznikaji pfi riznych aplikacich.
Protiprachova maska ¢i respirator museji pfi pouzivani
vznikajici prach odfiltrovat. Pokud jste dlouho vystaveni
silnému hluku, mlzZete utrpét ztratu sluchu.

» Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou vzdalenost k Va-
Sipracovni oblasti. Kazdy, kdo vstoupi do této pracovni
oblasti, musi nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich néstroji mohou
odlétnout a zpdsobit poranéni i mimo pfimou pracovni ob-
last.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym vedenim pod na-
pétim mlZe privést napéti i na kovové dily stroje a vést k
lideru elektrickym proudem.

» Drite sitovy kabel daleko od otaéejicich se nasazova-
cich nastroji. Kdy? ztratite kontrolu nad strojem, mize
byt prerusen nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paze se miize dostat do otacejiciho se nasazovaciho na-
stroje.

» Nikdy neodkladejte elektronaradi dfive, nez se nasazo-
vaci nastroj dostal zcela do stavu klidu. Otacejici se na-
sazovaci nastroj se mize dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mlZete ztratit kontrolu nad elektronaradim.

» Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co jej nesete.
Vas odév mize byt ndhodnym kontaktem s otacejicim se
nasazovacim nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
mUiZe zavrtat do Vaseho téla.

» Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho elektronafa-
di. Ventilator motoru vtahuje do télesa prach asilné nahro-
madéni kovového prachu mize zplsobit elektricka rizika.

> Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti hoflavych mate-
riald. Jiskry mohou tyto materidly zapalit.

» Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje, které vyzadu-

ji kapalné chladici prostiedky. Pouziti vody nebo jinych
kapalnych chladicich prostfedki mize vést k Gideru elek-
trickym proudem.

Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni

» Zpétny raz je nahla reakce v disledku zaseknutého nebo
zablokovaného otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako
je brusny kotouc, brusny talif, dratény kartac atd. Zasek-
nuti nebo zablokovani vede k nahlému zastaveni rotujiciho
nasazovaciho nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi

akceleruje v misté zablokovani proti sméru otaceni nasazo-

vaciho nastroje.

Pokud se napf. zpfici nebo zablokuje brusny kotou¢ v ob-
robku, mizZe se hrana brusného kotouce, ktera se zanofuje
do obrobku, zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit nebo
zpUsobit zpétny raz. Brusny kotouc se potom pohybuije k
nebo od obsluhujici osoby, podle sméru otaceni kotouce

e

na misté zablokovani. Pfi tom mohou brusné kotouce i
prasknout.

Zpétny raz je diisledek nespravného nebo chybného pou-
Ziti elektronaradi. Lze mu zabranit vhodnymi preventivnimi
opatrenimi, jak je nasledné popsano.

» Drite elektronaradi dobfe pevné a uved'te Vase télo a
paze do polohy, ve které miizete zachytit sily zpétného
razu. Je-li k dispozici, pouzivejte vzdy pfidavnou ruko-
jet, abyste méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momenti pfi rozbéhu.
Obsluhujici osoba mize vhodnymi preventivnimi opatreni-
mi zvladnout sily zpétného razu a reakéniho momentu.

» Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti otacejicich se
nasazovacich nastrojti. Nasazovaci nastroj se pfi zpét-
ném razu miize pohybovat pres Vasi ruku.

» Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se bude elektro-
naradi pfi zpétném razu pohyhovat. Zpétny raz vhani
elektronaradi v misté zablokovani do opa¢ného sméru k
pohybu brusného kotouce.

» Zvlast opatrné pracujte v mistech rohd, ostrych hran
apod. Zabraiite, aby se nasazovaci nastroj odrazil od
obrobku a vzpFiéil. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na vzpficeni se.
Toto zplisobi ztratu kontroly nebo zpétny raz.

» Nepouzivejte Zzadny ¢lankovy nebo ozubeny pilovy ko-
touc. Takovéto nasazovaci nastroje zplsobuji ¢asto zpét-
ny raz nebo ztratu kontroly nad elektronaradim.

Zvlastni varovna upozornéni k brouseni a déleni

» Pouzivejte vyhradné pro Vase elektronaradi schvalena
brusna télesa a pro tato brusna télesa urceny ochranny
kryt. Brusna télesa, ktera nejsou urcena pro toto elektro-
naradi, nemohou byt dostate¢né stinéna a jsou nespolehli-
va.

» Zalomené brusné kotouce museji byt namontované
tak, aby svou brusnou plochou nepiecnivaly nad rovi-
nou okraje ochranného krytu. Nespravné namontovany
brusny kotouc, ktery vy¢niva nad rovinu okraje ochranné-
ho krytu, nem{ze byt dostatecné kryty.

» Ochranny kryt musi byt spolehlivé namontovany na
elektronaradi a pro nejvyssi miru bezpec¢nosti nastave-
ny tak, aby co mozna nejmensi ¢ast brusného télesa
ukazovala nekryta k obsluhujici osobé. Ochranny kryt
pomaha chranit obsluhu pred dlomky, ndhodnym kontak-
tem s brusnym télesem a téz pred jiskrami, jeZ mohou vzni-
tit odév.

» Brusna télesa sméji byt pouzita pouze pro doporucené
moznosti nasazeni. Napf.: nikdy nebruste bocni plo-
choudéliciho kotouce. Délici kotouce jsou uréeny k ibéru
materialu hranou kotouce. Bo¢ni plisobeni sily na tato
brusna télesa je m{ze rozlamat.

» Pouzivejte vzdy neposkozené upinaci pfiruby ve sprav-
né velikosti a tvaru pro Vami zvoleny brusny kotouc.
Vhodné pfiruby podpiraji brusny kotou¢ a zmirmiuji tak ne-
bezpeci prasknuti brusného kotouce. Pfiruby pro délici ko-
touce se mohou odli$ovat od prirub pro jiné brusné kotou-
ce.
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» Nepouzivejte Zadné opotiebované brusné kotouce od
vétsiho elektronaradi. Brusné kotouce pro vétsi elektro-
naradi nejsou dimenzovany pro vyssi otacky mensich elek-
tronaradi a mohou prasknout.

Dalsi zvlastni varovna upozornéni k déleni

» Zabraiite zablokovani déliciho kotouce nebo pfilis vy-
sokému pfitlaku. Neprovadéjte zadné nadmérné hlubo-
ké Fezy. PretiZeni déliciho kotouce zvysuje jeho naméahani
anachylnost ke vzpriceni nebo zablokovani a tim moznost
zpétného razu nebo prasknuti brusného télesa.

» Vyhybejte se oblasti pied a za rotujicim délicim kotou-
¢em. Pokud pohybujete délicim kotouc¢em v obrobku pry¢
od sebe, mlize byt v pripadé zpétného razu elektronaradi's
otacejicim se kotouc¢em vymrsténo pfimo na Vas.

» Jestlize délici kotouc uvizne nebo praci prerusite, elek-
tronaradivypnéte avydrzte v klidu nez se kotouc zasta-
vi. Nikdy se nepokousejte jesté bézici délici kotouc vy-
tahnout z fezu, jinak miZe nasledovat zpétny raz. Zjis-
téte a odstrante pricinu uviznuti.

» Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se nachazi v ob-
robku. Nechte délici kotouc¢ nejprve dosahnout svych
plnych otacek, nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mize kotouc zaseknout, vyskocit z obrobku nebo
zplsobit zpétny raz.

» Desky nebo velké obrobky podeprete, aby se zabranilo
riziku zpétného razu od sevieného déliciho kotouce.
Velké obrobky se mohou pod svou vlastni hmotnosti pro-
hnout. Obrobek musi byt podepren na obou stranach a to
jak v blizkosti déliciho fezu tak i na okraji.

» Bud'te obzvlast opatrni u ,kapsovitych Fezii“ do stava-
jicich stén nebo jinych mist, kam neni vidét. Zanofujici
se délici kotou¢ mliZe pfi zafiznuti do plynovych, vodovod-
nich ¢i elektrickych vedeni nebo jinych objekti zpdsobit
zpétny raz.

Zvlastni varovna upozornéni ke smirkovani

» Nepouzivejte Zadné predimenzované brusné listy, ale
dodrzujte udaje vyrobce k velikosti brusnych listi.
Brusné listy, které vy¢nivaji pres brusny talif, mohou zp(-
sobit poranéni a téZ vést k zablokovani, roztrzeni brusnych
list nebo ke zpétnému razu.

Zvlastni varovna upozornéni k praci s draténymi kartaci

» Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem bézného pouzi-
vani ztraci kousky dratu. Nepretézuijte draty prilis vy-
sokym pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou velmi
lehce proniknout skrz tenky odév a/nebo pokozku.

» Je-li doporucen ochranny kryt, zabraiite, aby se
ochranny kryt a dratény karta¢ mohly dotykat. Talifové
ahrncové kartace mohou diky pritlaku a odstfedivym silam
Zvetsit svilj pramér.

Dopliikova varovna upozornéni

Noste ochranné bryle.

e
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» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mizZe vést k pozaru a Uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mtZe vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zpliso-
bit ider elektrickym proudem.

» Pokud se prerusi pfivod proudu, napf. vypadkem prou-
dunebo vytaZenim sitové zastréky, spinaé odblokujte a
dejte jej do vypnuté polohy. Tim se zabrani nekontrolova-
nému opétovnému rozbéhu.

» Nedotykejte se brusnych a délicich kotoucii dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi praci velmi horké.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynli mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k déleni, hrubovani a kartacovani ko-
vovych a kamennych materiali bez pouZiti vody.

K déleni pomoci vazanych brusnych prostiedki se musi pou-
Zit specialni ochranny kryt pro déleni.

Pri oddélovani v kameni je tfeba se postarat o dostate¢né od-
savani prachu.

S dovolenymi brusnymi nastroji lze elektronaradi pouzivat k
brouseni s brusnym papirem.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Odjistovaci packa ochranného krytu
Aretacni tlacitko vietene
Spinac
Nastavovaci kolec¢ko predvolby poctu otacek
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Pridavna rukojet (izolovand plocha rukojeti)
Brusné vieteno
Ochranny kryt pro brouseni
UnaSeci pfiruba
Brusny kotouc*
10 Upinaci matice
11 Rychloupinaci matice SDS-clic *
12 Ochranny kryt pro déleni*
13 Délici kotouc*
14 Ochrana ruky*
15 PryZovy brusny talif*
16 Brusny list*
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21 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
22 Sipka sméru otd¢eni na télese

17 Kruhova matice*
18 Hrncovy kartac*
19 Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi *

20 Diamantovy délici kotouc* rlocav )
gramu pfislusenstvi.

e

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v nasem pro-

Technicka data

Uhlova bruska PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE

1000-125

Objednaci ¢islo 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Jmenovity prikon w 1001 1010 1300
Jmenovité otacky mint 11000 11500 11500
Rozsah nastaveni poctu otacek min™t - 2800-11500 2800-11500
Max. priimér brusného kotouce mm 115/125 125 125
Zavit brusného vietene M 14 M 14 M 14
Max. délka zavitu brusného vietene mm 22 22 22
Omezeni rozbéhového proudu - ° °
Konstantni elektronika - ) °
Predvolba poctu otacek - o °
Pozvolny rozbéh - ° °
Vypnuti pfi zpétném razu - ) °
Ochrana proti znovurozbéhu - ° °
Ochrana proti pretizeni - ° °
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003

- s pfidavnou rukojeti tlumici vibrace kg 2,2 2,1 2,4
- se standardni pfidavnou rukojeti kg 2,2 2,1 2,4
Tiida ochrany [O/1 @]/ [o]/11
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..

Hodnocena hladina hluku A stroje Cini typicky

Hladina akustického tlaku dB(A) 90 90 93
Hladina akustického vykonu dB(A) 100 101 104
Nepresnost K dB 3 3] 3
Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii

o0s) a nepresnost K stanoveny podle EN 60745:

Brouseni povrchu (hrubovani):

ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Brouseni s brusnym listem:

ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
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V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-

fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odliSnym prislu$enstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tidrzbou, mlZe se Uroven vibraci liit. To m{-

Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. Uidrzba elektronaradi

a nastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.
Prohlasenioshodé (€
Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-

ny v Casti ,Technicka data“ spliuje vSechna prislu$na ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-

né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Montaz

Montaz ochrannych pfipravki

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce béhem provozu
nebo pfi poskozeni upinacich pripravk(i na ochranném kry-
tu/na elektronaradi musi byt elektronaradi neprodlené zasla-
no do servisniho strediska, adresy viz odstavec ,Zakaznicka a
poradenska sluzba”“.

e
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Ochranny kryt pro brouseni

Ochranny kryt 7 poloZte na upina-
ci misto na elektronaradi tak, az
kodovaci vystupek ochranného
krytu souhlasi s upinacim mis-
tem. Pritom stlacte a podrzte od-
jistovaci packu 1.

Zatlacte ochranny kryt 7 na krku
vietene az nakruzek ochranného
krytu dosedne na prirubu elektro-
naradia ochranny kryt otocte az
zietelné slysitelné zaskoci.

Polohu ochranného krytu 7 pfizplsobte potiebam pracovni-
ho procesu. K tomu stlacte odjistovaci packu 1 nahoru a
ochranny kryt 7 oto¢te do pozadované polohy.

» Ochranny kryt 7 vzdy nastavte tak, aby vsechny 3 cer-
vené vystupky odjistovaci packy 1 zasahovaly do pFi-
slusnych vybrani ochranného krytu 7.

» Ochranny kryt 7 nastavte tak, aby se zamezilo odletu
jisker ve sméru obsluhy.

» Ochranny kryt 7 se smi nechat pietocit jen za ovladani
odjistovaci packy 1! V opacném pripadé nesmi byt
elektronaradi zadnym zpiisobem dale pouZivano a musi
byt predano do zakaznického servisu.

Upozornéni: Kddovaci vystupky na ochranném krytu 7 zajis-

tuji, aby bylo mozno namontovat jen k elektronafadi licujici

ochranné kryty.

Ochranny kryt pro déleni

» Pfi déleni pomoci vazanych brusnych prostiedki pou-
Zivejte vzdy ochranny kryt pro déleni 12.

» Pii oddélovani v kameni se postarejte o dostatecné od-
savani prachu.

Ochranny kryt pro déleni 12 se namontuje jako ochranny kryt

pro broudeni 7.

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi 19 se namontuje

jako ochranny kryt pro brouseni 7.

Piidavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-
jeti5.

Pridavnou rukojet 5 nasroubuijte podle zpiisobu prace vpravo

nebo vlevo na hlavu prevodovky.

Ochrana ruky

» Pro prace s pryZovym brusnym talifem 15 nebo s hrn-
covym kartacem/kotoucovym kartacem/lamelovym
brusnym kotoucem vzdy namontujte ochranu ruky 14.

Ochranu ruky 14 upevnéte pomoci pridavné rukojeti 5.
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Montaz brusnych nastroji

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Nedotykejte se brusnych a délicich kotou¢ii dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi praci velmi horké.

Ocistéte brusné vieteno 6 a vsechny montované dily.

Pro upnutia uvolnéni brusnych nastroji stlacte aretacni tlacit-

ko vietene 2, aby se brusné vieteno zaaretovalo.
» Aretacni tlacitko vietene ovladejte jen za stavu klidu

brusného vietene. Jinak se mizZe elektronaradi poskodit.

Brusny/délici kotou¢
Dbejte rozmér brusnych nastroji. Primér otvoru musi lico-

vat s upinaci prirubou. Nepouzivejte zadné adaptéry nebo re-

dukce.

Pfipouzivani diamantovych délicich kotoucl dbejte nato, aby
Sipka sméru otaceni na diamantovém délicim kotouci a smér

otaceni elektronaradi (viz Sipka sméru otaceni na hlavé prevo-

dovky) souhlasily.

Poradi montdZe je patrné na strané grafiky.

K upevnéni brusného/déliciho kotouce nasroubuijte upinaci

matici 10 a utdhnéte ji klicem se dvéma Cepy.

» Po montazi brusného nastroje pred zapnutim zkontro-
lujte, zda je brusny nastroj spravné namontovan a mi-
Ze se volné otacet. Zajistéte, aby se brusny nastroj ne-
dotykal ochranného krytu nebo dalsich dili.

V upinaci pfirubé 8 je kolem stiediciho
osazeni vloZzen dil zumélé hmoty
(o-krouzek). Pokud o-krouzek chybi
nebo je poskozen, musi byt pred dal-
§im pouzivanim upinaci pfiruba 8 bez-
podminecné vyménéna.

Lamelovy brusny kotou¢

» Pro prace s lamelovym brusnym kotou¢em namontujte
vzdy ochranu ruky 14.

PryZovy brusny talif

» Pro prace s pryZovym brusnym talifem 15 namontujte
vzdy ochranu ruky 14.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

Nasroubujte kruhovou matici 17 a utahnéte ji klicem se dvé-

ma cepy.

Hrncovy kartac/kotoucovy kartac

» Pro prace s hrncovym kartacem nebo kotoucovym kar-
tacem namontujte vzdy ochranu ruky 14.

Poradi montaZe je patrné na strané grafiky.

Hrncovy kartac/kotouCovy karta¢ se musi nechat nasroubo-

vat tak daleko na brusné vieteno, aby pevné pfiléhal na pfiru-

bé brusného vietene na konec zavitu. Hrncovy kartac/kotou-
Covy kartac pevné utahnéte stranovym klicem.

e

Rychloupinaci matice SDS-clic

K snadné vyméné brusnych nastroji bez pouziti dalsich na-
strojii miZete misto upinaci matice 10 pouzit rychloupinaci
matici 11.

» Rychloupinaci matice 11 se smi pouzivat pouze pro dé-
lici kotouce.

Pouzijte pouze bezvadnou, neposkozenou rychloupinaci
matici 11.

PFi nasroubovani dbejte na to, aby popsana strana rych-
loupinaci matice 11 neukazovala k brusnému kotouci; Sip-
ka musi ukazovat na indexovou znacku 22.

Stlacte aretacni tlacitko vre-
tene 2, aby se brusné vieteno
zajistilo. Pro pevné utazeni
rychloupinaci matice otocte
brusny kotouc silou ve sméru
hodinovych rucicek.

Radné upevnénou, neposko-
zenou rychloupinaci matici
muzete uvolnit rukou otace-
nim ryhovaného krouzku pro-
ti sméru hodinovych rucicek.
Pevné usazenou rychloupi-
naci matici nikdy neuvol-
fujte pomoci klesti, nybrz
pouzijte kli¢ se dvéma cepy.
Kli¢ se dvéma cepy nasadte
‘ jak je zobrazeno na obrazku.

Dovolené brusné nastroje

Mdzete pouzivat vechny v tomto navodu k obsluze uvedené
brusné nastroje.

Dovoleny pocet otaéek [min™] resp. obvodova rychlost [m/s]
pouzitych brusnych nastroji musi minimélné odpovidat tida-
jlim v nasledujici tabulce.

Dbejte proto dovoleného poctu otacek resp. obvodové
rychlosti na etiketé brusného nastroje.

max. {' \ =
[mm] [mm]
b d [min]

Z/

[m/s]

125 6 222 11000 80
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max. (' N e

7
[mm] =

b d [min]

[m/s]

11000 80

30 M14 11000 45

S
1D
Otoceni hlavy prevodovky

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Hlavu prevodovky mize-
te otocCit v krocich po
90°. Tim Ize uvést spinac
pro zvlastni pfipady pra-
ce do vyhodnéjsi mani-
S E pulacnipolohy, napf. pro
7 \ délici prace s odsavacim
AN krytem s délicimi sanémi
g 19 nebo pro levaky.
(S
| -

=

<

Zcela vySroubujte 4 Srouby. Hlavu pfevodovky opatrné a bez
odejmuti od télesa natocte do nové polohy. 4 Srouby opét
pevné utahnéte.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materiali jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dfeva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami
pro o$etfeni deva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-

savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané ma-

teridly.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

e
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Pfi provozu elektronaradi na mobilnich zdrojich proudu (ge-
neratorech), jez nedisponuji dostatecnou rezervou vykonu
popf. nemaji Zadnou vhodnou regulaci napéti se zesilenim
rozbéhového proudu, mize dochazet ke ztratam vykonu nebo
netypickému chovani pfi zapnuti.

Prosim dbejte na vhodnost Vami nasazeného generatoru
proudu, zejména pokud jde o sitové napéti a frekvenci.

Zapnuti - vypnuti

PWS 1000.. (vizobr. A)

Pro uvedeni do provozu posurite spina¢ 3 vpred.

K vypnuti elektronaradi spinac 3 uvolnéte.

PWS 1300.. (viz obr. B)

Pro uvedeni do provozu posurite spina¢ 3 dopredu a poté jej

stlacte.

Pro aretaci spinace 3 stlacte spina¢ 3 vpredu doli az zapad-

ne.

Pro vypnuti elektronaradi spina¢ 3 uvolnéte popr. pokud je

zaaretovan, stlacte spinac 3 kratce vzadu dol( a pak jej uvol-

néte.
Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

» Pred pouzivanim brusné nastroje zkontrolujte. Brusny
nastroj musi byt bezvadné namontovan a téz se miize
volné otacet. Proved’te zkusebni béh minimalné
1 minutu bez zatiZeni. Nepouzivejte Zadné poskozené,
nekruhové nebo vibrujici brusné nastroje. Poskozené
brusné nastroje mohou puknout a zptisobit zranéni.

Vypnuti pfi zpétném razu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Pfi nahlém poklesu poctu otacek, napf. za-
blokovani v délicim fezu, se elektronicky

BACK prerusi pfivod proudu k motoru.

STOP Pro znovuuvedeni do provozu dejte spi-
nac 3 do vypnuté polohy a elektronaradi

znovu zapnéte.

Ochrana proti znovurozbhéhu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Ochrana proti znovurozbéhu zabraruje nekontrolovanému

znovurozbéhnuti elektronaradi po preruseni privodu proudu.

Pro znovuuvedeni do provozu dejte spinac 3 do vypnuté po-

lohy a elektronaradi znovu zapnéte.

Omezeni rozbéhového proudu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Omezeni rozbéhového proudu omezuje vykon pfi zapnuti
elektronaradi a umoznuje provoz na pojistkach 16 A.
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Konstantni elektronika (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Konstantni elektronika udrzuje pocet otacek pfi béhu na-
prazdno a pfi zatiZeni témér konstantni a zarucuje rovnomér-
ny pracovni vykon.

Upozornéni: BéZi-li elektronaradi okamzité po zapnuti's pl-
nym poctem otacek, vysadily omezeni rozbéhového proudu,
ochrana proti znovurozbéhu a vypnuti pfi zpétném razu. Elek-
tronaradi musi byt neprodlené zaslano do servisniho stredis-
ka, adresy viz odstavec ,Zakaznicka a poradenska sluzba“.

Predvolba poctu otacek (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu otacek 4 mizete predvolit potfebny pocet otacek i béhem provozu.
Udaje v nésledujici tabulce jsou doporu¢ené hodnoty.

Pouziti Nastroj Poloha nastavovaciho
kolecka
Kov Odstranéni barev Brusny list 2-3
Drevo, kov Kartacovani, odrezeni Hrncovy kartac, brusny list 3
Kov, kamen Brouseni Brusny kotou¢ 4-6
Kov Hrubovani Brusny kotouc 6
Kamen Oddélovani Délici kotou¢ a vodici sané 6
(déleni kamene je dovoleno jen s vodicimi sanémi)

Pracovni pokyny Elektronaradi musi byt

» Pozor u zafezii do nosnych stén, viz odstavec ,,Upozor-
néni ke statice .

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi vlastni va-
hou.

> NezatéZuijte elektronaradi natolik silné, aby se dostalo
do stavu klidu.

» Po silném zatiZeni nechte elektronaradi jesté nékolik
minut béZet naprazdno, aby se nasazovaci nastroj
ochladil.

» Nedotykejte se brusnych a délicich kotoucii dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi praci velmi horké.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim brusnym stoja-
nem.

Hrubovani
» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k hrubovani.

S ihlem nastaveni od 30° do 40° ziskate pfi hrubovani nejlep-
$i pracovni vysledek. Pohybuijte elektronaradim s mirnym tla-

kem sem a tam. Tim nebude obrobek pfili$ horky, nezbarvi se
a nebude mit zadné ryhy.

Lamelovy brusny kotouc

S lamelovymi brusnymi kotouci (pfislusenstvi) mizete opra-
covavat i klenuté povrchy a profily.

Lamelové brusné kotouce maji podstatné delsi Zivotnost,
mensi hladinu hluku a nizsi teplotu pfi brouseni nez tradi¢ni
brusné kotouce.

Déleni kovu

» Pfi déleni pomoci vazanych brusnych prostiedki pou-
Zivejte vzdy ochranny kryt pro déleni 12.

Pri déleni pracujte s mirnym posuvem prizplisobenym opra-

covavanému materialu. Na délici kotou¢ neplsobte Zzadnym

tlakem, nehrarite nebo neoscilujte.

Dobihajici délici kotou¢ nebrzdéte bocnim protitlakem.

neustale vedeno nesou-
sledné. Jinak existuje
nebezpedi, ze bude ne-
kontrolovanévytlaceno
zfezu.

Pri déleni profild a
Ctyrhrannych trubek
nejlépe zahajite na nej-
mensim prifezu.

Déleni kamene

» Pfi oddélovani v kameni se postarejte o dostatecné od-
savani prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Elektronaradi se smi pouZit jen pro fezanif/brouseni za
sucha.
Pro déleni kamene pouzijte nejlépe diamantovy délici kotouc.
Pri pouziti odsavaciho krytu pro déleni s vodicimi sanémi 19
musi byt vysava¢ schvaleny k odsavani kamenného prachu.
Firma Bosch nabizi vhodné vysavace.
Elektronaradi zapnéte a
posadte jej prednim di-
lem vodicich sani na ob-
robek. Elektronaradi po-
souvejte s mirnym, opra-
covavanému materialu
prizplisobenym posu-
vem.
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Pti déleni obzvlast tvrdych material(i, napf. betonu s vysokym
obsahem kiemene, se mlize diamantovy délici kotouc prehrat
atim poskodit. S diamantovym kotouc¢em obihajici vénec jis-
ker na to zfetelné poukazuje.

V tom pripadé preruste proces déleni a nechte bézet diaman-

tovy délici kotouc naprazdno s nejvys$simi otackami, aby se
ochladil.

Znatelné se zhorSujici pokrok prace a obihajici vénec jisker
jsou znamky pro tupy diamantovy délici kotouc. Mizete jej
znovu naostfit kratkymi zafezy do abrazivniho materidlu, na-
pf. vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Zafezy v nosnych sténach podléhaji normé DIN 1053 dil 1 ne-

bo narodnim ustanovenim.

Tyto predpisy bezpodminecné dodrzte. Pfed zapocetim pra-
ce si pfizvéte na radu zodpovédného statika, architekta nebo
pfislusné vedeni stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

» Pfi extrémnich pracovnich podminkach pouzivejte
podle moznosti vidy odsavacizafizeni. Casto vyfukujte
vétraci otvory a predfad’te proudovy chrani¢ (PRCD).
Pri opracovani kov{ se mlZe uvnitf elektronaradi usazovat
vodivy prach. To mize negativné ovlivnit ochrannouizolaci
elektronaradi.

PrisluSenstvi peclivé ukladejte a peclivé s nim zachazejte.

Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kviili
zamezeni ohroZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

Pi véech dotazech a objednavkach néhradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

e
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Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, pfislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.

Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zarize-
nich a jejim prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotiebitelné elektronaradi roze-
brané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpe¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $niirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.
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» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odptani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost
» Zastrckaprivodnejs$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-

né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred ic¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti-
Ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost osdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-

tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vzdy presvedcte sa, €i je ru¢né elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-

e

trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kli¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzZivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré stiiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.
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» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Rucné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovi brisku

Spolocné bezpecnostné pokyny pre briisenie, briisenie

brisnym papierom, pre pracu s drotenou kefou, leStenie a

rezanie

» Toto ruéné elektrické naradie sa pouziva ako bruska,
ako briiska na brisenie sklenym papierom, drétenou
kefou a tiez ako naradie na rezanie. Respektujte vSetky
vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky atidaje, ktoré
ste dostali s tymto ruénym elektrickym naradim. Ak by
ste nedodrzali nasledujtce pokyny, mohlo by to mat za na-
sledok zasah elektrickym priidom, vznik poziaru a/alebo
vazne poranenie.

» Toto rucné elektrické naradie nie je vhodné nalestenie.
Tie sposoby pouZitia, pre ktoré nebolo toto rucné elektric-
ké naradie ur¢ené, mozu znamenat ohrozenie zdravia a za-
pricinit poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo, ktoré nebolo
vyrobcom urcené a odporicané Specialne pre toto ruc-
né elektrické naradie. Okolnost, Ze prislusenstvo sadana
rucné elektrické naradie upevnit, e$te neznamena, ze to
zarucuje jeho bezpecné pouzivanie.

» Pripustny poéet obratok pracovného nastroja musi byt
minimalne taky vysoky ako maximalny pocet obratok
uvedeny na ru¢nom elektrickom naradi. PrisluSenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, ako je pripustné, by samohlo roz-
lamat a rozletiet po celom priestore pracoviska.

» Vonkajsi priemer a hriibka pracovného nastroja musia
zodpovedat rozmerovym tidajom uvedenym naruénom
elektrickom naradi. Nespravne dimenzované pracovné
nastroje nemozu byt dostatoéne odclonené a kontrolova-
né.

» Pracovné nastroje, ktoré sii vybavené vlozkou so zavi-
tom, musia presne pasovat na zavit brisneho vretena.
Pri takych pracovnych nastrojoch, ktoré sa montuji
pomocou priruby, treba priemer otvoru pracovného
nastroja prispdsobit upinaciemu priemeru priruby.
Pracovné nastroje, ktoré nie st presne upevnené do upina-
cieho mechanizmu ruéného elektrického naradia, sa ota-
¢ajl nerovnomerne a intenzivne vibrujt, o moze mat za
nasledok stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

» Nepouzivajte Ziadne poskodené pracovné nastroje.
Pred kazdym pouzitim tohto ru¢ného elektrického na-
radia skontrolujte, Ci nie sii pracovné nastroje, ako na-
pr. brisne kotiice, vystrbené alebo vylomené, ¢i nema-

e
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ju brasne taniere vylomené miesta, trhliny alebo mies-
ta intenzivneho opotrebovania, ¢i nie st na drétenych
kefach uvolnené alebo polamané dréty. Ked’ rucné
elektrické naradie alebo pracovny nastroj spadli na
zem, prekontrolujte, ¢i nie sii poskodené, alebo pouzite
neposkodeny pracovny nastroj. Ked’ ste prekontrolo-
vali a upli pracovny nastroj, zabezpecte, aby ste neboli
vrovine rotujliceho nastroja, a aby sa tam ani nenacha-
dzali Ziadne iné osoby, ktoré st v blizkosti Vasho praco-
viska, a nechajte ruéné elektrické naradie bezat jednu
minttu na maximalne obratky. Poskodené pracovné na-
stroje sa obycajne pocas tejto doby testovania zlomia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Podl’a druhu
pouzitia naradia pouzivajte ochranny stit na celd tvar,
Stit na oci alebo ochranné okuliare. Pokial je to prime-
rané, pouzivajte ochranni dychaciu masku, chranice
sluchu, pracovné rukavice alebo Specialnu zasteru,
ktora Vas uchrani pred odletujiicimi drobnymi ¢iastoc-
kami brusiva a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit pred odletujicimi cudzimi telieskami, ktoré
vznikaju pri réznom spdsobe pouzivania naradia. Ochrana
proti prachu alebo ochranna dychacia maska musia predo-
vetkym odfiltrovat konkrétny druh prachu, ktory vznika
pri danom druhu pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu do-
bu vystaveny hlasnému hluku, mdZe utrpiet stratu sluchu.

» Zahezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v bezpecnej
vzdialenosti od Vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora
vstipi do pracovného dosahu naradia, musi byt vyba-
vena osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky obrob-
ku alebo zlomeny pracovny néstroj mozu odletiet a spdso-
bit poranenie 0s6b aj mimo priameho pracoviska.

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol rezaci
nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo za-
siahnut vlastni privodni 3niru, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moZze dostat pod napétie aj ko-
vové sliCiastky naradia a sposobit zasah elektrickym pru-
dom.

» Zahezpecte, aby sa privodna $nira nenachadzala v bliz-
kosti rotujticich pracovnych nastrojov naradia. Ak stra-
tite kontrolu nad ruénym elektrickym naradim, méoze sa
prerusit alebo zachytit privodna $nira a Vasa ruka a Vase
predlaktie sa m6zu dostat do rotujiiceho pracovného na-
stroja.

» Nikdy neodkladajte rucné elektrické naradie skor, ako
sa pracovny nastroj tiplne zastavi. Rotujuci pracovny na-
stroj sa moze dostat do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nikdy nemajte rucné elektrické naradie zapnuté vtedy,
ked’ ho prenasate na iné miesto. Nahodnym kontaktom
Vasich vlasov alebo Vasho oble¢enia s rotujlicim pracov-
nym nastrojom by sa Vam pracovny nastroj mohol zavrtat
do tela.

» Pravidelne cistite vetracie otvory svojho ruc¢ného elek-
trického naradia. Ventildtor motora vtahuje do telesa na-
radia prach a velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spdsobit vznik nebezpeéného zasahu elektrickym
pridom.
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» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie v blizkosti neboli schvalené pre dané rucné elektrické naradie, nemé-
horfavych materialov. Odletujlce iskry by mohli tieto Zu byt dostatocne odclonené a nie st bezpecné.
materily zapalit. » Lomené brusne kotice treba montovat tak, aby ich

» Nepouzivajte Ziadne také pracovné nastroje, ktoré po- briisna plocha neprecnievala cez rovinu okraja ochran-
trebuju chladenie kvapalinou. Pouzivanie vody alebo ného krytu. Neodborne namontovany brisny kotuc, ktory
inych tekutych chladiacich prostriedkov méze mat za na- pre€nieva cez rovinu okraja ochranného krytu, sa neda do-
sledok zasah elektrickym pradom. stato¢ne odclonit.

Spitny raz a prisluné vystrazné upozornenia » Ochranny kryt musi byt spol'ahlivo upevneny priamo

na ruénom elektrickom naradi a musi byt nastaveny
tak, aby sa dosiahla maximalna miera bezpecnosti a
aby bola proti obsluhujiicej osobe otvorena iba najmen-
iamozna ¢ast brisneho telesa. Ochranny kryt poméha
chranit obsluhujtcu osobu pred tilomkami materialu, pred
nahodnym kontaktom s brdsnym telesom ako aj pred iskra-
mi, ktoré by mohli zapalit odev obsluhujticej osoby.

» Spatny raz je nahlou reakciou naradia na vzprieceny, za-
seknuty alebo blokujtici pracovny nastroj, napriklad brus-
ny kotuc, brdsny tanier, drotena kefa a pod. Zaseknutie
alebo zablokovanie vedie k nahlemu zastaveniu rotujticeho
pracovného nastroja. Takymto spdsobom sa nekontrolo-
vané ru¢né elektrické ndradie rozkriti na zablokovanom
mieste proti smeru otaCania pracovného nastroja.

Ked' sa napriklad brisny kotd¢ vzprie¢i alebo zablokuje v » Briisne telesa sa smii pouzivat len pre prislusnt odpo-
obrobku, mdze sa hrana brtsneho kottéa, ktora je zapic- riéani oblast pouzivania. Napr.: Nikdy nesmiete brisit
hnuta do obrobku, zachytit v materiali a tym sa vylomit z boc¢nou plochou rezacieho kotii¢a. Rezacie kottce su ur-
brisneho taniera, alebo spdsobit spitny raz naradia. Bris- ¢ené na uberanie materialu hranou kotti¢a. Pésobenie boc-
ny kotti¢ sa potom pohybuje smerom k osobe alebo sme- nej sily na tento kotuc moZze sposobit jeho zlomenie.
rom prec od nej podla toho, aky bol smer otacania kotica » Vzdy pouzivajte pre vybrany typ brisneho kotii¢a ne-
na mieste zablokovania. Brusne kottce sa mozu v takomto poskodenti upinaciu prirubu spravneho rozmeru a tva-
pripade aj rozlomit. ru. Vhodna priruba podopiera brdsny kotd¢ a zniZuje ne-
Spétny raz je nasledkom nespravneho a chybného pouzi- bezpecenstvo zlomenia brisneho kottca. Priruby pre re-
vania ru¢ného elektrického naradia. Vhodnymi preventiv- zacie kotti¢e sa mozu odli$ovat od prirub pre ostatné bris-
nymi opatreniami, ktoré popisujeme v nasledujicom tex- ne kotuce.
te, mumozno zabranit. » Nepouzivajte Ziadne opotrebované briisne kotuce z

» Rucné elektrické naradie vdy drZte pevne a svoje telo vicsieho ruéného elektrického naradia. Brisne kottice
aruky udrziavajte vzdy v takej polohe, aby ste vydrzali pre vacsie rucné elektrické naradie nie su dimenzované
pripadny spatny raz naradia. Pri kaZdej praci pouzivaj- pre vyssie obratky mensich rucnych elektrickych naradi a
te pridavnii rukovit, ak ju mate k dispozicii, aby ste ma- mozu sa rozlomit.

li €o najvacsiu kontrolu nad silami spatného razu are- . T, . . ,
. - o DalSie osobitné vystrazné upozornenia k rezacim koti-
akénymi momentmi pri rozbehu naradia. Pomocou

, Ay - . oy c¢om
vhodnych opatreni mdze obsluhujtica osoba sily spatného o 5 . .
razu a sily reakénych momentov zvladnut. > Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho kotiica alebo po-
uzitiu prilis velkého pritlaku. Nevykonavajte Ziadne
ného ndstroja. Pri spitnom réze by V4m mohol pracovny nadmierne hiboké rezy. PrefaZenie rezacieho kotdca zvy-
{stroi zasi f] y fruk y ¥ Suje jeho namahanie a nachylnost na vzpriecenie alebo za-
> Ir:lisn::jjtiats:o :uprriZsltJ;Jre do ktorého by samohlo ru¢né bllolgov:i\nie auym zvyéujhe a|£ moznostznikuspatného rzy
g alebo zlomenia rezacieho kottca.
elektrické naradie v pripade spitného razu vymrstit.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotujiiceho pracov-

P o SO A » Vyhybaijte sa priestoru pred rotujiicim rezacim kotu-
Spatny raz’vymrsu rucne eIekt_rlcke ndradie protl smeru ¢om a za nim. Ked' pohybujte rezacim koticom v obrobku
pohybu brisneho kotiica na mieste blokovania. smerom od seba, v pripade spatného razu moze byt ruéné

» Mimoriadne opatrne pracuijte v oblasti rohov, ostrych elektrické naradie vymrstené rotujicim kotticom priamo
hran a pod. Zabrante tomu, aby obrobok vymrstil pra- naVas.
covny nastroj proti Vam, alebo aby sa v iom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlci pracovny nastroj ma sklon
zablokovat sa v rohoch, na ostrych hranach alebo vtedy,
ked je vyhodeny. To spdsobi stratu kontroly nad naradim

» Ak sarezaci kotuc zablokuje, alebo ak prerusite pracu,
rucné elektrické naradie vypnite a pokojne ho drzte do-
vtedy, kym sa rezaci kotiic tiplne zastavi. Nepokusajte
savyberat rezaci kotié z rezu vtedy, ked’ eSte bezi, pre-

alebo J‘iho s‘pat‘rjy raz. S L toze by to mohlo mat za nasledok vyvolanie spétného
> Nepouzivajte Ziadny retazovy ani iny ozubeny pilovy razu. Zistite pricinu zablokovania rezacieho kottca a od-
list. Takéto pracovné néstroje ¢asto sposobuju spatny rdz strafite ju.

alebo stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim. » Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické naradie do-

Osobitné bezpecnostné predpisy pre brisenie a rezanie vtedy, kym sa rezaci kotii¢ nachadza v obrobku. Skér

» Pouzivajte vyluéne brisne telesa schvalené pre Vase ako budete opatrne pokracovat v reze, pockajte, kym
ruéné elektrické naradie a ochranny kryt uréeny pre dosiahne rezaci kotu¢ maximalny pocet obrétok. v
konkrétne zvolené briisne teleso. Briisne telesa, ktoré opacnom pripade sa mdZe rezaci kotu¢ zaseknut, vyskocit

z obrobku alebo vyvolat spatny raz.
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» Velké platne alebo velkorozmerné obrobky pri rezani
podoprite, aby ste zniZili riziko spatného razu zabloko-
vanim rezacieho kotii¢a. Velké obrobky sa mozu prehndt
nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok treba podopriet
na oboch stranach, a to aj v blizkosti rezu aj na hrane.

» Mimoriadne opatrny bud'te pri rezani vyrezov do ne-
znamych stien alebo do inych neprehladnych miest.
Zapichovany rezaci koti¢ moze pri zarezani do plynového

alebo vodovodného potrubia, do elektrického vedenia ale-

bo inych objektov sposobit spatny raz.

Osobhitné bezpecnostné pokyny pre briisenie brisnym pa-

pierom

» Nepouzivajte Ziadne nadrozmerné brusne listy, ale do-
drziavajte tidaje vyrobcu o rozmeroch briisnych listov.
Brusne listy, ktoré presahuju okraj brdsneho taniera, mézu
sposobit poranenie a viest k zablokovaniu, alebo k roztr-
hnutiu brasnych listov alebo k spatnému razu.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre pracu s drétenymi ke-

fami

» Vsimajte si, ¢i z drotenej kefy nevypadavaji pocas ob-
vyklého pouzivania kiisky drotu. Drotenti kefu preto
nepretazujte privelkym pritlakom. Odlietavajtice kiisky
drétu mozu lahko preniknit tenkym odevom a/alebo vnik-
nut do koze.

» Ak saodporiica pouzivanie ochranného krytu, zabrante
tomu, aby sa ochranny kryt a drétena kefa mohli doty-
kat. Tanierové a miskovité drotené kefy mozu nasledkom
pritlacania a odstredivych sil zvacsit svoj priemer.

Dalsie vystrazné upozornenia
Pouzivajte ochranné okuliare.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,

alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-

kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo moZze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Ked’saprerusi privod elektrického priidu, napriklad pri
vypadku siete alebo pri vytiahnuti zastrcky zo zasuvky,
odblokujte vypinaé adajte ho do polohy vypnuté (VYP).
Tym sa zabrani nekontrolovanému rozbehnutiu naradia.

» Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kottcov skor,
kym dostatoc¢ne nevychladnui. Brisne a rezacie kotice
sa pri praci velmi rozpalia.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

e
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Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto rucné elektrické naradie je urcené na rezanie, na hrubo-
vanie (obrusovanie) a na obrabanie drotenou kefou kovovych
a kamennych materidlov bez pouzitia vody.

Na rezanie pomocou brisnych nastrojov obsahujucich spoji-
vo treba pouzivat $pecialny ochranny kryt na rezanie.

Pri rezani do kamena treba zabezpecit dostatocne intenzivne
odsdvanie prachu.

Pomocou vhodnych brisnych nastrojov sa toto ruéné elek-
trické naradie moze pouzivat aj na brisenie pomocou brisne-
ho papiera.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Uvolfiovacia paka pre ochranny kryt

Aretacné tlacidlo vretena

Vypinac

Nastavovacie koliesko predvolby poctu obratok

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovate)

Brusne vreteno

Ochranny kryt na brasenie
Upinacia priruba

Brasny kotuc*

10 Upinacia matica

11 Rychloupinacia matica SDS-clic
12 Odsavaci kryt na rezanie*

13 Rezaci kotuc*

14 Chranic prstov*

15 Gumeny brisny tanier*

16 Brusny list*

17 Okrahla matica*

18 Miskovita kefa*

19 Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami*
20 Diamantovy rezaci kotlc*

21 Rukovat (izolovana plocha rukovite)

22 Sipka smeru otacania na telese naradia

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.
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Technické udaje
Uhlova briiska PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
1000-125

Vecné Cislo 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Menovity prikon w 1001 1010 1300
Menovity pocet obratok mint 11000 11500 11500
Rozsah nastavenia poctu obratok mint - 2800-11500 2800-11500
max. priemer brisneho kottcéa mm 115/125 125 125
Zavit brisneho vretena M14 M14 M14
max. dizka zavitu brisneho vretena mm 22 22 22
Obmedzenie rozbehového pradu - ) )
Konstantna elektronika - o °
Predvolba poctu obratok - ° °
Pozvolny rozbeh - ) )
Vypnutie pri spatnom raze - ° °
Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu - ) )
Ochrana proti pretazeniu - ) )
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003

- s pridavnou rukovatou timiacou vibracie kg 2,2 2,1 2,4
- so Standardnou pridavnou rukovatou kg 2,2 2,1 2,4
Trieda ochrany [al/1 [al/1 [O]/1

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked mé napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické pre

niektord krajinu, sa mozu tieto idaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Vyhodnotena hodnota hladiny hluku A vyrobku
je typicky
Hladina zvukového tlaku dB(A) 90 90 93
Hladina akustického tlaku dB(A) 100 101 104
Nepresnost merania K dB 3 3 3
Pouzivajte chranice sluchu!
Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov
troch smerov) anepresnost meraniaK zistované
podlanormy EN 60745:
Obrusovanie povrchovej plochy (hrubovanie):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Brusenie brisnym listom:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial' sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa Groven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvysit zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas ur¢itého casové-
ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych
jerucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie si-
ce bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyrazne redu-
kovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred ti¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: ddrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.
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Vyhlasenie o konformite C €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v dasti , Technické tdaje” spifia véetky prislu$né ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stlade s nasledujlcimi normami:
EN60745-1, EN 60745-2-3.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sanachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Montaz

Montaz ochrannych prvkov

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni brisneho kotti¢a pocas pouZivania
alebo pri poskodeni upinacich prvkov na ochrannom kryte/na
ru¢nom elektrickom naradi je potrebné zaslat rucné elektric-

ké naradie na opravu do autorizovaného servisu, adresy naj-

dete v odseku ,Servisné stredisko a poradenstvo pri pouziva-
ni“.

Ochranny kryt na briisenie

Prilozte ochranny kryt 7 nadrziak
na ruénom elektrickom naradi
tak, aby sa kodovacie vystupky
ochranného krytu zhodovali s ko-
dovacimi prvkami drziaka. Stlac-
teapodrzte stlacend uvolfiovaciu
paku 1.

ZatlaCte ochranny kryt 7 na kréok
vretena, az bude pas ochranného
krytu sediet na prirube ruéného
elektrického naradia a otocte
ochranny kryt tak, aby pocutelne
zaskocil.

Polohu ochranného krytu 7 prispdsobte poZiadavkam kon-

krétnej pracovnej tilohy. Na tento Ucel stlacte uvolfiovaciu pa-

ku 1 smerom hore aochranny kryt 7 pooto¢te do poZzadovanej
polohy.

» Nastavte ochranny kryt 7 naradia vzdy tak, aby vSetky
3 cervené vystupky uvolfiovacej paky 1 zapadali do pri-
slusnych vyrezov ochranného krytu 7.

» Ochranny kryt 7 nastavte tak, aby zabranoval odleto-
vanie iskier smerom k obsluhujticej osobe.

e
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» Ochranny kryt 7 sa smie dat otacat len pri sii¢asnom
stlaceni uvol'iovacej packy 1! V opacnom pripade sa
rucné elektrické naradie nesmie v Ziadnom pripade po-
uzivat a musi sa odovzdat na opravu do servisnej opra-
vovne.

Upozornenie: Kddovacie vystupky na ochrannom kryte 7 za-
bezpecuju, Ze sa da na rucné elektrické naradie namontovat
iba taky ochranny kryt, ktory je pref vhodny.

Ochranny kryt na rezanie

» Pri rezani pomocou briisnych nastrojov obsahuijticich
spojivo pouzivajte vzdy Specialny ochranny kryt na re-
zanie 12.

» Prirezani do kameia sa postarajte o dostatocne inten-
zivne odsavanie prachu.

Ochranny kryt na rezanie 12 sa montuje rovnakym spésobom
ako ochranny kryt na brsenie 7.

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami
Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami 19 sa montuje
ako ochranny kryt na brdsenie 7.

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 5.

Namontujte pridavnd rukovat 5 naskrutkovanim podla spdso-
bu prace bud' na pravd stranu alebo na lavi stranu hlavy ru¢-
ného naradia.

Chranic prstov

» Pri praci s gumenym briisnym tanierom 15 alebo s mis-
kovitou kefou/kotiicovou kefou/vejarovitym briisnym
kotiéom odporiéame vzdy namontovat chranié prstov
14.

Chrani¢ prstov 14 upevnite pomocou pridavnej rukovate 5.

Montaz brisnych nastrojov

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kotiicov skor,
kym dostato¢ne nevychladnui. Brisne a rezacie kotice
sa pri praci velmi rozpalia.

Vycistite brasne vreteno 6 a vietky stciastky, ktoré budete

montovat.

Ked upinate alebo uvolfiujete brisne nastroje, stlaéte aretac-

ného tlacidla vretena 2, aby ste brdsne vreteno zaaretovali.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len vtedy, ked’ sa
brisne vreteno nepohybuje. Inak by sa mohlo ru¢né elek-
trické naradie poskodit.

Brusny/rezaci kotuc

DodrZiavajte rozmery brdsnych nastrojov. Priemer otvoru na

kotuci musi byt vhodny pre dand upinaciu prirubu. Nepouzi-

vajte Ziadne adaptéry ani redukcie.

Pri pouzivani diamantovych rezacich koticov davajte pozor

nato, aby sa Sipka smeru ota¢ania na diamantovom kotuci

zhodovala so Sipkou smeru otacania ruéného elektrického na-
radia (pozri Sipku smeru otacania na prevodovej hlave).
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Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na po-

uZivanie.

Na upevnenie brisneho/rezacieho kottca naskrutkujte upina-

ciu maticu 10 a dotiahnite ju kolikovym kl'ticom.

» Poukonceni montaze briisneho nastroja pred zapnutim
rucného elektrického naradia este skontrolujte, ¢i je
briisny nastroj spravne namontovany a ¢i sa da rukou
vol'ne otaéat. Postarajte sa o to, aby sa brisny nastroj
nedotykal ochranného krytu ani inych sii¢iastok nara-
dia.

V upinacej prirube 8 je okolo centrova-
ciehonastavcavlozeny elementz plastu
(okrthla podlozka). Ak tato okriihla

na, upinaciu prirubu 8 treba pred dal-
§im pouzivanim bezpodmienecne vy-
menit za novu.

Vejarovity brisny kotii¢

» Ak budete pracovat pomocou vejarovitého brisneho
kotiica, namontujte vzdy chrani¢ prstov 14.

Gumeny briisny tanier

» Ak budete pracovat pomocou gumeného briisneho ta-
niera 15, namontujte vzdy chranic prstov 14.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na po-

uzivanie.

Naskrutkujte okrthlu upinaciu maticu 17 a potom ju dotiahni-

te pomocou kolikového kltca.

Miskovita kefa/kotii¢ova kefa
» Ak budete pracovat pomocou miskovitej kefy alebo po-

mocou kotiicovej kefy, namontujte vzdy chranic prstov
14.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na po-
uZivanie.

Miskovita kefa/kotticova kefa sa musi dat naskrutkovat na
brisne vreteno tak daleko, aby na prirubu brisneho vretena
pevne dosadala na konci zavitu bridsneho vretena. Utiahnite
miskovitl kefu/koticovi kefu pomocou vidlicového kltica.

Rychloupinacia matica SDS-=/i=

Na jednoduchu vymenu brisneho nastroja bez pouzitia dal-

Sieho naradia moZzete namiesto upinacej matice 10 pouzit

rychloupinaciu maticu 11.

» Rychloupinacia matica 11 sa smie pouZivat len pre re-
zacie kotice.

Pouzivajte len bezchybnu a neposkodenti rychloupinaciu
maticu 11.

Prinaskrutkovani davajte pozor na to, aby stranas textom
rychloupinacej matice 11 nebola obratenak brisnemu ko-
tiéu; Sipka musi smerovat k indexovej znacke 22.

podlozka chyba, alebo ak je poskode-

e

Stlacte aretacné tlacidlo vre-
tena 2, ak chcete aretovat
brdsne vreteno. Na utiahnu-
tie rychloupinacej matice
otocte energicky brusny ko-
tuc v smere pohybu hodino-
vych ruciciek.

Spravne upevnena a nepos-
kodena rychloupinacia mati-
ca sa da uvolnit rukou otoce-
nim ryhovaného prstenca
proti smeru pohybu hodino-
vych ruciciek.

Zablokovanti rychloupina-
ciu maticu nikdy neuvol'iiuj-
te klie3tami, vidy pouzite
na tento ticel kolikovy kl'i¢.
Kolikovy kli¢ nasad'te podla
obrazka.

Pripustné briisne nastroje

Mdzete pouzivat vietky brisne nastroje, ktoré sti uvedené v
tomto Navode na pouZzivanie.

Pripustny pocet obratok [min] resp. pripustna obvodova
rychlost [m/s] pouZitych brisnych néstrojov musi zodpove-
dat minimalne ddajom v nasledujticej tabulke.

VSimnite si preto pripustny pocet obratok resp. pripustnu
obvodovii rychlost na etikete briisneho néstroja.

max.

7
[mm]

[m/s]

[mm] =
b d [min]

22,2 11000 80

- 11000 80

|d

75 30 M14 11000 45

o legd
1o |
Otocenie prevodovej hlavy

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.
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Prevodovu hlavu mozete

note 90° stuprov. Ta-
kymto spdsobom si mo-

doch nastavit vypina¢ do

riklad pri rezani s odsa-
e g vacim krytom pomocou

> vodiacich sani 19, alebo
ak ste lavakom.

Celkom vyskrutkuijte 4 skrutky. Prevodovu hlavu opatrne na-
klorite bez toho, aby ste ju demontovali z telesa naradia do
novej polohy. 4 skrutky opat utiahnite.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-

chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-

akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-

nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-

viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouZivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sma
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odport¢ame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-
neho obrabaného materialu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja pridu musi

mat hodnotu zhodnu s tidajmi na typovom $titku ruéné-

ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Pri pouzivani ruéného elektrického naradia pomocou mobil-
nych zdrojov elektrického pridu (generatorov), ktoré nedis-
ponujd dostato¢nymi vykonovymi rezervami, resp. nemaj
vhodn reguldciu napétia so zosilnenim rozbehového pridu,
mdze dojst pri zapnuti k poklesu vykonu alebo k netypickému
spravaniu.

Pri pouzivani nejakého zdroja vzdy davajte pozor na to, aby
mal vhodné predovsetkym sietové napdtie a frekvenciu.

otacat po krokoch v hod-

[ Zete v $pecialnych pripa-

\ vyhodnejsej polohy, nap-

e
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Zapinanie/vypinanie

PWS 1000.. (pozri obrazok A)

Posurite na zapnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac 3
smerom dopredu.

Na vypnutie rucného elektrického naradia vypina¢ 3 uvolni-
te.

PWS 1300.. (pozri obrazok B)

Ak cheete ruéné elektrické naradie zapnit, posunite vypina¢
3 smerom dopredu a potom ho stlacte.

Na zaaretovanie vypinaca 3 zatlacte vypina¢ 3 vpredu dole,

az zaskodi.

Ak cheete ruéné elektrické naradie vypniit, uvolnite vypina¢
3resp. vtakom pripade, ked je zaaretovany, nakratko vypi-
nac 3 stlacte vzadu dole a potom ho uvolnite.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

» Pred pouzitim briisne nastroje vzdy skontrolujte. Bris-
ny nastroj musi byt bezchybne namontovany a musi sa
dat vol'ne otacat. Vykonajte s nastrojom skisobny
chod bez zataZenia v trvani minimalne 1 minity. Ne-
pouzivajte Ziadne brisne nastroje, ktoru sii poskode-
né, neokruhle alebo vibrujiice. Poskodené brisne na-
stroje samozu pri praci samoézu roztrhntit amozu sposobit
poranenie.

Vypnutie pri spatnom raze (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK V pripade nahleho zniZenia obratok néra-
dia, napriklad pri zablokovani pocas reza-

BACK nia, sa privod prudu k motoru elektronicky

prerusi.

STOP Na opdtovné uvedenie naradia do chodu

prepnite vypinac 3 do vypnutej polohy a po-

tom naradie znova zapnite.

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu zabraruje nekontro-
lovanému rozbehu ruéného elektrického naradia po preruseni
privodu elektrického prudu (napr. vypadok siete).

Na opéatovné uvedenie naradia do chodu prepnite vypina¢ 3
do vypnutej polohy a potom naradie znova zapnite.

Obmedzenie rozbehového priidu (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektronické obmedzenie rozbehového pridu obmedzuije vy-
kon prizapnuti ru¢ného elektrického naradia a umozuje jeho
prevadzku v prddovom obvode chranenom poistkou s hodno-
tou 16 A.

Upozornenie: Ak sa po zapnuti rozbehne ruéné elektrické na-
radieihned na plny pocet obratok, sti poskodené obmedzenie
rozbehového pridu, ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

a vypinanie pri spatnom raze. Ru¢né elektrické naradie treba
neodkladne zaslat do autorizovanej servisnej opravovne, ad-
resy najdete v odseku ,,Servisné stredisko a poradenstvo pri

pouzivani®.
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Konstantna elektronika (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Konstantna elektronika udrziava pocet obratok pri volnobehu
a pri zataZzeni na priblizne rovnakej trovni, a tym zabezpecuje
rovnomerny pracovny vykon naradia.

Predvol’ba poctu obratok (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby po¢tu obratok 4 mézete nastavit pozadovany pocet obratok aj pocas chodu ru¢né-
ho elektrického naradia.

Udaje v nasleduijticej tabulke st odport¢anymi hodnotami.

Pouzitie Pracovny nastroj Poloha nastavovacieho
kolieska
Kov Odstranovanie farby Brusny list 2-3
Drevo, kov Brusenie kefou, odstranova- Miskovita kefa, brasny list 3
nie hrdze
Kov, kamen Bridsenie Brdsny kotuc 4-6
Kov Hrubovanie Brusny kotuc 6
Kamen Rezanie Rezaci kotd¢ s vodiacimi safami 6

(Rezanie kamena je povolené len s vodiacimi

safiami)

Pokyny na pouzivanie
» Bud'te opatrny pri rezani drazok do nosnych stien, po-
zri odsek ,,Pokyny k stavebnej statike“.

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je zabezpece-
ny vlastnou hmotnostou.

» Nezatazuijte ruéné elektrické naradie do takej miery,
aby sa zastavovalo.

» Ak ste ruéné elektrické naradie vystavili silnému zata-
Zeniu, nechajte ho potom este niekol’ko miniit bezat na
vol'nobeh, aby sa ochladil pracovny nastroj.

» Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kotticov skor,
kym dostatocne nevychladnu. Brisne a rezacie kotuce
sa pri praci velmi rozpalia.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie s rezacim
stojanom.

Hrubovanie

» Nikdy nepouzivajte na hrubovacie briisenie rezacie ko-
tice.

Pomocou pracovného uhla 30°az 40° dosiahnete pri hrubo-

vacom bruseni najlepsie vysledky. Pohybujte ru¢nym elektric-

kym naradim miernym tlakom sem a tam. Takymto spdsobom

saobrobok nebude prili§ rozpalovat, nezafarbi saanevznikni

na fiom ryhy.

Vejarovity brisny koti¢

Pomocou vejarovitého brisneho kottica (prislusenstvo) mo-

Zete obrusovat zaoblené plochy a profily (konttrové brise-

nie).

Vejarovité brisne kotl¢e maju podstatne dlhsiu Zivotnost, vy-

tvaraju nizsiu hladinu hluku a nizSie brasne teploty ako bezné

brisne kotuce.

Rezanie kovu

» Pri rezani pomocou brisnych nastrojov obsahujticich
spojivo pouzivajte vzdy Specialny ochranny kryt na re-
zanie 12,

Pri rezani pracujte s miernym posuvom, ktory zodpoveda ob-

rabanému materialu. Nevyvijajte na rezaci kotuc tlak, neza-

hranujte ho ani ho nenechévajte oscilovat.

Nebrzdite dobiehajlce rezacie kottce pritlakom naich boénl

stenu.

S tymto rucnym elektric-
kym naradim treba vzdy
pracovat proti smeru
otacania kotuca. Inak
hrozi nebezpecenstvo,
Ze sa stane nekontrolo-
vanym a vyskoci z rezu.
Pri rezani profilov a
Stvorhrannych rur je naj-
lepsie zacinat na naj-
mensom priereze.

Rezanie kameiia

» Pri rezani do kameia sa postarajte o dostatocne inten-
zivne odsavanie prachu.

» Pouzivajte ochranni dychaciu masku.

» Toto rucné elektrické naradie sa smie pouzivat len na
rezanie nasucho/brisenie nasucho.

Na rezanie kamena odporti¢ame pouZivat diamantovy rezaci
kotu¢.
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Pri pouzivani odsavacieho krytu na rezanie s vodiacimi sanami
19 treba pouzivat vysavac, ktory je schvaleny na odsavanie
kamenného prachu. Vhodné vysavace pontika firma Bosch.
Zapnite ru¢né elektrické
naradie a prilozte ho
prednou ¢astou vodia-
cich sani na obrobok.
Miernym posuvom, kto-

mu materialu, pristvajte
naradie k obrobku.

Ak budete rezat mimoriadne tvrdy material, napriklad beton s

velkym obsahom $trku, moze sa diamantovy rezaci kotuc pre-

hriat, a nasledkom toho poskodit. Jednoznaénym priznakom

toho je veniec iskier, ktory sa tvori okolo beZiaceho diamanto-

vého rezacieho kottca.

V takomto pripade preruste rezanie a nechajte diamantovy re-

zaci kotu¢ bezat na kratku dobu na volnobeh s maximalnymi
obratkami, aby vychladol.

Viditelné spomalovanie postupu prace a obiehajci veniec is-

kier st signalom otupenia diamantového rezacieho kotutca.
Diamantovy kott¢ véak mozete znova naostrit, a to kratkym
rezom do abrazivneho materialu, napriklad do pieskovca.
Pokyny k stavebnej statike

Robenie drazok do nosnych stien podlieha norme DIN 1053

Cast 1 alebo miestnym $pecifickym zakonnym ustanoveniam.

Tieto predpisy bezpodmienecne dodrziavajte. Pred zaciat-
kom prace sa poradte so zodpovednym statikom, architek-
tom alebo s kompetentnym pracovnikom vedenia stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

» Pri pouzivani za extrémnych pracovnych podmienok
pouzivajte podl'a moznosti vZdy odsavacie zariadenie.
Vetracie $trbiny naradia ¢astejsie prefukajte
a predrad'te prudovy chrani¢ (PRCD). Pri obrabani ko-
vov sa moZe vnltri rucného elektrického naradia usadzat
jemny dobre vodivy prach. To mdze mat negativny vplyv na
ochrannd izolaciu ruéného elektrického naradia.

Prislusenstvo skladujte a pouzivajte starostlivo.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzivatela naradia.

ry zodpoveda obrabané-

e
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Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja

alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-

cykléciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-

padu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vyrob-
koch a podla jej aplikacii v narodnom prave
sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu

zodpovedajlicu ochrane Zivotného pro-
stredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz
Olvassa el az 6sszes hizton-

AFIGYELMEZTETES [tdoh o
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezokben leirt elirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.
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Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-

nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-

rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen

moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-

testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
litési veszély megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halozati csat-

lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-

forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbit hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-védékap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

e

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzathba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszli
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgytijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

> Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoloaljzathal
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.
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> Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-

g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A

berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-

lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,

amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-

tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkdbban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltéré

célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eléirasok sarokcsiszolokhoz

Kozos figyelmeztetd tajékoztato a csiszolashoz, csiszolo-

papirral és drotkefével végzett munkakhoz és darabolas-

hoz

» Ezt az elektromos kéziszerszamot csiszologépként,
csiszolopapiros csiszologépként, drotkefével felsze-
relve és darabolo csiszolégépként lehet hasznélni.
Ugyeljen minden figyelmezteto jelzésre, elGirasra, ab-
rara és adatra, amelyet az elektromos kéziszerszam-
mal egyiitt megkapott. Ha nem tartja be a kovetkez6 el6-

irasokat, akkor ez aramiitéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sze-

mélyi sériilésekhez vezethet.

» Ez az elektromos szerszam nem alkalmas polirozasra.
Az elektromos kéziszerszam szamara el nem iranyzott
hasznalat veszélyeztetésekhez és személyi sériilésekhez
vezethet.

» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarto
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
eld és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogziteni
tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja annak
biztonsagos alkalmazasat.

> Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgo tartozékok széttorhet-
nek és kirepiilhetnek.

» Abetétszerszam kiilso atméréjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibdsan méretezett betétszer-
szamokat nem lehet megfelelden eltakarni, vagy iranyitani.

e
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» A menetes betéttel ellatott betétszerszam menetének
meg kell felelnie az ors6 menetének. A karima segitsé-
gével befogasra keriilo betétszerszamok esetén a be-
tétszerszam furatatméréjének pontosen meg kell felel-
nie a karima befogasi atméréjének. Az olyan betétszer-
szamok, amelyek nem keriilnek pontosan rogzitésre az
elektromos kéziszerszamhoz, egyenletleniil forognak, erc-
sen berezegnek és a késziilék feletti uralom megsziinésé-
hez vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongaldodott betétszerszamokat.
Vizsgalja meg minden egyes hasznalat el6tt a betét-
szerszamokat: ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem
repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e eltérve, megre-
pedve, vagy nagy mértékben elhasznalédva a csiszolé
tanyér, nincsenek-e a drotkefében kilazult, vagy elto-
rott drotok. Ha az elektromos kéziszerszam vagy a be-
tétszerszam leesik, vizsgalja feliil, nem rongalédott-e
meg, vagy hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.
Miutan ellendrizte, majd behelyezte a késziilékbe a be-
tétszerszamot, tartézkodjon On sajatmaga és minden
mas a kozelben talalhato személy is a forgo betétszer-
szam sikjan kiviil és jarassa egy percig az elektromos
kéziszerszamot a legnagyobb fordulatszammal. A meg-
rongalodott betétszerszamok ezalatt a probaidé alatt lta-
laban mar széttornek.

» Viseljen személyi védofelszerelést. Hasznaljon az al-
kalmazasnak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot
vagy véddszemiiveget. Amennyiben célszerii, viseljen
porvédé alarcot, zajtompito fiilvédét, védo kesztyiit
vagy kiilonleges kotényt, amely tavol tartja a csiszolo-
szerszam- és anyagrészecskéket. Mindenképpen védje
meg a szemét a kireplil6 idegen anyagoktél, amelyek a kii-
|6nb6z6 alkalmazasok soran keletkeznek. A por- vagy vé-
déalarcnak meg kell szlirnie a hasznalat soran keletkezé
port. Ha hosszU ideig ki van téve az erds zaj hatasanak, el-
vesztheti a hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy biztonsagos tavol-
sagban maradjon az On munkateriiletétsl. Minden
olyan személynek, aki belép a munkateriiletre, szemé-
lyi véddfelszerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok kirepiilhetnek és a
kozvetlen munkateriileten kiviil és személyi sériilést okoz-
hatnak.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat végez,
amelyek soran a betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt allo vezetékeket, vagy a sajat halozati
kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy fesziiltség
alatt all6 vezetékhez ér, a berendezés fémrészei szintén fe-
sziiltség ala keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

» Tartsa tavol a halézati csatlakozé kabelt a forgo betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az elektromos kézi-
szerszam felett, az atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozo kabelt és az On keze vagy karja is a forgd betét-
szerszamhoz érhet.
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» Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, miel6tt
abetétszerszam teljesen leéllna. A forgasban lévo betét-
szerszam megérintheti a tdmasztd feliletet, és On ennek
kovetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozben
azt a kezében tartja. A forgo betétszerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
beleflrodhat a testébe.

» Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos kéziszersza-
ma szell6zonyilasait. A motor ventillatora beszivja a port
ahazba, és nagyobb mennyiség(i fémpor felhalmozddasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot égheto
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyUjthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek al-
kalmazasahoz folyékony hiitéanyagra van sziikség. Viz
és egyéb folyékony hiitéanyagok alkalmazasa aramiités-
hez vezethet.

Visszarugas és megfeleld figyelmeztetd tajékoztatok

» Avisszarigas a beékelddd vagy leblokkold forgd betétszer-
szam, példaul csiszolokorong, csiszolo tanyér, drotkefe
stb. hirtelen reakcidja. A beékel6dés vagy leblokkolas a
forgod betétszerszam hirtelen leallasahoz vezet. Ez az ira-
nyitatlan elektromos kéziszerszamot a betétszerszamnaka
leblokkolasi ponton fennall forgasi iranyaval szembeni
iranyban felgyorsitja.
Ha példaul egy csiszolokorong beékelédik, vagy leblokkol a
megmunkalasra keriilé munkadarabban, a csiszolékorong-
nak a munkadarabba bemeriil6 éle leall és igy a csiszoloko-
rong kiugorhat vagy egy visszarlgast okozhat. A csiszolé-
korong ekkor a korongnak a leblokkolasi pontban fennalld
forgasiranyatdl fiiggéen a kezelé személy felé, vagy attdl
tavolodva mozog. A csiszolokorongok ilyenkor el is torhet-
nek.
Egy visszarlgas az elektromos kéziszerszam hibas vagy
helytelen hasznalatanak kovetkezménye. Ezt az alabbiak-
ban leirasra keriil6 megfelelé ovatossagi intézkedésekkel
meg lehet gatolni.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot,
és hozza a testét és a karjait olyan helyzetbe, amelyben
fel tudja venni a visszaiito eroket. Hasznalja mindig a
potfogantyiit, amennyiben létezik, hogy a leheté leg-
jobban tudjon uralkodni a visszartgasi erdk, illetve fel-
futaskor a reakcios nyomaték felett. A kezel6 személy
megfeleld dvatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a vis-
szarlgasi és reakciderck felett.

» Sohase vigye a kezét a forgé betétszerszam kozelébe.
A betétszerszam egy visszarlgas esetén a kezéhez érhet.

» Keriilje el atestével azt a tartomanyt, ahova egy vissza-
riigas az elektromos kéziszerszamot mozgatja. A vis-
szarligas az elektromos kéziszerszamot a csiszolokorong-
nak a leblokkoldsi pontban fennalld forgasiranyaval ellen-
tétes iranyba hajtja.

e

» Asarkok és élek kozelében kiilonosen 6vatosan dolgoz-
zon, akadalyozza meg, hogy a betétszerszam lepattan-
jonamunkadarabrdl, vagy beékelddjon a munkadarab-
ba. A forgo betétszerszam a sarkoknal, éleknél és lepatta-
nas esetén konnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti ura-
lom elvesztéséhez, vagy egy visszarugashoz vezet.

» Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott fiirészla-
pot. Az ilyen betétszerszamok gyakran visszarugashoz ve-
zetnek, vagy a kezeld elvesztheti az uralmét az elektromos
kéziszerszam felett.

1:45 PM

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a csiszolashoz és

darabolashoz

» Kizarélag az On elektromos kéziszerszamahoz engedé-
lyezett csiszolotesteket és az ezen csiszolétestekhez
eldiranyzott védoburakat hasznalja. A nem az elektro-
mos kéziszerszamhoz szolgal6 csiszol6testeket nem lehet
kielégito modon letakarni és ezért ezek nem biztonsago-
sak.

» A peremes csiszolokorongokat tigy kell felszerelni,
hogy a csiszolofeliiletiik ne alljon ki a védéburkolat szé-
lének a sikjabol. Egy szakszertitleniil felszerelt csiszoloko-
rongot, amely kiall a véddéburkolat szélésnek a sikjabol,
nem lehet kielégité mddon letakarni.

» A védoburat biztonsagosan kell felszerelni az elektro-
mos kéziszerszamra és ugy kell beallitani, hogy az a le-
hetd legnagyobb biztonsagot nyujtsa, vagyis a csiszo-
lotestnek csak a lehetd legkisebb része mutasson a ke-
zel6 felé. A védéburanak meg kell dvnia a kezel6t a leto-
rott, kirepiild daraboktdl, a csiszolotest véletlen megérin-
tésétol és a szikraktol, amelyek meggyujthatjak az 6ltoze-
tét.

> Acsiszolotesteket csak az azok szamara javasolt célok-
ra szabad hasznalni. Példaul: Sohase csiszoljon egy ha-
sitékorong oldalsé feliiletével. A hasitékorongok arra
vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével mun-
kaljak le. Az ilyen csiszolotestekre hat6 oldaliranyd erd a
csiszolotest toréséhez vezethet.

» Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal valasztott csi-
szolokorongnak megfelelo méretii és alakii befogékari-
mat. A megfeleld karimak megtamasztjak a csiszolokoron-
got és igy csokkentik a csiszoldkorong eltdrésének veszé-
lyét. A hasitékorongokhoz szolgal6 karimak kiilonbozhet-
nek a csiszoldkorongok szdmara szolgalé karimaktol.

» Nehasznaljon nagyobb elektromos kéziszerszamokhoz
szolgald elhasznalodott csiszolotesteket. A nagyobb
elektromos kéziszerszamokhoz szolgald csiszoldkorongok
nincsenek a kisebb elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszdmara méretezve és széttorhetnek.

Tovabbi kiilonleges figyelmeztetd tajékoztato a darabo-

lashoz

» Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat, és ne gyakorol-
jon tiil erés nyomast a késziilékre. Ne végezzen tiil
mély vagast. A tulterhelés megnoveli a csiszolotest igény-
bevételét és beékelddési vagy leblokkolasi hajlamat és vis-
szarlgashoz vagy a csiszolotest toréséhez vezethet.
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» Keriilje el a forgo hasitokorong eldtti és mogotti tarto-
manyt. Ha a hasitékorongot a munkadarabban magatol el-
tavolodva mozgatja, akkor az elektromos kéziszerszam a
forgé koronggal visszar(gas esetén kézvetleniil On felé
pattan.

» Haa hasitokorong beékelddik, vagy ha On megszakitja
amunkat, kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot
és tartsa azt nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihtizni a még forgo hasitokoron-
got a vagashol, mert ez visszarligashoz vezethet. Hata-
rozza meg és haritsa el a beékelddés okat.

» Addig ne kapcsoljaismét be az elektromos kéziszersza-
mot, amig az még benne van a munkadarabban. Varja
meg, amig a hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
mielGtt 6vatosan folytatna a vagast. A korong ellenkez6
esetben beékelédhet, kiugorhat a munkadarabbol, vagy
visszartigashoz vezethet.

» Tamassza fel alemezeket vagy nagyobb munkadarabo-

kat, hogy csokkentse egy beékel6dé hasitokorong ko-

vetkeztében fellépd visszarugas kockazatat. Anagyobb
munkadarabok sajat stlyuk alatt meghajolhatnak. A mun-

kadarabot mindkét oldalan, és mind a vagasi vonal kdzelé-
ben, mind a szélénél ala kell tdmasztani.

» Ha egy meglévé falban, vagy mas be nem lathaté terii-
leten hoz létre ,taska alaku besziirast”, jarjon el kiilo-
nos dvatossaggal. Az anyagba behatold hasitokorong
gaz- vagy vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba iitkozhet, amelyek visszarigast okozhat-
nak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a csiszolopapir al-

kalmazasaval torténo csiszolashoz

» Ne hasznaljon tul nagy csiszolélapokat, hanem kizaré-
lag a gyarto altal eldirt méretet. A csiszold tanyéron tl
kilogo csiszoldlapok személyi sériilést okozhatnak, vala-
mint a csiszoldlapok leblokkolasahoz, széttépddéséhez,
vagy visszarlgashoz vezethetnek.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a drotkefével vég-

zett munkakhoz

» Vegye tekintetbe, hogy a drétkefébdl a normalis hasz-
nalat kozben is kirepiilnek egyes drétdarabok. Ne ter-
helje tillaberendezésre gyakorolt til nagy nyomassal a
drétokat. A kirepiilé drétdarabok igen kdnnyen athatol-

hatnak a vékonyabb ruhadarabokon vagy az emberi b6ron.

> Ha egy védoburat célszerii alkalmazni, akadalyozza
meg, hogy a véddbiira és a drotkefe megérintse egy-
mast. A tanyér- és csészealaku kefék atmérdje a berende-
zésre gyakorolt nyomas és a centrifugalis er6k hatasara
megnovekedhet.

Kiegészitd figyelmeztetések és tajékoztato
Viseljen véddszemiiveget.

e
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> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkeresoé késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» Ha az aramellatas (példaul fesziiltségkiesés, vagy a ha-
lozati csatlakoz6 dugo kihuzasa kovetkeztében) meg-
szakad, oldja fel és allitsa at a ,,KI” helyzetbe a be/ki-
kapcsolét. Igy meggatolhatja a berendezés akaratlan Gjra-
indulasat.

» Ne érjen hozza a csiszold és darabolo tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kozben a tarcsak erdsen felheviil-
nek.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfelelen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, t(izhoz és/vagy stilyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az elektromos kéziszerszam fém- és kdanyagok viz alkal-
mazasa nélkiil valé darabolasara, nagyol6 csiszolasara és ke-
félésére szolgal.

Kotott csiszoléanyagokkal vald darabolashoz egy a darabolas-
ra szolgald specialis véddburat kell hasznalni.

Kében végzett darabolasi munkakhoz megfelel6 porelszivas-
rol kell gondoskodni.

Az engedélyezett csiszoldszerszamok alkalmazasa esetén az
elektromos kéziszerszamot csiszolopapiros csiszolasra is le-
het hasznalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhat6
képére vonatkozik.
1 Véddburkolat reteszelés feloldd kar
2 Orso-reteszel6gomb
3 Be-/kikapcsold
4 Fordulatszam elévalaszto szabalyozdokerék
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Potfogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Csiszoloorso
Véddbura csiszolashoz
Felfogd karima
Csiszolotarcsa*
10 Rogzitdanya
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11 Gyorsbefogé anya SDS-clic * 18 Edénykefe*
12 Védébdra darabolashoz* 19 Elszivd bura darabolashoz, vezetészannal*
13 Hasitékorong* 20 Gyémantbetétes hasitékorong*
14 Kézvédo* 21 Fogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)
15 Gumi csiszolotanyér* 22 Forgasiranyjelzd nyil a hazon
16 Csiszoldlap* *Aképeken lathatd vagy a szvegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-

17 Kerekanya*
y lamennyi tartozék megtalalhaté.

Miiszaki adatok
Sarokcsiszolo PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
1000-125
Cikkszam 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Névleges felvett teljesitmény w 1001 1010 1300
Névleges fordulatszam perct 11000 11500 11500
Fordulatszam beallitasi tartomany perc’? - 2800-11500 2800-11500
max. csiszolékorong atmérd mm 115/125 125 125
Csiszol6orsé menete M14 M14 M14
A csiszolotengely maximalis menethossza mm 22 22 22
Inditasi aram korlatozas - ° °
Konstanselektronika - ) )
Afordulatszam elévalasztasa - ° °
Lagy felfutds - ) )
Visszarugasi kikapcsolas - ) )
Ujraindulas elleni védelem - ° °
Tulterhelés elleni védelem - o °
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint
- rezgéscsillapito pétfogantytval kg 2,2 2,1 2,4
- standard potfogantydval kg 2,2 2,1 2,4
Erintésvédelmi osztaly [o)/11 [o]/11 [o]/11

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges kivitelek-
ben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérésieredmények azEN 60745-2-3 szab- PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
vanynak megfelelden keriiltek meghatérozasra. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Akésziilék A-értékelésii zajszintjének tipikus ér-
tékei
Zajnyomasszint dB(A) 90 90 93
Hangteljesitményszint dB(A) 100 101 104
Bizonytalansag, K dB 3 3 3

Viseljen fiilvédot!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektords-
szege) és K bizonytalansag az EN 60745 szab-
vany szerint:

Feliileti csiszolas (nagyolas):

ay m/s? 7.0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Csiszoldlappal végzett csiszolas:

ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
160992A0S1(8.12.14) Bosch Power Tools
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Az ezen elirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhatd. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-

naljak, a rezgésszint a fenti értéktél eltérhet. Ez az egész mun-
kaiddre vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megnévelhe-

ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a

rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.
Megfelel6ségi nyilatkozat C €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,M(iszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,

2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-

vago eléirasoknak és megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak:
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Osszeszerelés

Avédoberendezések felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

Megjegyzés: Ha a csiszolotarcsa iizem kozben eltorott, vagy
ha a véddblra vagy az elektromos kéziszerszam felvevé egy-
ségei megrongalodtak, az elektromos kéziszerszamot azonnal

el kell kiildeni a Vevészolgalatnak, a cimeket lasd a ,Vevészol-

galat és hasznalati tanacsadas” fejezetben.

e

Magyar | 41

Véddhiira csiszolashoz

Tegye fel a 7 védGburat az elekt-
romos kéziszerszamon a megfele-
16 helyre, amig a véddbura kodo-
|6biitykei egybe nem esnek a rog-
zit6 egység megfelel6 bemélye-
déseivel. Nyomja le és tartsa le-
nyomva az 1 reteszelésfeloldd
kart.
Nyomjard a7 véddburat az orso-
nyakra, amig a védébura pereme
fel nem fekszik az elektromos ké-
ziszerszam karimajara, majd for-
ditsa el a védéburat, amig az jol
hallhatéan be nem ugrik a
helyére.
A7 védobura helyzetét a munka adottsagainak megfeleléen
kell megvalasztani. Nyomja el ehhez felfelé az 1 reteszelés fel-
oldo kart és forditsa el a 7 véddburat a kivant helyzetbe.
» Mindig ugy allitsa be a 7 véddburat, hogy az 1 retesze-
lés kioldo kar mind a harom piros biityke benytljona 7
véddhiira megfelelé bemélyedésébe.

»> Allitsa tigy be a 7 védéhiirat, hogy a kezeld irinyaba ne
repiilhessen ki szikra.

» A7 védoburanak csak az 1 reteszelés feloldo kar mii-
kodtetése esetén szabad forognia! Ellenkez6 esetben
az elektromos kéziszerszamot semmi esetre sem sza-
bad tovabb hasznalni, hanem a vevészolgalatnal le kell
adni.

Tajékoztato: A 7 véddburan talalhaté kodold biitykok gon-
doskodnak arrdl, hogy az elektromos kéziszerszamra csak ar-
raillé védéburat lehessen felszerelni.

Véddhiira darabolashoz

> Kotott csiszoloanyaggal végzett darabolashoz mindig
hasznalja a darabolasra szolgalé 12 véddburat.

» Kdben végzett darabolasi munkak esetén mindig gon-
doskodijon kielégito porelszivasrél.

A darabolasra szolgal6 12 véddburat a csiszolasra szolgalo 7

véddblrahoz hasonloéan kell felszerelni.

Elszivé bira darabolashoz, vezetészannal

Adarabolasra szolgald 19 elszivé bdrat védészannal a csiszo-

lasra szolgald 7 védGbirahoz hasonldan kell felszerelni.

Potfogantyu

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 5
potfogantytival egyiitt szabad hasznalni.

Csavarja be az 5 pétfogantylt a munkanak megfeleld helyzet-

ben a hajtém jobb vagy bal oldalaba.

Kézvédo

» A 15 gumi csiszoldtanyérral vagy a csészelakii kefével/

kefés tarcsaval/legyezélapos tarcsaval végzett mun-
kakhoz mindig fel kell szerelni a kézvédét 14.

Rogzitse a 14 kézvédot az 5 potfogantylval.
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A csiszoloszerszamok felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloéaljzathél.

» Ne érjen hozza a csiszol6 és darabolo tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kdzben a tarcsak erésen felheviil-
nek.

Tisztitsa meg a 6 csiszoldorsot és valamennyi felszerelésre
keriil6 alkatrészt.
A csiszoloszerszamok rogzitéséhez és kilazitasahoz nyomja

meg a 2 tengelyrogzitégombot, hogy ezzel reteszelje a csiszo-

l6tengelyt.

> Atengelyrogzitégombot csak teljesen nyugalmi alla-
potban lévé csiszolétengely esetén szabad megnyom-
ni! Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam meg-
rongalédhat.

Csiszolo-/darabolétarcsa

Ugyeljen a csiszolészerszamok méretére. A lyuk atmérdjének
meg kell felelnie a szoritokarima méreteinek. Redukald ido-
mot, vagy adaptert nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes daraboldtarcsak alkalmazasakor tigyeljen
arra, hogy a forgasiranyt jelzé nyil a gyémantbetétes darabo-
|otarcsan megegyezzen az elektromos kéziszerszam forgasi-
ranyaval (lasd a forgasiranyt jelzé nyilat a hajtomdifejen).

A szerelési sorrend az dbréakat tartalmazoé oldalon lathato.

A csiszolo-/darabolokorong rogzitéséhez csavarja fel, majd a
kérmoskulccsal szoritsa meg a 10 rogzitdanyat.

» A csiszoloszerszamok felszerelése utan a késziilék be-
kapcsolasa elott gy6z6djon meg arrol, hogy a csiszold-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
Gondoskodjon arrol, hogy a csiszolészerszam ne érjen
hozza a védéburahoz vagy mas alkatrészekhez.

A 8 szoritokarimaba a kozpontozo pe-
rem koriil egy mianyag alkatrész
(O-gylirti) talalhaté. Ha az O-gyiirii hi-
anyzik, vagy megrongalédott, akkor a
8 szoritokarimat a tovabbi hasznalat
el6tt okvetlenol ki kell cserélni.

Legyezolapos tarcsa

» Alegyezdlapos tarcsaval végzett munkakhoz mindig
fel kell szerelni a 14 kézvédot.

Gumi csiszolotanyér

» A 15 gumi csiszolotanyérrel végzett munkakhoz min-
dig fel kell szerelni a 14 kézvédot.

A szerelési sorrend az abrékat tartalmazd oldalon lathato.

Csavarozza fel a helyére és a kétkormos kulccsal feszesen

hlizza mega 17 hengeres anyat.

Csészealaki kefe/kefés tarcsa

> A csészelakui kefével/vagy a kefés tarcsaval végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 14 kézvédat.

e

A szerelési sorrend az abrékat tartalmazd oldalon lathato.

A csészealaku kefét/kefés tarcsat annyira fel kell tudni csava-
rozni a csiszolotengelyre, hogy az szorosan felfekiidjon a csi-
szolétengely menetének végénél a csiszolotengely karimaja-
ra. Hiizza meg szorosra egy villaskulccsal a csészealaku ke-
fét/kefés tarcsat.

Gyorshefogé anya SDS-=/ic

A csiszol6 szerszamok gyors cseréjéhez tovabbi szerszamok

alkalmazasa nélkiila 10 befogd anya helyett a 11 gyorsbefogd

anyat is lehet hasznalni.

» A 11 gyorshefogo anyat csak darabolé tarcsakhoz sza-
bad hasznalni.

Csak hibatlan, kifogastalan 11 gyorshefogo anyat hasz-
naljon.
A felcsavaraskor iigyeljen arra, hogy a 11 gyorsbhefogé-

anyanak a felirattal ellatott oldala ne a csiszolétarcsa felé
mutasson; a nyilnak a 22 indexjelre kell mutatnia.

A csiszolétengely rogzitésé-
hez nyomja meg a 2 tengely-
rogzitégombot. A gyorsbefo-
g6 anya megszoritasahoz for-
gassa el a csiszolotarcsat eré-
teljesen az ramutato jardsa-
val megegyez@ iranyban.

Egy el6irasszerlien rogzitett
hibatlan gyorsbefogd anyat a
recézett gy(irlinek az dramu-
tatd jarasaval ellentétes
irdnyba valo elforgatasaval
kézzel ki lehet lazitani.

Ha egy gyorshefogoanya
beékelddott, és nem lehet
kicsavarni, erre a célra so-
hase hasznaljon fogot, ha-
nem csak kizardlag kormos-
kulcsot. A kérmoskulcsot az
abran lathaté modon kell
hasznalni.

Megengedett csiszoloszerszamok

Akésziiléken az ezen Kezelési Utasitasban megadott vala-
mennyi csiszoldszerszam alkalmazhato.

Az alkalmazasra keriild csiszoldszerszamok megengedett for-
dulatszamanak [perc], illetve megengedett keriileti sebes-
ségének [m/s] legalabbis el kell érnie az alabbi tablazatban
megadott értékeket.

Ezért ligyeljen a csiszoloszerszam cimkéjén megadott megen-
gedett fordulatszamra, illetve keriileti sebességre.
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A hajtomiifej elforditasa

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzathdl.

pésekben el lehet fordi-
tani. Igy a be-/kikapcso-
"Wy, 6t kiilonleges esetek-
S szannal és az elszivd bu-
£ 4 raval végzett munkék-
hoz, vagy balkezes keze-
& |6k szamara kényelme-

L

be lehet forgatni.

Csavarja ki teljesen a 4 csavart. Ovatosan forgassa el a hajto-
miifejet az Uj helyzetbe, anélkiil, hogy ekozben levenné a
hazrél. Hizza meg ismét szorosra a 4 csavart.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezel vagy a kdzelben tartozkodo személyek altal torté-
nd megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-

tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetéségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelel6
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 sz(irosztalyu por-
véda alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra kerilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az
adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

A hajtomlifejet 90°-os lé-

E ben, példaul a 19 vezetd-

NS sebben elérhetd helyzet-

e
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis aramfejlesztordl
(generator) lizemeltetik, amely nem rendelkezik elegendé tel-
jesitménytartalékkal, illetve amely nincs felszerelve megfelelé
fesziiltségszabalyozdval (magasabb inditasi arammal), akkor
teljesitménycsokkenés vagy a tipikustol eltérd inditasi visel-
kedés léphet fel.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalatra keriilé aramfejleszté megfe-
leljen a kovetelményeknek.

Be- és kikapcsolas

PWS 1000.. (lasd az ,,A” abrat)

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el
eldre a 3 be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 3
be-/kikapcsolot.

PWS 1300.. (lasd a,,B” abrat)

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el
elére, majd nyomja be a 3 be-/kikapcsoldt.

A 3 be-/kikapcsold reteszeléséhez nyomja le eldl a 3 be-/ki-
kapcsolodt, amig az be nem pattan a reteszelési helyzetbe.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 3
be-/kikapcsolot, illetve, ha az reteszelve van, nyomja be rovid
idére hatul a 3 be-/kikapcsolot, majd engedije el azt.

Az energia megtakaritdsara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a csiszol6-
szerszamokat. Gy6zddjon meg arrol, hogy a csiszolo-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
Hajtson végre egy legalabb 1 perces, terhelésmentes
probafutast. Megrongalodott, nem kerek, vagy erésen
berezg6 csiszoloszerszamokkal nem szabad dolgozni.
A megrongalddott csiszoldszerszamok széttorhetnek és
személyi sériiléseket okozhatnak.

Visszarugasi kikapcsolas (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Ha a fordulatszam hirtelen lecsokken, pél-
daul haakorong darabolas soran leblokkol,

BACK amotor dramellatasa elektronikus ton ki-

kapcsolodik.

STOP Az ismételt iizembe helyezéshez hozzaa

3 be-/kikapcsoldt a kikapcsolt helyzetbe,

majd ismét kapcsolja be az elektromos

kéziszerszamot.

Ujraindulas elleni védelem (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Az Gjraindulas elleni védelem az aramellatas megszakitasa
majd helyreallitisa esetén meggatolja az elektromos kéziszer-
szam akaratlan Gjraindulasat.
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Az ismételt iizembe helyezéshez hozza a 3 be-/kikapcsolot
a kikapcsolt helyzetbe, majd ismét kapcsolja be az elektro-
mos kéziszerszamot.

Inditasi aram korlatozas (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Az elektronikus felfutasi arambehatérolas az elektromos kézi-

szerszam bekapcsolasi teljesitményét korlatozza és igy lehe-

tGvé teszi annak egy 16 Amperes biztositékrol valo izemelte-

tését.

e

Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam a bekapcsolas
utan teljes fordulatszammal kezd el mikddni, a felfutasi aram-
behatarolas, az Gjraindulas elleni védelem és a visszarugasi ki-
kapcsolas nem mikodik. Az elektromos kéziszerszamot ekkor
azonnal be kell kiildeni a Vevészolgalatnak. A cimeket lasd a
,Veviszolgalat és hasznalati tandcsadas® fejezetben.

Konstantelektronika (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Akonstanselektronika az elére kivalasztott fordulatszamot az
liresjarattol a teljes terhelésig gyakorlatilag allandd szinten
tartja és egyenletes munkateljesitményt biztosit.

A fordulatszam el6valasztasa (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
A4 fordulatszam el6valasztd szabalyozokerékkel a sziikséges fordulatszam iizem kdzben is elévalaszthatd.

Az alabbi tablazatban taldlhato értékek javasolt értékek.

Anyag Alkalmazas Betétszerszam A szabalyozokerék
helyzete

Fém Festék eltavolitasa Csiszolélap 2-3

Fa, fém Lekefélés, rozsdatlanitas ~ Edénykefe, csiszoldlap 3

Fém, k6 Csiszolas Csiszol6tarcsa 4-6

Fém Nagyol6 csiszolas Csiszolotarcsa 6

Ko Darabolas Daraboldtarcsa és vezetészan 6

(Kézetek darabolasahoz a vezetdszan hasznélata

kotelezG)

Munkavégzési tanacsok

» Ha tartofalakba vag réseket, 6vatosan jarjon el, lasd a
»Tajékoztato a statikarol” c. szakaszt.

» Fogjabe a munkadarabot, ha azt a sajat siilya nem meg-

bizhatdan rogziti.

» Sohase vesse ala az elektromos kéziszerszamot akkora
terhelésnek, hogy az ettdl lealljon.

» Magas terhelés utan hagyja még néhany percig iiresja-
rathan miikddni az elektromos kéziszerszamot, hogy a
betétszerszam lehiiljon.

» Ne érjen hozza a csiszolé és darabolo tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kozben a tarcsak erésen felheviil-
nek.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot egy dara-
bolé allvannyal.

Nagyolo csiszolas
» Sohase hasznaljon hasitékorongokat nagyolo csiszo-
lashoz.

A nagyolasi szog 30° és legfeljebb 40°koz6tt a nagyolasnal a
legjobb eredményekhez vezet. Az elektromos kéziszerszamot
mérsékelt nyomassal elére és hatra mozhgassa. igy a munka-
darab nem forrésodik fel, nem szinezédik el és nem jelennek
meg rajta karcolasok.

Legyezolapos tarcsa

Alegyezdlapos tarcsaval (tartozék) gorbe feliileteket és profi-

lokat is meg lehet munkalni.

Alegyezdlapos tarcsak élettartama lényegesen hosszabb, zaj-
szintjiik és csiszolasi hémérsékletiik Iényegesen alacso-
nyabb, mint a szokasos csiszoldkorongoké.

Fémek darabolasa
> Kotott csiszoléanyaggal végzett darabolashoz mindig
hasznalja a darabolasra szolgalé 12 védohbiirat.

Adarabolasnal a késziiléket a megmunkalasra kerilé anyag-
nak megfeleld mérsékelt elétolassal mozgassa elére. Ne gya-
koroljon nyomast a hasitékorongra, ne ékelje be és ne rezges-
se be a korongot.

Akifutd hasitokorongot nem szabad oldaliranyt nyomassal le-
fékezni.

Az elektromos kéziszer-
szamot mindig a forgas-
salellenkez§iranybakell
vezetni. Ellenkezé eset-
ben a késziilék iranyit-
hatatlanul kiugorhat a
vagasbol.

Aprofilok és négyszogle-
tes csovek darabolasa-
nélalegcélszertbbaleg-
kisebb keresztmetszet-
nél kezdeni a munkat.
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Termésko darabolasa

» Kdben végzett darabolasi munkak esetén mindig gon-
doskodijon kielégito porelszivasrél.

» Viseljen porvédo alarcot.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz vagassal, il-

letve csiszolassal valé megmunkalasara szabad hasz-
nalni.

Aterméskovek darabolasahoz legcélszeribb egy gyémantbe-

tétes darabol6tarcsat hasznalni.

Avezet6szannal végzett darabolashoz szolgalé 19 elszivd bu-
ra alkalmazasa esetén a porszivd berendezésnek képor elszi-
vasara is engedélyezve kell lennie. Bosch erre alkalmas por-
szivokat tud ajanlani.

Kapcsolja be az elektro-
mos kéziszerszamot és
helyezze fel a vezetd-
szan elsG részével a
megmunkalasra keril6

romos kéziszerszamot a
megmunkalasra keriilé
anyagnak megfelelé
mérsékelt el6tolassal
mozgassa elore.

Kiilondsen kemény anyagok, példaul magas kavicstartalmui

beton darabolasakor a gyémantbetétes darabolétarcsa tilhe-

viilhet és megrongalédhat. A gyémantbetétes daraboldtar-
csaval egyitt korbefuto szikrakoszoru tulheviilésre utal.

Ebben az esetben szakitsa félbe a darabolasi folyamatot és ja-
rassa a gyémantbetétes daraboldtarcsat rovid ideig alapjarat-

ban a legmagasabb fordulatszamon, hogy az lehtilhessen.
Ha a munkateljesitmény észrevehetden csokken és a tarcsat

szikrakoszor( veszi koriil, akkor ez arra utal, hogy a gyémant-
betétes darabolétarcsa eltompult. A gyémantbetétes darabo-

|otarcsat egy abraziv hatast anyagban (példaul mészhomok-
ké) végzett rovid vagasokkal ismét ki lehet élesiteni.

Tajékoztato a statikarél
A tarto falakban vaghato rések a DIN 1053 német szabvany

1. részében vagy az adott orszagban érvényes hasonlé szab-
vanyokban vannak rogzitve.

Ezeket az eldirasokat okvetleniil be kell tartani. A munka meg-

kezdése elott kérje ki a felelGs statikus, épitész vagy az illeté-
kes épitésvezetGség véleményét.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

munkadarabra. Az elekt-

e
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> Nehéziizemeltetésifeltételek eseténlehetoség szerint
mindig hasznaljon egy elszivé rendszert. Fiijja ki gyak-
ran a szell6zonyilasokat, és iktasson be a halozati veze-
ték elé egy hibaaram véddkapcsolot (PRCD). Fémek
megmunkaldsa soran vezetéképes por juthat az elektro-
mos kéziszerszam belsejébe. Ez hatranyos hatassal lehet
az elektromos kéziszerszam védoszigetelésére.

A tartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely (igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy

a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevdszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadé Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-

golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell

Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-

métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Ahasznalt villamos és elektronikus berende-
zésekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld orszagok
jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar
hasznalhatatlan elektromos kéziszersza-
mokat kiilon 6ssze kell gydijteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontbol megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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CepTudhrKarT 0 COOTBETCTBMM
No. RU C-DE.ME77.B.00433
CpoK AeACTBMA CepTMdMKaTa 0 COOTBETCTBMM

n003.06.2018
000 «LleHTp no ceptrdmKaumm
CTaHAAPTM3aLMK U CUCTEM KauecTBa
3M1EKTPO-MaLLIMHOCTPOUTENBHOM NMPOAYKLMMU»

141400 Xumku MockoBckol obnacty,

yn. [leHnHrpagckan, 29

CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:

000 «Pobept bown»

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

[lata M3roToBNeHUA yKasaHa Ha nocnefHen cTpaHuLe 0bnox-
K1 PykoBoacTga.

KoHTaKTHaA MHopMaLmA OTHOCHTENIbHO MMMOpPTepa Cofep-
XWTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspenus

Cpok cnyxbbl u3nenua coctaBnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMNyaTaluu no UCTeUeHUH 5 NeT XpaHeHHA C [atbl U3ro-
TOBNEHUA De3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roTosne-
HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA3O0B H OLMGOUHbIE AEHCTBHA
nepcoHana uNu nonb3oBarens

— He CMonb3oBarh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM WK NOBpe-
KEHHbIM 3aLMUTHBIM KOXYXOM

— He UCMOMb30BaTh NPH MOABNEHUU [1biMa HEMOCPEMICTBEH-
HO W3 Kopnyca uagenus

— HE UCMOMb30BaThb C NePedUTLIM UMM OTONEHHBIM NEKTPH-
Ueckum kabenem

- He UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE BO BPEMA
noxnaa (B pacnbinaemon Boae)

— He BKNIYaTh Npu nonagaH1u Bofibl B KOPMYC

— He UCMOMb30BaTb NP CUIIbHOM UCKPEHWUH

— He UCMoMb30BaTh NPH MOABNEHUM CUNbHOM BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUIH

— NEepeTépT UNW NOBPEXAEH SNEKTPUUECKUH Kabenb

— MOBPEXOEH KOpMyC U3fenus

THn ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOr0o 06CNyXHBaHHA

PekomeHayeTcs OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MblAK NOCNE Kaxa0-
0 UCNOMb30BaHKUA.

XpaHeHue

— HeobX0[MMO XPaHHTb B CYXOM MeCTe

— HeobX0AMMO XPaHHUTb BAANM OT UCTOUHUKOB NOBbILLEHHDIX
Temneparyp 1 BO3AEUCTBUA COMHEUHbIX yyer

- Npu XpaHeH1u Heobxoarmo u3beratb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He AoNyCcKaeTca

- noapobHbie TPeboBaHKA K YCNIOBUAM XPaHEHUA CMOTPHTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)
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TpaHncnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He AONYCKAeTCA NafieH1e 1 Niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[ENCTBHA Ha YNAKOBKY NPH TPAHCNOPTUPOB-
Ke

— Npu pa3rpyake/norpysKe He AONYCKAeTCA UCMONb30BaHKe
Mob0ro BUAA TEXHWKH, paboTatoLLen No NPUHLMMY 3aXKUMa
YNaKoBKH

- NoapobHble TpebOBaHHA K YCNIOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B[OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anus no 6e3onacHocTH

O6wwue YKa3aHHUA N0 TeXHUKe 6e3onacHocT Ana
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPE‘uynPE)KﬂEHVlE I'Ipouru're BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobntoieH1e ykazaHui U MHCTPYKLMIA MO
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXAPa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLUHM U YKa3aHuA Ana 6yaywero
UCNONb30BaHHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLIMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX Mo-

HATME «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha 3NEKTPO-

MHCTPYMEHT C NUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha

AKKYMYNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (De3 CeTeBOro LHY-

pa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LE@HHbIM. BECTOPAIOK UK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKH pa-
00uero MecTa MoryT NPUBECTH K HECUACTHbIM CyUaAM.

» He pabortaiite c 3TUM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXoAATCA ropio-
yue XHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLUECA Fa3bl UNH NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTU K BOC-
NNaMEHEHHIO Nbif AU NAPOB.

» Bo Bpemsa paboTbl ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaiTe bnusko Kk Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX NHL. OTBNEKIIKCD, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPOb Haf, ANEeKTPOMHCTPYMEHTOM.

nekTpobe3zonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumensaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKM W NOAXOASALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpybamu, anemeHTamu oto-
nNeHus, KyXOHHbIMM NNUTaMK M XONOAUNbHUKaMHU. [1py
3a3em/eHun Balliero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAKEHUSA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awMuaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXASA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHHE BOfIbl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAXKEHUS INEKTPOTOKOM.

1609 92A051(8.12.14)
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» He pa3peluaeTcs HCMONb30BaTh WHYP He M0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, HNHU ANA BbITATMBAHNA BUNKH H3
WTencenbHoi Po3eTKH. 3alyuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TeMNepaTtyp, Macna, 0CTpbIX KPOMOK
MNU NOABHXHbBIX UacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KLEHHbIA UMK CMYTaHHbI! LWHYP NOBbILIAET PUCK MOpaXe-
HMAA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote c INEeKTPOHHCTPYMEHTOM MOA OTKPbITbIM
HebOM NpuUMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro Kabenu-ya-
nuunTeny. MpuMeHeHke NPUroaHoro AnA paboTbl Nog oT-
KpbITbIM HebOM Kabensa-yanuHUTeNs CHUXAET PUCK nopa-
XEHWUA INEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO U36eXKaTb NPUMEHEHNA INEKTPOHH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE INeK-
TPOHHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKNIO-
ueHus. [IpuMeHeHe YCTPONCTBA 3aLLMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHW)XAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

BesonacHoCTb nogei

» ByAbTe BHUMaTeNbHbIMH, CNe[HTe 3a TeM, uTo Bbl ae-
naeTte, M NPoAYMaHHO HauMHailiTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiiTecb aneKTpOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHHH HAK ecnu Bbl Haxo-
AMTECb B COCTOAHMH HAPKOTHYECKOTO UNH aNKOronbHO-
ro ONbAHEHHA AK NOA BO3AEHCTBUEM nekapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NP PaboTe C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lMpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYaNbLHOH 3aLUMTbI U
BCeraa 3aluTHbIe OYKH. 1Cronb3oBaHWe CPeaCTs MHAK-
BMOYaNbHOMN 3allUTbI, KaK TO: 3aLUWTHON Macku, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLLMUTHOTO LLEMA K CPEACTB
3alLMThl OPraHOB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BHfia paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NONYUEHHA
TPaBM.

» MpepoTBpalyaiite HenpefHaMepPEHHOE BKNIOUEHHE
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [epea noaknioueHnem
3NEKTPOHHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHHIO U/ UNK K
aKKymynaTopy y6eputech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NeKTPOMHCTPYMEHTA. YaepXaHue NanbLa Ha BbIKNioYa-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE ANEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KIOUEHHE K CETU NUTaHWA BKMIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEBaTO HECUACTHBIMU CYUAAMM.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHBI HHCTPYMEHT UNH raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA. HCTPY-
MEHT UMW KNKOY, HaXOAALMICA BO BPALLAIOLLENCA UacTh
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET PUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHMmaiiTe yCToiluMBOE NONOXKEHHUE U CO-
XpaHaAnTe paBHoBecKe. bnarofapa aTomy Bbl MoxeTe
NyuLlle KOHTPONUPOBATb ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaUMAX.

» HocuTte noaxoaswyto pabouyio onexay. He Hocure
LIMPOKYIO OZieXAY U YKpaleHus. [lepXute BONOCDI,
OA@XAY M PyKaBHLIbI BAANK OT ABMKYLNXCA YacTeil.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHUa Unu ANIMHHbIE BONIOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYThI BPALLAIOLIMMUCA YACTAMK.
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» MpH HanHuUH BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLYKX W NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npHCoeAMHEHHe U NPaBUNbHOE HCToNb30BaHue. [pu-
MEHeHMe MblNeoTcoca MOXeT CHU3HTb OMACcHOCTb, CO3aa-
BAeMY!0 Nbifbio.

MpumeHeHne 3NeKTPOHHCTPYMEHTa U 0bpalLeHHe C HUM

» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NIEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyullie u HaaeXHee B YKasaHHOM
[QManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NPHU HeUucnpas-
HOM BbIKniouarene. SNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKNIOUEHHMIO MU BIKNIOUEHMIO, ONACEH 1 A0N-
eH BbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKH 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NpUHaANeXHoCTel U NpeKpalLeHeM paboTbl
OTKNIoYa¥Te WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKH CeTH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXHOCTW NPeSOTBPALYAET HENPefHaMEPEHHOE BKI-
UEHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
nAeTel mecte. He paspeLuaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM LM, KOTOPbI€ He 3HAKOMbI C HHM
MNU He YNTaNM HaCTOALYMX HHCTPYKLMHA. DNeKTpo-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX NN,

» TiwarenbHO yXa)XuBaiTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio yHKLHIO U XOA ABUXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHNH, OTPULLATENDHO BNUAIOLMX HA
chyHKLHIO INeKTPOHHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTH AOMXKHDBI ObITb OTPEMOHTMPOBAaHbI 40 HCNONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyX1BaHHe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUUHOM DONbLLIOrO uMCna
HECUaCTHbIX CNlyuyaes.

» [lepXuTe peXyLuii HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHUH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLUMMU KPOMKaMK PeXe 3aK/n-
HWBAIOTCA W UX Nlerue BeCTH.

» MpumeHaAIiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1 B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LMK MHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNoBUA U BbinonHaeMylo pabory. Mcnonb3osaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANIA HENPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHBIM CUTYaLMAM.

CepBHuc

» PeMoHT Bawero anekTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanU(MLUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OpPUIMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTe. ITUM
obecneuunBaetca 6€30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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YKa3aHua no Texuuke 6esonacHocTi ansa yrno-
BbiIX WNKGMALIHH

061wue npepynpexaaloLMe yka3aHua no WnndoBaHuio,

wnndoBaHKIO HaXAauHo# bymaroi, aAna pabort ¢ npoBo-

NOYHBIMH LETKAMH M OTPE3HbIMH WNH(OBaNbHLIMHU KpY-

ramu

» HacToswwuii 3neKTpOUHCTPYMEHT NpeiHa3HaueH Ans
NpUMeHeHHs B KauecTBe MaLlMHbI ANA WNUoBaHKA
abpa3vBHLIMM Kpyramu, HaXpauHoi 6ymaron, ana pa-
60T C NPOBONOYHON LWETKOH H B KauecTBe 0TPE3HOH
wnudoBanbHOI MalLKHbI. YUHTbIBaHTe BCe Npeaynpe-
MAalowue yKa3aH!aA, HHCTPYKLUM, HNNIOCTPALMH U
[aHHble, KoTopble Bbl nonyuute ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. HecobnioaeHue HuxecneaytoLmx yrkasaHuin MoXet
MPUBECTH K NOPAXKEHUIO ANEKTPOTOKOM, NOXapy W/unu 1a-
XEeNbIM TpaBMaM.

» HacroAwuit 3neKTPOMHCTPYMEHT He NPUrOAEeH AnA no-
nupoBaHus. BoinonHeHue pabot, Ans KOTopbIX HACTOA-
LW 3NEKTPOUHCTPYMEHT He NPEAYCMOTPEH, MOXET CTaTb
NPUUNUHOM ONACHOCTEN U TPABM.

» He npumeHsiiTe NPHHAANEKHOCTH, KOTOPbIE He Npea-
YCMOTpPEHbI H3rOTOBUTENEM CNeLHanbHO AN HacTos-
Lero 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U He PeKOMEHAYIOTCA UM.
OpnHa TONbKO BO3MOXHOCTb KPEN/EHUsA MPUHANEXHO-
CTel Ha BallieM aNeKTPOMHCTPYMEHTE He rapaHTUpYyeT elle
WX HaIEXHOE NPUMEHEHHE.

» [lonyctumoe uncno 060poTos pabouero MHCTPyMeHTa
ROMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOT0 Ha ANeKTPOHH-
CTpYMeHTe MaKcMManbHoro uncna 06opotos. OcHacT-
Ka, BpaLLaloLanca ¢ bonbluer, uem 4ONYCTUMO CKOPO-
CTb0, MOXET Pa30PBaTbCA U PA3NETEThCA B NPOCTPAHCTBE.

» HapyxHblii AUaMeTp 1 TONLKUHA pPabouero HHCTPYMeH-
Ta A0MKHbI COOTBETCTBOBATb pa3mepam Bawero 3nek-
TPOMHCTPYMeHTa. HenpasunbHO CopasmepeHHble pabo-
UWe MHCTPYMEHTbI He MOTYT bbITb B [I0CTATOUHON CTeNeHH
3aWMLLEHDI U MOTYT BbIHTH U3-M0A KOHTPONA.

» CmeHHble paboune MHCTPYMEHTDI ¢ pe3b6oil AOMKHbI
TOUHO NOAXOAUTH K Pe3bbe wnnoBanbHOro WNHHAE-
nA. B cMeHHbIX Pabounx HHCTPYMEHTaX, MOHTHPYEeMbIX
¢ nomoupblo chnauya, AHAMETP OTBEPCTHI pabouero
MHCTPYMEHTa JOMKeH NOAXOAUTDb K AHAMETpy oTBep-
cTHii Bo (hnanue. CMeHHble paboume HHCTPYMEHTBI, KOTO-
pble He TOUHO KPEMATCA HA ANEKTPOMHCTPYMEHTE, Bpalla-
10TCA HEPABHOMEPHO, OUeHb CHIbHO BUBPHUPYIOT M MOTYT
BbIHTW U3-10A KOHTPONA.

» He npumeHsiiTe noBpexaeHHbie paboune HHCTPyMeH-
Tbl. [poBepsaiiTe KaXAbIA pa3 nepes UCNONb30BaHHEM
pabGoune MHCTPYMEHTbI, KaK TO, WNH(oBaNbHbie KPy-
I'H, Ha CKONbI ¥ TPELUMHbI, WNH(OBaNbHbIE TAPENKH Ha
TPELYUHbI, PHCKH UITH CHNIbHDbIA U3HOC, NPOBONOYHbIE
LETKH Ha He3aKpenneHHble UMK NONOMaHHble NPOBo-
noku. Mocne npoBepku U 3aKpenneHnsa pabouero uH-
cTpymenTa Bbl M BCe HaxoasAwmMecs BONU3K nuLa fonx-
Hbl 3aHATb NONOXXEHHE 3a NpefenamMm NNOCKOCTH BPa-
wweHHa pabouero MHCTPYMEHTa, NoCne Yero BKNIUnTe
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3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha OAHY MHHYTY Ha MaKCUManb-
Hoe uncno 06opotoB. MoBpexaeHHbIe paboune MHCTPY-
MEHTbI Pa3pblBaOTCA B HONbLUMHCTBE Cyyaes 3a 3T0 Bpe-
Mf KOHTPONS.

» lpumeHsiiTe cpeacTBa HHAUBUAYANbHOK 3aWUTLI. B
3aBHCHMOCTH OT BbINONHAEMON PaboTbl npuMeHsiiTe
3ALUUTHDIN LWMTOK ANA NUL, 3aLLUTHOE CPEACTBO ANs
rNa3 WnM 3aLuTHbIe ouku. Hackonbko yMmecTHo, npu-
MeHsiTe NPOTHBONbINEBOH PecnupaTop, CPeACcTBa 3a-
LMTbI OPraHOB CRYXa, 3aLUTHbIE NePUaTKH UMK CReLy-
anbHbIi hapTyk, KoTopble 3awuuatoT Bac ot abpasus-
HbIX YaCTHL, M YacTHL, MaTepHana. [nasa JomKHbI bbiTb
3alLMLLEHbI OT IETAIOLLMX B BO3AYXE MOCTOPOHHUX YaCTHL,
KOTOpbIe MOTYT 06pa30BbIBATLCA NPU BbINOMHEHUM Pa3-
NUUHbIX paboT. [poTUBOMBINEBOH PECTIMPATOP N 3aLLKT-
HaA Macka OpraHoB AAbIXaHWA 0MKHbI 3aflepuBaTh 0bpa-
3ytoLytocs npyu paboTe nbinb. MpofomkuUTENLHOE BO3fEN-
CTBWE CUNIBHOTO LUyMa MOXET NPUBECTH K NOTEPE CyXa.

» CnepuTe 3a Tem, uTo6bl BCce NULIA HAXOANNKUCD Ha 6e3-
onacHOM paccTosAiHUM oT pabouero yuactka. Kaxagoe
nuuo B npepenax pabouero yuactka fONKHO HMETb
CpeACTBa HHOUBHAYANbHOI 3aWuTbl. OCKOMKM ieTanu
WY Pa3oPBaHHbIX PAbOUMX MHCTPYMEHTOB MOTYT OTNETETb
B CTOPOHY W CTaTb NMPUUMHOM TPABM Takxke U 3a npefenamu
HenocpeacTBeHHOro pabouero yuacTka.

» [lepXxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO 3a U30NHUPOBaH-
Hble NOBEPXHOCTH PYKOATOK, ecnu Bbl Bbinonxsere pa-
60Tbl, NPH KOTOPbIX PabOUNIt HHCTPYMEHT MOXET No-
NacTb Ha CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY WK Ha cObCTBEH-
Hblii ceTeBoM WHYP. KOHTaKT c NPOBOAKOW Nop Hanpsxe-
HWEM MOXET 3apALUTL METaNMUECKHUE YACTH INEKTPOUH-
CTPYMEHTA W NIPUBECTY K NOPAXXEHMIO INEKTPOTOKOM.

» [lepXuTe WHYP NUTaHHA B CTOPOHE OT BpaLualoLieroca
pabouero uHcTpymeHTa. Ecniv Bbl notepseTe KoHTponb
Hajl MHCTPYMEHTOM, TO LLIHYP NUTaHUA MOXET ObITb Nepe-
pe3aH MN1 3axBaueH BPaLLaoLWMUMCA PabourM UHCTPY-
MEHTOM W Ballia KUCTb UN1 pyKa MOXET NonacTb Nof, Bpa-
LAIOLLMIACA PabOUNI MHCTPYMEHT.

» Hukorpa He BbinycKaiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT U3 PYK,
noka pabouuit HHCTPYMEHT NONHOCTbIO He OCTAHOBHT-
cA. Bpauarowuiica pabounit MHCTPYMEHT MOXKET 3alie-
MUTLCA 32 ONOPHYI0 NOBEPXHOCTb U B pe3ynbrare Bbl Mo-
XeTe NOTEePATb KOHTPONb HAf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» BbiKnIOuaitTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT NPH TPAHCNOPTH-
poBke. Bala oaexaa MoxeT bbiTb CryyaiHo 3axBaueHa
BpaLLAIOLMMCA PABOUNM HHCTPYMEHTOM, U PabOUMH UH-
CTPYMEHT MOXET HaHeCTV Bam TpaBMy.

» PerynsapHo ounwaite BEHTUNALWOHHbBIE Npope3u Ba-
Lero aNeKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTunaTop auratens 3a-
TAMMBAET NbiNb B KOPNYC, X 6onbloe ckonneHke
METaNNUUYECKON MbIIK MOXET NPUBECTH K NEKTPUUECKOM
0MacHOCTH.

» He nonb3yiTech INeKTPOMHCTPYMEHTOM BONHU3H ropio-
YuX MaTepuanoB. Mckpbl MOryT BOCMNIAMEHUTb 3TH MaTe-
puansl.

1609 92A051(8.12.14)
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» He npumensiite paboune MHCTPYMeHTbI, Tpebytowue
npUMeHeHHe OXNAXKAAIOLWMX XugKocTei. [TpumeHeHre
BO/bI MK APYTMX OXNAXAAOLLMX XKMAKOCTEN MOXKET NPH-
BECTH K NOPAKEHUIO INIEKTPOTOKOM.

O6paTHbIi yAaap M COOTBETCTBYHOLLHE NpeAynpexaaio-

wW1e yKa3aHua

» ObpatHblil yaap — 3710 BHe3arHas peakuma B pesy/bTare
3aeflaH1A UMK BNOKMPOBaHKA Bpalliatolieroca pabouero
MHCTPYMEHTa, KaK TO, LWIM(OBaNbHOMO Kpyra, Windo-
Ba/bHOM TAPENKH, NPOBONOYHOM LLETKK U T.[1., BeAyLIaa K
Pe3KoMy OCTaHOBY BPaLLAIOLLIErocs pabouero UHCTPYMEH-
Ta. NP1 3TOM HEKOHTPONMPYEMbII 3NEKTPOUHCTPYMEHT
yCKOpAeTCA Ha MecTe 6NOKMPOBKM NPOTUB HanpaBneHus
BpaLLieHHUs pabouero HHCTPYMeHTa.
Ecnu wnudoBanbHbIi KPYr 3aefaeT unu brokupyeTcs B 3a-
rOTOBKE, TO MOrpYXeHHas B 3aroTOBKY KPOMKa L1o-
Ba/IbHOTO Kpyra MOXeT ObITb 3aXarTa W B pe3y/ibTate npu-
BECTH K BbICKaKMBaHHIO Kpyra U3 3aroTOBKHW N K 0bpart-
HoMy yaapy. Mpv 3TOM WNKUGOBANbHBIM KPYT [BUKETCA HA
onepatopa WM oT Hero, B 3aBUCHMOCTH OT HanpaBNeHna
BpALLEeHHs Kpyra Ha MecTe 6rok1poBaHuA. Mpu 3ToM WiuK-
(hoBanbHbIM KPYr MOXET NONOMATbCA.
ObparHbli yaap ABNAETCA CNefCTBMEM HENPABMIbHOTO
UCNONb30BaHWA NEKTPOUHCTPYMEHTA UMK OLLIMOKH one-
patopa. OH MoxeT bbITb NPeAoTBPALLIEH ONUCAHHBIMU HU-
Xe MepaMu NPefoCTOPOXHOCTH.

» Kpenko aepxute aNeKTPOMHCTPYMEHT, Bawe Teno u
PYKH JONKHbBI 3aHATb NON0XEHHE, B KOTOPOM Bbl Mo-
XeTe NpoTHBOAEHCTBOBaTb 06paTHbIM cunam. Mpu Ha-
NHYUK, BCETAa NPHMEHANTE AONONHHTENbHYIO PYKO-
ATKY, uT06bl KaK MOXHO NyuLue NPOTUBOAEHCTBOBATb
06paTHbIM cHNam UNK PeakLMOHHbIM MOMEHTaM NpH
Habope 060poToB. OnepaTop MOXET NOAXOAALUMA Me-
pamu NpefoCcTOPOXHOCTU NPOTUBOAENCTBOBATL CUNaM
06paTHOro yaapa u peakLUMoHHbIM CHIaM.

» Bala pyka HHKOrAa He A0MKHa bbITb B6GNM3K BpaLalo-
uerocs pabouero HHCTpymenTa. lpu 0bpaTHOM yaape
pabounit MHCTPYMEHT MOXET OTCKOUMTb Bam Ha pyKy.

» [lepxutech B CTOPOHE OT yuacTka, KyAa npu 0bpaTHom
yaape 6yaet nepemelLaTbcaA 3NEKTPOHHCTPYMEHT.
ObpartHbli yaap nepemelLaeT 3NeKTPOMHCTPYMEHT B NPo-
TUBOMONOXHOM HaNPaBNEHWH K IBUKEHHIO LNUDOBaANb-
HOro Kpyra B MecTe BoKMpOBaHHS.

» OcobeHHO ocTOpOXXHO paboTaiiTe Ha yrnax, oCTpbIX
KpoMmKax u T. . [pegoTepauyaiite 0TCKOK pabouero uH-
CTPYMEHTa OT 3aroTOBKH M €ro 3aknMHuBaHue. Bpatija-
foLMACA Paboumit KHCTPYMEHT CKIOHEH K 3aKNTMHUBAHHIO
Ha yrnax, oCcTpblX KPOMKax W Npu OTCKOKe. 3T0 Bbi3biBaeT
noTepto KOHTPONA Unu 0bparHbii yaap.

» He npumeHAiTe NUNbHbIE LIENH UK MUAbHbIE MONOTHA.
Takue paboune UHCTPYMEHTbI YacTO CTAHOBATCA NPUUH-
HOM 0BPATHOrO yapa UK NoTEPU KOHTPONA Haf ANEKTPO-
MHCTPYMEHTOM.
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CneumanbHbie npeaynpexaalowue yKkasaHus no wnudo-

BaHMIO U OTPE3aHHIO

» lMpuMeHsiTe AonyLeHHbIe HCKNIOYUTENbHO Ans Bawe-
ro 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa abpa3nBHbie HHCTPYMEHTbI H
npesycMOTPEHHbIE ANS HHX 3aLNTHbIE KOXYXH. Abpa-
3UBHbIE MHCTPYMEHTbI, HE NPENYCMOTPEHHBIE AN 3TOr0
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, HE MOTYT BbITb J0CTATOUHO 3aKPbl-
Tbl M NPEACTaBNAT coboi ONacHoCTb.

» UsorHyTble wnndgoBanbHble Kpyru HE06X0AUMO MOH-
THPOBaTb TaKHM 0b6pa3om, utobbl X WnKdoBanbHan
NOBEPXHOCTb He BbICTYNana 3a Kpai 3aLuTHOro KOXy-
Xa. HenpasnibHO MOHTUPOBAHHbIM WNMAOBANbHbIN KPYT,
BbICTYNaIOLLWI 32 KPa 3aLLMTHOIO KOXyXa, HE MPUKPbIBa-
€TCA [JOCTaTOUHbIM 06Pa3oM.

> 3alUTHbIA KOXYX He0DX0ANMO HaAAe)KHO YCTAHOBUTD
Ha 3NeKTPOMHCTPYMEHTE M HAaCTPOHTb C MAKCHManb-
HbIM YpoBHeM be30onacHOCTH TakuM 06pa3oM, uTobbl B
CTOpOHY NoNnb30BaTensA CMOTPena Kak MOXXHO MeHb-
LLIas YacTb HENPHUKPbITOro abpa3uBHOro HHCTPYMEHTa.
3allMTHbIA KOXYX NOMOraeT 3alLMTUTb NoNb30BaTeNa ot
0b6110MKOB, CyuaitHOro KOHTaKTa C abpasnBHbIM UHCTPY-
MEHTOM W UCKPAMH, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNIAMEHHTLCA
onexaa.

» Abpa3uBHbIe HHCTPYMEHTbI ONYCKAETCA NPUMEHATDL
TONbKO ANA peKoMeHAyeMbix pabor. Hanpumep: Hu-
Koraa He wnudyite 60KOBOH NOBEPXHOCTbIO OTPE3HO-
ro kpyra. OTpe3Hble Kpyr1 npeHasHaueHbl A cbema
MaTep1ana KpoMKoi. Boaneictaruem bokoBbIX CHN Ha 3TOT
abpasnBHbIH UHCTPYMEHT MOXHO C/IOMaTb €ro.

» Bceraa npumMeHsiiTe HenoBpeXAeHHble 3aXKUMHble
¢hnaHubl c npaBUNBHBIMK pa3Mepamu U hopmoii ans
BblbpaHHoro Bamu wnudosanbHoro kpyra. Mpasunb-
Hble (hnaHLbl ABNAKTCA ONOPOH ANA LWNUGOBANBLHOIO KPY-
ra M yMeHbLLAKT OMacHOCTb ero NoNoMKK1. GnaHupl Ans oT-
Pe3HbIX KPYroB MOTYT OT/IMYATLCA OT (hIaHLIEB /1A LWNK-
(hoBasnbHbIX KPYroB.

» He npumeHAiiTe M3HOWEHHbIE WNH(OBaNbHbIE KPYTH
60nbLINX INEKTPOUHCTPYMEHTOB. LLINUdoBanbHbIe Kpy-
T A HONbLUKX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB U3TOTOBNEHbI He
[NA BbICOKMX CKOPOCTEH BPALLEHNA MaNEHbKUX INEKTPo-
MHCTPYMEHTOB, W MX MOXET Pa3opBaTh.

[lononHuTenbHble cneyyuanbHble Npegynpexaalolue
yKa3aHuA AnA oTpe3aHus WnngoBanbHbIM KPyrom

» MpepoTBpaLuaiite 6NOKMpOBaHKE OTPE3HOrO Kpyra 1
3aBbllEHHOE YCUNKHe NpuXaTHA. He Bbinonkaiite
cnuwkoMm ray6okue pesbl. leperpyaka 0TPe3HOro Kpyra
MOBbILLAET ero Harpy3Ky W CKIOHHOCTb K NepeKallnBaH1Iio
Un1 BNOKMPOBAHMIO U 3TUM BO3MOXHOCTb 0DPATHOTO yaa-
pa Mn1 NoNoMK1 abpasuBHOTO UHCTPYMEHTA.

» U3beraiite 30Hbl nepeA U 3a BpaLialoLMMCS OTPE3HbIM
Kpyrom. Ecnv Bbl BefieTe 0Tpe3HoW Kpyr B 3aroToBKe OT
cebs, To B Crlyuae 0bpaTHOro yaapa anekTPOUHCTPYMEHT C
BPALLAIOLLMMCSA KPYroM MOXET OTCKOUMTb NPAMO Ha Bac.

Bosch Power Tools
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» [Mpu 3aKNHHUBaHKHM OTPE3HOr0 KPYra W NpH nepepbise
B paboTe BbIKMIOUaNTE IMEKTPOHHCTPYMEHT U A PIKHTE
€ro CMOKOIHO M HEMOABHXHO 10 OCTAHOBKHM Kpyra. Hu-
KOF/1a He NbITaHTeChb BbIHYTD elue BPalaloLmiics oT-
Pe3Hoil Kpyr U3 pa3pesa, Tak KaK 3T0 MOXET NPUBECTH

» Ucnonb3yiite COOTBETCTBYIOWHE METANNOUCKATENH
[ANA HAX0XAEHNA CNPATaHHbIX B CTeHe TPY6 unu npo-

BOAKM UNK obpaLuaiiTech 3a CNPaBKOM B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpHATHe. KOHTaKT C 3NeKTPONpPOBOAKON

MOXEeT NPUBECTU K NOXapy U NOPaXEHHUIO 3NIEKTPOTOKOM.

K 0bpaTHOMy yaapy. YCTaHOBWTE M YCTPAHUTE MPUUMHY lMoBpexaeHWe ra3onpoBoaa MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.
3aKMMHWBaHKA. lMoBpexaeHne BOAONPOBOAA BELAET K HAHECEHMIO MaTepH-
» He BKnIovaiiTe NOBTOPHO 3NEKTPOMHCTPYMEHT, NOKa anbHoro yliepba unu MoXeT BbI3BaTb NOPAXKEHMUE ANeK-
abpa3uBHbIii HHCTPYMEHT HAXO[HUTCA B 3aroTOBKeE. TPOTOKOM.
[MaiiTe oTpe3HOMy Kpyry pa3BuTb NONHOE UHCNo 06opo- » CHHUMHTE (PUKCaLMIO BbIKNIOUATENA U YCTAHOBUTE €ro B
TOB, NepeA TeM Kak Bbl 0cTOpoXKHO NpoAomkuTe pe3a- nonoxeHue Bbikn., ecnu 6bin nepeboii B anekTpocHab-
HHe. B NPOTMBHOM Clyuae Kpyr MOXET 3aeCTb, OH MOXeT JKEHHH, HanpUMep, NPH HCUE3HOBEHUH INEKTPUUECTBA
BbICKOUMTb U3 06pabatbiBaeMoil 3aroToBKM M NPUBECTH K B CETH WK BbITACKUBAHWU BUNKHM U3 PO3ETKH. ITHM npe-
obpatHomy ynapy. [OTBPALLAETCA HEKOHTPONMPYEMbIH NOBTOPHbIA 3aMyCK.
» MnuTbi HNK 6oONbLUIKE 3arOTOBKH AOMKHbI ObITb HaAEX- » He npukacaiTech K WNKU(OBanbHbIM U OTPE3HBIM Kpy-
HO NoANepTbI, YT06bI CHU3UTL ONacHOCTb 0bpaTHOro ram, NoKa oHu He 0CTbIHYT. Kpyrv 0ueHb HarpeBaroTcs BO
yAapa npH 3aKNUHUBaHKM OTPE3HOTo Kpyra. bonbluve Bpemsa paboTbl.
3aroToBKM MOTyT nporubarbes nog CoBCTBEHHBIM BECOM. > 3akpennaiiTe 3aroToBKY. 3ar0TOBKa, YCTAHOBNEHHaA B
3aroToBKa I0/KHa ONUPaTbCA ¢ 0Denx CTOPOH, Kak BONK- 3KUMHOE NPUCTIOCOBNEHME UMK B TUCKH, YAEPKUBAETCA
31 paspesa, Tak M Mo Kpaam. bonee HapexHo, ueM B Baluen pyke.

» ByabTe 0c06eHHO 0CTOPOXKHbI NPH BbINONHEHHH Pas-

pe30B B CTeHaX UNH APYIrUX MecTax, Kyaa HeNb3A 3a- OI-I“caH“e nponyKTa H yc"yr
TNAHYTD. [10rPYKAOLLMIACA OTPE3HOM KPYT MOXET NPU No-

nafiaHuu Ha ra3onpoBOf, UMW BOAONPOBOA, 3NeKTpUue- MpoutuTe Bce yKa3aHWA H HHCTPYKUMH NO
CKYt0 IPOBOAKY MU ipyrite 0BbeKTb IpUBECTH K 0bpaTHO- TexHHke 6e30MacHOCTH. YNyLIEHHA B OTHO-
My yaapy. LUEHUM YKa3aHWI M MHCTPYKLIMIA N0 TeXHUKE

6e30MacHOCT MOTYT CTaTb NPMUMHON Nopa-

CneuuanbHble npeaynpexaaloLue ykasaHua And Wnu- KEHNA ANEKTPHUECKAM TOKOM, NOXapa 1 TA-

¢hoBaHuA HaxKaauHOI Bymaroi

KEnbiX TPaBM.

> He npumensiite wnudoBanbHylo WIKYPKY pasmepom

6OMbLLUE HYXKHOTO, @ PYKOBOACTBYHTECH YKa3aHHAMM MpumMeHeHne No Ha3HAYEHHIO

H3TOTOBHTEN OTHOCHTENbHO PA3MepOB LNKhoBaNG- ANEKTOMHCTRYMEHT perHAZHAUEH (R PEskM, OBIMpIH H

HO# WKYPKH. LLInKcoBaNbHAA WKYPKa, BLICTYNAIOUAA 32 a1 i08a1mA METANMNUECKHX H KaMEHHbIX MaTepHanos Bes

Kpavt LNUEhOBaNbHOM TAaPENKK, MOXKET CTaTb MPUUNHOM MCTONb30BAHIA BOTbI.

TDRBM M 3AKIMHUBaHHA, MOXET IOPBATHCA WA TIPHBECTUK 110 noic ¢ nOMOLLbIO CBASAHHBIX a6pasHBOB HEOBXOMMMO

obpatHoMy yAapy. WCMIONb30BATb CELMabHbI 3aLLMTHbIN KOXYX AR 0Tpesa-
Ocobble npeaynpexaaloLue ykasanua ana pabor cnpo-  HHA.
BONOYHBIMH LLETKAMH [N pesKi kaMHs HeobxoauMo 0becneunTb JOCTaTOUHbIi OT-

COC MbIK.

» YuuTbiBaiTe, YTO NPOBONOYHbBIE LETKH TEPAIOT NPOBO-
NOKH TaK)ke W NPU HopManbHoii pabote. He neperpy-
XaiiTe NPOBONOKH Upe3MepHbIM YCHNIMEM NPHKaTHA.
OTnetaroLyue Kycku npoBOSIOKM MOTYT ETKO MPOHMKHYTb
uepes TOHKYI0 0fIeXY W/WNK KOXY.

» Ecnu gna paboTbi pekomeHayeTca MCNONb30BaTh 3a-
LMTHBIA KOXYX, TO HCKNIOUaiTe CONPUKOCHOBEHHE
NPOBONOYHON LETKH C KOXKYXOM. Tapenbuatble 1 ua-
LUeuHble LETKW MOTYT yBENWUMBATbL CBOW AMAMETP Nof, 1 Pbiuar pa3bnokupoBKM 3aLLMUTHOTO KOXyxXa
NIENCTBUEM YCHNUA MPUKATUA U LLEHTPUYTanbHbIX CHA. 2 KHonKa (1Kcauuu WnuHaens

3 Bbikntouarens

4 YCcTaHOBOUHOE KONECHKO uncna obopotos

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

[lononHuTenbHas pyKosTka (C U30MMPOBaHHOM NoBep-

XHOCTbIO)

LWnudhoBanbHbIf WNUHAEND

3aLMUTHBINA KOXYX ANA WAKGOBaHUA

OnopHbIn hnawel

LnuchoBanbHbIi Kpyr*

B koMbMHaLmMK ¢ LonyLLeHHbIMM WAHGOBANbHBIMU UHCTPY-
MeHTaMU 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOXHO MCMONb30BaTh ANs
WNUOBaHMA HaXKIauHOM bymaron.

"306pa)K6HHble COCTaBHbl€ YaCTH

Hymepaumsa npeactaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOMHEHA N0
Msoﬁpa»(eHmo Ha CTpaHuLie C UNNKOCTPALUAMMU.

JMlononHuTenbHble NpeaynpeauTenbHbie yKa3aHUus
MCI‘IOﬂb3yﬁTe 3alHUTHDbIE OUKH.

(5]
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10 3axumHan raika 18 YaweyHas wetka*
11 BbicTposaxumHan raitka SDS-elie * 19 3aWKTHbIN KOXYX INA OTDE3aHHA C HANPaBNAOLMMU
12 3awuTHbIA KOXYX ANA OTPE3aHua™ canaskamu *
13 OrpesHol kpyr* 20 Anma3Hblit OTPE3HON Kpyr*
14 3alMTHBIA WKTOK 1A PYKK* 21 PykoATKa (C M30NMPOBaHHOM NOBEPXHOCTbIO)
15 Pe3nHoBas onopHas WAKgoBanbHas Tapenka* 22 Crpenka Hanpasnexws BpalleHuA Ha kopnyce
16 LLinuchoBanbHas LIKypKa* *U306paxeHHble HNH ONUCaHHbIE NPUHAANEXKHOCTH He BXOAAT B

CTaHAAPTHbIH 06bem nocTaBky. MonHbi aCCOPTUMEHT NPUHAK-

-
17 Kpyrnan raiika nexHocTeit Bbl HailieTe B Halleil NPOrpaMme NPHHAANEKHOCTEH.

TexHnueckue AaHHble
Yrnosas wnudoBanbHas MallMHa PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
1000-125

ToBapHbii NO 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Hom. notpebnsemas MoLLHOCTb Br 1001 1010 1300
HomuHanbHoe uncno 06opoToB MuH ! 11000 11500 11500
[lManasoH HaCTPOMKHM UacToTbl 060pOTOB MuH ! - 2800-11500 2800-11500
[nameTp WnndoBanbHOro Kpyra, Makc. MM 115/125 125 125
Pesbba Wwn1doBanbHOro WNMHAens M14 M14 M14
[ln1Ha pe3bbbl WNKUHRens, Makc. MM 22 22 22
OrpaHnueHm1e NycKoBOro Toka - ° °
KOHCTaHTHaA anekTpoHUKa - o °
Bbibop uncna obopotos - ° °
MnaBHbIA NycK - [ °
Cuctema BblKnioueHKA Npu obpaTHoM yaape - ° °
3aLyuTa oT HenpeAHaMepPEHHOro 3anycka - o o
3aluTa ot neperpysku - ° )
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003
~ C BOMONHUTENbHOW BUOPO3ALLMTHOM PYKOAT-

KoM Kr 2,2 2,1 2,4
~ C JONONHUTENbHON CTAHAAPTHOM PYKOATKOM Kr 2,2 2,1 2,4
Knacc sawurbl [T]/1 [O]/11 O/

MapameTpbl yka3aHbl 1A HOMUHaNbHOTO Hanpsxerna [U] 230 B. Mpu Apyrux 3HaUEHNAX HANPAXEHHA, a TAKXKE B CMIELMDUUECKOM ANIA CTPaHbI UCMoN-
HEHWUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.

NaHHbie no wymy 1 BUOpauuu

3HaueHH1s 3BYKOBOW 3MUCCHU ONpeaeneHbl B PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
cootsetcTauu ¢ EN 60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
A-B3BeLUEHHDbIM YPOBEHD LLYMA UHCTPYMEHTa
COCTaBNAET TUIMUHO
YPOBEHb 3BYKOBOrO JaBNEHHA ab(A) 90 90 93
YPOBEHb 3BYKOBOH MOLLHOCTH nb(A) 100 101 104
HepocToBepHOCTb K b 3 3 3
MpumeHsiiTe cpeACcTBa 3aLUUTbI OPraHOB
cnyxa!
Bosch Power Tools 160992A0S1((8.12.14)
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CymMmapHan B1bpauys ay, (BeKTopHaa cyMma
Tpex HanpaBneHwuit) 1 norpewwHocTb K onpepae-
neHbl B cootBeTcTBUM ¢ EN 60745:
LnudhosaHue noBepxHocTH (06aMpouHoe):

ay m/c?
K m/c?
LLnudhoBaHKe HaxaauHow bymarom:

ay m/c?
K m/c2

7,0 8,0 13,0
1,5 1,5 1,5
5,0 5,0 6,0
1,5 1,5 1,5

YKa3aHHbI! B 3TUX UHCTPYKLMAX YPOBEHDb BUOPaLMK onpepe-
NEH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BAHHOH METOMKOM U3-
MepeHur, nponucaHHom B EN 60745, 1 MOXET UCNoNb30o-
BaTbCA /1A CPaBHEHHA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpurogeH
TaKXe A4NA NpesBapUTENbHON OLEHKM BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUDPALMHM YKa3aH [/19 OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OIHAKO ECNM 3NEKTPOUHCTPYMEHT
ByzeT ucnonb3oBaH A BbINOMHEHUA ApYruX pabor, ¢ pas-
TIMYHBIMU NPUHAANEXHOCTAMU, C PUMEHEHHEM CMEHHDIX pa-
60UMX MHCTPYMEHTOB, HE NPEYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM,
UMK TEXHUUECKOe 0DCnyXuBaHKe He OyfeT oTBeuaTb Npeanu-
CaHWAM, TO YPOBEHb BUDPALIMM MOXKET ObITb MHBIM. 3TO MOXET
3HAUMTENbHO NOBbICHTb BUOPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUeHHe
BCeW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOW OLIEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KK B TeUeHUe
OnpefeneHHOro BPEMEHHOTO UHTEPBaNa HYXXHO YUHTbIBATb
TaKXe ¥ BPEM#, KOraia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/TIOUEH, HO HE HAXOAMTCA B PaboTe. ITO MOXET 3HAUUTENb-
HO COKPaTWUTb HarpysKky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha MofHoe pa-
bouee Bpems.

lpeaycMoTpuTe JONONHUTENbHbIE MePbl De30MacHOCTH Ang
3aLKTbI ONepaTopa OT BO3AeNACTBIUA BUOpaLmu, HanpuMep:
TexHUUeckoe 0bCnyxnMBaHKe ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPKaHUIO PYK B Tenne, op-
raHW3aLA TeXHONMOTHUECKUX NPOLIECCOB.

3anenenne o cootsercteun €

Mbl 3aAiBNAieM N0f HaLLy e[UHOMWUHYI0 OTBETCTBEHHOCTD, UTO
OMMCaHHbIN B pasaene «TexHUueckue AaHHble» NPOLYKT OT-
BeuaeT BCeM COOTBETCTBYIOLLMM NONOXeEHUAM [IMpeKTnB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtoUan ux 13-
MEHEHHA, a TaKkxe cneaylowum Hopmam: EN 60745-1,
EN60745-2-3.

TexHuueckas aokymeHTtauua (2006/42/EC):
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Cbopka

YcTaHOBKa 3alUUTHBIX YCTPOHCTB

» Mepep niobbiMM MaHUAYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaiTe WITENncenb U3 PO3eTKH.

Ykasauue: [1py1 nonomke Wn1hoBanbHOTO Kpyra BO Bpems
paboTbl UK NPY NOBPEXAEHNUN YCTPOMCTB KPENNEHHA 3aLLMT-
HOTO KOXYXa/3NeKTPOUHCTPYMEHTA 3NEKTPOMHCTPYMEHT A0N-
eH ObITb HEMENEHHO HaNPaBNeH B CEPBUCHYIO MacTeP-
CKyt0, afipeca cM. pasgen «CepBuC U KOHCYNbTUPOBAHKE Ha
npeaMeT UCNONb30BaHWA MPOAYKLMM».

3aluTHDII KOXYX ANA WU OBaHKUA

YCTaHOBWTE 3aLLUMTHBIN KOXYX 7
Ha NOCaA0YUHYH0 NOBEPXHOCTb
3NEKTPOMHCTPYMEHTA TaK, uTobbl
Kynauku KOBMpOBaHHA KOXyXa
COBMa/M C NOCaJI0YHOM NoBeEpP-
XHOCTbt0. HaXXMKTE U iepxuTe
MW 3TOM pbluar pa3bnoKMpoBKKU
1

[MpuxaB, nocaguTe 3aLLUTHBIN KO-
Xyx 7 Ha WeKKy WNUHAENS, YTo-
6bl BypTHK Ha KOXYXE Cen Ha dna-
HeLl aNEeKTPOUHCTPYMEHTA, W No-
BEPHMUTE 3aLUMTHBIN KOXKYX 10
CbILMMOTO (PUKCUPOBAHHUA.

YCTaHOBMTE 3aLLUTHBIN KOXYX 7 B COOTBETCTBMM C TpebOBaHH-
AM1 pabouero npouecca. [inA 3Toro npuaasuTe pbiuar pas-
6n0oK1poBKK 1 BBEPX M NOBEPHUTE 3aLLMTHbIN KOXYX 7 B XKe-
NaeMoe NonoXeHHe.

» YcTaHaBnUBaiTe 3aLMTHBIA KOXYX 7 BCEeraa Takum
obpa3om, uTobbl Bce 3 KpacHbIX Kynauka pbiuara pas-
6nokMpoBKM 1 3aliNK B COOTBETCTBYIOWHE OTBEPCTHA
3aLUUTHOTO KOXKYyXa 7.

» YcTaHOBHTE 3aLUMTHBIH KOXYX 7 TaK, uTo6bl HCKNIOYan-
cA BbIGPOC MCKP B HaNpaBneHnu oneparopa.

> 3aluTHbIIH KOXYX 7 A0NKEH NOAAABaTLCA NOBOPOTY
TONbKO Nocne 3afeiCTBOBaHKA pbluara pa3bnokupos-
Ku 1! B npoTHBHOM cnyuae 3NeKTPOUHCTPYMEHT Henb-
31 6onblue UCNONb30BaTb M €ro HYXHO CAATb B CEPBH-
CHYI0 MacTepcKyio.

Yka3anue: Kynauku kogupoBaHuaA 7 rapaHTMPYIOT yCTaHOBKY

TONbKO NOAXOAALLETO K INEKTPOUHCTPYMEHTY 3aLLIMTHOO KO-

Xyxa.
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3alUTHDII KOXYX ANA OTPe3aHua
» [ina pe3Ku ¢ NOMOLLbIO CBA3aHHbIX abpa3nBoB Bceraa
MCMONb3yiTe 3aLUTHbII KOXYX ANf 0Tpe3aHua 12,

» [ina pe3kn KaMHA obecneubTe 4OCTAaTOUHbIA OTCOC NbI-
nu.

3aLLMTHBIA KOXKYX ANA 0Tpe3aHuA 12 MOHTUPYeTCA TaK Xe,
KaK W 3aLLMTHBIM KOXYX ANA WiUgoBaHuA 7.

3alUTHBII KOXYX ANA 0Tpe3aHHA C HANPaBNAWMUMH Ca-
naskamu

3aLUMTHBIA KOXYX ANA OTPE3AHUA C HANPABNAIOLLMMHU Canas-
Kamu 19 MOHTUPYETCSA TaK e, Kak W 3aLLUMTHbIN KOXKYX ANs
Wwn1goBaHmua 7.

[lononHuTenbHasA pyKkoATKa

» MMonb3yiiTecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO C A0NON-
HUTENbHOMN PYKOATKOM 5.

TPUBHHTUTE [ONONHUTENbBHYIO PYKOATKY 5 cnipasa unu cnesa
OT PenyKTOPHOM rONOBKM B 3aBUCMMOCTH OT criocoba paboTbl.

3aUTHDIN LWHUTOK PYKH

» [ina pabot c peauHoBo# WNKdoBaNbHoI Tapenkoi 15
MK C YaLLIEYHOH U UCKOBOIA LLETKOM, UK C NEenecTKo-
BbIM WNKoBaNnbHbIM KPYroM ycTaHaBNMBaiTe 3aluuT-
HbIW LWUTOK AnA pyku 14,

3akpennanTe 3aLUMTHBIA WUTOK 14 AONONHUTENbHOM PYKOAT-
Kon 5.

YcraHoBKa WwnndoBanbHbIX MHCTPYMEHTOB

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

» He npukacaittecb K wWnuchoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpYy-
raMm, oKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv oueHb HarpeBaioTcA BO
Bpems paboTbl.

OuwuLaiTe WNUdoBanbHbIA WNWHAENL 6 U BCE MOHTUPYEMble

yactu.

MNepen 3axatuem 1 0TBUHUMBaHWUEM abPa3UBHOTO UHCTPY-

MeHTa 3a[ieiCTBYMTe KHOMKY (hMKCaLMK WNMHAENA 2 ANd ero

(hMKCMPOBaHHA.

> Haxumaiite Ha KHONKY chUKCaLUH WINHHAENSA TONbKO
NPy 0CTaHOBNEHHOM WNHHAene! B npoTMBHOM cnyuae
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb NOBPEXAEH.

LnudoBanbHbIi Kpyr/oTpe3HoM Kpyr

YunTbiBanTE pasmepbl WNUGOBaNbHbIX UHCTPYMEHTOB. [lUa-
METP NOC3A0UHOr0 OTBEPCTHA LOMHKEH COOTBETCTBOBATL
onopHOMY thnaHuy. He npuMeHsiiTe nepexofHUKK U1 aaan-
TEpbI.

[Mp1 NpUMeHeHWH anMasHbIX OTPE3HbIX KPYroB CneauTe 3a
TeM, uToDbl CTPENKa HanpaBNEeHNA BPaLLEHWUA HA ANMasHOM
OTPE3HOM Kpyre COOTBETCTBOBa/A HanpaBNeHuto BPaLLeHHa
3MEKTPOMHCTPYMEHTA (CM. CTPENKY Ha PedyKTOPHOM ronoB-
Ke).

TMocnenoBaTtenbHOCTb MOHTaXa NOKa3aHa Ha CTPaHHLE C Un-
NIOCTPALMAMK.

[1nA Kpennexus WMdoBaNbHOro/0TPE3HOro Kpyra HaBUHTH-
T€ 3AKMMHYI0 ranky 10 1 3aTAHKE ee KNoUOM ANA KPYITblX ra-
€K C 2-MfA TOPLOBbIMU OTBEPCTUAMM.
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» MMocne MoHTaxa WU oBanbHOro MHCTPYMeEHTa npo-
BepbTe nepes BKNIOUEHHEM NPaBUNbHOCTb MOHTaXa H
cBoboaHoe BpaleHne HHCTpyMeHTa. lpoBepbTe CBO-
6oaHoe BpaweHue wWnuoBanbHOro MHCTpyMeHTa 6e3
TPEHNA 0 3ALUUTHDIHA KOXKYX UK APYTHe YacTH.

Ha onopHoM thnaHue 8 BoKpyr LieHTpH-
pytoLLero bypTvka HaxoAUTCA NNacT-
maccoBas AieTanb (KonbLo Kpyrnoro ce-
ueHus). Ecnu KonbLo Kpyrnoro ceue-
HUA OTCYTCTBYET UMK NOBPEXAEHO,
onopHbIi hnaHel, 8 Heobxoanumo 0ba-
3aTeNbHO 3aMEHWTb Nepef AanbHel-
LIMM NPUMEHEHHEM.

BeepHbiit WiNUdoBanbHbIi Kpyr

» [insa pabot c BeepHbIM WNK()OBaNbHLIM KPYrom Bcerpa
yCTaHaBNMBaWuTe 3alUTy pyku 14.

Pe3uHoBas wnudoBanbHas Tapenka
» [lna pabort ¢ peauHoBoi WwnndoBanbHo! Tapenkoi 15
BCEer/ia yCTaHaBNuBaiTe 3aluTy pyku 14.

lNocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXa NOKa3aHa Ha CTpaHMLE C un-
NIOCTPaLKAMK.

HaBuHTMTE KpyrNyto raky 17 1 3aTAHUTE ee KNKoUOM ANs Kpy-
IMbIX raek ¢ 2-MA TOPLIOBbIMM OTBEPCTUAMM.

YaweuHasn weTka/AuCcKoBas WeTka

» [lna pabor ¢ yaleuHoii WeTKO! BCeraa ycTaHaBNuBaii-
Te 3aluTy pyku 14,

ocnepoBaTenbHOCTb MOHTaXA MOKa3aHa Ha CTpaHMLe € Un-
NOCTpaunAMU.

YallleuHas/IMCKOBaA LLETKa 0/HKHA HABUHUMBATbCA Ha
WINMHAENb TaK, uTobbl hnaHel| WNMHAENA NNOTHO NpUAeran 8
KOHL|e pe3bbbl WNUHAENA. Kpenko 3aTAHUTE yalleuHyio/au-
CKOBYIO LLIETKY BUNIKOOBPa3HbIM KIOUoM.

BbicTpo3axumHan raiika SDS-clic

[1nA npocToi cMeHbl WNKMhOBaNbHOTO MHCTPYMEHTa be3 npu-

MEHEHHS UHCTPYMEHTOB Bbl MOXeTe UConb3oBaTb BMECTO

3KMMHOM raikn 10 bbICTPO3KMMHYIO raitky 11.

» BbicTpo3axuMHyio raiiky 11 paspeluaerca ucnonb3o-
BaTb TONbKO JN1Al OTPE3HbIX KPYroB.

MpumeHsiiTe TonbKo 6e3ynpeuHyio, He UMeloLLYI0 NoBpe-
XKOEeHUIH ObICTPO3aXKHMHY!O raiiky 11.

Mpu HaBUHUMBAHKHU CneauTe 3a TeM, UTo6bl CTOPOHa raii-

KM C Haanucbio 11 He 6bina obpawieHa k wnudoBanbHOMy
KpYry; CTpenka AoMmkHa NoKasblBaTb Ha MHAEKCHYIO MeT-
Ky 22.
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[N ukcupoBanua Wnndo-
BaNIbHOrO LUNMUHAENA HAXMK-
Te KHOMKY (hUKCUPOBaHKA
wnuHaena 2. inga sataruea-
HUA ObICTPO3AKMMHON ranku
NoBEPHHTE WNMGOBANbHbIM
KPYT C yCUNUEM MO YacoBOWH
CcTpenke.

MpaBuUnbHO 3aKPENmeHHYH0,
He UMEIOLLLYI0 NOBPEXAEHUM
DbICTPO3aXKUMHY!I0 ranky Bbl
MOXeTe OTBEPHYTb, BpalLas
PYKOM KONbLLO C HAKaTKOM
NPOTUB UACOBOM CTPENKH.
HukorpaHe oTBopaunBaiite
NPOUHO cuaALyto bbicTpo-
32XHUMHYI0 raiiKy Knewja-
MH, a NONb3yHTECh KNIOUOM
‘ [nf raek ¢ ABYMs TOPLOBbI-
MU oTBepcTUAMM. Haknanpl-
BaifTe K/ioy fiN1f raek ¢ 1BYMS
TOPLOBLIMU OTBEPCTUAMM
COTTIaCHO PUCYHKY.

LlonyckaeMblii K NPUMEeHEeHHI0 WwnuGoBanbHbINA
MHCTPYMEHT

Bbl MOXeTe NPUMEHATb BCe Ha3BaHHbIE B 3TOM PYKOBOACTBE
LWNMGOBANbHBIE UHCTPYMEHTBI.

JlonycTumoe uncno 060poTos [MuH L] MnM OKpyxHaA cko-
pocTb [M/c] NpUMeHAEMbIX LWNUGOBANbHbIX UHCTPYMEHTOB
[NOMKHbI ObITb N0 KPalHel Mepe He MeHee 3HAUEHNH, YKa3aH-
HbIX B HUXKecneaytolen Tabnuue.

YuuTbiBaiTE NO3TOMY OMYCTHMOE YHCNO 06OPOTOB UNH A0-
NYCTUMYIO OKPYXKHYIO CKOPOCTb Ha HaKNerKe WWindosanb-
HOTO MHCTPYMEHTA.
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MoBOPOT peAYKTOPHOIi FONOBKH

» MMepep nO6LIMU MAHUNYNALUAMHU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaMTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

PenyKTopHas ronoBka
MOXET NOBOPauMBaTbCA
¢ MHTepBanom B 90°. Ta-
KM 00pa3oM BbIK/oUa-
TeNb MOXeT bbITb yCTa-
[ HOBNEH B yobHoe ans
paboTbl NONOXeEHHE, Ha-
npumep, ANA OTPE3HbIX
& paboT ¢ BbITAXKHbBIM KO-
Y MaKkoM 1 HanpaBnALLK-
| = MU canaskamu 19 unu
QNS NeBLUN.
MonHocTbio BbiBepHUTE 4 BUHTA. OCTOPOXHO NOBEPHUTE pe-
[NIYKTOPHYI0 ronoBKy 6e3 oTpbiBa OT Kopnyca B HOBOE NMono-
xeHue. Kpenko 3atAHuTe 4 BUHTa.

OTCOC NbINK U CTPYKKH

» [NblNb HEKOTOPbIX MAaTePUANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COIEPKaHWEM CBHHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI,
MWHepanoB 1 MeTannoB, MOXeT bbiTb BPEAHOM ANA 340p0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K NbINK M NoNagaHue Nbinu B Ablxa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakLuu
u/vnu 3abonesaHus AblXaTe/bHbIX NyTei onepatopa Unu
HaxopsAwerocs Bbnuau nepcoHana.

OnpepaenexHble BUABI MbiN, Hanp., ayba v byka, cuuTaiot-
A KaHL|eporeHHbIMK, 0CODEHHO COBMECTHO C NpUCafiKa-
MU AnA 06paboTKK ipeBECHHbI (XpoMar, CPeACcTBO ANA 3a-
LMTbI ApeBecHHbI). MaTepuan ¢ cofepxaHuem acbecta
pa3peluaeTca obpabarbiBaTb TOMbKO CNeLManucTam.
— [o BO3MOXHOCTH UCNONb3YKMTE NPUTOAHBIN ANA MaTe-
pu1ana nbineotcoc.
- Xopoluo npoBeTpHBaKTe pabouee MecTo.
- PeKoMeHfyeTca NoNb30BaTbCA PECNMPATOPHON Ma-
CKo¥ ¢ chunbTpom Knacca P2.
CobniofaiiTe fercTByIOWME B Balei cTpaHe npeanucaqus
[nina obpabaTbiBaeMbIX MaTeEPUANoB.

» Usberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [Tbinb
MOXET Nerko BOCMIaMEHATLCA.

Pabota ¢ HHCTpyMeHTOM

BKknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue cetn! Hanpaxexne UCTOUHK-
Ka TOKa A0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHBIM Ha 3aBOA-
CKOW Tabnuuke 3neKTPOUHCTPYMEHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT pabotarb Takxe M Np1 HanpA-
eHuu 220 B.

[y NUTaHWM INEKTPOUHCTPYMEHTA OT NEPEABHKHbIX INEK-
TPOreHepaTopoB, KOTOPbIE HE obnapatoT 4OCTaTOUHbIM 3ana-
COM MOLLHOCTU UK HE OCHALLleHbl COOTBETCTBYHOLLUM peryna-
TOPOM HanpAXeHUA C yCUneHUem nNyCKoBOro ToKa, Npu BKMHO-
UeHUW BO3MOXXHO NMaJieHWe MOLLHOCTM UNK HeobbluHoe noBe-
JAEHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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[Moxany#ncra, npoBepbTe NPUroOAHOCTb UCNONb3yeMoro Bamu
reHeparopa, 0CobeHHO B OTHOLLEHUM HANPSAXEHWA U YaCTOTbI
ceTu.

BknioueHune/BbIKNIOUEHHE
PWS 1000.. (cm. puc. A)

[lnA BKNIOYEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NEPEABUHbBTE BbIKMHO-
yatenb 3 Bnepeq.

[Ins BLIKNIOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKMIO-
uatenb 3.

PWS 1300.. (cm. puc. B)

[1nA BKNIOUEHHMA INEKTPOUHCTPYMEHTA NEPEeLBUHbTE BbIKIO-
uarenb 3 BNepes 1 3aTeM HaXXMUTE Ha Hero.

[Ins hMKCHpPOBaHUA BKIOUEHHOTO BbIKMIOUATENA 3 HAXMHUTE
Ha Hero cnepeam 0 GUKCMPOBaHHUS.

[1nA BbIKNIOYEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIK/IO-
yatenb 3 unu, ecnu oH BH(bMKCVIpOBaH, HaXXMUTE KOPOTKO Ha
BbIKMtouaTens 3 u OTnyCTUTE €ro.

B LienAx 3kOHOMWHW 3NEKTPOIHEPrM BKNKOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO Torfa, koraa Bbl c06|/|paeTer paGOTaTb C
HUM.

» MpoBepsiiTe WK OBaNbHbI HHCTPYMEHT Nepes Npu-
meHeHneM. LinudoBanbHbli HHCTPYMEHT JOMKEH
6bITb 6e3ynpeuHo ycTaHOBNEH U CBOGOAHO BpaLyaTh-
cA. Bbinonnute npobHoe BkNioueHHe B TeUeHHe He Me-
Hee 1 MuHYTbI 6e3 Harpy3ku. He npumeHnsiiTe nospe-
M/AeHHble WNHoBanbHbie HHCTPYMEHTbI U HHCTPY-
MEHTbl, HMeloL1e OTKNOHEHHUA OT OKPYFNOCTH UMK BH-
6pupylowue. MospexaeHHble WAHGOBaNbHble
MHCTPYMEHTbI MOTYT PAa30pBaThCA U HAHECTU TPABMbI.

CucTtema BbIKNIOUEHUA Npu 0bpaTHOM yaape
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

KICK [Tpu pe3kom NageHnn uncna 060DOTOB,
Hanp., NPy 3aKMHUBaHWM B IPOPE3K, Npe-

BACK pbiBaeTcA nogava nUTaHWA ABUraTento.

STOP [InA NOBTOPHOr0 BKNIOUEHHA NepeBeauTe
BbIK/IOUATENb 3 B BbIK/IOUEHHOE NONOXeE-

HWe U CHOBa BK/IOUMTE NTEKTPOUHCTPY-
MEHT.
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3awuTa oT HenpeaHaMepeHHoro 3anycka

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

3alluTa oT HenpeHaMepPeHHOTO BKNIOYEHNA NPENoTBPalLaeT
HEKOHTPONMPYEMbIil 3aNyCK ANEKTPOMHCTPYMEHTa NoCne ne-
pepbiBa B Nofaye NUTaHus.

[Ins NOBTOPHOr0 BKNIOUEHHA NepeBeuTe Bbikouarenb 3
BbIK/MIOUEHHOE NOMNOXEHWE M CHOBA BKIKOUMTE 3NIEKTPOUH-
CTPYMEHT.

OrpaHuueHne nyckoBoro Toka (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

INeKTPOHHAA CUCTEMA OTPaHUUEHNUA NYCKOBOIO TOKA OTPaHm-
UMBAET MOLLHOCTb NPH BKNIOUEHUN INEKTPOUHCTPYMEHTA U
[laeT BO3MOXHOCTb PaboTbl OT PO3€TKW Ha 16 A.

Yka3anue: Ecnv aneKTpoMHCTpYMEHT cpasy nocne Bktoue-
HWA BpaLLaeTcA C NONHbIM YUCNOM 060p0TOB, TO 3TO rOBOPUT
0 BbIX0[€ U3 CTPOA OrpaHUYEHUA MYCKOBOIO TOKA, 3aLlUTbI OT
MOBTOPHOIO NycKa U OTKNOYEeHUA Npu 06paTHOM ynape.
3ﬂeKTp0VIHCprMeHT cneayet He3ameanuTeNbHO HanpaBUTb
B CEPBUCHYI0 MacTepCKyto, aapeca cM. pasaen «Cepsuc 1
KOHCYNbTUpOBaHWE Ha NpeaMeT UCNONb30BaHMA NPOAYK-
LUK».

KoncraHTHas anektponuka (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KOHCTaHTHasA aneKTPOHWKa NofepXXMBAET UXCTIO 000POTOB
Ha X0/IOCTOM XOf1y W MOJ1 Harpy3KoM NPaKTUUECKH Ha NOCTORAH-
HOM ypOBHE 1 0becneunBaeT paBHOMEPHYIO MPOU3BOAUTENb-
HOCTb PaboTbl.

Bbi6op uncna o6opotos (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
C NomoLL|bI0 YCTaHOBOUHOTO Konecuka 4 Bbl MOXeTe YCTaHOBHTb HE0DX0AMMOe UMCIIo 060POTOB TakXKe W BO BpeMa paboTbl.
[laHHble B cnemytolier TabnuLe ABNAIOTCA PEKOMEHAYEMbIMU 3HAUEHUAMM.

Marepuan MpumeHeHne Pabouuit uHCTpyMEHT Mo3uuma ycraHoBoY-
HOTo KOnecuka
Mertann YaaneHue Kpacku LnudhoBanbHas WKypka 2-3
[peBecuHa, MeTann KpauesaHue, yaaneHue YaweuHan wieTka, Wi1doBanbHas WKypka 3
PXKaBUMHbI
MeTann, kameHb LLnuchoBanue LnudoBanbHbIi Kpyr -6

4
Metann 06aMpouHoe winudosanue  LLnudoBanbHbIA Kpyr 6
OTpesHO Kpyr U HanpaBnAloLYMe Canasku 6

KameHb OtpesaHue

(pe3atb KaMeHHble NOPO/Ibl PAa3PELLIAETCA TONbKO
C HanpaBNAIoLLMMU Canaskamu)
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YkasaHus N0 NPUMEHEHHI0

» OCTOpPOXXHO NP NPOAENbIBAHWH NA30B B KANHUTaNbHbIX
CTeHax, CM. pasien «YKa3aH1A No CTaTHKe ».

4 3a|(pennnv'rre 3aroToBKY, ecnu ee co6CTBEHHDII BeC He
obecneunBaeT HaAeXKHOe NONOXKEHHe.

» He HarpyxaiiTe 3NeKTPOHHCTPYMEHT 0 €r0 0CTaHOB-
KN.

» Pabounit MHCTPYMEHT MOXXHO OXNaAHTb NOCNeE BbICO-
KOW Harpy3KH, aB eMy nopaboTaTtb B TeueHHe He-
CKOMbKHX MUHYT Ha XONOCTOM X0Ay.

» He npukacaiiTechb K WNU()0BanbHbIM  OTPE3HBIM KpY-
ram, noka oHu He 0CTbIHYT. Kpyrv oueHb HarpeBarTca BO
Bpems paboTbl.

> He Hcnonb3yiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT Ha abpa3uBHo-
OTPEe3HOW CTaHHHe.

06aupouHoe wnugosaHne
» Hukorga He NpUMeHANTE 0TPe3Hbie KPyru ana obaup-
Ku!

C yrnom kpyra ot 30° 1o 40° K 3aroToBKe Bbl nonyuute Hau-
NyuLLne pesynbTathl paboTbl NPy 06AUPOUHOM LWNUGOBAHUK.
lNepenBuraiTe aNEKTPOUHCTPYMEHT C yMEPEHHBIM NpHXaTH-
eM Tyfa v obpartHo. MNpu 3TOM 3aroToBKa CHIbHO He Harpesa-
€TCA, He U3MEHAET CBOEH OKPACKM 1 He 0CTAeTCA KaHaBOK.

BeepHbiit WiNUdoBanbHbIi Kpyr

BeepHbIM N1 oBanbHbIM KPYroM (MpUHAANEXHOCTH) MOX-
Ho TaKkxe 0bpabarTbiBaTh BbINYK/ble NOBEPXHOCTH M NPOGHNK
(wn1thoBaHKe KOHTYPOB).

BeepHble wnndosanbHble Kpyri 06nafaloT 3HaunTeNbHO
60MbLIMM CPOKOM CNIYKObI, CO3AAIOT MEHBLUWI YPOBEHD LLIY-
Ma ¥ MeHbLUWE TeMNepaTypbl WUGOBaHKA, YeM 0bbIUHbIE
WNKUoBanbHbIe KPYru.

Pe3ka meTanna

» [ins pe3Ku C NOMOLLbIO CBA3aHHbIX abpasnBOB Bceraa
MCNONb3yNTe 3aLMUTHBIA KOXKYX ANA OTPpe3aHua 12,

Mpw oTpe3aHmnu WAUGOBaNbHLIM KpyroM paboraiite ¢ yme-
PEHHOM, COOTBETCTBYIOLEH 0bpabaTbiBaeMoMy MaTepHany,
nogauen. He oka3biBaiTe AaBNeHNUe Ha OTPE3HON KPYT, He ne-
peKallMBanTe 1 He KauauTe ero.

He 3aTopMax1BaiiTe OTpE3HOM KpyT Ha Bblbere GOKOBbIM AaB-
NEeHUeM.

Bcerpa Begute
3NEKTPOUHCTPYMEHT
NPOTUB HanpaBneHua
BpalleHus. B npotue-
HOM Clyuae BO3HWKaeT
0MacHoCTb
HEKOHTPONUPYEMOro
BbIX0Za M3 NPOPE3H.
Mpw peske npodunen
Y’ | /M UeTbipeXTpanHbix
Tpy6 HauMHaliTe pe3 Ha
U HauMeHbLLEM Nonepeu-
HOM CEUeHUH.

Pe3ka kamHA

» [ina pe3ku kamHA obecneubTe 4OCTaTOUHDIH OTCOC Mbl-
nu.

» MpumeHsiiTe NpoTHBONBINEBOW pecn1parop.

» [laHHbIi aNEeKTPOUHCTPYMEHT pa3peLuaeTca npume-
HATDb TONbKO JNIA CYXOro Pe3aHusa u cyxoro wnudosa-
HHA.

[ins pe3ku KamHew nyutlie BCEro UCnonb3oBarth anMasHble OT-
pesHble AUCKH.

[p1 NPUMEHEHUN 3aLLUTHOTO KOXYXa [NA OTPE3AHHSA C Ha-
npaenAioLLMMK canaskamu 19 nbinecoc fomkeH bbiTb gony-
LieH 719 0TCOCa KaMEHHOM Nbinu. Bosch npenaraet cooTeet-
CTBYIOLLME MbINECOCHI.

BkntounTte aneKTpOMHCT-
PYMEHT W yCTaHOBMTE
€ro nepeaHen yacTblo
HanpaBnAoLLMX cana-
30K Ha geTansb. [Nepeme-
LLlanTe ANEKTPOUHCTPY-
MEHT C YMEPEHHOH, CO-
OTBETCTBYHOLLEN 06pa-
barbiBaeMoMy MaTepua-
ny nofauen.

IMpu 0bpaboTke 0cobo TBEPABIX MATEPHUANOB, HaNpUMep, be-
TOHa C BbICOKMM COfIEPXaHUeM rpaBus, aliMasHbli OTPE3HOM
KpYr MOXeT neperpethes v ObiTb NoBpexaeH. Bpatlatowmica
C 2/7IMa3HbIM OTPE3HbIM KPYroM CHOM UCKP OAHO3HAUHO yKa-
3blBaeT Ha 3T0.

B TakoM cnyuae npepBuTe NPOLIECC U AaMTe ariMasHoMy OT-
PE3HOMY KpYTY OCTbITb Ha XONIOCTOM XOf1y NPY MaKCUMasnbHOM
CKOPOCTH B TEUEHHME KOPOTKOO BPEMEHH.

3HauMUTENbHOE CHIKEHWE MPOU3BOAUTENBHOCTU U BpaLLalo-
L{UACA CHOM UCKP FOBOPAT O TOM, UTO anMasHbli OTPE3HON
Kpyr NpUTynunca. AnMasHbli 0Tpe3Hom Kpyr Bbl MoxeTe 3a-
TOUNTb KOPOTKAMM Pe3amu B abpasuBHOM Matepuane (Ha-
NpUMEP, B CUIMKATHOM KUPTHUE).

YKa3aHHsA no cTaTHke

Ha nasbl B kanuTanbHbIX CTEHAX PAacnpOCTPaHAETCA HOpMa
DIN 1053 uacTb 1 unu cneyudruHble Ans COOTBETCTBYOLLEN
CTPaHbl NPeANUCaHHA.

ITW NPeanMCcaHua HaaNeXxuT 0ba3atenbHoO BbINONHATL. [10 Ha-
yana paboTbl NPOKOHCYNLTUPYHTECH Y OTBETCTBEHHOTO Cre-
LiManucTa no CTaTmke, apxuTekTopa unu npopadba.

TexobcnyxuBaHue 1 cepBuc

Texobcnyx1uBaHHe U OUHCTKA
» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaiTe LUTENcenb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U Be3onacHom pabo-
Tbl ClieAyeT NOCTOAHHO COAePKaTb IMEKTPOHHCTPY-
MEHT M BeHTUNALUOHHbIE LENH B UNCTOTE.
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» [pu aKCTpemanbHbiX YCNoBHAX paboTbl Bceraa ue-
nonb3yiTe No BO3MOXHOCTH 0TCaCbIBalOLLEe YCTPOi-
cTBO. YacTo npoayBaiiTe BEHTUNALMOHHDIE LenH U
NOAKNIoUaNTe HHCTPYMEHT uepes YCTPOHCTBO 3aLyuT-
Horo otkntouenusa (PRCD). Mpy 06paboTke MeTannos
BHYTPH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXKET OTKNa/blBaTbCA TOKO-
NPOBOAALLASA Nbi/b. ITO MOXET UMETb HAHECTH yLepd 3a-
LMTHON U3ONALIMKM ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

3aboTnMBO XpaHuTe 1 0bpaLLANTECD C NPUHALIEXHOCTAMM.
Ecnu Tpebyetca nomeHATb WHyp, obpallaitech Ha prupmy
Bosch 1nu B aBTOPM30BaHHY0 CEPBUCHYHO MAacTepCKYIo Ans
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBuc W KOHCYyNnbTHPOBaHHWe Ha NpeaMeT Uc-
noNnb30BaHUA NPOAYKLUHH

CepBHucHas MacTepckan OTBETUT Ha BCe Batun Bonpockl no
peMoHTY 1 obcnyxuBaHuio Balero npogykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu U MHOPMALMIO N0 3aNuacTam
Bbl HarigeTe Takxe nNo agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaHUKOB Bosch, npeaocTaBnatowLmi Kou-
CynbTaLMK HA NPeAMET UCMONb30BaHUA NPOLYKLMH, C YAO-
BO/bCTBUEM OTBETHT Ha BCe Balun BONPOCh OTHOCHTENBHOTO
Hallen NPOAYKLMH U ee NPUHAANEXHOCTEN.

lMoxanyicra, Bo Bcex 3anpocax W 3akasax 3anuacrei 0basa-
TeNbHO yKa3biBaKTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW Tabn1uke aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Iina peruoHa: Poccusn, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
[apaHTUitHOE 0BCNyKMBaHWE U PEMOHT 3NEeKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobntoaeHnem TpeboBaH!i 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UK aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTPax «Po-
6ept boww».

NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KOHTPathaKTHOM Npo-
[DyKLMW ONAcHO B 3KCNTyaTaLyn, MOXeT NPUBECTH K yiLepby
nnq Bawero 300poBbA. U3roToBneHue U pacnpoctpaHeHue
KOHTpathakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MUHUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAZAKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHas U3rOTOBMTENEM OPraHn3aLus:

000 «Pobept bowm»

Yn. Akapemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK Nno Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

[MonHy0 W aKTyanbHYK HHAOPMALIMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LEEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXXETE NONYUMTb:
- Ha oduLManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy cnpaBoUHO — CEPBUCHOM CNybbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
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Benapycb

1N «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdprumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbIi LEHTP N0 06CNYXMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxctaH

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdrumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCnyXUBLLME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTDI, NPUHAL-

NEXHOCTH W YNaKoBKY CNefyeT CAaBaTb Ha 3KONOTUUECKM Un-

CTYI0 peKynepaLuio 0TXOf0B.

He BblbpacbiBaiiTe 31€KTPOMHCTPYMEHTI B 6bITOBOH Mycop!

Tonbko ans crpaH-uneHoB EC:
CornacHo EBponeiickon [lupektuse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKHX U
3MEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTax W npubopax 1
a[ieKBaTHOMY NPeANUCaHuIo HaLUOoHaNb-
HOro NpaBa, OTCNYXUBLLKME CBOH CPOK 37eK-
TPOUHCTPYMEHTbI AOMKHbI OTAENbHO CObU-
paTbCA W CAABATLCA HA IKONOTMUECKH
UMCTYIO YTUNM3ALMIO.

B03MOXXHbI U3MEHEeHHA.

Bosch Power Tools
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA AnA eneKTponpunagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE i nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNAA» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha yBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLoe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceiTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBHULLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb MOPOXKYBATH ICKPH, Bifl IKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» Tig uac npaui 3 eneKTponpunagoM He nignyckaiite 4o
pobouoro micua aitei Ta iHWKX nlogei. By Moxete
BTPATUTW KOHTPOMb HAZ NPUNaAoM, AKLLO Bawa ysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTe afjanTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HANeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHHM
CTPYyMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NOBEPXHAMM, AK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHA, NNMTaMH Ta XonoAunbHUKamu. Konv Bawe
TiNO 3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNnekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He BuKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuLyaiite kabenb Big Tenna,
onii, rocTPHX KpaiB Ta AeTanei npunaay, o
pyxatoTbea. MowkomkeHUi abo 3akpyueHui kabenb
36iNbLUYE PUSKK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBY#TE
NULLE TaKWii NOJO0BXYBaY, Lo NPUAATHHI Ans
30BHilLHIX PObiT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXYBAY, L0
PO3paxoBaHWi Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPaXeHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an0birTH BAKOPUCTaHHIO
eneKkTponpunaay y BONOromy cepefoBuiLi,
BUKOPHUCTOBYITE NPUCTPiii 3aXHCHOr0 BAMKHEHHS.
BHKOpHUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PUBKK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Besneka niopei

» ByabTe yBaXKHUMU, CRiAKYy#TE 3a THM, o Bu pobute,
Ta po3CyAnMBO NOBOAbTECA NiA uac po6oTH 3
enekTponpunagom. He kopuctyiteca
eneKTponpunagom, Ao Bu ctomneni abo
3HaxopMTecA Nig A€o HAPKOTUKIB, CNTUPTHUX HaNoiB
abo nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTi NPK KOPUCTYBaHHI

€NeKTPONPKUNa[oM MOXeE NPU3BECTU 1O CEPHUO3HUX TPABM.

» Baaraiite 0cobuCTe 3aXUCHe CNOPAAKEHHSA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHA
0CODUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AK HANp., — B
3aNeXHOCT B BUAY POBIT — 3aXMCHOT MacKM, CeLB3yTTA,
L0 He KOB3A€ETbCHA, KACKM Ta HABYLLHWKIB, 3MEHLLYE PUBHK
TPaBM.

» YHuKalTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. Mepiu Hix
BBiIMKHYTH eneKTponpunag, B eneKtpomepexy abo
nif’efHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6pati ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPoNpUNag BUMKHYTHH. TPUMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaui Nig yac NepeHeceHHs enekTponpunamy abo
NiAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUIay MoXxe
NPH3BECTH [10 TPABM.

» lepep THM, K BMHKaTH eneKTponpunag, npubepito
Hanarof)KyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKOBHi KoY.
MepebyBaHHA HanaroZ)XyBanbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B UaCTWHI NpuUnagy, o 0bepTaeTbesa, Moxe
NPU3BECTH [0 TPBM.

> YHuKaiiTe HeNnPUPOAHOTro NONOXKEHHA Tina. 3bepiraite
CTiliKe NONOXeHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatue 36epirat KOHTPONb Hag
€NeKTPONpPUNaaoM y HeCNOAIBaHKUX CHUTYaLlifX.

» Bparaitte npupathuii opdar. He sparaiite npoctopuii
opAr Ta npukpack. He nigcraBnaiTte Bonocca, opar 1a
PYyKaBHLUi [0 feTanei npunagy, Wo pyxaiTbea. 1po-
CTOPHIA OAAT, AOBre BONIOCCA Ta IPUKPACH MOXYTb
NoTPANUTK B IeTani, LU0 PYXaKThCA.

> AKLi0 iCHYE MOXXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi ab0 NMNoynoBnotoYi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, o6 BoHn bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NPaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHs nuno-
BiICMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NNOM.

1609 92A051(8.12.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2003-004.book Page 59 Monday, December 8, 2014 1:45 PM

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eNneKTponpunagamu

» He nepeBanTaxy#Te npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHuin AN BignoBigHoT
po6oTu. 3 NpuaaTHUM Npunagom By 3 MEHLIMM PU3UKOM
OTpPUMaETe KpaLli pe3ynbTatu pobotu, skl byaete
npawioBaTi B 3a3HaUeHOMY AianasoHi MOTYXHOCTI.

» He KopHCTy#TECA NeKTPONPHNAAOM 3 NOLIKOAKEHUM
BUMMKaueM. ENexTponpunaz, AKUi He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3aneuHum i oro Tpeba
BiIPEMOHTYBATH.

» lMepep THM, AIK peryniosaTH wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAnA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapelo. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TEXHiKK be3neku
3MEHLLYIOTb PU3MK BMMAZAKOBOrO 3anycKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunagu, AKHMHU By came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTeil. He no3eonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto abo He uMTanu Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBiNUeHNMHU 0cobamMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHoO fornapaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAXEeHUMH ab0 HACTINbKHM NOLIKOAKEHHMH, W06
1ie MOFN0 BNNMHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunapy. MowkomxeHi aetani Tpeba
BiipeMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HeliacH1X BUNafKis
CMPUUYMHAETLCA NOraHUM AOTNALOM 32
€NeKTpOnpUnafamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AONAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLui 8
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#HTe eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hoboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBigHO [0 LUUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu uboMy yMoBH poboTH Ta cne-
umdiky BUKOHYBaHOT pob0TH. B1KOPUCTaHHS
eneKkTponpunagis Ana pobit, Ana AKX BOHW He
nepenbaueHi, Moxe NpuU3BecTH 40 HebeaneuHux cuTyauii.

Cepsic

» BipnaBaiite CBiil NpUnag Ha PEMOHT nuLe
kBanicdikoBaHuM haxiBLAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBryi uac.

BkasiBku 3 TeXHiku 6e3nekn Ana KyTOBHX
wnidmawnH

CninbHi nonepeaxeHHA npu wnidyBaHHi, wnidyBaHHi

HaXAaKoMm, poboTax 3 APOTAHMMM LLiTKAMH Ta Biapi3aHHi

> Lleit enekTponpunag Moxe BAKOPHCTOBYBATHCA B
AKOCTI WnidManHK, wWidMaLIMHK 3 HAXKAAUHOKO
WKYPKOI0, APOTAHOI LWiTKK | abpa3nBHO-BiApi3HOro
BepcTarta. 3paXkaiiTe Ha BCi nonepeaXeHHA, BKa3iBKH,
300paxkeHHA Npunagay i ioro TexHiuHi faHi, wo Bu
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OTPUManu pasom 3 eneKTPOnpHNafoM. HefoaepxaHHs
HWXKUENOMaHNX BKa3iBOK MOXE NPHU3BOANTU f10 YAapy
€M1EeKTPUUHWM CTPYMOM, NMOXEXi i/abo BXKKMX TINECHNX
YILKOMKEHb.

» Llei enekTponpunag He NpU3HaueHUi Ana
nonipyBaHHA. BUKOPUCTaHHA €NEKTPONPUIAZY 3 MeTOLO,
[NA AKOI BiH He nepenbaueHuit, Moxe CTBOPIOBATH
Hebe3neuHy cUTyallito i NPU3BOAMTH 10 TINECHUX
YLWKOKEHb.

» BukopucToBy#Te N1ILe NPUNajAA, Wo nepepdaueHe i
pekomMeHAOBaHe BAPOOHHKOM UeM cnewjianbHo Ans
uboro enekrponpunagy. Cama nuiie MOXnuBICTb
3aKpinneHHA NpunaanA Ha Bawomy enektponpunagi He
rapaHTye 1oro besneuHe BAKOPUCTaHHA.

» NlonycTma KinbKicTb 06epTiB po6ouoro iHcTpymeHTa
NOBHHHA AK MiHiMyM BignoBifaTH MakcUManbHin
KinbKocTi 006epriB, L0 3a3HaueHa Ha eneKTponpunagi.
Mpunaans, 1o 0bepTaETbea WBKALLIE J03BONEHOTO, MOXE
3MamaTtucs i pPO3NeTiTUCA.

> 3oBHilLHii AiameTp i TOBLMHA pobouoro iHCTpymMeHTa
NoBHHHA BignoBiaaTh napamerpam Baworo
enekTponpunagy. p1 HenpaBUIbHUX PO3Mipax
pobouyoro iHCTpyMeHTa icHye Hebe3neka Toro, Wwo
pobounit iHCTPYMeHT byaie HeOCTaTHbO NPUKPUBATUCA Ta
By MOXeTe BTPATUTH KOHTPONb HAZ, HUM.

» BcraBHi poboui iHcTpyMeHTH 3 pi3bb0i0 NOBUHHI TOUHO
nacyBatu Ao pi3b6u wnidysanbHoro wnungens. Y
BCTaBHUX Po6oumX iHCTPyMeHTaXx, AIKi MOHTYIOTbCA 3a
ponomoroto chnaHud, AiameTp 0TBOPY BCTaBHOIO
pobouoro iHcTPyMeHTa NOBHHEH NacyBaTH 10
npuiloMHoro Aiametpa dhnanus. BcrasHi poboui
iHCTPYMEHTH, L0 He TOUHO KPINAATbCA Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, 0bepTaloTbCA HEPIBHOMIPHO,
CUNbHO BiBPYIOTb | MOXYTb NPU3BECTH A0 BTPATH
KOHTPOIO HAfl HUMK.

» He BUKOpHUCTOBY#HTE NOWKOAXKEHUA pobounii
iHcTpymeHT. Mepes KOXHUM BUKOPHCTAHHAM
nepe.ipaiTe poboui iHCTPyMeHTH, 30KpeMa,
wnicyBanbHi KPYru Ha BiANaMKH Ta TPILLWUHHU, ONOPHI
wnicyBanbHi Tapinku Ha TPilKUHK, 3HOC abo cunbHe
NPUTYNNEHHA, APOTAHI WITKK Ha PO3XUTaHi abo
3namaHi apotu. AKuio enekTponpunag abo pobouuit
iHCTPYMeHT BnaB, nepeBipTe, Y4 He NOLWKOAUBCA BiH,
ab0 BUKOPHUCTOBYHTE HENOLWKOAXKEHUIA Pobounii
iHcTpymenT. MMicna nepeBipku i MOHTaXy po6ouoro
iHcTpymeHTa By cami i iHwi ocobu, Wwo 3HaxoaaTbca
no6nu3y, NoOBHHHI CTaTH TaK, 06 He 3HAXOANTHCA B
nnowuHi pobouoro iHCTPyMeHTa, 1o obepTaeTbeA,
nicnsa yoro yBiMKHiTb @NeKTPONPUNAZ Ha OAHY XBUIHHY
Ha MaKCHManbHY KinbKicTb 06epTiB. MowwKomxKeHi
poboui iIHCTPYMEHTH biNbLLiCTIO NamMaroTbeA Mia uac Takoi
nepeBipKy.

» Bparaiite ocobucte 3axucHe cnopagkeHHs. B
3anexHocTi Bif BUAY PobiT BUKOPUCTOBYHTE 3aXHCHY
MacKy, 3aXucT Ana ouei abo 3axucHi okynapu. 3a
HeobXxigHicTio BAAraiTe pecnipaTop, HaBYLUHUKH,
3aXMcHi pykaBuLi abo cnewianbHui apTyx, Wwob
3aXHUCTHTH cebe Bif HeBeNMUKUX YaCTHHOK, L0 YT-
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BOPIOIOTLCA Mif Yac WhicyBaHHA, Ta YaCTHHOK
martepiany. Oui NoBUHHI bYTH 3axuLLeHi B BineTinux
UYXOPIAHKX Tif, L0 YTBOPIOKOTLCA NPH Pi3HUX BUAAX
pobit. Pecnipatop abo Macka noB1HHi BifdhinbTpoByBaTH
MKA, LLO YTBOPIOETLCA N uac poboTu. Mpu TpuBanii pobo-
Ti IPU FYUHOMY LUYMi MOXHA BTPATUTH CNyX.

» Cnigky#Te 3a TMM, W06 iHWi ocobu poTpumyBanucs
6e3neuHoi BiacTaHi Big Bawoi po6ouoi 30HK. KoxeH,
XTO 3aX0AHTb Y pobouy 30Hy, NOBMHEH MaTH ocobucte
3aXHCHe cnopamXeHHA. Ynamku 0bpobnioBaHoro
Marepiany abo 3namaHux pobounx iHCTPYMEHTIB MOXYTb
BifNITaT Ta CNPUUMHATH TINECHI YLIKOLXKEHHA HaBITb 3@
Mexamu besnocepenHboi pobouoi 30HM.

» Mpu pobotax, konu pobouuit iHCTPYyMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONnpoBoAKy abo BnacHuit
Kabenb XXUBNeHHsA, TPpUMalTe NPUNag 3a i30NboBaHi
PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0 3HAXO[MTLCA Nif
Hamnpyroto, MoXe 3apAKyBaTh TaKOX i METaneBi YaCTUHH
npunagy 1a NPU3BOAUTH 0 YPAXKEHHSA ENEKTPUUHIM
CTPYMOM.

» TpumaiiTe WHYP XHBNEHHA Ha BiACTaHi BiA pobouoro
iHCTpyMeHTa, Lo npawtoe. py BTpaTi KOHTPONIO Haj
NpUNaZoM Moxe nepepisatncs abo 3axonuTUcA WHYp
XWUBNEHHA Ta Balla pyka MOXe noTpanuTy nig pobouuit
iHCTPYMEHT, Lo 0bepTaeTbeA.

» [Mepuw, HiXk NOKNAcTH eneKTPONpUNaa, 3aueKanTe, NOKuU
poboumii iIHCTPYMEHT NOBHICTIO He 3YNUHUTLCA.
Pobounit iHCTpyMeHT, Wo Liie 0bepTaeTbes, Moxe
TOPKHYTUCA NOBEPXHI, Ha AIKy B 1oro knapeTe, uepes Le
By MOXeTe BTPATUTH KOHTPOMb Hafl eNEKTPONPUNALOM.

» He 3anuwaiite eneKTponp1nag yBiMKHeHUM nig vac
nepeHeceHHs. Baw ofAar Moxe BUNaaKoBO NOTPANUTH B
PODOUMI IHCTPYMEHT, L0 0bepTaETbeA, Ta pobounit
iHCTPYMEHT MOXXe 3aB[aTH Wkoau Bawm.

» PerynapHo npouuLuaiiTe BeHTUNALiHHI WinuHu Baworo
eneKTponpunagy. BeHTUNATOP eN1eKTPOMOTOPA 3aTArye
MUN Y KOPNYC, CUMbHE HAKOMUUEHHSA METANeBoro nuny
MOJXE NPU3BECTH [10 ENEKTPHUUHOT Hebesneku.

» He KopucTyiiTeca enektTponpunagom nobnusy eig
roplounx marepianis. Taki MaTepianu MoXyTb 3aiMaTuca
Bif icKop.

» He BUKOpHCTOBY#TE POBOUI IHCTPYMEHTH, L0
noTpebyioTb 0XONOAXYBaNbHOI PiAUHK. BUKOPUCTaHHSA
Boau abo iHLLOT 0XONOMKYBaNbHOT PIGMHU MOXE
NPU3BECTH 0 YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

CinaHHs Ta BignoBiAHi nonepefxeHHa

» CinaHHA — Lie HecnoAiBaHa peakLif npunagy Ha
3auensieHHs abo 3acTpABaHHA PoboUOro iIHCTPYMEHTA, Lo
obepTaeTben, HaNpUKNag, WAidyBanbHoOro Kpyra,
TapinuacToro WnicyBanbHOro Kpyra, [POTAHOI LWiTKK
TOLWO. B pesynbTari enekTpoiHCTPYMEHT NoUMHaE
HEKOHTPONbOBAHO PyXaTUCA 3 MPUCKOPEHHAM NPOTU
HanpsmKy obepTaHHs pobouoro iHCTpyMeHTa B MicLi
3aCcTpABaHHA.
Akwo, Hanp., WnidyBanbHKUiA KPYr 3acTpae abo
3auinntoeTbea B 0bpobnioBaHoMy MaTepiani, Kpan
wnichyBanbHOro Kpyra, Lo came BPi3aBcA B MaTepian,

Moxxe bnokyBat1ca, NpU3BOAAUM [0 BifiCKaKyBaHHA abo
cinaHHa wnidyBanbHoro kpyra. B pesynbrari
WnidyBanbHWI KPYr NOUNMHAE PyXaTUCA B HANPAMKY
ocobw, wo obcnyrosye npunag, abo y npotMnexHomy
HanpAMKY, B 3aNeXHOCTI Bif HanpsAMKY obepTaHHa Kpyra B
Micui 3acTpaBaHHs. [pu LboMy WAidyBanbHUA KPYr MOXe
nepenamaruca.

CinaHHs — Lie pe3ynbTaT HenpaBWbHOT ekcnyatalii abo
NOMUNOK Npu poboTi 3 enekTponpunaaoM. omy MoxHa
3anobirT1 3a LONOMOTOL0 HaNEXHHUX 3an0BiKHKX 3aX0AiB,
LLI0 ONMCaHi HUXue.

» MiuHo TpumaiiTe eneKkTponpunaa, TpUMaiiTe CBOE Tino
Ta pyKH Yy NONOXeHHi, B AKomy Bu 3moxere
NPOTUCTOATH CiNaHHI0. 3aBXAHU BUKOPUCTOBYiiTE
[OAATKOBY PYKOATKY (3a il HaABHOCTi), 1406 6yTH B
CTaHi HANKPaLLMM YAHOM CTIPABUTHUCA 3 CINAHHAM i
peakTUHBHUMH MOMEHTaMH NPH BUCOKiii uacToTi 0bep-
TaHHA pobouoro iHCTpymeHTa. 3 cinaHHAM Ta
peakTMBHUMM MOMEHTaMK1 MOXHa CPaBUTUCA 33 yMOBH
NpPUAATHUX 3aNobiXKHKX 3aX0AiB.

> Hikonu He TpuMaiite pyky nobnu3y Big pobouoro
iHCTPYMeHTa, Wwo obepraerbea. [py cinaHHi pobouni
IHCTPYMEHT MOXe BifiCKOUMTH Bam Ha pyKy.

> YHuKaiiTe CBOIM KOPNYCOM Miclb, KyAH B pa3i cinaHHa
MO)Xe BiACKOUMTH eneKkTponpunaa. [py cinauHi
€NeKTPONpPUNag BifCKAKYE B HANPAMKY, NPOTUNEXHOMY
PyXY LWNichyBanbHOro Kpyra B MiCLi 3aCTPABaHHS.

» [pautoiite 3 0cob6nMBOIO 06EpPEXHICTIO B KyTaX, Ha
rOCTPUX KpasX Towo. 3anobiraiTe BifckaKyBaHHIO
pobouoro iHcTpymeHTa Big 06pobnioBaHoro matepiany
Ta HOro 3aKNUHIOBaHHIO. B KyTax, Ha rocTpux Kpasx abo
MpH BigcKakyBaHHi poboumii iHCTPYMEHT MOXe
3aKnuHIoBaTUCA. Lie NpU3BOANTb 10 BTPATH KOHTPONIO abo
cinaHHs.

» He BUKOPUCTOBYHTE NAHLIOrOBi NMNANbHI AUCKH Ta
NUNANBHI AUCKHK 3 3ybuamK. Taki poboui iHCTpyMeHTH
UacTo CNPUUMHAOTB CinaHHA abo BTPATY KOHTPONIO Haf
€NeKTPONpPUNazoMm.

OcobnuBi nonepexeHHa NpH wnicdyeaHHi Ta BigpisanHi

» BukopucroByiTe nuwe wnidyBanbHi Kpyru,
[Ao3BoneHi ans Baworo enektponpunagy, Ta 3aXMCHHi
KOXYX, W0 nepeabaueHuii ans BignosigHoro
wnicyBanbHoro kpyra. LLinidysanbHi kpyry, o He
nepenbaueHi Ans enekTponpunagy, He MoXHa
[0CTaTHbOK MiPOK MPUKPHUTH, TOMY BOHM HebeaneuHi.

» BurHyTi wnichyBanbHi Kpyru noTpi6Ho MoHTYyBaTH
TaKUM YHHOM, W06 ix poboua noBepxHA He BUCTYNana
3a Kpaif 3aXHCHOrO0 KOXyXa. HenpaBunbHO MOHTOBaHMM
wnicdyBanbHKUM KPyr, WO BUCTYNAE 3a Kpai 3aXMCHOT0
KOXyXa, He 3aXHILEHWI JOCTaTHIM YUUHOM.

» 3axHUCHMIi KOXXyX Tpeba HagiiiHO BCTAHOBUTH Ha
eneKTPOiHCTPYMEHTI Ta BiAperyntoBatu 3
[BOCATHEHHAM MaKCUManbHoi 6e3nekn TakKUM UHHOM,
W06 Ha onepaTopa AUBHNACA AKOMOra MEHLLA YacTHHA
HenpUKpPUTOro WnichyBanbHOro iHCTPYMeHTa.
3aXMCHUI KOXYX L0NOMArae 3axmiLaTti oneparopa Big
YNaMKiB, BUMA[KOBOr0 KOHTAKTY i3 WAihyBanbHUM
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iHCTPYMEHTOM Ta Bif} iCKOp, Bif} AKUX MOXe 3aHATUCA
opAr.

» LlnicdyBanbHi Kpyru MoXxHa BUKOPUCTOBYBATH NHULLE
LANA peKOMeHA0BaHUX BUAIB pobiT. Hanpuknan: Hikonu
He WnidyiTe BOKOBOK NOBEPXHELO BiAPI3HOTO Kpyra.
BiapisHi Kpyrv npuaHaueHi ona sHiMaHHA Matepiany
KpOMKOI0 Kpyra. biuHe HaBaHTa)XXeHHs MOXXe 3namaTh
wnichyBanbHUM Kpyr.

> 3aBXAav BUKOPUCTOBYHTE Ans BUOpaHoro Bamu
wnicyBanbHOro Kpyra HeNOWKOAXEHNWH 3aTHCKHHIA
¢naneup BignosiaHoro posmipy Ta hopmu. Npuaathuit
thnaHeup NigTPUMYE WAidyBanbHUMA KPYT i, TAKUM UMHOM,
3MeHLUye Hebeaneky nepenomy LunidysanbHoOro Kpyra.
®naHui oA BiAPI3HMX WAihyBanbHUX KPYTiB MOXYTb
BIAPISHATMCA Bif (onaHLiB fAns iHWKMX WAidyBanbHUX
KpyriB.

> He BUKOpPHCTOBYHTE 3HOLWEHI WANihyBanbHi KPyr, WwWo
BXXMBaNUCA Ha enekTponpunaaax 6inbwux posmipis.
LLInidpyBanbHi Kpyru Ans BinblIMX eneKTponpUnagis He
po3paxoBaHi Ha binbluy KinbKicTb 06epTiB MEHLLMX
€M1eKTPONPHUNAAIB Ta MOXYTb TaMaTHCA.

IHwi ocobnuBi nonepesxeHHA NPy Bigpi3aHHi
wnidyBanbHUM Kpyrom

> YHuKaiTe 3acTpABaHHA BiapisHoro kpyra abo 3aHaaTo
CUNbHOTO HaTHCKaHHA. He pobiTb 3aHaaTo rnu6okux
HappisiB. 3aHaATO CUNbHE HATUCKAHHA Ha BIAPI3HWN Kpyr
36i/bLUY€E HABAHTAKEHHA Ha HHOTO Ta MOTO CXMMBHICTb A0
nepekocy abo 3acTpABaHHA i TaKUM UMHOM 36inbLLYE
MOX/MBICTb CinaHHsA abo namaHHA WwnidyBanbHOro Kpyra.

> YHuKaiiTe 30HM nonepeay Ta no3agy BigpisHoro Kpyra.
AKuwo By nepecyBaeTe Bigpi3HMi Kpyr B 06pobntoBaHoMy
marepiani B HanpsAMKy Big cebe, npu cinaHHi
€M1eKTPONPHIAA 3 KPYroM, MOXeE BIACKOUMTH NPAMO Ha
Bac.

> flkwio Biapi3HKi KPYr 3aKNMHUTL abo By 3ynuHuTe
poboTy, BAMKHITb €NeKTponpunaz 1a TpumanTe Horo
CNOKiiHO, NOKM KPYr He 3ynuHUTbCA. Hikonu He
HamaraiTecs BUHHATH 3 NPOpi3y BiAPi3HUI KpyT, L0
e obepTaeTbes, iHaKile eneKTPONpUNag Moxe
cinHyTHcA. 3'AcyiTe Ta YCyHbTE NPUUMHY 3aKNUHEHHA.

> He BMHKaiiTe eneKTponpunag Ao THX Nip, NOKH BiH Wwe
3HaxopMuTbcA B 06poGnioBaHomy Matepiani. laite
Bi\pi3HOMY Kpyry cnouaTtKy AOCAITH MOBHOIO UHCNa
obeprtie, nep Hixx Bu 06epexHo npoaoexuTe poboty.
B npot1BHOMY BUNaaKy Kpyr MOXe 3aCTPATH, BUCKOUMTH 3
obpobnioBaHoro matepiany abo cinHyTucs.

» Mignupaiite nnutn abo Benuki 06pobnioBaHi noBepxHi,
106 3MEHLMTH PU3HUK CiNaHHA UYepe3 3aKNUHEHHA
BifApi3HOro Kpyra. Benuki obpobntoaHi nosepxHi
MOXYTb NPOTMHATUCA NiJ BNACHOKO Baroko.
06pobnioBaHui Matepian Tpeba nignuparv 3 0box bokis, a
came Ak N0bnuay Big Npopiay, Tak i 3 kpato.

» byabTe ocobnueo obepexHi npu npopisax B cTiHax abo
B iHLIMX MicLsaX, B AKi B He MoXeTe 3a3UpHYTH.
BinpisHuit Kpyr, L0 3aHYPIOETLCA, MOXe Nopi3aTy
razonposig abo BoAONpPOBiA, eNeKTPonpPoBOAKY abo iHLwi
00’€KTH | CNIPUUMHHTH CiNaHHA.
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OcobnuBi nonepemxeHHA NpH WhidyBaHHi HAKAAKOM

» He BUKOpHCTOBY#HTE 3aBenuKi abpa3nBHi WKYPKH,
AOTPUMYiiTecA iHCTPYKLii BUroToBNIOBaua WoA0
po3mipy abpasuBHUX WKYPOK. ADpasnBHa LLKYPKA, L0
BMCTYNaE 3a OMOPHY WNihyBanbHy Tapinky, Moxe
CMPUUYUHUTH TINECHI YLIKOZ)KEHHS, A TAKOXK 3aCTPABAHHA,
po3puB abpasuBHOI LIKYpKK abo NPM3BECTH [0 CiMaHHA.

OcobnuBi nonepepxeHHA NP1 poboTi 3 APOTAHUMM

WiTKaMH

> 3BaxaiiTe Ha Te, L0 HABITb Mif Yac 3BUYAHHOIO
BHKOPHCTaHHSA 3 APOTAHOT LiITKN MOXYTb
BiAAnamyBatucA WMaTouku Apoty. He cTBopioiite
3aHaATOo CHNbHE HaBaHTa)XXeHHA Ha APOTH, 3aHAATO
CUNbHO HAaTUCKYIOUH Ha WiTKY. LLIMaTouku ApoTy, Wo
BIANITatOTb, MOXYTb Zy)Ke Nerko BMBATUCA B TOHKUIA 0fAr
Ta/abo wkipy.

> AKLL0 peKOMEHAYETLCA 3aXHCHUI KOXYX, 3anobiraiite
TOMY, 106 3aXHCHHI KOXYX Ta APOTAHA LiTKA
TOpKanucA oAHe oAHoro. Tapinuacti Ta YalwKoBi APOTAHI
LYiTKW MOXYTb B Pe3ynbTaTi NPUTUCKYBAHHA Ta Yepes
BiLLEHTPOBI CUNK 36inblLYBaTH CBIlt fliaMeTp.

[loaaTtkoBi nonepemkeHHs
Bpasaraiite 3axucHi okynspu!

» [ins 3HaxofKeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€neKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auensneHHs
€/1eKTPONPOBO/KM MOXeE NPU3BOANTH 0 NOXEXi Ta
YPaXeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
Tpybu MOXe Np13BOANTH A0 BUOYXY. 3auenneHHA
BOZIONPOBOAHOI TPYOU MOXE 3aBAATH LUKOAY
MartepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YpaXeHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [p1 BUMKHEHHi eneKTPONoCcTauaHHA, Hanp., Np1
nepenagax B XXMBNeHHi a60 BUTATYBaHHi WTencena 3
PO3eTKH, Po36NoKyiTe BAMUKaU Ta BAMKHITb #Oro.
Takum unHoM Bu nonepenuTe HEKOHTPObOBaHe
YBIMKHEHHA npunagy.

» He Topkaittecs Ao wnicyBanbHux i BigpisHUX Kpyris,
NOKH BOHH He 0X0NoHYTb. Kpyry nig uac poboTy fiyxe
HarpiBaloTbCA.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a10NOMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI abo newar 0bpobnioBaxmi
Marepian (iKCyeTbCA HafliNHILLE HiX NPK TPUMAHHI HOro B
pyLi.
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Onuc npoaykTy i nocnyr

Mpouwutaiite Bci 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKasiBok
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

MpusHaueHHAa npunapy

EnekTponpunag npu3HaueHui s BiapisaHHa, obaupaxHa Ta
KpaLloBaHHA MeTany Ta KaMeHto 6e3 BUKOPUCTaHHA BOAK.
[lna po3pisaHHA 3a 4ONoMOoroto 38’A3aHoro abpasuey
HeobXiHO BUKOPUCTOBYBATH CreLlianbHUN 3aXUCHUM KOXKYX
[INA po3pi3aHHs.

[lng po3pi3aHHA KameHIo HeobxiaHo 3abe3neunTi foCTaTHE
BiICMOKTYBaHHA NUNy.

B kombiHaLii 3 ;03B0NEHUMM WhidyBanbHUMK
iHCTPYMEHTaMW eNeKTPONPUNAZ MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA
1A 3aUMLLEHHA HAKAAKOM.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

HyMepais 306 paxeHnx KOMMNOHEHTIB NOCMNAETLCA HA
30bpaxeHHs enekTponpHiagy Ha CTOPIHLI 3 MalOHKOM.
1 PosbnokyBanbHWi BaXinb Ana 3aXMCHOTO KOXYyXa

2 Oikcatop WwnuHaens

4 Konilatko AnA BCTAHOBNEHHA KinbKocTi 0bepTis
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

[lonatkoBa pyKosTKa (3 i30Mb0BaHO NOBEPXHEID)
LUnicbyBanbHui wnuHaens

3aXMCHUI KOXYX ANA WidyBaHHA

OnopHui hnaelpb

LWnicbyBanbHuit kpyr*

10 3atuckHa ranka

11 LlisuakosaTuckHa raiika SDS-=lic *

12 3axucHMI KOXYX ANs po3pisaHHsa*

13 Bigpi3Hui kpyr*

14 3axuct gna pyku*

15 'ymoBa onopHa WnichyBanbHa Tapinka*

16 LnidyBanbHa WKypka*

17 Kpyrnarafika*

18 YawkoBa witka*

19 BuTAXHKI KOBNAK AN PO3Pi3aHHA 3 NIOHETHUM

cynopTom *

20 Anma3Hu# BifpisHKi Kpyr™

21 PykoATKa (3 i30N1b0BaHOI0 NOBEPXHEID)

22 Crpinka HanpAMKy obepTaHHs Ha Kopnyci
*3o6paxeHe abo onucane npunapaa He BXOAUTD B CTAHAAPTHHIH

O oo ~NOo G

3 Bumukau ob6car nocraBku. MoBHUII acOPTUMEHT Npunaaaa Bu 3Haipete B
HalWIW nporpami npunagaa.

TexHiuni pani

KyroBa whicdmaiwmna PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE

1000-125

ToBapHui Homep 3603... CA26.. CA28.. CA29..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 1001 1010 1300
HomiHanbHa Kinbkictb 0beprtis xun. ! 11000 11500 11500
[liana3oH HacTPOBaHHA YacToTh 0bepTiB xBun. - 2800-11500 2800-11500
Makc. fiametp wnicdyBansHoro kpyra MM 115/125 125 125
Pi3bba wnicyBanbHoro wnuHaens M 14 M 14 M 14
Makc. 1oBXHHa pi3bbu WwhidyBanbHoro

WnuHoena MM 22 22 22
OBMeXeHHs NyCKOBOro CTpYMy - ° °
KoHcTaHTHa eneKTpoHika - ® [ ]
BcTaHoBneHHA KinbkocTi 0bepTiB - ® °
MnaBHKM Nyck - ) )
BUMKHEHHs Npu cinaHHi - ® [ ]
3axuCT Bii NOBTOPHOTO NyCKy - [ °
3axuCT Bif nepeBaHTaXeHHA - ° °
Bara signosigHo fo EPTA-Procedure 01/2003

- 3/10aTKOBOIO BiDP0O3axnUCHO PYKOATKOKD Kr 2,2 2,1 2,4
— 304aTKOBOIO CTAHAAPTHOIO PYKOATKOK Kr 2,2 2,1 2,4
Knac saxucry [O/n [O]/11 [Ol/1

MNapameTpu 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, 2 TAKOXK Y CNeundiuHOMY AnA KpaiHi BAKOHAHHi MOX/MBI

iHWi napameTpy.
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Inchopmauia wopo wymy i Bibpawii
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3HaueHHsA 3ByKOBOI eMiCii OTPUMaHi BignoBiaHO PWS ... 1000-115/ 1000-125CE 1300-125CE
no EN60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
OuiHeHn# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif
npunagy, AK NpaBuno, CTaHOBUTb
3BYKOBE HaBaHTAXEHHS nb(A) 90 90 93
3BYKOBA NOTYXHICTb nb6(A) 100 101 104
noxubka K nb 3 3 3
BpAraiite HaByLWIHUKHK!
CymapHa BibpaLis a, (BeKTOpHa cyma TpboX
HanpAMKiB) Ta noxubka K BU3HaueHi BinnosigHo
no EN60745:
LUnichyBaHHs noBepXOHb (0bAMpPaHHA):
ay m/c? 7,0 8,0 13,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5
LnichyBaHHA abpasuBHOLO LLIKYPKOIO:
ay m/c? 5,0 5,0 6,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5

3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLjii OyB BU3HaueHu i
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHWA TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaliiHoro
HaBAHTAXEHHA.

3a3HaueHuit piBeHb Bibpauii CTocyeTbeA ronoBHKUX pobit, Ans
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpuiag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY Ans iHLW KX pobiT, poboTi 3
pi3HUM Npunagasm abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMKU pobourmm
iHCTPyMeHTaMu abo Npu HEAOCTATHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpalii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTari BibpaviiHe HaBaHTAXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPHUCTAHHA NP1aZy MOXe 3HAYHO 3pOCTaTy.
[1nq TOUHOI OLiHKM BibpaL|iiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX i iHTEPBaNK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI ab0, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HaUHO 3MEHLUMTH BibpaLifHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.
BusHauTe aopaTkoBi 3axoau beaneku ana 3axucTy Big
BibpaLii npaLtotouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroyBaHHA enekTponpunagy i pPoboumnx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, Opraisalia pobouux npoecis.

3anea npo signosiguicts € €

Mwu 3asBnaemo nig Halwy ofHoocoboBY BifNOBIAANbHICTb, WO
ONMCaHWA Y po3aini « TexHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE YCiM
BiANOBiAHMM nonoxeHHaM dupektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtoUatouu ix 3MiHK, a TaKOX
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-3.

TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

MoHTax

MoHTaX 3aXMCHHX NPUCTPOIB

» Mepep 6yAb-AKUMH MaHiNyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[LOM BHTATHITb WITENCeNb 3 PO3ETKH.

BkasiBka: [licns nonomku LwnidhyBanbHOro Kpyra nig yac
pob0oTH abo NPU NOLLKOAKEHHI 3aTUCKHUX NPUCTPOIB Ha
3aXMCHOMY KOXYCi/Ha enekTponpunagi HeobxiaHo HeraiHo
BiNPABUTH €NEKTPONPUNAL B CEPBICHY MaCTEPHIO, aiPECH
[MB. y po3aini «Cepsic Ta HafaHHA KOHCYNbTALI WOA0
BUKOPMUCTAaHHS NPOAYKLi».

3aXHCHHIi KOXYX AnA WwnidyBaHHA

HapiHbTe 3aXMCHUI KOXYX AnA
LWwnicpyBaHHA 7 Ha NOCaflouHe
MicLie Ha enekTponpunagi, wob
KOLOBaHi KyNnauk1 3aXMCHOro
KOXyxa cniBnaganu 3
nocagouHum micuem. Mpu ubomy
HaTUCHITb i TPUMANTE HATUCHYTUM
po3bnokyBanbHWM Baxinb 1.

HapiHbTe 3aXMCHUA KoxyX 7 Ha
LIWHKY WNUHAENA, Wob bypTuk
3aXMCHOTO KOXYyXa CiB Ha
hnaHeLpb enekTponpunagy, 1a
KPYTiTb MOT0, NOKM BiH BiAUyTHO
He 3aife Y 3auenneHHs.
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MpucToCyiTe NONOXEHHA 3aXMCHOIO KOXyXa 7 10 NoTped

pobouoi onepaLi. [1nA LbOro HATUCHITL Ha PO3bNOKYBaNbHUI

BaXinb 1 yropy Ta noBepHiTb 3aXMCHUI KOXyX 7 y NOTPibHe

NONOXEHHA.

» YcTaHOBNIOWTE 3aXMCHMUI KOXKYX 7 3aBXAM TaK, o6 Bei
3 uepBoHi kKynauku po36nokyBanbHoro Baxcens 1
3aXOAMUNH Y BiANOBiAHI OTBOPH 3aXHCHOTO KOXyXa 7.

» 3axuCHMIi KOXyX 7 Tpeba BCTAaHOBUTH TaK, 06 ickpu
He MOINH NeTiTH B HANPAMKY NpaLiouoro 3
npunagom.

> 3axuCHHIl KOXYX 7 NOBHHEH NOBEPTATHCA NHLIE NPH
npUBeAeHHi B Aiilo febnokysanbHoro Baxens 1! B
NPOTHBHOMY BUNaAKY B XKOAHOMY pa3i He MOXHa
NPOAOBXXYBaTH Po6OTY 3 enekTponpuUnazom i Horo
HeobXigHO 3paTH y 610po cepBicHOro 06cnyroByBaHHs.

BkasiBka: 3aBAK1 KOBOBaHMM KyNlaukam Ha 3aXMCHOMY

KOXYCi 7 MOXHA MOHTYBATH NULLIE 3aXUCHUI KOXYX, LU0
PO3paxoBaHWi Ha BiANOBIAHKI enekTponpunag.

3aXHUCHHI KOXYX ANA PO3pi3aHHA

» [ins po3pi3aHHA 3a AONOMOroI0 3B’A3aH0ro abpasusy
BUKOPUCTOBYIATE 3aBXAM CneLlianbHUii 3aXHCHUIA
KOXYX ANnA po3pi3aHHa 12.

» [ins po3pi3aHHA KameH!o 3abe3neuyiite fOCTaTHE
BiACMOKTYBaHHA nuny.

3axWUCHUM KOBNaK ANA Po3pi3aHHA 12 MOHTYETbCA Tak camo,
AK | 3aXMCHUI KOBMaK AnA WiidyBaHHA 7.
ButaXKHMi KOBNaK AnA po3pi3aHHA 3 NIOHETHUM CYNOPTOM

BHTAXHUI KOBNaK AnA po3pisaHHA 3 TIOHETHUM cynopTom 19
MOHTYETHCA Tak CaMo, AIK | 3aXMCHWI KOBNAK ANA WAichyBaHHA
7.

[lopaTkoBa pyKoATKa

» Kopucryiitecs npunagom nuie 3 40AaTKOBOKO
PYyKoATKOI0 5.

TpHKpyTITb LOAATKOBY PYKOATKY 5 B 3anexHOCTi Big cnocoby

poboTv npaBopyu abo niBOpPYyY Bl rONOBKK pegyKTopa.

3axucT anda pyku

» [lnA po6oTH 3 ryMOBOI0 ONOPHOIO WAidyBanbHO0
Tapinkolo 15 a60 3 uawKoBoIo LWiTKOIO/AUCKOBOIO
1WiTKOI0/BiANONOAIGHMM KpYroMm 3aBXAH MOHTY#TE
3axucr anda pyk 14.

3akpinntonTe 3axucT ana pyk 14 3a ,onomMorot A0AaTKoBOI
PYKOATKM 5.

MoHTax whnicyBanbHUX iHCTPYMEHTIB

» Mepen 6yAb-AKUMU MaHiNyNALiAMK 3 enekTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKH.

» He Topkaittecs fo wnicdyBanbHux i Bigpi3HUX KpyriB,
NOKK BOHH He 0X0NOHYTb. Kpyry nig uac pobotu ayxe
HarpiBaloTbCA.

MpouncTiTh WhichyBanbHui WNMHAENb 6 i BCi AeTani, Wwo
OymyTb MOHTYBaTUCA.

Ipu MOHTaXi | AEMOHTAXi LNihyBaNbHUX iIHCTPYMEHTIB
HaTUCHITb Ha dhikcaTop WnWHAeNs 2, wob 3adikcyBat
wnicyBanbHUM WNWHAEND.

» MMepuw, HiXk HaTHCKaTH Ha (bikcaTop WNUHAeNA,
3auekKanTe, NOKH WAi)yBanbHUii WNUHAENb He
3ynuHUTLCA! B NPOTMBHOMY pasi enekTponpunag Moxe
MOLIKOAUTHCA.

LWnicdysanbHuii/BiapiaHuit Kpyr

3BaXaiTe Ha pPO3MipH WNichyBanbHUX iHCTPYMeHTiB. OTBip 3a

CBOIM AiaMETPOM Ma€ NacyBaTth 10 ONOPHOTo (hnaHus. He

BUKOPUCTOBYWTE afjanTepy abo nepexigHuKu.

[py1 BUKOPMCTaHHI aMaA3HHX BIBPI3HKUX AUCKIB CNiAKyHATE 38

TMM, 1106 CTpinka HanpAMKY 0bepTaHHA Ha anMasHoMy

BiAPI3HOMY [IUCKY BifnoBifana HanpaMKy obepTaHHs

eneKTponpunagy (auB. CTpiNKy HaNpAMKY 0bepTaHHsA Ha

TONoBLji pefyKkTopa).

[MocnifoBHICTb MOHTaXY MOKa3aHa Ha CTOPIHLi 3 MaNOHKOM.

[ins 3akpinnexHs WwhichyBanbHOro/BiApiaHoro kpyra

HaKPYTITb 3aTUCKHY ranky 10 i 3akpyTiTh ii 32 ;oNOMoroto

rafKoBOro Kntoua.

» Micna MoHTaXy WwnichyBanbHOro iHCTPyMeHTa, nepiu
HiXK BMMKaTH Npunag, nepesipTe, Y4 NPaBUNbHO
BMOHTOBaHHA WAicyBanbHUi iIHCTPYMEHT i UM BinbHO
BiH MoXke 0bepTaTica. BneBHiTbca, wo wnidysanbHui
iHCTPYMEHT He 3auinae 3aXMCHUIM KOXYX abo iHwi
AeTani.

B onopHomy naHui 8 Ha
LLeHTPYIOUOMY NOACKY 3HAXOAUTLCA
nnacTMacoBa fieTanb (KinbLe Kpyrnoro
nepepiay). AKwo KinbLe Kpyrnoro
nepepisy BiacyTHe abo
NoLWKoKEeHe, ONopHUI thnaHelb 8
HeobXxiaHo 000B’A3KOBO 3aMiHWTH
nepez NoAanbLIXUM BUKOPUCTAHHAM.

Bisanonogi6nuii wnidysanbHuit kpyr

» [ina po6otu 3 BiAnonoaibHUM Kpyrom 3aBxau
MOHTYHTe 3aXucT Ana pyk 14.

T'ymoBuit TapinuacTuii wnicdyBanbHuit Kpyr

» [ins po6iT 3 rymoBMM Tapinuactum wnicdyBanbHUM
Kpyrom 15 3aBxau MOHTYiTe 3aXucT ansa pyk 14.

[MocnifoBHICTb MOHTaXY MOKa3aHa Ha CTOPIHLi 3 MatOHKOM.

HakpyTiTb Kpyrny raiky 17 i 3aTArHiTb ii raikoBUM KMioueM.

YawkoBa/aucKkoBa wirtka

» [ina po60TH 3 YalKOBOK a60 AUCKOBOIO LLITKOK
3aBX/W BCTAHOBNIONTE 3aXMCT And pyk 14.

[MocnigoBHICTb MOHTAXY NOKa3aHa Ha CTOPIHL 3 ManioHKOM.

UallikoBY/OMCKOBY LLITKY Tpeba HakpyuyBaTH Ha
wnicyBanbHUi WNHHAEMb HACTINBKK, WOD BOHA WiNbHO
npunarana Ao GnaHuA WNidyBanbHOro WNKUHAENA B KiHL
pi3bbu. 3aTArHITb YaLIKOBY/AUCKOBY LWITKY rankoBMM
KMiouem.
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LBnako3atuckHa raitka SDS-clic

[lna npocToi 3aMiHK WwnidyBanbHOro iHCTpyMeHTa be3

BMKOPUCTaHHA [JOAATKOBMX iHCTPYMEHTiB Bi MoxeTe 3amicTb

3aTUCKHOI rarikn 10 BUKOPUCTOBYBATH LIBUAKO3ATUCKHY

ranky 11.

» LliBupKo3aTUCKHY raiky 11 no3ponserbca
BMKOPHCTOBYBATH NULLE ANA BiAPI3HUX KPYTiB.

BukopucToByiite nuie 6e3foraHHy, HenoWKoOMKEHY
WIBHAKO3ATUCKHY raiiky 11.

TMpy 3aKkpyuyBaHHi cnigKy#iTe 3a TM, Wb NpoMapkoBaHa
CTOPOHA WBHAKO3aTUCKHOI raiku 11 He auBMNacsa Ha
wAicyBanbHUi KPyr; CTPinKa NOBUHHA AUBUTHUCA Ha
iHAEKCHY NO3HauKy 22.

HaTucHiTb Ha thikcatop
WwnuHRens 2, o6 3ynuHuTH
wnicyBanbHUi WNUHAEND.
[inA 3atArHeHHA
LIBUAKO3ATUCKHOI Faku 3
CHNOIO NOBEPHITh
wnicyBanbHik Kpyr 3a
CTPINKOIO roiUHHKKA.

3aKpinneHy HanexHUm
UMHOM, HEMOLIKOZKEHY
LIBMAKO3ATUCKHY ranky
MOXHa BifinyCTUTH, BPYUHY
NOBEPTAIOUM Kinblie 3
HAKaTKOIO NPOTH CTPINKK
TOAMHHHMKA.

Hikonu He BigkpyuyiTe
UBHAKO3ATUCKHY raiKy,
AIKa CHAUTL AyXKe MilHo,
KNilamu, BAKOPUCTOBYHTE
rakoBHii Kntou. [pucTasTe
rafKoBMW KMo, AIK NOKa3aHO
Ha ManioHKy.

[Do3BoneHi wnichyBanbHi iHCTpyMeHTH

B# MoXeTe BUKOPMCTOBYBATH YCi Ha3BaHi B Uil IHCTPYKLT
LwinicyBanbHi iHCTPYMEHTH.

[lonycTuma uactota obeprathsa [xaun. '] abo konosa
WBMAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHHX LLNihyBaNbHUX
iHCTPYMEHTIB Ma€e AK MiHiMYM BiANOBIAATH JaHUM,
3a3HAYEHUM B HUXKUENOAAHIN Tabnuui.

3 Li€i NpMUMHM 3BaXKANTE Ha JONYCTUMY YacToTy 0bepTaHHA
a60 KonoBYy WBHAKICTD, (L0 3a3HAUEHI Ha ETUKETL
WwnihyBanbHOro iHCTPYMEHTa.

YKpaitcbka | 65

MaKc. - >

[mm] [mm]
d [xeun.ll [m/c]

126 6 22,2 11000 80

125 - - 11000 80
1d

- 75 30 M14 11000 45
D |

MoBepTaHHA ronoBKH peayKTopa

» Mepep byab-AKUMHU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb LUTENCENb 3 PO3ETKH.

'onoBKy pegykTopa
MOXXHa NOBEPTaTH 3
iHTepBanom y 90°.
3aBaAKM LIbOMY BUMMKaY
Byne 3HaxoguTUCA Y
BinbLw 3pyuHomy ans
NeBHUX BUAIB poboTy
MOMOXeHHI, Hanp., Ipu
pO3pi3aHHi 3 BUTAXKHUM
KOBMAKOM 3 IOHETHWM
cynoptom 19 abo Ak
Bu niswa.

TMoBHiCTIO BUKPYTiTb 4 rBuHTM. OBepexHO NOBEPHITb FONOBKY
penykTopa, He 3HiMalouu ii 3 Kopnyca B HOBE NONMOXEHHS.
3HOBY 3aTArHITb TYro 4 rBUHTH.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» [11n Takux MaTepianis, AK Hanp., nakodapboBKUX NOKPUTb,
LL{O MICTATb CBUHEL|b, AEAKKUX BUAIB AEPEBUHH, MiHEPaniB i
meTany, Moxe bytn HebesneuHum ans 3nopoB’a.
TopkaHHs abo BaMXaHHsA N1y MOXe BUKNKMKaTH y Bac abo
y ocib, 1110 3HaxoAATbCA NOBNK3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHA AMXaNbHHUX LMAXIB.

MeBHi BUAM NNy, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,

BBaXalOTbCA KaHLEPOTEHHUMM, 0CODBNMBO B CMONYUEHHi 3

nobaBKkamu 1A 06pobku iepeBrHM (Xpomar, 3acobu ana

3aXUCTy IepeBHHM). MaTepianu, Lo MicTATb asbecr,

[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CrevianicTam.

— 3a MOXNHMBICTIO BUKOPUCTOBYTE NPUAATHUI ANs
martepiany Bif,CMOKTYBa/IbHAW NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a406poto BEHTUNALIEI Ha pobouoMy MicLi.

- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.

[opepxyiTeca npunucis Wwogao obpobnioBaHux Matepianis,

L0 AitoTb y Bawwin kpaiHi.

> YHuKa#HTe HAKONHUYEHHA NuNy Ha pobouomy micui. [vn
MOXXe N1erko 3ammarucs.
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Pobora

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra pxepena
CTPYMY NOBHHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKaMu
enekTponpunagy. Enektponpunag, wo pospaxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moXxe npawtoBaTH TaKoX i npu
2208B.

[Mpu ekcnnyatauii enekTponpunagy Bif NepecyBHUX
eneKTpoarperaris (reHepatopis), AKi He MaloTb JOCTATHLOMO
pesepBy NOTYXHOCTi ab0 NPUAATHOTO PerynATopa Hanpyrm 3
MifICUNEHHAM NYCKOBOrO CTPYMY, MOXNKUBA BTpaTa
NoTyXXHOCTi abo He3BMUaHHa NoBe/iHKA NPH BMUKAHHI.
byap nacka, 3BaxxaiTe Ha NPUAATHICTb BUKOPUCTOBYBAHOMO
Bamu enekTpoarperary.

BMHKaHHA/BUMUKaAHHA

PWS 1000.. (aus. man. A)

LLlob yBiMKHYTH eneKkTponpunag, noTArHiTs BAMMKau 3
ynepeg.

LLlo6 BUMKHYTH enekTponpunag, BignycTiTb BUMKKau 3.
PWS 1300.. (aus. man. B)

LLlob yBiMKHYTH eneKkTponpunag, noTarHits BAMMKau 3
ynepep i NOTiM HAaTUCHITb Ha HbOTO.

LLlob 3adhikcyBaTH BUMUKAU 3, HATUCHITb Ha BUMMKaY 3
crepeay, Wob BiH 3aCTOMNOPUBCA.

LLlob BAMKHYTH enekTponpunag, BinnycTitb BUMMKau 3 abo,
fAIKLLO BiH 3ahiKCOBaHWM, HATUCHITb KOPOTKO 33aA1y Ha
BMMMKau 3 i NOTIM BigNyCTiTb AOTO.

3 MipKyBaHb 3a0La[KEHHA eNEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NuLLE Togj, konu By 36upaeTech
KOPUCTYBATMCA HUM.

» MepesipaiTe wnicyBanbHi iHCTPYMeHTH nepea
ekcnnyartauieto. LnicdyBanbHuii iHCTpyMeHT Mae byTH
6e3poraHHo BMOHTOBaHHIA Ta BinbHO obepTatuca. He
BMKOPUCTOBYHTE NOLIKOAKEHI Ta HeKpyrni
wnicyBanbHi iHCTPYMeHTH abo Taki, o cunbHo
BibpYyI0Tb. MolkomKeHi WNidyBanbHi iHCTPYMEHTH
MOXYTb NAaMATUCA | CIPUUMHATH TINECHI YLLKOKEHHA.

e

BumkHeHHs npu cinanni (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Mpu HecrofiBaHOMY 3HIXKEHHI UMCTa
0bepriB, Hanp., 3acTPABaHHI y Npopisi,

BACK rnofiaua CTpyMy f10 iBMryHa MPUMUHAETHCS
€NEKTPOHHUM cnocobom.

STOP LLl06 3HOB yBiMKHYTH Npunafl, BAMKHITb

BUMMKAU 3 i 3HOB YBIMKHITb

enekTponpunag,.

3axucr Big nosTopHoro nycky (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

3aXMCT Bif, NOBTOPHOIO MycKy 3anobira€ HEKOHTPOMIbOBAHO-
My 3anycky enektponpunagy nicna nepebois 3 enektponoc-
TauaHHAM.

LLlob 3HOB yBIMKHYTH NPUNaz, BAMKHITE BUMUKau 3 i 3HOB
YBIMKHiTb €neKTponpunag,.

06MmexeHHa nyckoBoro ctpymy (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

EnekTpoHHe 0bMexeHHs NycKOBOro CTpymy obmexye
MOTYXHICTb NPY BMUKaHHI €NeKTponpunagy i Lo3Bonse
eKCnnyaryBatu Horo 3 3anobixkHukom 16 A.

BkasiBka: AL oapa3y nicna BMUKaHHA enekTponpunag
Npawtoe Ha NOBHil KinbKoCTi 06epTiB, BUIALWIAK 3 Nafy
0bMexXyBay NycKoBOro CTPYMY, 3aXMCT Bifi TOBTOPHOIO NyCKy
Ta BUMMKaU, L0 CNpauboBYe NpU cinaxHi. Enektponpunag
HeobXiaHO HeranHo BifNPaBUTH B CEPBICHY MalCTEpPHIO,
afpecy auB. y po3pini «Cep.ic Ta HaAaHHA KOHCYNbTaLii
LLIO10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLii».

KoHcranTHa enektpoHika (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

MocTifHa eneKTpoHika 3abe3neuye Maixe ofHaKoBY
KinbKicTb 06epTiB Np1 poboTi Ha xonoctomy xoay i nig,
HaBaHTaXEHHAM; Lie 3abe3neuye piBHOMIpHY
NPOAYKTUBHICTb.

BcTtaHoBneHHs KinbkocTi 06epris (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
3a10MoMOroto Konillatka ina BCTaHOBNEHHSA KinbkocTi 06epTiB 4 MOXHa BCTAaHOBNIOBATH KiNbKiCTb 00epTiB TakoX i Mig uac

pobotu.

[laHi, Wo MicTATbCA B HUXKUENOAAHIM TabnuLi, — NuLLe pekomMeHaauis.

Marepian BuKopHCTaHHA Pobounit iHcTpymMeHT MonoxeHHA KonilaTka
Mertan 3HiMaHHs apbu AbpasuBHa LKypKa 2-3

[epeBuHa, MeTan  KpauloBaHHs, BUaaneHHs ipxu  Yalikosa wiTka, abpasuBHa LKypKa 3

MeTan, KaMiHb LWnicbyBaHHs LUnidpyBanbHuit kpyr 4-6

Mertan 06aupHe wWwnicyBaHHs LUnidyBanbHui kpyr 6

Kaminb Po3pisaHHa Bigpi3HW# Kpyr Ta NIOHETHUI CynopT 6

(BinpisaHHA KaMeHI0 AONYCKAETbCA ULLE
3 IIOHETHUM CYNOPTOM)
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BkasiBkH wopao pobotu
» 0bepexHO NPH Npopi3aHHi WAiLiB y Hecyuil CTiHi, AuB.
po3ain «Bka3iBKH WOA0 CTaTHKU ».

» Akuwo 06pobnioBaHa 3arotoBKa He nexitb cTabinbHo
nif BNacHolo Barolo, ii Tpeba sakpinuTy.

> He HaBaHTaxyiiTe eneKTPONPHUNAA HacTiNbKH, Wob BiH
3yNUHUBCA.

» llicna cunbHOro HaBaHTaXKeHHs AaiiTe
eneKTponpunagy e AeKinbKa XBUNHUH NONpaLoBaTH
Ha XONOCTOMY XOAY, W06 BiH Mir OXONOHYTH.

» He Topkaittecs Ao wnidyBanbHux i Bigpi3HUX KpyriB,
NOKH BOHH He 0X0noHYTb. Kpyry nig uac poboty fiyxe
HarpiBaloTbCA.

» He BUKOpHCTOBYiiTe eneKTponpunag Ha abpasusHo-
BiAPi3HiN CTaHMHI.

06aupHe wnidyBaHHA
» Hikonu He BUKOPHCTOBY#iTE ANA 06AUPaHHA BiAPi3Hi
wnicyBanbHi Kpyru.

Mip kytom 30° - 40° B oTpumaeTe npu obanpHomy
LwiniyBaHHi HalKpalLi peaynbtati pobotu. CosaiTe
€N1eKTPONpUnaz 3 NOMiPHUM HAaTUCKYBaHHAM TyLW-CIOAH.
Lium Bu yHUKHKUTE NeperpiBaHHsa 0bpobnioBaHoi 3aroToBKH,
3MiHM KONbOPY | yTBOPEHHA XBUTb.

Bianonopgi6uui wnidysanbHuit Kpyr

BisinonogibH1m whidyyBanbHUM Kpyrom (Mpunaaas) MoxHa
00bpobnATH TaKoX | BUrHYTI NoBEPXHi i npodini.
BisinonopibHi WwnidysanbHi Kpyru MaioTb 3HAUHO [OBLUWKA
eKcnnyartauifH1i pecypc, CIPUYMHAIOTb MEHLLE LyMY i
MaIoTb XKUY TeMNepaTypy WNichyBaHHA HiX TPaRULINHI
LWwnichyBanbHi Kpyry.

Po3pi3anHa metany

» [inA po3pi3aHHA 3a LONOMOTOI0 3B’A3aHOro abpasuBy
BMKOPHCTOBYHTE 3aBXAH CnelianbHUii 3aXUCHHUI
KOXYX ANA po3pi3aHHa 12.

[Mpu Bigpi3aHHi NpavonTe 3 NOMiPHUM NPOCYBAHHAM
pobouoro iHCTpyMeHTa Y BignoBigHOCTI 40 0bpobnioBaHoro
martepiany. He HaTUCKy#ITe Ha BiPi3HWN KpyT, He
nepeKoLLyITe HOro i He XMTaulTe Horo.

[Micna BAMKHEHHA NpuUnagy He ranbMyWTe BiAPi3HUM Kpyr
NPUTUCKYBaHHAM 360Ky.

LWnidysath Tpeba
3aBX[M i3 3yCTPiUHO0
nofaueto. [HakLwe icHye
Hebe3neka He-
KOHTPONbOBaHOIoO
BULUTOBXYBaHHSA
enexkTponpunagy 3
npopisy.

[pK po3pi3aHHi
v= npodinen i KBagpaTHUX
Tpyb KpalLie nounHaTH 3
U HaMMeHbLLOro
nepepisy.

Ykpaitcbka | 67

Po3pi3aHHa kameHI0

» [inAa po3pi3aHHA KameHIo 3abe3neuyiiTe JOCTATHE
BiICMOKTYBaHHA nuny.

> BaAraiTe NnMN03axMCHY Macky.

» EneKTtponpunap MoXXHa BAKOPHCTOBYBaTH NHULIE ANS
CyXoro po3pizaHHa/cyxoro wnicysaHHa.

[lnf po3pi3aHHA KaMeHH HalKpaLLe BUKOPUCTOBYMTE
aNMasHW¥ BiAPI3HWI KpyT.

[p1 BUKOPUCTaHHI BUTAXXHOTO KOBMaKa [1A PO3pi3aHHs 3
NIOHETHUM cynopToM 19 nunococ noBuHeH byTH LonyLieHUM
AN BIACMOKTYBaHHA kam'siHoro nuny. Bosch nponokye
NpUAATHI NMNOCOCH.

YBiMKHiTb
enekTponpunag i
npu1cTaBTe HOro
nepeaHbot YaCTUHOW
NIOHETHOTO CynopTa Ao
0bpobnioBaHoro
matepiany. lMomipHo
npocysante
enekTponpunag y
BiANOBIAHOCTI 10
obpobntoBaHoro
marepiany.

Mpw po3pisaHHi ocobnnBo TBEPAMX MaTepianis, Hanp.,
6€TOHY 3 BUCOKMM BMiCTOM ranbKH, anMasHui BinpisHWN Kpyr
MOXe NneperpiBatuca, Lo NPU3BOAKUTb 40 HOr0
MOLUKOMKEHHA. 1o Lie HeABO3HAUHO CBIAYMTb BiHelb i3
iCKOp HaBKOMO anMasHoro BifiPi3HOro Kpyra.

Y TakoMy BMMafKy NPMMUHITL PO3pi3aHHs Ta fanTe
aNMasHoOMy BIifPi3HOMY KpYry OXONOHYTH, AaBLUK HOMY
NPOTArOM KOPOTKOr0 Uacy NonpawtoBaTv Ha XONOCTOMY X0y
NpK MaKCMManbHii kinbkocTi 0bepris.

[lyxe noBinbHe NpocyBaHHsA POBOTH | yTBOPEHHA BiHLA 3
iCKOP € 03HaKaMK TOrO, LU0 anMa3HWK BifPi3HUIA KpyT
3aTynuBcA. By MoxeTe 3HOB HaroCTPUTH 1Oro, 3pobuBLLK
KOPOTKi Haipi3u B abpasnBHOMY MaTepiani, Hanp., y
CUNIKaTHIK Lerni.

BkasiBKH 00 CTaTHKK

LLniywn B Hecyumx cTiHax nignaratoTb craHaapty DIN 1053,
u. 1, abo HauioHanbHUM NpUNKcam.

Liux npunucis Tpeba 060B'A3KOBO AoAEPKYBATMCA. 3 LiiEl
NpUUKHK Nepes nouatkoM pobotu Bam tpeba sanyunv gns
nopagy BignoBIAHOrO CTaThka, apxitektopa abo npopaba.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUHLLEHHA

» Mepen 6yAb-AKUMH MaHiNyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawoBaB AKiCHO i HagilHo,
TpUMaiTe NPUNag i BEeHTUNALIAHI OTBOPH B UUCTOTI.
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» B ekcTpemanbH1X yMOBaX 3aCTOCyBaHHA 3a
MOJNUBICTIO 3aBXAH BUKOPUCTOBYHTE
BiACMOKTYBanbHHit npucTpiii. Yacto npopysaiite
BEHTUNALiHI WiNUHK Ta Nig’eaHyiTe IHCTPYMEHT
yepes NPUCTPii 3aXHCHOro BUMKHEHHA. [1pu 0bpobui
MeTaniB ycepeaunHi enekTponpunagy Moxe ocigatu
€NneKTPonpoBiAHUI Nun. Lie Moxe no3HauuTUCA Ha
3aXMCHIW i3onAwii enekTponpunagy.

AkyparHo 3bepira¥ite npunanas Ta akypaTHo NOBOALTECA 3

HUM.

AKwo Tpeba NoMiHATY Nif’'eAHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
€NeKTPOoiHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NpoayKuil

CepBsicHa MaiCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHsA Balloro Bupoby.
MantoHku B ieTanax i iHhopmaLito 100 3anYacTUH MOXHa
3HaTH 3a ajpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTalif
L0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3340BONEHHAM BifnoBiCTb
Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NPoAYKLii Ta npunagas
10 Hei.

Ipw BCix 3aNuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B’'A3k0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHWUI TOBApHUI
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKkTponpunagy.

["apaHTiltHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iNCHIOIOTLCSA BiANOBIAHO 40 BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBaUa
Ha TepUTOPIi BCiX KpaiH nu1wwe y thipmoBux abo
ABTOPM30BAHWX CEPBICHMX LieHTpax (ipmu «Pobept boLu».
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i Moxxe MaTi HeraTUBHI Hacniaku
ISl 300POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3NOBCIOIKEHHA
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
aAMiHIiCTPaTUBHOMY i KPUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bown»

CepBiCHWI LiEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 4 90 24 07 (baraTokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuirnuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHUX rapaHTiHUX CEPBICHUX MalCTePEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

Yrunisauis

EnekTponpunagu, npunaans i ynakosky Tpeba 3gasatu Ha
€KO/OriYHO UKCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKWaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!

Nuwe pgna kpaid €C:
BifnoBigHO 10 EBPONENCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo- i
€NeKTPOHHI NPUNaaM i ii NnepeTBOpPeHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHO[aBCTBI eNEKTPO-
NPUNANH, O BUMLLIK 3 BXXWUBAHHS, MOBUHHI
3[1aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3yBaTUCA eKONo-

MoxnuBi 3MiHu.

T{UHO UACTUM cnocobom.

1609 92A051(8.12.14)
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CoMKecTiK Typanbl cepTUdmkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00433
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIK

KonaaHbiny mepsimi 03.06.2018 pewin
,INEKTP-MaLLMHAKYPbINbICH 6HIMAEPI cana
XYHECiH cTaHaapTTay cepThdmrkatTay
opTanbifbl“ XKLLK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHuHrpaackas K., 29

CaMKecTiK Typanbl cepTUdMKaTTap MbiHa MekeHxanga

caKranagbl:

000 ,,Pobepr bow*

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, MockBa

OHAipY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, MyKaba betiHae
KOpCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opaMazia Taby MyMKiH.

OHimpi naipanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. BHAIpinreH Mep3iMHeH
6acTan (eHAipY KyHi 3aybIT TaKTaNLIAChIHAA Xa3blFaH)
icTeTnei 5 XKbin cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3
(cepBucTiK Tekcepy) naKaanaHy yCbiHbIMManbI.

KpiameTkep Hemece naiAanaHyLbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnychl byabinFaH bonca, eHimpi
naiaanaHbaHbi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenem TyTiH LLbIKCA, NanaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
naninanaHbaHbI3

- JkayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaaa)
nannanaHbaHb3

- KOpMyc iLiHe Cy Kipce KypblFbiHbI KOCYLLbI DONMaHbI3

— KON YLLKbIH LbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3iHfe naiaanaHbaHbI3

LLlexkTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

— BHIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAanybl

KpiameT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbinaabl.

Cakray

- KYpFaK Xeppe cakTay kepek

~ )KOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
acepiHeH anbic cakTay kepek

- cakTay kesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

- 0pamachbi3 cakray MyMKiH emec

- caKTay LapTTapbl Typanbl KOChIMLLUA aKnapar any yliiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) Ky»aTblH KapaHbl3

e
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Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra aHe kes kenreH
MeXaHHKanblK bIKNnan eTyre KaTaH TbiibiM CanblHagbl

- bocary/xyKTey Ke3iHae nakeTTi KbicaTblH MalLMHANAPAb!
narganaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbimMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapbiH

XaHe ecKkepTnenepai OKbiHbI3.

TexHWUKanbIK Kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

ecKepTnenepi cakramay TOKTbIH COFyblHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YlWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepai cakran KoHbIHbI3.

Kayinciaik HyckaynblKTapbiHAa nanaanaHbinFaH ,InexkTp

Kypan"“ atayblHbIH XeNiaeH KyaT anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.
JKyMbIcC OpHbIHbIK Kayincisgiri

» JXKyMbIC OpHbIH Ta3a XaHe XaKCbl XKapblKTanfaH
XaFaanaa ycTanpbl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl Xa3ataibIM OKUFanapFa anbin Kenyi
MYMKiH.

> )KaHaTblH CYibIKTbIKTAP, Fa3Aap HeMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiipganan6anbi3. dNeKkTp Kypanaapbl YWKbIH WhIFAPbIM,
LaH Hemece bynapabl »xaHabIPybl MYMKiH.

> IneKTp KypanAapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XaHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbl3 MyMKiH.

AnekTp Kayincispgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl PoO3eTKara Cbilobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH elKaHAan
aAanTepnik aHbipAbl NainaanaHbaHbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe XKapamabl po3eTkanapAbl NaipanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeqi.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK3HEe CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, 3neKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» JNeKTp KypanaapblH binFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypPanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipafbl.

» JneKp KypanAbl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
alibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapy YWiH kabenbgi
naiaanan6anpi3. Kabenbai biCTbiKTaH, MaifaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypanabiH XKblmKbiMa
benekrepiHeH anbic Xxepae YCTaHbi3. 3aKbiMaanfaH
Hemece LMeneHicKeH Kabenb aNeKTP TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipagbl.

Bosch Power Tools
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» IneKTp KypanbiMeH allblk Xepae XYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThl
naiaanabikpbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITHI NaiAanaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KaymiH
TeMeHzeTeq;.

» JneKTp KypanbiH binFangbl KOpluayAa naiaanany
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
QXKbIPaTKbILWbIH NaHAaNaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL Kbl PATKbILLUTbI NAHanaHy ToK COFY KayniH
TOMeHaeTeqi.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa alPbIKLLA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypangbl
naiigananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKyHATbIK abaicbi3fblK KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
narganaHybiHa 6ainaHbICTbl LWAHTYTKbILL, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTaNTbIH LNEM HeMece Kynak,
CaKTarblLLbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC XabablKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

> Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKkTp
KYPanbiH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexwae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aXblpaTKbILLTa YCTay HeMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbl KYHAE TOKKA KOCY, a3aTaibim
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH PeTTeHTiH
acnanTappAbl XXoHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AiiHanaTbIH benwekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iKi3Ai ceHimMaj ycTanbi3. Ocbinati ci3
KYTNereH xarfanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak,
bakpinancebis.

» XyMbIcKa Xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeH;3. LLawbiKbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3fanmanbl benweKkTepAeH anbic YCTaHbi3. KeH k1M,
alleKei HeMece y3blH LWalll Ko3ranMarbl benwekTepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbiLL XKaHe LWAHTYTKbILW XababIKTapAbl
KYPFaHA], OnapAblH, KOCbINFAHADIFbIHA XAHE AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbiluThI

nanpanaHy LwaH cebebiHen bonatbiH KayinTepai asanTagbl.

AneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanab! aca ken yKkremeHi3. XKyMbICbIHbI3 YILiH
)apamabl 3NeKTP KypanbiH NanfanaHblHbi3. XXapamabl
3NEKTP KyPanbIMeH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTeHCI3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC EMEC 3NEeKTP KYPanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEeKTP Kypasbl KayinTi 60/bIM, OHbl KOHALY KaXeT
bonagbi.

> XababiKTapAbl petTey, benwekTepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOoAaH anablH aibIpabl
po3eTKafaH WbIFapbiHbI3 XKaHe/HeMece
aKKyMynATOpAbl anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTp KypanfbliH 6ankaycbia KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XalFa KoibiHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon 6epmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypanaapsl KayinTi
bonagbi.

» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3ranmanbl
benwekTepain Kepepricis icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, benwekrepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanmMaraH bonybiHa, INEKTP KypanblHbIH,
3aKbiMAanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKbiMaanfaH
6enwexTepi 6ap Kypanab! naiiaanaHyAaH anabiH
XKOHAEHi3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPbIC KYTiNMeYi
XasaTtanbiM okuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckilw acnantapabl eTKip XaHe Ta3a Kyiae CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KecKiLl
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHa¥ barbiTTanagpl.

» JneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbli-canmanbl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiaanatbikbi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpPbIHAANTBLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. dNeKTp
KypanaapblH apHanMaraH XymbicTapaa naiganaHy
Kayini.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK binikTi MaMaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbi/bl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktamcba.

BypbiWTbIK Tericrey MalMHaNapblH naifanany
Ke3iHperi Kayincisgik TeXHUKacbl

TericTey, ereyKyM Kara3bIMeH TericTey, CbiMAbl
LeTKanapMeH XyMbIC Kacay )aHe Terictey WweHoepiH
naiaanaHyAarbl Xannbl Kayincisgik epexenepi

» Byn aneKTp Kypanbl Terictey MaliMHacbl peTiHpe,
ereyKyMm KaFa3bIMeH, CbIMAbI LeTKaMeH XYMbIC
icTeyre XaHe Terictey-Kecy MallMHacbl peTiHae
naiipananyfa apHanfaH. KypbinfbiMeH bipre anfau
6apnbik Kayinci3aik HYCKaynbIKTapbiH,
eckepTnenepai, cyperrep MeH fiepeKTepai cakTaHbi3.
TeMeHieri HycKay/bIKTap/ibl OpbiHAAMAy TOK COFYbIHa, pT
XoHe/HeMece ayblp )xapakatTapFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Byn aneKTp Kypanbl XbINTbIpaTyFa apHanmaraH.
INeKTP KypanblH apHaNMaraH XyMbicTapaa naiaanaHy
KayinTi )aHe xapakarTap TyAblpybl MyMKiH.

» Ocbl 3NeKTp KypanbiHa apHanMaraH XaHe
OHAIpYLIiMeH YCbIHbINMaFaH XababIKTapabl
naiaanaHbanbI3. dnekTp KypanblHaa bepik bekity
MYMKiHairi bap xabpbiKTap FaHa kayincis naigananyapl
KamTamachbi3 eTefi.

1609 92A051(8.12.14)
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> Anmanbi-canManbl acnanTbIH, PyKcaT eTinre
aliHanbIMAap caHbl KeMiHae 3NeKTp KypanblHaa
GenrineHreH MakcMManpbl aiiHanbIMAap caHblHa
caiikec bonybl Kepek. PyKcart eTinreHHeH Xbinaam
anHanaTbiH Xabblk by3binbim, WaLIbIbIN KETYi MyMKiH.

» XKyMbIC KypanbiHbiH, CbIPTKbI AUAMETPI XKaHe
KanbIHAbIFbI 3NEKTP Kypanabi enwemaepiHe coikec
6onybl kepek. Oniemaepi kate aHbIKTanFaH canblHFaH
Benwek XeTKinikTi KopranManabl xaHe bakbinayaaH
LWbIFYbl MYMKiH.

» Upek oiimanbl Tecikrepi 6ap Terictey wex6epnepi
TericTey WNHHAENiHIK UPeK oMacbIHa JaN Kenyi
kenek. ®naHew kemeriMeH OpHaTbINFaH Kypangapabl
naiiananFanpa Kypan Tecirinin guametpi donanen
AMameTpiHe caiikec Kenyi kepeK. JnekTp Kypanaa
QYPbIC TYPMaraH XyMbIC Kypanfiapbl COFbIfbIN aiHanagbl,
KaTTbl Aipinaenni xaHe bakbinayabl XXorFanTyra akenyi
MYMKIH.

» By3binFaH anManbl-canManbl acnanTbi
naiiganan6anbi3. XXymMbic KypanaapbiHaa, Mbicanbl,
Terictey wexbepnepinae, ap nanganaxy angbiHaa
CbIHBIKTap )X3He XapblKTap, Tericrey Topenkenepinge
CbIHbIKTap, eTnec 6onbin Kany aHe KaTTbl T03y 6ap-
JOFbIH, CbIMAbI LieTKanapAa bekitinmereH xaHe
CbIHFaH cbiMaap 6ap-)KoFbIH TeKcepiHis. InekTp
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> Xeni kabeniH aiHaTanblH anManbl-canManbl acnanTaH
KalbIK XepAe YCTaHbl3. KypbinfbiHbl bakbinaympl
KOFanTcaHbl3, eni kabeni kecinin Hemece iniuin,
anaKaHblHpl3 HEMECE KOMblHbI3 aiHaNbIN TypFaH anMarnbl-
canmansl acnanka TyCin Kanybl MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan ToNbiK TOKTaMabIHILA
3NEeKTP KypanblH bocatywibl 6onMaHbI3. AfiHanbin
TyPFaH anManbl-canmMasnbl acnan KoMblFaH XKepiHe THin,
3NEKTP KypanbiH bakpinayabl XKOFaNTybIHbI3 MYMKIH.

» JneKTp KypanbiH TacbiMangay KesiHae KocyLubl
6onmaHbI3. Ke3aeicok THioi apKbinbl alHabIN TypraH
anmanbl-canmanbl acnan KuiMiHisre opanbin, JeHeHisgi
ayblp Xapakatraybl MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiHbI3AblH, XenaeTKill Tecirid xyHeni
TYpAe Tasanaubi3. Ko3ranTKplL TypOHUHACH! KYPbINFbl
ilwiHe Ken WwaH TapTaabl, METanAbl WWaH XWHaNbIN 3NeKTP
KayiniH TyabIpybl MyMKiH.

> INeKTp KypanbiH eLKALIAH XaHFbIl MaTepuanaap
XaHblHAA NainganaHbanpbi3. YWwKbiHaap byn
Matepuanaapabl XKaHAbIpPybl MyMKiH.

» CyMblK CanKblHAATKbIWTAPAbI KAXKET eTeTiH

Kypanpapab! naigananbanpi3. Cynbl Hemece backa
CanKbIHAATKbILL CYMbIKTbIKTApAbl NaiaanaHy ToK CoFybiHa
9Kenyi MyMKiH.

Kepi cokkbl xaHe caiikec Kayinci3fiik TeXHHKaCbIHbIH,
epexenepi
» Kepi COKKbI CbIHanaHbiMn, Typbin KanfFaH HeMece anHanbin

KypanblH Hemece anmanbl-CanManbl acnanTbl Tycipin
ancampli3, OHbl TeKCepiKi3, TeK 3aKbIMaanMaraH
anmanbl-canmanbl acnanTbl NaiaanaHbiibi3. AnManbl-

canmanbl acnanTbl TeKcepin naiaanaHy kesinae
03iHi3AiH XaHe e3re agamAaapAbIH aHHaNaTbIH
anmanbi-canmanbl acnanTaH KawblK Xepae
TYpFaHbiHAQA FaHa 3NeKTP KypanblH 6ip MUHYT iwinge
MaKcHManab! aiiHanbIMAAP CaHbIHAA KOCbIHbI3.
3aKbIMIanfaH anMabl-canmanbl acnantap ochl Tekcepy
KesiHpe bysbinagbl.

> Xeke KOpFaHbIC XabAbIKTapbIH KHUiN XYpPiKi3.
XKyMmbicTa 6eTTi TONbIK KOPFANTbIH MacKaHbl, K63
caKraybllbIH HeMece KOpFaHbIL Ke3inAipiKTi K1iHi3.
KaxxeT 6onca WwaHTyTKpILW, KOPFayblll KONFaNTbl,
amKanKbiWTbl Hemece backa ja KOPFaHbIC KHiMAepiH
KHiRi3. Kesfiep apTypni XXyMbicTapfaH naiaa bonbin
WwalwbinatbiH beTeH benwwekTepaeH KopFaHybl KaxeT.
LLIaHTYTKbILL XaHe ra3karap XyMbIC Ke3iHae nanaa
GonatbiH WaHabl cy3rifeH eTkizeni. AblbbiCbl KaTTbl
wyblnga ken bony ecty kabineTiHiaai TeMeHAETYi MYMKIH.

» backa agampapAbIH, XKYMbIC KEHiCTirHeH Kawblk
TYpFaHblHa K3 XeTKi3iHi3. XKyMbIc keHicTiriHe Kipren
apbip apam xeke KOpFaHbIlW XabAbIKTapPbIH KUIOi
Kaxert. [JaiibiHaama Hemece by3binFaH anmManbl-canmansl
acnanTblH CbiHFaH benwekTepi aTbibIN XyMbIC
KEHICTiriHeH TbiC Xxepae Aa 3aKblM KenTipyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan XacbIpbiH TOK CbIMbIHa
Hemece 63 Xeni KabeniHe THIOi bIKTHMan XXyMbIC
Ke3iHe KYPbINFblIHbIH OKLAYNaHFaH TYTKACbIHAH
YCTaHbI3. TOK BTETIH CbIMbIHA TUIO METaNAAb! Kypan
benwekTepiHe Tok bepin TOK COFybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

aTKaH OpHaTbINFaH KypanfblH, Mbicanbl, TericTey
LeHOepNepiHiH, TEricTey TOPENKeNepiHi, ChiMabl
LeTKanap/abIH XaHe T.0. KeHEeT peaKUMAChIHbIH HITUXECI
Bonbin Tabbinagpl. Typbin Kany Hemece CbiHanaHy
anHanbin xaTkaH KypanablH KEHET TOKTan KanyblHa
akenepi. byn ke3pe bakpinaHbaiTbiH Kypan byratrany
OPHbIHAA XXYMbIC KyPanblHbIK aiHany barbiTbiHa Kapchl
Xblngamaanab.

TericTey weHbepi byratranca Hemece fanbiHaaMaza
TYpbIN Kanca, OHAA farblHAaMara KiprisinreH Terictey
LWeHOEPIHIK XKMETi KbICbINbIN Kanybl KaHe HATUKECIHAE
LweHOepiH AakblHAAMaAaH bipLybiHA HEMECE Kepi
COKKbIFa 9Kenyi MyMKiH. byn ke3ne byratrany opHbIHaFbl
WwexbepniH barbiTbiHa bainaHbICTbI TEriCTEY WeEHOepI
onepatopfa HeMece OfiaH apbl Ko3ranagpl. Terictey
LweHbepi CblHYbl MYMKIH.

Kepi COKKbl aneKTp Kypanabl fypbic naiganaHbaynbiH
HeMmece onepatop KareciHiy canpapbl 6onbin Tabbinaabl.
MyHbl TOMEH/IE CHNaTTanFaHAaM TUICTi CaKTbIK WapanapblH
KonaaHy apKbinbl bonabipmayra bonaabi.

» JneKTp Kypanabl 6epik ycTaHbi3, feHeHi3 kepi

COKKbINapAbl YCTan KanaTbiHAai KanbinTta 6onybi
Kepek. AiiHanbIMaap apTKaH Ke3ae Kepi COKKbinapra
Hemece peaKLMAnbIK MOMEHTTepre MyMKiHAiriHwe
MaKCbl Kapcbl TYPY YiiH 6ap 6onca KocbIMLIA TYTKaHbI
nanpganaiblkbi3. Onepatop THICTi CaKTbIK LiapanapbiHblH,
KeMeriMeH Kepi COKKbINapFa aHe peakUMaAnbiK
MOMEHTTepre Kapchl Typa anafpl.
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» Konbibl3 aiiHanbin XaTKaH KypangablH XXaHbIHAA
Gonmaybi kepek. Kepi COKKbI Ke3iHfe Kypan KonblHbl3fa
KbUMKYbl MYMKIH.

» Kepi coKKbl Ke3iHae 3neKTp Kypan XbIMKHTbIH
aymakTaH apbl TYPbIHbI3. Kepi COKKbl 3NeKTp Kypangpl
DyFaTTany opHblHAaFbI TericTey WeHOepiHiH KO3FanbiCbiHa
Kepi barbITTa XbIMKbITaAbI.

» bypbiwTapaa, ywWwKip XueKkTepae xaHe T. 6. acipece
abainan xyMmblc icTeHi3. XKyMbIC KypanbiHbiH,
[adblHAAMA/iaH bIPLUYbIH XKAHE CbIHaNaHybIH
GonabipMaHbIi3. ARHANbIN XaTKaH XKYMbIC 3NeMEHTI
BypbiwTapaa, yLKip XX1eKTepae XaHe bipluy KesiHge
CcblHanaHyra beiim. byn bakpinayabl orFanTyabl XaHe Kepi
COKKbIHbI TyAblpabl.

» Apanay WbiH)XbIPNapbiH XdHe apanay NoNnoTHOCbIH
naiaanaHbanbI3. MyHaal XyMbic Kypanaapbl xui kepi
COKKbIHbIH HEMeCe 3N1eKTp Kypangbl bakpinayapi
XOFanTyablH cebebiHe aiHanampl.

TericTey xaHe Kecy Typanbl apHaiibl Hyckaynap

» Tek ocbl 3MeKTP KypanblHa apHaNnfaH KOpPFaFbiLl
KanTamanapabl faHa naiganaHbiHbi3. INeKTp
KypanblHpl3ra apHanMaraH abpasuBTi Kypanaap XeTKinikTi
abbinmangbl xeHe KayinTi 601ybl MyMKiH.

» Kypan KopfaFbil KanTamMaHbIH AeHrediHeH WhbiFbin
TypMay YLiH MafbICKaH Terictey AUCKICiH aneKTp
Kypanfa b6epik xaHe MyMKiHAjriHLe XoFapbl
Kayincisgik aeHrefimeH opHaty kepek. Koprarbilu
KanTamaHblH AEHreMiHeH LWbIFbIN TYPaTbiH, LYPbIC
OpHaTbiNMaraH TericTey WeHbepiH XeTKinikTi kopray
MYMKIH emec.

> KopraHbill KanTamacbl 3neKTp KypanbiHpa bepik
bekiTinreH, axapnaybill WapbIKTbIH, €H, Kili benweri
naiaanaHyLbl YIiH Kayinci3aik AeHrenitin ey
JOFapbl KepceTKiliHe cail peTrenreH 6onybl Kaxer.
KopFaHbiL kanTamachl nanfanaHyLubliHbl CbIHFaH
benwekTepaeH, axxapnaybiLl WAPbIFbIHbIH KE3[EHCOK
TUIOIHEH JKaHE KUiME XaFbin Kibepyi MyMKiH
VLWKbIHAAPAAH KOPFaiAbl.

» AbpasuBTi KypanaapAbl TEK YCbIHbINATbIH XKYMbICTap
YWWiH naiaanany kepek. Mbicanbl: elkaluaH kecy
weHbepiHiK, beTiH TericTemenis. Kecy wexbepnepi
maTtepuangbl XXMeKNeH anyra apHanfaH. byripnik kywtep
acep eTce 0Cbl abpasuBTi Kypan CbiHybl MYMKIH.

> OpKallaH 3aKbIMAANMaFaH, TAaHAANFaH Tericrey
weH6epi ywiH enwempaepi xaHe NiwwiHi gypbic
KbICKbIW thnaHeuTepAi nangananbinb3. [ypbic
thnaHeuTep TericTey WeHOepi yLWiH Tipek bonbin Tabbinaabl
X9He OHbIH, CbIHY KayniH asanTagpl. Kecy WwexbepnepiHe
apHanfaH hnaHeuTep Terictey WwWexbepnepite
apHanfaHHaH epekKLUIeneHyi MyMKiH.

> YnKeH 3neKTp KypanaapAblH To3FaH Tericrey
weH6epnepiH nainaanaHbanbI3. YNKeH anekTp
Kypangfapra apHanfaH Terictey WweHbepnepi WarbiH aNekTp
Kypanfap/iblH XXoFapbl aiiHany xbingamablkrapbiHa
apHa/IMaraH XaHe CblHybl MyMKiH.

e

Terictey WweHbepimeH kecyre KaTbICTbl Kayinci3aik

TeXHHUKACbl Typanbl KOCbIMLIA epeKLUe HycKaynap

» Kecy weHbepiHi 6yraTranybiH Hemece apTbik 6acy
KbICbIMbIH 6onabIpMaHbI3. TbiIM TepeH kecynepai
opblHAaMaHbI3. Kecy WwexbepiHe apTbiK XyKTeme Tycipy
OHbIH, EHKel0iHe XaHe byFaTTanybiHa akenefi xaHe
ocblnaLua Kepi COKKbIHbIH HeMece abpasuBTi Kypangbly
CbIHYbl MYMKiHAIriH apTTbipagbl.

» AlHanatbiH WeHOepAiH anAbIHAAFbI XKOHe apTbIHAaFbl
aliMaKKa XaKblHAaMaHbI3. Kecy LweHbepiH
[NanblHAAMaa 63iHi3[eH apbl XYPri3ceHi3, oHga kepi
COKKbI XafjaiblHfia aHanbin xaTkaH WweHbep bap anektp
Kypan ciare bIpLuybl MyMKiH.

» Kecy weHbepi cbiHanaHca Hemece XyMbic y3inicinae
3NeKTP Kypangbl ewWipiHi3 xaHe weHbep ToKTaFaHwwa
KO3FanTnai ycTaHbl3. Oni aHanbin XaTkaH weHbeppai
KecinreH XxepfieH WhiFapyFa eLKaLaH TbIPbICNaHbI3,
6yn kepi cOKKbIFa akenyi MyMKiH. CbiHanaHy cebebi
aHbIKTaHbI3 aHE KOMbIbIHbI3.

» Abpa3uBTi Kypan ani faiibiHaamaga Kesgae 3NeKTp
Kypanpbl KaifTagaH Kocnabi3. Kecypi xanfactbipmai
TYpbIN Kecy wexbepiHe ToNbiK alHaNnbIMAApPFa XxeTyre
MYMKiHAiK bepiKi3. Oitnece weHbep TypbIn Kanybl,
[NlanblHAAMA/aH bipLYbI XKaHE Kepi COKKbIFa aKenyi
MYMKIH.
Kecy weH6epi cbiHanaHFaH XaFaainga kepi COKKbl
MYMKiHAiriH a3aiTy yWiH TaKTanapAbl XaHe YNKeH
AaiibiHaaManappabl Tipekis. YNkeH faiblHgamanap e3
canmMarbiHaH MarbICybl MyMKiH. [laiblHAaMaHbl Kecin
XaTKaH XepAiH eKi XarbiHAa [a, XueKTepae Ae Tipey
Kepek.
> Kabbipranapaa xoaHe KepiHbGeiiTiH aymakrapaa kecyai
opblHAAy Ke3iHae acipece cak bonbiKbI3. EHAipineTiH
Kecy WeHbepi Kecy KesiHae cy KybbipbiHa, aneKkTp
CbiMAApbIHa XaHe backa HbicaHaapra Tvioi, byn kepi
COKKbIFa 9KENyi MyMKiH.

v

EreyKkym Kara3biMeH Terictey kesiHaeri kayincisgik

TeXHUKacCbl Typanbl apHaiibl Hyckaynap

> Onwemi ynkeHipek ereykym KaFasblH
naiaanaHbaHbI3, eHAIPYLWIHIH ereyKyM Kara3blHblH,
enuemaepiHe KaTbiCTbl HYCKayNapbiH bacwWwbINbIKKa
anbiHbI3. Terictey TOPENKeCiHiH XXUeriHeH WbIFbIN TYpFaH
ereykyMm Karasbl CbiHanaHy/bIH, )XapakaTtapblH, Terictey
LeHOepPiHiH CbIHYbIHbIH cebebi bonybl MymMKiH Hemece Kepi
COKKbIFa 9KeNyi MyMKiH.

CbimAp! KbiNwakTbl (LeTKaHbl) NaifanaHyAarFbl apHanbl

Kayincisgik HyckaynbiKTapbl

» CbiMAbl KbINWIAKTbIK, 9AeTTeri NaiaanaHyaa Aa CbiM
MOFaNTYbIH ecTe CaKTaHbli3. CbiMaapabl KaTTbl 6acbin
apTbIK XYKTeMeHi3. LLIawwbinbin TypraH cbiMaap Kuim
XoHe/Hemece Tepire Kaaanybl MyMKiH.

» KopraHblll KanTamacbIHbIH, CbIMABI KbiNLaKneH
JaHacybIHa xxon bepmeHi3. Taperke xaHe TocTaraH
Topi3Ai WeTKanapablH AMaMeTpi bacy KblChbIMbIHbIH XXaHe
LieHTPUdyranbK KyLUITEP/iH 9CEPiHEH apTybl MYMKIH.

1609 92A051(8.12.14)
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Kocbimia Kayinci3gik HyckaynbiKTapbl
KopfaHbiw ke3ingipikTi KHiKi3.

> Kaxetri Temip i3gey KypanaapbiH nanganaubin,
KacbIPbINFaH cy, ra3, 3NeKTp cbiMAapbIH TabbiHbI3
Hemece Xeprinikti KbI3aMeT kepceTy YHbIMAAPbIH
LIAKbIPbIKbI3. NEKTP CbIMAAPbIHA TUIO BPT HEMECE TOK
COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybbipbIH 3aKpiMpay
XapblnblcKa anbin kenyi MymKiH. Cy KybbipbiHa THIO
MaTtepuanzblk 3UsH HEMECE TOK COFybIHa a/bin Kenyi
MYMKIH.

» Kyar eLuce, Mbicanbl, Xenige Kyar ok 6onbin kanca
HeMece allaHbl PO3eTKa/jaH CybIpFaHAa COHAIprill
6GeKiTKilliH anbiHbI3 XaHe eWWipyni KyHiHe OPHATbIHbI3.
Byn apKbinbl kesnencok Kocbiny bonmangbl.

» TericTey xaHe Kecy WweHbepnepiHe THMEH;3.
LLIeHbepnep xyMmbic Ke3iHAE Kbi3aabl.

» NaiibiHAamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHaTbINFaH AaiblHAAMA KOMbIHbI36eH
canbiCTbIpFaHaa, bepik ycTanagbl.

OHiM XaHe KbI3MeT cunaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapblH
)oHe eckepTnenepai okbIHbI3.
TexHWUKanbIK Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH
XoHe ecKepTneneppi caktamay TOKTbIH
COFybIHa, BPT XXaHe/HeMece aybip
XapakaTTaHynapra anapybl MyMKiH.

Taraiibingany boiibiHWa KongaHy

ANeKTP Kypanbl cyapbl NanfanaHbai MeTangaH xaHe TacTaH
)XacanFaH MaTtep1anaapabl Kecyre, CbiAbIpbin anyFa aHe
LleTKAMEH BHAEeYre apHanFaH.

BaitnaHbiCTbl abpasuBTep kemeriMeH Kecy YLiH Kecyre
apHanFaH apHabl KOpFarbllll KanTamaHbl NakaanaHy Kepek.

TexHuKanblK ManimeTTep

e

Kasakwa|73

TacTbl Kecy YLUiH XeTKiNiKTi WaHabl COPYAbl KAMTaMachI3 ety
KEPEK.

ApHaiibl TericTey KypanaapbIMeH TipKeciMae 3NeKTp Kypangbl
ereykyMm KarasbIMeH TericTey YiLiH naiganaHyra bonagpl.

BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
betTeri anekTp KypanblHbIH CUNaTTamMachblHa Ccan.
1 Koprarblll KanTamara apHanfaH byraTtayfiaH LWbiFapy
iHTiperi
2 llnuHgenbai bekity Tyimec
KocKpiLu/ewwipriLu
4 AlHanbiMaap CaHblH TaHday peTTeyLici
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
5 Kocbimuua TyTka (6eTi oKlwaynaHabipbinFaH)
6 Axapnay Wwnuxaeni
7 Tericteyre apHanfaH KOprarblLL KanTama
8
9

w

Tipek chnaHeji

TericTey weHbepi*
10 KpicKblill ranka
11 Tes Kpickpiw raika SDS-clic *
12 Kecyre apHanfaH KoprafblLl KanTama*®
13 Kecyre weHbepi*
14 Konpbl Kopray kankaHbl*
15 Pe3seHke Tipek Terictey Tapenkeci*
16 Ereykym Kafasbl*
17 [leHrenek raika*
18 TocraraH Tapi3ai Kpinwak®

19 bBarbiTrayblwTap bap Kecyre apHanFaH KOpFaFblL
KanTama*

20 Anmac kecy werbepi*
21 TyTka (6eTi oKWaynaHabIpbiiFaH)
22 Kopnycreri aiHany KepceTKici

*beiHeneHreH Hemece cHNaTTanFaH XababIKTap cTaHAapTTLI
XKeTKi3y kenemiMeH kamMTbinManAbl. Tonbik XababiKTapAabl 6i3aix
*ababikrap 6araapnamambl3faH Tabachbis.

BypbilWThIK Terictey MalMHachl 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
1000-125
OHiM HeMmipi 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Kecimai KyatTbl naiganany Br 1001 1010 1300
HomuHanapl aiHanbIM caHbl MUK 11000 11500 11500
AHanbIM XWiniriH peTrey ayKbiMbl Myt - 2800-11500 2800-11500
Terictey WeHbePiHIH eH YNKeH AMaMeTpi MM 115/125 125 125
TericTey WNUHAENiHIK MPEK OAMaChI M 14 M 14 M14
LLInuHAENb MpEeK OMMAChIHbIH €H Ken Y3bIHAbIFbI MM 22 22 22
IcKe KOCy TOTbIHbIH LeKTeynepi - [ °
TypaKTbl aNEeKTPOHHMKa - ) °

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfie kabbinaaqraq 3angap byn ManiMeTrepai e3reptyi MyMKiH.
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BypbIWTbIK Tericrey MalMHacbl 1000-115/ 1000-125 CE
1000-125

AlHanbIMAap caHblH Tanaay - [ °
Bip KanbinTbl XyMbic bacTay - ) °
Kepi CoKKbl kesiHaeri eLwipy Xyneci - ® [ ]
Ka#Ta Ko3rany cakrarbiLubl - ° )
ApTbIK XYKTEY KOpFaHbIChbl - ° °
EPTA-Procedure 01/2003 kyxaTbiHa cai
canmarbl
- BUbpauMANapaAbl XotoFa apHanFaH KocbIMLUIA

TyTKachl bap Kr 2,2 2,1 2,4
— CTaHAAPTTbI KOCbIMLLUA TyTKAchl bap Kr 2,2 2,1 2,4
CaKTbIK CbIHbIMbI O]/ o]/ o)/1

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfe kabbinaaxraH 3angap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapart

LLly amuccuAcbiHbIH MaHaepi EN 60745-2-3 PWS . 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
DoMblHWa ecenTenrex. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
A-meH benrineHreH anekTp KypanbiHbiH Ablbbic
KYLUi 9€TTe ToMeHerire TeH bonaabl
[bibbIC KyLi aeHrewi nb6(A) 90 90 93
[bIObICTbIK KyaT AeHredi ab(A) 100 101 104
Onwey ganciagiri K nb 3 3 3
Kynakrbl KopFay KypanaapbiH KHiHi3!
YKUbIHTBIK Aipin MaHi ay, (YL 6aFbITTbIH,
BEKTOP/IbIK KOCbIHABICHI) XaHe K fanciaairi
EN 60745 craHaapTblHa cai aHblKTanfaH:
betrepgi Terictey (nepeki egey):
ay m/c? 7,0 8,0 13,0
K m/c2 1,5 1,5 1,5
EreyKkyM KarasbIMeH axapnay
ay m/c2 5,0 5,0 6,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5

Ocbl eckepTneneppe bepinreH aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHe MenepneHreH entuey agici borbiHwWwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypangapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLUiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Luamanan efnLuey yLUiH e Xapamabl.

BepinreH fipin kKenemi anexkTp KypanbiHbIH Heriari
XyMbICTapbl yLiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYPNi Kepek-)apakTapMeH backa anmanbi-
CanMabl acnanTap MEHeH HeMeCe XeTiMCi3 KYyTyMeH
nanaanaHbinca gipinaey kenemaepi earepefi. byn xymbic
6bapbicbiHAarbl Aipin KyaTbiH apTTbipapbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUIH Kypan eLuipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin NaAanaHbINMaraH yakbITTapabl Aa eckepy
KkaxeT. byn fipinaey KyaTbiH BYKin XXyMbIC yaKbITbiHAQ KaTTbl
TeMeHpeTefi.

[ManpananyLwblHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLLa
Kayinciafik WwWapanapbiH KONAaHY KAXKET, MbiCanbl: INeKTp
Kypangpl XaHe anmanbi-canmanbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAbI bICTHIK YCTaY, XYMbIC 9AiCTEPIH YHbIMABICTBIPY.

Coitkecrik monimpemeci  C €

JKeke xayankepLuinikneH 0i3 , TeXHUKanbIK ManiMeTTep” ae
cunarTanraH eximHii 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepinaeri bapnbik THiCTi aHbIKTaMana-
pblHa e3repicTepi MeHeH bipre CaNKec eKeHiH XaHe
TeMeHAeri HopManapra Cal eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-3.

Texuukanbik kyxarrap (2006/42/EC) TemeHgeriaei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014
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Xunay

KopfaHbiw xababIKTapbiH OpHaTy

» BapnblK XYMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KypanblHbiH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKaAaH WhbIFapbiHbI3.

Eckeprne: Xymbic kesiHze TericTey WwWerbepi by3binca
HeMece KopFafbiLll KarTama/3neKTp Kypan Kypblifbinapb
6y3binca, anekTp Kypangbl bipaeH cepeuc KbiameTiHe xibepy
Kepek, MeKeHXannapabl , TYTbIHYLLbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe
naiaanaHy keHectepi' TapayblHaH KapaHpi3.

Tericreyre apHanfaH KopfarbiLl Kantama

Kopfarbill KanTamaHbl 7 anekTp
KYPanblHbIH, NaTPOHbIHA
KOpFaFblLL KaNTaMacblHbIH KoATay
KyAbIPbIKLIANnapbl NaTpoHFa
CoOMKEC KENTeHLLE CabIHbI3.
byratTayaaH LWblFapy WiHTiperiH
16acbin ycTaHpI3.

LLInWHaenb MOAHbIHAAFbI
KOpFaLLFbl KanTamaHbl 7 bacbin,
Kantamagarbl OypTUKTI aneKTp
KypanablH naHeliHe
OTbIPFbI3bIHbI3 KAHE KOPFaFbILL
KanTamaHbl LWbIPT ETKEH AblObIC
ecTinrexuue bypbiHpi3.

KoprarbiLl KanTaMaHbl 7 KyMbIC NPOLLECiHiH TananTapblHa can

OpHaTbIHbI3. byn yLWiH byFaTTayfblH WbiFapy MiHTiperiH 1

XOFapbl 6aCbIHpI3 XXaHe KOpFaFbiLL KanTaMaHbl 7 KaxeT Kyire

6ypbiHbI3.

> Kopfafbil KanTamaHbl 7 3 Kbi3bln XKYAbIPbIKWA
6apnbiFbl 6yFaTTayaaH WwhiFapy viktiperinge 1
KOpPFaFbiL KanTaMaHbiH, 7 THiCTi OMbIKTapblHa KipeTiH
€eTin OpHaTbiKbI3.

» Koprarbiw KanTamaHbl 7 onepaTopAbIH, XarFbiHa Kapan
YWKbIHAAPAbIK, YiYbl 60NMaiTbIHAAA OPHATLIKbIS.

> Kopfafbilu kanTama 7 byrFaTTayAaH WbIFapy HiHTiperiH
1 naitpananFanaa FaHa bypbinybl kepek! diiTnece
Kypanpgbl apbl Kapaii naiaanany MyMKiH eMec XaHe
CepBHCTIK KbI3MeTKe Tancbipy Kepek.

Hyckay: Koprarblll Kantamagarbl KoATay XyAblpbiKLanapbl

7 TeK aNeKTP KyparFa XapanTblH XabAbIKTbl OpHaTy bl

KamTamacbi3 etepi.

Kecyre apHanfaH KopFarbill KanTama

» BainaHbiCTbl abpa3uBTep KemeriMeH Kecy yLiH
9pKaLlaH Kecyre apHanfaH KantamaHbl 12
naiganaHblKbi3.

» TacTbl KeCKeHAe WaHHbIH XEeTKiNiKTi copbinyblH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.

Koprafbill KanTama 12 coHbIMeH bipre TericTeyre apHaFaH

KOpFarbill KanTama 7 peTiHg ae opHaTbinambl.

BafbITTaybiWwTap KOMerimeH Kecyre apHanfaH KOpFarbiil
Kantama

BarbiTraybitapbl 19 6ap Koprafbilll kanTama Tericteyre
apHanFaH KoprarbiLl kanTama 7 peTiHae fie opHaTbinagbl.

Kasakwa| 75

Kocbimwa TyTka
» IneKTp KYpanbiHbi3Aibl TEK KOCbIMLILA TYTKA 5 MeHeH
naiaanaHbiKbi3.

Kocbimwwa TyTkaHbl 5 pesykToprblk bacTbiH OH XarblHa
Hemece Con xarblHaa bypan bekiTiHi3.

Kon KopfarbiLibl

> Pe3eHke TericTey TapenkecimeH 15 Hemece TocTaraH
Tapi3Ai KbiNWaKneH/AUCKINIK WeTKaMeH/Kanblpak,
Tapi3Ai TericTey WeHbepiMeH XyMbicTap yiiH
9pKaLuaH KON KOPFaFbllbIH 14 OpHaTbIKbI3.

Kon koprarbllbliH 14 KocbIMLLA TYTKA 5 KemeriMeH bekiTiHjs.

Axxapnaybiw KypangapbiH opHaTy
» BapnbIK )yMbiCTapAaH anfblH 3NEKTP KYyPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKaflaH WbIFapbIHbI3.

» TericTey xaHe Kecy WweHbepnepiHe THMEH;3.
LLIenbepnep xyMmbic Ke3iHAE Kbi3ambl.

TericTey Wn1HAeNiH 6 xoaHe bapnblk OpHaTbINaTbIH

KypanaapAbl Ta3anaxpi3.

AbpasuBTi Kypanabl bypan any xaHe bekiTy ywwiH WNUHAENbA

bekiTy TyiMeciH 2 bacbin, WwnuHaenbai bekiTiiz.

» Llinunaenbai 6ekiTy TyiimeciH Tek WNUHAENb
TOKTaTbINFaH Kyiiae 6acbiHbI3. DiTNece aNeKTp KypanbiH
3aKbIMAAY MYMKIH.

Terictey weHbepi/kecy wexbepi
TericTey KypanaapbIHbIH 6MleMAEPIH eckepiHi3. OpHaty
TeciriHiH auametpi Tipek dinaHelke cankec bonybl Kepek.

Apantepnepai HemMece XanfacTblpFblLL TETIKTEPAI

nanaanaHbaHbi3.

Anmac kecy WwerbepnepiH naaanaHFaHaa anMac kecy

LweHbepiHAeri XblMKbITy baFbITbIHbIH KOPCETKIC INeKTp

Kypangarbl ailHany barbiTbiHa cailkec HoNybIH KafaranaHbia

(pepykTopnbik bacTarbl KepCeTKiHi KapaHbi3).

OpHary peTi cypetrep bap betre KepceTinreH.

TericTey/kecy WweHbepiH bekiTy YiLiH KbICKbiL COMbIHABI 10

OPHATbIHbI3 XoHe eKi byHipnik Teciri bap AeHrenek

COMbIHAAPFa apHanFaH KinTneH bypan bexiTiHia.

» TericTey KypanbiH opHaTKaHHaH KediH Kocy anfbiHaa
OPHAaTYAbIH AYPLICTbIFbIH XaHE KypanfblH, epKiH
afHanaTbiHbIH TeKcepiKi3. Terictey Kypanbl KOpFaFbIL
KanTamara xaHe 6acka 6enwekrepre yiikenmen
aWHanbIn XaTKaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

Oprara KenTipeTiH BypTUKTIH Tipek
tbnaneuinae 8 nnactmacca beniek
(neHrenex kumacol bap cakuHa) bap.
[leHrenek Kumacbl 6ap cakuHa oK,
Hemece 3aKbimaanfaH 6onca, apbl
Kapaw nanaanaxbai Typbin Tipek
tbnaHeuTi 8 MiHAETTI TYpAe aybICTbIPY
Kepek.

XKennyiw Tapi3ai Tericrey wexGepi
» Xennyiw Tapi3ai rerictey wex6epimeH XymbicTapaa
9pKaLuaH KON KOpFaFblllbIH 14 naiaanaHbiHpbi3.

Bosch Power Tools
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PeseHxe Terictey Tapenkeci

> Pe3eHke TericTey TapenkecimeH 15 xymbicrap ywiu
9pKallaH KON KOpFaFbiliblH 14 KHiHKi3.

OpHary peri cypetTep bap betTe kepceTinreH.

[leHrenek raikaxbl 17 opHaTbiHbI3 XaHe eki byHipnik Teciri
bap ieHrenex rarkanapra apHanfaH KintneH bekemaeHis.

TocTaraH Tapi3ai KbiNWak/AUCKINIK Kbinwak,

» TocraraH Tapisai KbiNnwaKrapmMeH opbiHAanaTbiH
XKYMbICTAp YLLiH dpKaluaH KON KOpFarbllwbiH 14
OpPHaTbIHbI3.

OpHarty peri cypetTep bap beTTe kepceTinreH.

TocTaFaH Topiafi KbiNLak/AMCKINK KbINLLAKTbI WAKMHAENbre
WNUHAEnb naHeli WN1HAEeNb UPEK OMMAChIHA ThiFbI3
TaKanbin TypatbiHaan bypan bekity kepek. Aiibip Topisgi
KiNTneH TocTaraH Tapiaai/AMCKINIK KanLbiKTbl DekemMaeHi3.

Tes Kbickpiw raiika SDS-clie

Kypangapabl naiaanaHycbi3 Terictey KypanbiH OHau
aYbICTbIPY YLWiH KbICKBIL raiKaHbiH 10 OpHbIHA T3 KbICKbILL
raikaHbl 11 nanananyra bonagpi.

» Te3 KbicbIl cOMbIHAbI 11 TeK kecy WweHbepimeH
naiipanaHy MyMKiH.

Tek Aypbic, 3aKbIMAANMaFaH Te3 KbICKbIL ranKaHbl 11

naiAanaHbiHbI3.

Bypan 6ekiTy ke3iHae xa3bacbl 6ap Te3 KbICKbIL raiika

11 6erti Tericrey weHbepiHe Kapan TypybiH KafaFanaKbis;

KepceTKi MHAEKCTiK benrire 22 Hyckaybl kepek.

Terictey WwWnuHaeniH 2 bekity
YWiH WnuHgensi bekity
TYWMeciH bacbiHbI3. Te3
KbICKbILU rarikaHbl bekempey
YLWiH TericTey WwWeHbepiH Ky
CanbIn carar TiniMmeH
OypbIHbI3.

Nypbic bekitinrex,
3aKbIMfanMaraH Te3 KbICKblLL
raikaHbl CakMHaHbl caFar
TiniHe Kepi bypy apKpinbl
bypa anyra bonagpl.
Ewkawan karrbi
bekemaenreH Te3 KbiCKbil
raiKasbiTicreyikneH 6ypan
anmaHpi3, eki byiipnik
Teciri 6ap raiika KinTin
nanpganaHblHbi3. [aika
KinTiH cypeTTe
KepceTinreHaen exi byipnik
TeCiriMeH opHaTblHpI3.

e

Xapampabl Terictey Kypanbi

Ocbl HycKay/bIKTa )OFapblda atan eTinreH bapnbik Terictey
KypanaapblH naiaanaHyra bonagpl.

[ManaanaHbinaTbiH TericTey KypanaapblHbIH, PyKCaT eTinreH
ailHanbiMaap caxbl [MuH ] Hemece aitHany XbinaamabiFbl
[m/c] TemeHge bepinren kecteneri MaHOepaeH TOMeH
bonmaybl kepek.

COHAbIKTaH TericTey KypanbiHbIH XancblpMacbiHaa
KOPCEeTINreH pyKcar eTinreH aiHanbiMaap CaHbiH Hemece
aiiHany XbINAAMABIFbIH CaKTaHbI3.

€eH Kobi ( \ =
[mm] [mm] e

7

d [mun]  [m/c]

>n 125 6 22,2 11000 80

b a
125 - - 11000 80
Hrewes
d
. 75 30 M14 11000 45

Pepyktopnbik 6acTbl 6ypy

» BapnbIK )yMbICTapAaH anfAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

PepykTopnbik bacTbl 90°
KagampapmeH bypyra
6onapbl. Ocbinaniua

/‘1\, COHAIPFILLTI XXYMbIC YLLiH

bIHFaMNbl KyMre OpHaTyFa
[ bonagbl, Mbicansl, copy
KYMbICTapbl YLLiH
CcopatbIH KannakneH

: KoHe

% barbiTTayblwTapmeH 19
| = Hemece conakan yLiH.

4 bypaHpaaHbl TonbiFbiMeH bypan bocatbiHbI3. PeayKTopnblk
bacTbl KOpnycTaH anMacTaH XxaHa Kyire xarinan bypbiHbi3.
4 bypaHpaaHbl bepik bexiTiHia.

LLIanAab1 XoHe XOoHKanapAabl copy

» KopracbiH bosy, keitbip araw copTtapbl, MUHEpPanaap
XoHe MeTannaap bap kebip matepuanaapabiH WaHpl
[LEeHcaynblkka 3usiHAbl 6oybl MyMKiH. LLlaHFa Tvi0 xaHe
LUAHABI XKYTY NaiaanaHyLLbifa HEMECe XaHblHAaFb!
aflampapaa anneprusnblk peakuMaAnapabl xkaHe/Hemece
ThIHbIC XONAAPbIHbIH aypyNapbiH TYAbIPYbl MyMKIH.
Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamLar
aFalLbIHbIH LWAHbI, aCipece, afallTbl eHOey
KanablkTapbIMeH (XpoMar, araluThl Kopray 3athl) bipre
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KaHueporeHaep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAaPMeH eHIenyi Kepek.
— MyMKiHWiniriHwe ocbl MaTep1an yLWiH CoMKec KeNeTiH
LIAHCOPFbILLTHI NaiaanaHblHbI3.
— JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.
— P2 cyari cblHbINbIHAAFbI Fra3karapAbl NakganaHy
YCbIHbINAAbI.
OHaeneTiH MaTep1anaap YLWiH enixisae KonfaHbinaTbiH
yirapbiMAap/Ab! NaiganaHblHbI3.
» XKyMmbIC OpHbIHAA WAHHbIH, )KHHaNYbIH 6onabIpMaHbi3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.

Maipanany

Maigananyra eHpipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbitbi3! ToK ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KypPanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaHLIACbIHAAFbI
manimetTepiHe cail 6onybi kaxer. 230 B benricimen
6enrinenreH anekTp Kypanaapbl 220 B xymbic icteyi
MYMKiH.

INeKT Kypanbl KyaT Kopbl XeTKiNiKci3 HeMece icke KOCY TOTbIH

KYLLEHTETiIH COMKeC KepHey peTTeriliMeH xabablkranMaraH

3MeKTP reHepaTopnapbiHaH Kyar anca, Kocy KesiHae Kyar

TeMeHZeYi HEMece aNEeKTP Kypasnbl 9AETTEH ThIC apeKeT eTyi

MYMKiH.

['eHepaTopabIH XXapaMAblblFbiH, 8Cipece, Xeni yLiH

XapamAablblFbIH TEKCEPIHi3.

Kocy/ewipy

PWS 1000.. (A cypeTiH KapaHbi3)

INeKTp KypanbiH Icke Kocy YLiH KocKblw/ewipriwTi 3 anfa
KbIMKbITbIHbI3.

ANEKTP Kypanzbl ewwipy YiLiH KOCKbILITbI/eLwipriwTi 3
XibepiHjs.

PWS 1300.. (B cypertii KapaHbi3)

INeKTp Kypanabl Kocy YwiH ceHgipriwTi 3 anfa
XbIMKbITbIHbBI3, COAAH KeHiH 6acbiHpI3.

KocKpiLw/ewipriwTi 3 opHaTy YLLiH KOCKbIL/ewipriwTi 3
anibl TOMEHre TipenreHiue HacblHbI3.

INeKTP KypanbiH ewwipy YiiH, KOCcKbilL/ewwipriwTi 3 xibepin
Hemece on bekitinreH bonca KockpilL/ewwipriwTi 3 Kbicka
apTblHAa TeMeH bacbin cocbliH XibepiHis.

JHeprua KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 31eKTP KypanblH TeK
naiaanaHapaa KoCbIHbI3.

e
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» MaipananypaH anabiH aXapnay KypangapbiH KanTta
TeKcepiHi3. Axapnay Kypanbl 6epik opHaTbinbin, e
Kepepricis aliHanybl KaXxeT. 1 MUHYT ilWiHAe CbiHay
JYMBbICbIH XXYKTEMECi3 opbIHAaHbI3. AKaybl 6ap,
[AOManak emec XaHe AipinaeiTiH axapnay
KypanaapbiH naifanaHbanpbi3. byabinraH axapnay
Kypanaapbl apbinbin 3aKbIMAapFa abin Kenyi MyMKiH.

Kepi cokkbl kesingeri ewipy xyiieci (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

AliHanbimMpap caHbl KeHeT TeMeHgece,
KICK :

MbICa/lbl, KECETiH Xep/e CbiHanaHy
BACK KesiHge, Ko3FanTKpllLKa KyaT bepy
STOP

TOKTaTbiNabl.

Ka¥ita naiaanaHy yiiH axblpatkpiTsl 3
eLipinreH Kynre KenTipin anekTp Kypangbl
KanTa KOCbIHbI3.

Kaiita Ko3rany cakrarbiwbl (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Ke3pencok KocbinyaaH Kopray KyaTneH kamTyfarbl y3inicten
KeWiH aneKTp KypanfblH bakpinaycbl3 icke KOCbINybiH
bongbipmangbl.

KaiiTta naiganaHy yiwiH axblpaTkbllWThl 3 eLwipinreH Kyire
KenTipin aneKTp Kypangbl kKanTa KOCbIHbI3.

Icke Kocy TorbiHbIH WwekTeynepi (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

IcKe KOCy TOTbIH LEKTEYAH 3NeKTPOHABIK XKYHeCi neKTp
Kypangabl KOCYy Ke3iHgeri KyaTTbl LWekTenai xaHe 16 A
po3eTKafiaH XyMbIC icTeyre MyMKiHAik bepepi.

Eckeprne: Erep anekTp Kypan KocyaaH Ke#i bipaeH Tonblk
alHanbiMaap CaHbIMEH aiHanca, oHaa byn icke Kocy TOrbIH
LUeKTeYAiH, KaTaaaH KocbinyaaH KopFay/blH XaHe Kepi
COKKbl Ke3iHae eLwipyaiH iCTeH WbIKkaHbIH bingipeai. InekTp
Kypanzbl bipaeH cepBUCTIK KbI3METKe Xibepy Kepek,
MeKeHXannapabl , TYTbIHYLIbIFA KbISMET KOPCETY KaHe
naiaanaHy keHectepi TapayblHaH KapaHpbi3.

Typakrbl anekTpoHuka (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

TypaKTbl aNEKTPOHUKA BOC XKYPiCTe XoHE XYKTEMe Ke3iHfe
aliHanbiMaap CaHbIH TYpaKTbl epnik AeHrerae caktanapl
XOHE XYMbICTbIH BipKenkKi eHiMAiNiriH KaMTamachl3 eTeqi.

AiHanbimaap caHbii Tanaay (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
AliHanbIMfap CaHblH TaHAANTBIH PETTEYLLT apKbiNbl 4 KAXKETTi alHanbIMAAp caHblH peTTeyre bonapl.

TemeHzeri kecTeie YCbIHbINFaH kenemaep bepinreH.

Marepuan Maiiganany KyMbic Kypanbl PeTTey neHreneridin, Kyii
Mertan Bosyabl KeTipy Ereykym Karasbl 2-3

Afaw, metann  KbinwakneH eHgey, ToTTbl KeTipy TocTaraH TopiaAi Kbinlwak, ereykym karasbl 3

Metann,Tac  Axapnay TericTey weHbepi 4-6

Metan Cbiablpbin Terictey TericTey weHbepi 6
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Marepuan Maipanany

XKymbic Kypanbl

PetTey aeHreneriHiy, Kyiii

Tac Kecy Kecy LweHbepi xaHe baFbiTTaybilTap (Tay 6
XbIHBICTAPbIH TeK BaFbITTaybilUTapMeH bipre
Kkecyre bonafibl)
MaipganaHy Hyckaynapbl 3NeKTP Kypanpl

» Tipek Kabbipranapaa oibiKTap XacaraHaa abaiinanpis,
,,CTaTuKa Typanbl Hyckaynap“ TapaybiH KapaHbi3.

» Canmarbl TYPaKTbl KanbinTbl KAMTaMacbi3 eTnece,
AalblHAaMaHbl GeKiTiHi3.

» JneKTp Kypanfa TOKTaFaHILA XYKTeMe TYCipMeHi3.

> XKoFapbl XyKTeMefieH KeiiH aneKTp KypanabiH 6ipa3
cankbiHAaybiHa, bipHeLe MUHYT 6oC XKypicTe XyMbic
icteyine MyMKiHAjiKk GepiHis.

» Terictey xaHe Kecy WeHbepnepiHe THMEH;i3.
LLIeHbepnep xyMbic Ke3iHge Kbl3agbl.

> IneKTp Kypanabl abpasusTi-Kecy cTaHMHaga
naipanaHbanbi3.

Cbiablpbin Tericrey
» EwkaluaH kecy wexb6epnepiH cbiablpbin Tericrey ywiH
naipanaH6anpis.

30° - 40° wexbep bypbilibIMEH CbIABIPbIN TETiCTEY Ke3iHae
€H XaKCbl HaTWXenep anyra bonagpl. INeKTp Kypanmbl
ainan bacbin, anFa xeHe apTka XbIMKbITbIHbI3. Byn ke3ae
[NlablHOaMa TbiM KaTTbl Kbi3baipl, TYCiH e3repTnenai xoHe
apHanap nanaa bonMangpl.

Xennyiw Topi3ai Tericrey wen6epi

XKennyiw Topisai Terictey WweHbepimeH (Kypan) COHbIMeH
bipre neHec beTreppi xaHe NpoduUnbaepai fie eHaeyre
6bonagpl.

Xennyiw Tepiani Terictey wWeHbepnepi apeTTeri Terictey
WwerbepnepiMeH canbiCTbipFaHaa y3arbipak KbiaMeT eTei,
asblpak LUy LWblFapagibl XXaHe TericTey TeMnepatypachl asbipak,
bonappl.

Mertangapab! kecy

» BaiinaHbicTbl abpa3uBTep kemeriMeH Kecy yiH
9pKaLlaH Kecyre apHanFaH KantamaHbl 12
naifpanaHbiHbi3.

TericTey weHbepimMeH Keckenae bipkenki, Matepuan ywi

nypbic bepyMeH xyMbic icTeHi3. Kecy weHbepiHe KpicbiM

TYCiPMEH3, OHbl EHKENTMNEH]3 KaHE LanKaMaHbl3.

By#ipnik KbicbIMMeH aliHanFaHblHAA Kecy WeHbepiH

TOKTaTNaHbI3.

apKaluaH anHany
BarbITbIHA Kepi Xypridy
Kepek. Outnece
baKbinaycbi3 kecinreH
XepAeH WhIFy Kayni
TyblHAAAAbI.
Mpocunbaepai Hemece
TOPT KbIpNbl
Kybblpnapab! kecy
Ke3iHfe Kecyai eH a3
KenaeHeH kumaga
bactaHbi3.

Tactbl kecy
» TacTbl KeCKeHAe WaHHbIH XEeTKiniKTi copbinyblH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.

» LLIQHTYTKbIW MacKacbIH KHiHi3.

» Byn aneKTp Kypanabl TeK Kyprak Kecy/Kyprak Tericrey
YwiH naiaanaxyra bonaapl.

TacTbl Kecy YLLiH anMac Kecy AMCKINepiH nanfanaHfaH XeH.

BarbiTTaybllwTap 6ap koprarblll KanTamaHbl 19 naiganany
YLLiH Tac LWaHbIH COPbIMN any YLUiH WaHCOPFbILITHI NaiaanaHy
Kepek. Bosch ocblHAai WaHCopFbITapaAbl YCbIHAAI.

3AnekTp Kypanabl
OLLIPIHi3 XaHe
BarbITTayblTapabIH
anablHFbl benirimen
Deniekke OpHaTbIHbI3.
ANeKTp Kypanabl
Bipkenki, matepuanra
colikec bepymeH
KbIMKBITBIHBI3.

KypambiHAa KMbIPLLbIK Tac 6Te KoM aca KaTTbl
maTepuanaapmbl, Mbicanbl, DETOHbI, OHALY Ke3iHae anMac
LWeHOep KbI3biM KETYi XoHe 3aKbiMAanybl MyMKiH. AnMac
WweHbepaeri YIWKbIHAAP OCbiHbI binaipeni.

Byn xaFaanaa xyMbICTbl TOKTATbIHbI3 XoHe anMac WweHbepai
60c xypicTe, eH xoFapbl XKbiNaamabKTa KbiCKa yakbIT oMbl
CanKplHAATbIHbI3.

OHIMAINIKTIH aiTapnbIKTan TOMEHAEYI XoHe YILKbIHAAP anMac
Kecy LweHbepi eTnec bonbin kanFaHblH bingipeni. OHbl
abpasuBTi MaTepranga, Mbicanbl, CUMKAT KipniluTe,
KblCKallia Kecy apKbinbl eTKipneyre bonaapl.
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CraTtuka Typanbl Hyckaynap Kasakcran
Tipek kabbipranapaarbl oibiktapra DIN 1053 HopMacbiHbIH, 1 KLUC ,Pobept bow*
TapMarbl HeMece CalKeC enfieri epexe KonaaHbINabl. IneKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCceTy OpTanbifbl
Byn Hyckaynapabl MiHLETTi TYpAe opbiHAAY Kepek. XKyMbICTbl Anmarbl kanacol
bactamac bypbiH cTaTHKa XXOHIHAEr MaMaHMeH, KasakctaH
coyneTiliMeH Hemece NpopabneH KeHeCiHi3. 050050

PaiibiMbek aaHfbinbl
TeXH“KaanK KvTiM X3He Kbl3MET KOMMyHaﬂbHaﬂ KeLECiHIK 6¥prLL|b|, 169/1

Ten.: +7(727) 2323707
Oake: +7 (727) 23307 87
KeiameT kepcery xoHe Tasanay E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
> Bapnbik KymbiCTapAaH anAbiH SMEKTP KYPanbiHbIK Pecmu caiiTbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
Keninik aibIpbIH PO3ETKAAAH WbIFAPLIHBI3.

> [lypbic JaHe CeHiMAj icTey yWiH 3neKTp KypanmeH Kapere xaparty

XKenAeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3. AnekTp Kypanaap, *abablkTap xaHe bymanapbiH aiiHanaHbl
»> ToTeHe XKYMbIC XaFAailbiHAa MyMKiH GonFaHwa KOPFanTbIH K9AEre aparyra anapy Kaxer.

LaHCOPFBIWTHI NaiAananbiHbI3. XenaeTkiw TeciTi 3neKTp KYPNAAPAbI Vit KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

M ypnen, Ta3apTbin apTbiK TOKTaH CaKTaNTbIH Tek Kana EO enpepi yuwin:

KocKbiwTbl (PRCD) KocbIHbI3. MeTangbl eHaeyae ToK
OTKI3ETiH LLaH 3N1EKTP KYPasblHbIH, iLlliHAE XMHanybl
MYMKiH. INEKTP KYPasblHbIK, OKLIAYNaFbllbl 3aKbIMAANYbl

JNEKTP XKaHe ANEKTPOHbIK ECKi Kypaniap
GonbiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
3HE OHbIH YNITTbIK 3aHZapaa OpblHaanybl

MYMKIH. BoitblHLa backa naiaanaqbin 6onManTbiH
KababiKTapibl MYKUAT CaKTaHbI3 XaHe KYTIHi3. 3NEKTP Kypanaap benek xuHanbin kepere
Erep baiinaHbic cbiMblH anmacTbipy kaxeT bonca, Xaparbinybl KaXeT.

Kayincisaiktii ToMeHaeyiHe xon bepMec yLIiH anMacTbIpy bl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbiK,
aBTOpM3aLMANaHFaH KNUEHTTePre KbI3MET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl cakTanagpl.

TyTbiHyLWbIFa KbI3MET KOpCeTy XaHe naipanaHy
KeHecTepi

Kbi3MeT KepceTy LebepxaHachl eHIMLi XOHAEY XaHe KYTY,
COHpal-ak kocankpl benwekTep Typabl cypakTapFa xayan
bepeni. KaxetTi cbiabanap MeH Kocankbl bentiekTep Typanbi
aKnapatTbl MbiHa MeKeHaiaaH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLi Bosch kbiameTkepepi eHiMAi naifanaHy xeHe
onapfblH Kocankpl beniekTepi Typanbl CypakTapbiHpi3Fa
TMAHAKTbI Xayan bepegi.

Bapnblk cypaynap MeH kocankpl bentuektepre Tancbipbic
bepy Ke3iHae MiHAETTI TYpAe 3NeKTP Kypan 3aybiTTbiK
TakTanwwacbiHaaFbl 10-0pbIHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.

OHLipyLLi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH, CaKTanybIMeH
3NEKTP KyPanblH XEHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnbik MeMnekeTTep aymMarbiHga Tek ,,Pobept bow®
(hMpManblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbISMeT KepceTy
OpTanblKTapblHLa OpbiHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )X0NMEH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCAYNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIPYi MyMKiH. OHIMaepai
3aHCbI3 Xacay XoHe TapaTy aKiMLUINiK XaHe KbINMbICTbIK
TopTiN 60MbIHIWA 3aHMeH KyaanaHagbl.
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Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

& AVERTISMENT Citigl‘toate in‘dlc'a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

1609 92A051(8.12.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2003-004.book Page 81 Monday, December 8, 2014 1:45 PM

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel inct sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-

tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru polizoare un-
ghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire, slefuire cu

hartie abraziva, lucrul cu perii de sarma si taiere

» Aceasta scula electrica se va folosi ca polizor, masina
de slefuit cu hértie abraziva, perie de sirma si masina
speciala de retezat cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile, reprezentarile si datele
primite impreuni cu scula electrica. in cazul in care nu
veti respecta urmatoarele instructiuni, se poate ajunge la
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

» Aceasta scula electrica nu este adecvata pentru lustru-

ire. Utilizarile care nu sunt recomandate pentru aceasta
sculd electricd pot cauza situatii periculoase si raniri.

» Nufolositi accesorii care nu sunt prevazute si recoman-

date in mod special de catre producator pentru aceasta

scula electrica. Faptul in sine cd accesoriul respectiv poa-
te fi montat pe scula dumneavoastra electrica nu garantea-

zain niciun caz utilizarea lui sigura.

» Turatia admisa a accesoriului trebuie s fie cel putin e-
gala cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Un
accesoriu care se roteste mai repede decat este admis, se
poate rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in toate parti-
le.

» Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru
trebuie sa corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit di-
mensionate nu pot fi protejate sau controlate in suficienta
masurd.

Roméana |81

» Accesoriile prevazute cu insertie filetata trebuie trebu-

ie sd se potriveasca exact pe filetul arborelui de polizat.
La accesoriile montate prin flange, diametrul gaurii ac-
cesoriului trebuie sa se poriveasca cu diametrul de
prindere al flangei. Accesoriile care nu sunt fixate exact la
scula electrica, se rotesc neuniform, vibreaza foarte puter-
nic si pot duce la pierderea controlului.

» Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca dispozitivele de lucru
ca discurile de slefuit nu sunt sparte si fisurate, daca
discurile abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte to-
cite, daca periile de sarma nu prezinta fire desprinse
sau rupte. Daca scula electrica sau dispozitivul de lucru
cade pe jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau folositi
un dispozitiv de lucru nedeteriorat. Dupa ce ati contro-
lat si montat dispozitivul de lucru, tineti persoanele a-
flate in preajma in afara planului de rotatie al dispoziti-
vului de lucru si lasati scula electrica sa functioneze un
minut la turatia nominala. De cele mai multe ori, dispozi-
tivele de lucru deteriorate se rup in aceasta perioada de
proba.

» Purtati echipament personal de protectie. in functie de
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,
purtati masca de protectie impotriva prafului, protecti-
e auditiva, manusi de protectie sau sort special care sa
va fereasca de micile aschii si particule de material.
Ochii trebuie protejati de corpurile straine aflate in zbor, a-
parute in cursul diferitelor aplicatii. Masca de protectie im-
potriva prafului sau masca de protectie a respiratiei trebu-
ie sa filtreze praful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp indelungat zgomotului puternic, va puteti pier-
de auzul.

» Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Orici-
ne patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte echi-
pament personal de protectie. Fragmente din piesa de
lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Prindeti scula electrica numai de manerele izolate
atunci cand executati lucrari pe parcursul carora dispo-
zitivul de lucru poate nimeri conductori electrici as-
cunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un
cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si compo-
nentele metalice ale sculei electrice si duce la electrocutra-
re.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care
se rotesc. Daca pierdeti controlul asupra masinii, cablul
de alimentare poate fi taiat sau prins iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se rotes-
te.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca acce-
soriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se roteste
poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei electrice.
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» Nu lasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. in urma unui contact accidental cu acceso-
riul care se roteste, acesta vd poate prinde imbracamintea
si chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumnea-
voastra electrice. Ventilatorul motorului atrage praf in
carcasa iar acumularea puternica de pulberi metalice poa-
te provoca pericole electrice.

» Nufolositi scula electrica in apropierea materialelor in-
flamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor mate-
riale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de racire li-
chizi. Folosirea apei sau a altor agenti de racire lichizi poa-
te duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzitoare

» Reculul este reactia brusca apdrutd la agatarea sau bloca-
rea unui accesoriu care se roteste, cum ar fi un disc de sle-
fuit, un disc abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea sau
blocarea duce la oprirea bruscd a accesoriului care se ro-
teste. Aceasta face, ca scula electrica necontrolata sa fie
accelerata in punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Dacd, de exemplu, un disc de slefuit se agatd sau se blo-
cheazd in piesa de lucru, marginea discului de slefuit care
penetreaza direct piesa de lucru se poate agata in aceasta
siduce astfel la smulgerea discului de slefuit sau poate pro-
voca recul. Discul de slefuit se va deplasa catre operator
sauin sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a
discului in punctul de blocare. in aceasta situatie discurile
de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase
asculei electrice. El poate fi impiedicat prin masuri preven-
tive adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si brate-
le intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele de re-
cul. Folositi intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control maxim asu-
pra fortelor de recul sau a momentelor de reactie la tu-
ratii inalte. Operatorul poate stapani fortele de recul si de
reactie prin masuri preventive adecvate.

» Nu apropiati niciodata mana de accesoriile aflate in
miscare de rotatie. In caz de recul accesoriul se poate de-
plasa peste mana dumneavoastra.

» Evitati sa stationati cu corpul in zona de migcare a scu-
lei electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula
electrica intr-o directie opusa miscarii discului de slefuit
din punctul de blocare.

» Lucrati extrem de atentin zona colturilor, muchiilor as-
cutite, etc. impiedicati ricosarea accesoriului de pe
piesa de lucru si blocarea acestuia. Accesoriul aflat in
miscare de rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi, pe
muchii ascutite sau cand ricogeaza in urma izbirii. Aceasta
duce la pierderea controlului sau la recul.

» Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn sau panze
dintate. Asemenea dispozitive de lucru provoaca frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Avertismente speciale privind slefuirea si taierea

» Folositi numai corpuri abrazive admise pentru scula
dumneavoastra electrica si o aparatoare de protectie
prevazuta pentru aceste corpuri abrazive. Corpurile ab-
razive care nu sunt prevazute pentru aceasta scula electri-
ca nu pot fi acoperite si protejate suficient, fiind nesigure.

» Discurile de selfuire cu degajare trebuie astfel montate
incat suprafata lor de slefuire sa nu depaseasca planul
marginii aparatoarei de protectie. Un disc de slefuire
montat necorespunzator, care depaseste planul aparatoa-
rei de protectie, nu poate fi acoperit suficient.

» Aparatoarea de protectie trebuie sa fie bine montata
pe scula electrica si, pentru un maxim de siguranta, sa
fie astfel reglata incat numai o o portiune infima din
corpul abraziv sa ramana neacoperita in partea dinspre
operator. Apdratoarea de protectie are rolul de a proteja
operatorul de fragmentele desprinse din corpul abraziv, de
contactul cu acesta cat si scanteile degajate, care i-ar pu-
tea aprinde imbracamintea.

» Corpurile abrazive trebuie folosite numai pentru posi-
bilitatile de utilizare recomandate. De exemplu: nu sle-
fuiti cu partea laterala a unui disc de taiere. Discurile de
taiere sunt destinate indepartarii de material cu marginea
discului. Exercitarea uneiforte laterale asupra acestui corp
abraziv poate duce la ruperea sa.

» Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate
avand dimensiuni si forme corespunzatoarte discului
de slefuit ales de dumneavoastra. Flansele adecvate
sprijind discul de slefuit diminuand astfel pericolul ruperii
acestuia. Flansele pentru discuri de tiere pot fi diferite fa-
ta de flansele pentru alte discuri de slefuit.

» Nuintrebuintati discuri de slefuit uzate provenind de la
scule electrice mai mari. Discurile de slefuit pentru scule-
le electrice mai mari nu sunt concepute pentru turatiile mai
ridicate ale sculelor electrice mai mici si se pot rupe.

Alte avertismente speciale privind tiierea

» Evitati blocarea discului de taiere sau o apasare prea
puternica. Nu executati taieri exagerat de adanci. O su-
praincarcare a discului de tdiere mareste solicitarea aces-
tuia sitendinta sadeadevia, de aserasuciin piesade lucru
sau de a se bloca, aparand astfel posibilitatea unui recul
sau a ruperii corpului abraziv.

» Evitati zona din fata si din spatele discului de taiere ca-
re se roteste. Dacd deplasati discul de tdiere in piesa de
lucruiin directie opusa dumneavoastra, in caz de recul, scu-
laelectrica impreuna cu discul care se roteste pot fi proiec-
tate direct spre dumneavoastra.

» Daca discul de taiere se blocheaza sau daca intrerupeti
lucrul, deconectati scula electrica si nu o migcati pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati niciodata
sa extrageti discul de taiere din taietura, altfel se poate
produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza blocarii
discului.

» Nu reporniti niciodata scula electrica cat timp aceasta
se mai afla inca in piesa de lucru. Lasati discul de taiere
sa atinga turatia nominala si numai dupa aceea continu-
ati sé taiati cu precautie. in caz contrar discul se poate
agdta, sdri afard din piesa de lucru sau provoca recul.
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» Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari pentru a dimi-
nua riscul reculului cauzat de blocarea discului de taie-
re. Piesele mari se pot incovoia sub propria greutate. De a-
ceea, piesa de lucru trebuie sprijinita pe ambele parti, atat
in apropierea liniei de taiere cat si pe margine.

» Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de cavitati“ in pe-
La penetrarea in sectorul vizat, discul de taiere poate cau-
zarecul daca nimereste in conducte de gaz sau de apa,
conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente speciale privind slefuirea cu hartie abraziva

» Nuintrebuintati foi abrazive supradimensionate ci res-
pectati indicatiile fabricantului privitoare la dimensiu-
nile foilor abrazive. Foile abrazive care depasesc margini-
le discului abraziv, pot cauza raniri precum si agatarea, ru-
perea foilor abrazive, sau pot duce la recul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile de sarma

» Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde buciti
de sarma chiar in timpul utilizarii obisnuite. Nu supra-
solicitati firele de sarma printr-o apasare prea puterni-
ca. Bucatile de sarmd desprinse pot patrunde cu usurinta
prin imbracamintea subtire si/sau in piele.

» Daca se recomanda o aparatoare de protectie, impiedi-
cati contactul dintre aparatoarea de protectie si peria
de sarma. Discurile-perie si periile-oala isi pot mari diame-
trul sub actiunea presiunii de apasare si a fortelor cenrifu-
ge.

Avertismente suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Atunci cand alimentarea cu energie electrica ete intre-
rupta, de exemplu in cazul unei pene de curent, deblo-
cati intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in pozitia
oprit sau scoateti stecherul afara din priza de curent.
Astfel va fi impiedicata repornirea necontrolatd a sculei
electrice.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.
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Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii, degrosarii si perierii ma-
terialelor metalice si a pietrei fara a se utiliza apa.

Pentru taierea cu materiale abrazive aglomerate trebuie sa se
foloseasca o aparatoare de protectie speciald pentru taiere.
La tdierea pietrei trebuie sa se asigure aspirarea corespunza-
toare a prafului.

Echipata cu dispozitivele de slefuire admise, scula electrica
poate fi folosita pentru slefuire cu hartie abraziva.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.

Parghie de deblocare pentru aparatoarea de protectie

Tasta de blocare ax

Intrerupétor pornit/oprit

Rozeta de reglare pentru preselectia turatiei

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata)

Arbore de polizat

Apdratoare de protectie pentru slefuire

Flansa de prindere

Disc de slefuire*

10 Piulitd de strangere

11 Piulita de strangere rapida SDS-clic

12 Apadratoare de protectie pentru taiere*

13 Disc de tdiere*

14 Apdratoare de mana*

15 Disc abraziv din cauciuc*

16 Foaie abraziva*

17 Piulitd rotunda*

18 Perie-oald*

19 Apdratoare de aspirare pentru tdierea cu sanie de
ghidare *

20 Disc diamantat*

21 Maner (suprafata de prindere izolata)

22 Sageatd indicatoare a directiei de rotatie pe carcasa

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.
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Date tehnice

Polizor unghiular 1000-115/ 1000-125 CE

1000-125

Numar de identificare 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Putere nominald w 1001 1010 1300
Turatie nominala rot./min 11000 11500 11500
Domeniu de reglare a turatiei rot./min - 2800-11500 2800-11500
Diametru max. disc de slefuit mm 115/125 125 125
Filet arbore de polizat M14 M14 M14
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 22 22 22
Limitarea curentului de pornire - ) )
Constant Electronic - o °
Preselectia turatiei - ° °
Pornire lenta - ) )
Deconectare in caz de recul - o °
Protectie la repornire - ° )
Protectie la suprasarcind - ° °
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003

- cu maner suplimentar amortizor de vibratiii kg 2,2 2,1 2,4
- cu maner suplimentar standard kg 2,2 2,1 2,4
Clasa de protectie [al/1 [O]/11 [Ol/1

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
conform EN 60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nivelul de zgomot evaluat A al masinii este in
mod normal de
Nivel presiune sonora dB(A) 90 90 93
Nivel putere sonora dB(A) 100 101 104
Incertitudine K dB 3 3 3
Purtati protectie auditiva!
Valorile totale ale vibratiilor a,, (sumavectorialda
trei directii) si incertitudinea K au fost determi-
nate conform EN 60745:
Slefuire plana (degrosare):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 15 1,5 15
Sefuire cu hartie abraziva:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-

za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
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Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,

EN 60745-2-3.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Montare

Montarea echipamentelor de protectie

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice

scoateti cablul de alimentare afara din priza.
Indicatie: Dupd ruperea discului de slefuit in timpul functio-
narii sculei electrice sau in cazul deteriordrii dispozitivelor de
prindere de pe aparatoarea de protectie/scula electrica, a-
ceasta din urma trebuie trimisa neintarziat la centrul de asis-
tentd tehnica post-vanzari, adresele vezi paragraful , Asisten-
ta clienti si consultantd privind utilizarea“.

Aparatoare de protectie pentru slefuire
Potriviti astfel aparatoarea de

re al accesoriilor, incat camele de
codificare ale aparatoarei de pro-

sati si mentineti apdsata in acest
scop parghia de deblocare 1.
Presati aparatoarea de protectie
7 pe gulerul axului impingand-o
pana cand gulerul aparatoarii de

lei electrice si rotiti aparatoara de
protectie, pana cand aceasta se
inclicheteaza perceptibil.
Adaptati pozitia apardtoarii de protectie 7 cerintelor impuse
de procesul de lucru. Apdsati in acest scop parghia de deblo-
care 1impingand-o in sus si rotiti aparatoarea de protectie 7
pentru a o aduce in pozitia doritd.

protectie 7 pe sistemul de prinde-

tectie sa fie in concordanta cu ce-
le ale sistemului de prindere. Apa-

protectie se aseaza pe flansa scu-

e
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» Reglati intotdeauna astfel aparatoarea de protectie 7,
incat toate cele 3 came rosii al parghiei de deblocare 1
sa se angreneze in degajarile aparatoarei de protectie
I8

» Reglatiastfel aparatoarea de protectie 7, incat aceasta
sa impiedice zborul scanteilor in directia operatorului.

» Aparatoarea de protectie 7 nu are voie sa se rasuceas-
ca decét in momentul actionérii parghiei de deblocare
1!In caz contrar, nu se va mai utiliza in niciun caz scula
electrica, ci se va preda la centrul pentru asistenta teh-
nica si service post-vanzari.

Indicatie: Camele de codificare de pe aparatoarea de protec-

tie 7 nu permit decat montarea unei apdratori de protectie po-

trivite pentru scula dumneavoastra electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» La taierea cu materiale abrazive aglomerate folositi in-
totdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 12.

» Latdierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

Aparatoarea de protectie pentru taiere 12 se monteaza la fel

ca apdratoarea de protectie pentru slefuire 7.

Aparatoare de aspirare cu sanie de ghidare

Aparatoarea de aspirare pentru tdierea cu sanie de gihidare

19 se monteaza la fel ca apdratoarea de protectie pentru sle-

fuire 7.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 5.

insurubati manerul suplimentar 5 in functie de modul de lu-

cru, in partea stanga sau dreapta a capului angrenajului.

Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul abraziv din cauciuc 15 sau cu pe-
ria-oala/discul-perie/discul de slefuit in evantai mon-
tati intotdeauna aparatoarea de mana 14.

Fixati apardtoarea de mana 14 cu manerul suplimentar 5.

Montarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

Curdtati arborele de polizat 6 si toate componentele ce ur-

meaza fi montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor, apasati tasta de

blocare a arborelui 2 pentru a imobiliza arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

Disc de slefuit/disc de taiere
Respectati dimensiunile dispozitivelor de slefuit. Diametrul

gaurii trebuie sa se potriveasca cu flansa de prindere. Nu folo-
siti adaptoare sau reductoare.
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in cazul utilizarii discurilor diamantate aveti grija ca sageata
indicatoare a directiei de rotatie de pe discul diamantat si di-
rectia de rotatie a sculei electrice (vezi sdgeata indicatoare a
directiei de rotatie de pe capul angrenajului) sa coincida.
Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

Pentru fixarea discului de slefuit/discului de taiere insurubati

piulita de strangere 10 si strangeti-o cu cheia pentru splinturi.

» Dupd montarea dispozitivului de slefuit verificati, dupa
pornirea sculei electrice, daca dispozitivul de slefuit
este montat corect si daca se poate roti liber. Asigurati-
va ca dispozitivul de slefuit nuse freaca de aparatoarea
de protectie sau de alte piese.

inflansa de prindere 8, injurul gulerului
de centrare este montatd o piesa din
plastic (garnitura inelara). in cazul in
care garnitura inelara lipseste sau
este deteriorata, flansa de prindere 8
trebuie neaparat inlocuita inainte de re-
utilizare.

Disc de slefuit in evantai

» Pentru a lucra cu discul de slefuit in evantai montati in-
totdeauna mai intai aparatoarea de mana 14.

Disc abraziv

» Pentrualucra cudiscul abraziv 15 montatiintotdeauna
mai intai aparatoarea de mana 14.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

insurubati piulita rotunda 17 si strangeti-o cu cheia pentru

splinturi.

Perie-oala/disc-perie

» inainte de alucra cu peria-oali sau cu discul-perie mon-
tati intotdeauna aparatoarea de mana 14.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

Peria-oala/discul-perie trebuie sd se poata insuruba intr-atét

pe arborele de polizat, incat sd se rezeme strans pe flansa ar-

borelui de polizat de la capatul filetului arborelui de polizat.

Strangeti bine peria-oald/discul-perie cu o cheie fixa.

Piulita de strangere rapida SDS-clic

Pentru inlocuirea simpld a accesoriilor fara a utiliza alte unel-

te, puteti folosi in locul piulitei de strangere 10 piulita de

strangere rapida 11.

» Piulita de strangere rapida 11 poate fi folosita numai
pentru discuri de taiere.

Folositi numai o piulita de strangere rapida 11impecabila,

nedeteriorata.

Aveti grija la ingurubare, ca partea inscriptionata a piuli-

tei de strangere rapida 11 sa nu fie indreptata spre discul

de slefuit; sageata trebuie sa arate spre marcajul indica-

tor 22.

e

Apasati tasta de blocare a ar-
borelui 2 pentru afixa arbore-
le de polizat. Pentru a fixa bi-
ne piulita de strangere rapi-
da, rotiti puternic discul de
slefuit in sensul miscdrii ace-
lor de ceasornic.

1:45 PM

Puteti slabi o piulita de stran-
gere rapida fixata corespun-
zator, nedeteriorata, rotind
cumana, in sens contrar mis-
cdrii acelor de ceasornic, ine-
lul zimtat.

Nu slabiti niciodata cu cles-
tele o piulita intepenita, ci
folositi cheia pentru splin-
turi. Puneti cheia pentru
splinturi conform figurii.

Dispozitive de slefuit admise

Puteti folosi toate dispozitivele de slefuit mentionate in pre-
zentele instructiuni de folosire.

Turatia admisa [rot./min] resp. viteza periferica [m/s] a dis-
pozitivelor de slefuit utilizate trebuie sa fie cel putin egale cu
valorile din tabelul urmator.

De aceea, tineti seama de turatia resp. viteza periferica ad-
misd, mentionata pe eticheta dispozitivului de slefuit.

max.
[mm] [mm] ~~
b d [rot./min]
d
E 125 6 222 11000 80
D(ER) 15 - - 11000 80
[|d
75 30 M14 11000 45

ool
1 |
Rotirea capului angrenajului

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
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Puteti roti capul angrena-
jului in pasi de 90°. in
acest mod, intrerupato-
rul pornit/oprit va putea
fi adus intr-o pozitie mai

[ avantajoasa de manevra-
\ re in situatii speciale de
lucru, de exemplu, pen-
& tru lucrarile de taiere cu

> apdratoarea de aspirare
| - si sania de ghidare 19
sau pentru stangaci.
Desurubati complet cele 4 suruburi. Basculati atent capul an-
grenajului si fara a demonta carcasa pentru a-laduce in noua
pozite. Strangeti din nou bine cele 4 suruburi.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului

adecvata pentru materialul prelucrat.
— Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la
materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

In cazul alimentarii sculei electrice de la generatoare mobile

de curent electric, care nu dispun de suficiente rezerve de pu-

tere, respectiv de o reglare corespunzatoare a tensiunii cu
amplificarea curentului de pornire, sunt posibile pierderi de
putere sau un comportament anormal la conectare.

Va rugdm sa va asigurati ca generatorul de curent utilizat de
dumneavoastra este adecvat pentru alimentarea acestei scu-
le electrice.

e
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Pornire/oprire
PWS 1000.. (vezifigura A)

Pentru punerea in funtiune a sculei electrice impingeti inain-
te intrerupdtorul pornit/oprit 3.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul pornit/
oprit 3.
PWS 1300.. (vezi figura B)

Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti ina-
inte intrerupatorul pornit/oprit 3 si apoi apasati-|.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 3 apasati in jos
intrerupdtorul pornit/oprit 3 anterior impins inainte, pana
cand se inclicheteaza.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati intrerupatorul
pornit/oprit 3 respectiv atunci cand acesta este blocat, apa-
sati impingand scurt spre spate intrerupatorul pornit/oprit 3
si apoi eliberati-I.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

» Verificati dispozitivele de slefuit inainte de a le utiliza.
Dispozitivul de slefuit trebuie sa fie montat impecabil
si sa se poata roti liber. Executati o proba de functiona-
re fara sarcina de cel putin 1 minut. Nu intrebuintati
dispozitive de slefuit deteriorate, deformate sau care
vibreaza. Dispozitivele de slefuit deteriorate se pot rupe si
cauza raniri.

Deconectare in caz de recul (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK in caz de scidere brusca a turgtiei, d?_ )
exemplu in caz de blocare in timpul taierii,

BACK alimentareacu energie electricaa motorului

STOP este intrerupta de un modul electronic.

Pentru repunerea in functiune a sculei
electrice aducetiintrerupatorul pornit/oprit
3in pozitia oprit si reporniti scula electrica.

Protectie la repornire (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Protectia la repornire impiedica pornirea necontrolata a scu-
lei electrice dupa o intrerupere a alimentarii cu curent elec-
tric.

Pentru repunerea in functiune a sculei electrice aduceti in-
trerupatorul pornit/oprit 3 in pozitia oprit si reporniti scula
electrica.

Limitarea curentului de pornire (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Limitatorul electronic al curentului de pornire limiteaza pute-
rea in momentul conectarii sculei electrice, facand posibila
exploatarea acesteia prin racordare la un circuit electric pro-
tejat de o siguranta de 16 A.

Indicatie: Daca, imediat dupa pornire, scula electrica functi-
oneaza la turatie maxima, inseamna ca sistemul de limitare a
curentului de pornire, protectia la repornire si deconectarea
in caz de recul sunt defecte. Scula electrica trebuie dusa nein-
tarziat la centrul de asistentd tehnica post-vanzari, adresele
vezi paragraful ,Asistenta clienti si consultanta privind utiliza-

«
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Constant Electronic (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Sistemul Constant Electronic mentine turatia aproape con-
stanta lamersul in gol si sub sarcina, asigurand un randament
uniform de lucru.

Preselectia turatiei (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Cu rozeta de preselectie a turatiei 4 puteti preselecta turatia necesara chiar in timpul functionarii masginii.
Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Utilizare Accesoriu Pozitie rozeta de reglare
Metal indepdrtarea vopselei Foaie abraziva 2-3
lemn, metal periere, indepdrtarea ruginii perie-oala, foaie abraziva 3
metal, piatrd slefuire disc de slefuit 4-6
Metal degrosare disc de slefuit 6
piatra taiere disc de tdiere si sanie de ghidare 6

(taierea pietrei este permisa numai cu sanie de

ghidare)

Instructiuni de lucru

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii portanti, vezi pa-
ragraful ,Indicatii privind statica“.

» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de prindere in masu-

rain care stabilitatea acesteia nu este asigurata de pro-
pria sa greutate.

» Nusuprasolicitati scula electricaintr-atatincataceasta
sa se opreasca singura din functionare.

» Dupa o solicitare puternica lasati scula electrica sa
mearga in gol inca cateva minute, pentru ca accesoriul
utilizat sa se raceasca.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

» Nufolositi scula electrica impreuna cu un suport pentru
masini de retezat cu disc abraziv.

Degrosare
» Nuintrebuintati niciodata discuri de taiere pentru de-
grosare.

Cu un unghi de atac intre 30°si 40° veti obtine cele mai bune
rezultate ladegrosare. Deplasatiinainte sifnapoi scula electri-
ciapasand-o moderat. inacest mod piesa de lucru nu se vain-
calzi prea tare, nu-si va modifica culoarea si nu va prezenta
crestaturi.

Disc de slefuit in evantai

Cudiscul de slefuit in evantai (accesoriu) puteti prelucra i su-
prafete curbate si profiluri.

Discurile de slefuit in evantai au o durata de viatd considerabil
mai indelungatd, niveluri mai reduse de zgomot si dezvolta
temperaturi mai reduse la slefuire decat discurile de slefuit
uzuale.

Taierea metalului

» La tdierea cu materiale abrazive aglomerate folositi in-
totdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 12.

Latdiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la structura mate-
rialului de prelucrat. Nu apasati discul de taiere, nu-l inclinati
gresit sau nu-l rasuciti.

Nu franati prin contrapresare laterala discurile de tdiere care
se mai misca inca din inertie, dupa oprirea sculei electrice.

Scula electrica trebuie
intotdeauna condusa in
contrasens. Altfel existd
pericolul ca aceasta sa
fie impinsd necontrolat
afara din taieturd.

Latdiereaprofilurilorsia
tevilor cu sectiune patra-
ta incepeti cel mai bine
taiereadin locul cu secti-
unea cea mai mica.

Taierea pietrei

» Lataierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai pentru taierea
uscata/slefuirea uscata a pietrei.

Pentru tdirea pietrei folositi cel mai bine un disc diamantat.

Tn cazul utilizarii aparatoarei de aspirare la tierea cu sania de
ghidare 19 aspiratorul de praf folosit trebuie sa fie autorizat
pentru aspirarea prafului de piatra. Bosch ofera aspiratoare
de praf adecvate.
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Porniti scula electrica si
puneti-o cu partea ante-
rioard a saniei de ghida-
re pe piesa de lucru. im-
pingetisculaelectricacu
avans moderat, adaptat
materialului de prelu-
crat.

La tdierea materialelor foarte dure, de ex. beton cu un conti-
nut ridicat de pietris, discul diamantat se poate incdlzi exce-
siv, prin aceasta deteriorandu-se. Un indiciu clar in acest sens
pot fi scanteile din jurul discului dimantat.

Intrerupeti in acest caz procesul de tdiere si lasati discul dia-
mantat sa se roteasca scurt timp in gol, la turatia maxima,
pentru ca acesta sa se raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibila si scanteile care-l in-
conjoaraindicé faptul ca discul diamantat s-a tocit. {l putetire-
ascuti executand tdieri scurte in material abraziv, de ex. gre-
sie calcaroasa.

Indicatii privind statica

Taierile executate in peretii portanti cad sub incidenta stan-
dardului DIN 1053 partea 1-a sau a reglementdrilor specifice
fiecarei tari. i

Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate. Inainte de a
incepe lucrul consultati specialistul in statica cladirilor, arhi-
tectul competent sau conducerea santierului care raspunde
de lucrare.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe cét posibil,
folositi intotdeauna o instalatie de aspirare. Suflati
frecvent fantele de aerisire si conectati in serie unin-
trerupator de protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase (PRCD). in cazul prelucrarii metalelor in interiorul
sculei electrice se poate depune praf bun conducator elec-
tric. |zolatia de protectie a sculei electrice poate fi afectata.

Depozitati si intretineti cu grijd accesoriile.
Dacd este necesardinlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

e
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Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

i caz de reclamatii 5i comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-

te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si elec-
tronice uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase
dinuztrebuie colectate separat si directiona-
te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.

Sub rezerva modificarilor.
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bbunrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHUMAHUE MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha Np1BefeHH-
Te N0-A0NYy yKa3aHWA MOXe Aa foBee 10 TOKOB yaap, Noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPAaBMU.

CbXpaHABaiTe Te3H yKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

N3non3BaHWAT No-00My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPEXa eNeKTPONH-
CTpyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 4o 3axpaHBaHH OT aky-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kkaben).

besonacHocTt Ha paﬁoruoro MACTO

» Moaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHo. beanopsaabKbT U HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar fja COMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyKa.

» He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefia C NOBH-
LeHa ONaCHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT /10 NecHo3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be HIH NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT f1a Bb3n/ame-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepuant uiu napu.

» [ipbXKTe Aeua U CTPAHHUHK NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTosIHMe, L0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHKeTo Bu bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPOMa Hajj eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAbBa Aa e nog-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyait He ce
[0NyCcKa M3MEHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNEHH eNEKTPOYPeLH, He H3-
non3saiiTe afanTepu 3a wencena. [1013BaHETo Ha
OPHMIMHANHK LEMNCENM U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

> U3bareaiite gonupa Ha TAnoTo By fi0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOM, OTONNUTENHH YPEAH, NeLH U XNAAUNHU-
um. Korato TAnoTo Bu e 3a3eMeH0, pUCKbT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB y/ap e No-ronsAm.

» MNpepna3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHUKBaHETO Ha BOfia B €N1EKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He nsnonsgaiite 3axpaHBaLyua kaben 3a Lenu, 3a kon-
TO TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3BaguTe Wencena ot
KoHTakTa. [peanasBaiite kabena oT HarpaBaHe, OMa-
cnaBaHe, AONUP [0 OCTPHU PbbOBE HNK [0 NOABWKHM
3BeHa Ha MawuHu. [ToBPEeHN UMK yCYKaHK Kabenu
YBeN1uaBar PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTte C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe camo yAbMKUTENHU Kabenu, noaxoaaiwm 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3M0N3BaAHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcKa ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yfiap.

» AKO ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BNaXKHa cpeAaa, u3non3gaire npeanaseH npeKbc-
Bay 3a yTeUHH! TOKOBeE. 13n0n3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HamanABa 0nacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha paboTta

» bbAeTe KOHLUEHTPUPaHH, CNeaeTe BHHMaTeNHo AeHCT-
BHATa CH H NOCTbNBaMTE NPeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3MoN3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UNK NOL, BNUSHUETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON WAM ynoHBaLy nekapcTea. EanH Mur pasceaHoCT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNEACTBUE U3KIMIOUUTENHO TEXKM HapaHABaHUA.

» Paborterte c npepnassaiyo paboTtHo 06neKno  BUHaru ¢
npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HMA ENEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBaHATa AEHHOCT TMUHH
npeanasHu CPeLCTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 34pasi
NIBTHO3aTBOPEHM 00YBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3awut-
Ha Kacka Unu WymMo3arnyLwnTeny (aHTudoHu), Hamansea
pucka OT Bb3HWKBaHE Ha TPY[OBa 3N10M0NyKa.

» U3bAareaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHMMaHHe. Mpeay aa BKNiouMTe Lien-
cena B 3aXpaHBallaTa MpeXa WnK1 fa NoCTaBUTe aKyMy-
naropHara 6atepwus, ce yBepABaiiTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NON0XeHHe «M3KNMIOUEHO». AKo, Korato
HOCHTE €N1eKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTA CU BbPXY
NyCKOBHA NPEKbCBay, UMK aKo NoJaBate 3axpaHBaLlo Ha-
NPEeXeHWe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo e BKIIOUEH,
CblI{ECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPY/10Ba 3M10M0-
nyka.

» lpeam Aa BKNIOUKTE ENEKTPOHHCTPYMEHTA, Ce yBepa-
BaiiTe, Ye CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH MH-
CTPYMEHTH 1 raeuHu Knio4oBe. [IOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXXE 712 NPUUNHU TPaB-
MH.

> U3bAareaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHUA HA TANOTO.
PaboreTe B cTabunHo NonoxeHue Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbPKaiiTe paBHOBecHe. Taka Lie MOXeTe
12 KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe u no-
6€30MacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLuA.

» Paborerte c noaxoaswo obnekno. He paboterte c wmpo-
KM APEeXH HNH yKpalleHus. [ipbXKTe KocaTa CH, ApexuTe
M pbKaBHLY Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLM ce
3BeHa Ha eNeKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLIpoKK1Te ApexH, yK-
palleH1ATa, bAruTe Kocu Morar Aa bbaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NIeYeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO Ha BbHIUHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, Ce yBepABaNTe, ue TA e BKNIoYeHa U
¢hyHKLMOHMPA U3NPaBHO. 13n0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManfABa PUCKOBETe, Ab/KalLK Ce Ha oT-
Jenswara ce npu pabora npax.
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T pHXXNUBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. Usnon3Ba-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboBPa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo U3non3Bate NOAX0AALLMA ENEKTPOUHCTPYMEHT
B 3a/1afleHWA OT NPOU3BOAMTENA AMANA30H Ha HAaTOBapBa-
He.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIOUBaH M BKMIOUBAH N0 NPEABUAEHNS OT
NPOX3BOAMTENA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
TpaH.

» Mpeay Aa NPoMeHATe HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNnHu npucnocobnexus, KakTo 1 Korato npo-
ObMKUTENHO BPEeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOnH-
CTPYMEHTa, M3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa u/unu u3Baxpaaiite akymynatopHara 6atepus.
Tasu MApKa npemaxBa onacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMaHHE.

» CbXpaHsABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
AeTo He Morat Aa bbAar focTurHaTtk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT M3N0N3BaHM OT NHULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca Npouenu Teau
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLETe Ha HeOMMTHY NoTpebuTe-
N1, eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT fia bbaar U3KNoum-
TENHO ONaCHM.

» lMopabpxaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaABaiiTe AaNK NOABHKHUTE 3BeHA (DYHKLMOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, ANk HMa CYyNeHHn
WNY NOBPeAeHH AieTalNu, KOUTO HapyLIABaT UK U3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOHHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3earte eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuKeTe no-
BpefeHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBKTE 3M10MONYKH Ce AbMXKAT Ha Heflobpe Noanbpka-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U ypELM.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu 1 uucTH. [lobpe nofabpKaHUTE PEXeLLn UH-
CTPYMEHTH C 0CTpH pbbOBE OKa3Bar No-Manko cbipo-
TUBINEHHE 1 Ce BOMAT NMO-NIEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, ONbIHUTENHH-
Te Npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHU ycno-
BHA M ONepaLyi, KOUTO TPAGBa ja M3NbNHHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENSA NPUNOXKEHNA NOBHULLA-
Ba OMNACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYL0BU 3N10MOMYKK.

Mopabpxane

» [lonycKaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
[a Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanuHLMPaHK cnieLuany-
CTH M CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPHIMHANHU Pe3epBHU
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
0MACcHOCTTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Bonrapcku |91

Yka3aHusa 3a 6esonacHa pabora c brnownaiicu

061wy ykasaHusa 3a 6e3onacHa paborta npu wnudosaHe ¢

JMCK M C LIKYPKa, TOYNCTBaAHE C TeNeHa YeTka U pAsaHe ¢

abpasuBeH guck

» To3u eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe ia Ce H3NON3Ba 3a
wnudoBaHe ¢ abpasnuBeH AUCK M C LIKYpPKa, NOUUCTBA-
He C TeNeHa YeTKa, NoNupaHe U pA3aHe ¢ abpasuseH
Auck. CnasBaiite BCHUKM yKa3aHHA U npeaynpexae-
HUA, cbobpasnBaiiTe ce Cc NpUBeJieHNTE TEXHHYECKH Na-
pameTpH U H306paxkeHna. AKO He cnia3BaTe NOCOUEHHUTE
Mo-A0Ny YKasaHus, NoCNefcTBUATa MoraT fia bbpat TokoB
YAAP, NOXap U/Unu TeXKK TPaBMU.

» To3M eNeKTPOMHCTPYMEHT He e NOAXoAALY 33 Nonupa-
He. M3BbpLLIBAHETO Ha [1EMHOCTH, 32 KOUTO ENEKTPONH-
CTPYMEHTDT He e NpegHasHayeH, Moxe fa bbae onacHo 1
[a [10Befie 10 TPAaBMH.

» He u3nonssaiite JOMbAHUTENHH NPHCNOCOBNEHNS,
KOMTO He Ce NpenopbyBaT OT NPOM3BOAUTENS crieunan-
HO 32 TO3H eNeKTPOUHCTPYMEHT. DaKTbT, ue MoXeTe Aa
3aKpenuTe KbM MalliHata OnpeaeneHo npucnocobnexue
UnK paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHT1pa besonacHa pabo-
Ta c Hero.

» [lonycTumata CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha paboTHUA uH-
CTPYMeHT TpABBa Aa e Haii-ManKoTo PaBHa Ha U3Nuca-
HaTa Ha Tabenkarta Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa MaKCH-
ManHa CKOpPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHU MHCTPYMEHTH, KOK-
T0 Ce BbPTAT C N0-BUCOKA CKOPOCT OT 40NYCTUMATA, MOraT
[ia Ce CUyNAT M NapueTa oT TAX 4a OTXBbPUAT C BUCOKA CKO-
pocT.

» BbHWHHUAT AnaMeTbp U AebennHata Ha paboTHUA UH-
CTPYMeHT TpAbBa Aa CbOTBETCTBAT Ha JaHHUTE, NOCO-
UeHH B TeXHHUECKHTE XapaKTepHCTHKH Ha Bawna enex-
TPOMHCTPYMEHT. PabOTHW MHCTPYMEHTH C HENOAXOAALLM
pa3Mepu He MoraT fia bbiaT ekpaHupaHu no Heobxoaumua
HaUMH MNK fia GbaaT KOHTPONMPaHK A0CTaTbuHO A0bpe.

» PaboTHH HHCTPYMEHTH C onaluKa Ha pe3ba Tpabea aa
NacBaT TOYHO Ha NPUCbeiHHHTEeNHaTa pe36a Ha Bana Ha
mauuuHara. lpu paboTHU HHCTPYMEHTH, KOUTO Ce MOH-
THpaT c NOMOLYTA Ha thnaHeL, AUAMETbPbT Ha 0TBOPA
TpAGBa ja NacBa TOYHO Ha UAMETbPA Ha NPUCbEUHMU-
TENHOTO CTbNano Ha hnaHewa. PaboTHN UHCTPYMEHTH,
KOMTO He bbaaT 3axBaHaTH NPaBMIHO KbM ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa, Ce BbPTAT HePaBHOMEPHO, BUBPMPAT CUNHO W MO-
rat fia npeaM3BuMKar 3aryba Ha KOHTPON Haf, eNEKTPOUH-
CTPYMEHTa.

» He u3nonsgaiite noBpeeHH PaboTHH HHCTPYMEHTH.
Mpeau BcAka ynotpeba npoBepsaBaiiTe paboTHHTE UH-
CTPYMEHTH, Hanp. abpa3uBHUTE AUCKOBE 3 NYKHATHHH
WNY OTKbPTEHH pbbueTa, NOAN0XKHUTE AUCKOBE 32 NYK-
HaTUHH UNU CHNTHO H3HOCBaHe, TENEHUTE YETKHU 3a Hefjo0-
6pe 3axBaHaTH HNK cuyneHH Tenueta. AKo H3TbpBeTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTA UK PAOOTHUA HHCTPYMEHT, T1
npoBepsABaiTe BHUMATENHO 33 YBPEXAAHUA UMK H3-
non3BaiiTe HOBU HeNoBPeAEH! PabOTHH MHCTPYMEHTH.
Cnep KaTo cTe NPOBEPUNH BHUMATEIHO U CTe MOHTHPa-
NW paboTHUA HHCTPYMEHT, OCTaBeTe eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa fja paboTh Ha MakcHManHu 06opoTH B npoabA-
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JKEHHe Ha e[jHa MHHYTA; CTOHTE H APbKTE HAMHPaLYK ce
Habn130 NULa BCTPaHH OT PaBHUHATA Ha BbpTEHE.
Ha#-uecto noBpeaeHu paboTHU MHCTPYMEHTH Ce uynAT
Npes To3u TECTOB NepHO.

» Paboterte c nuuHK npeanasHu cpeacTea. B 3aBucumoct
OT NpunoXeHueTo paboteTe c yANa Macka 3a nuue, 3a-
LMTa 33 OYMTE UNK NPeAna3Hu ouuna. Ako e Heobxopu-
Mo, paboTete c AUXaTenHa Macka, WyMo3arnywnTenu
(aHTHdoHK), paGoTHH 0OYBKH HNKM CNeLHanU3npaHa
npecTunka, koATo Bu npeanasBa oT Manku OTKbPTEHH
npu paborara uactuuku. Ounte By TpabBa fa ca 3awu-
TeHW OT NETALLMTE B 30HaTa Ha paboTa uacTuuku. Mpotueo-
npaxoBata Unu AuxatenHata Macka (UnTpUpar Bb3HUKBa-
s npy pabota npax. AKo NPOALKMTENHO BpeMe CTe
W3M0XEHM HA CUTEH LYM, TOBA MOXe Aia ioBeze 10 3aryba
Ha cnyx.

» BHumagaiiTe Apyru nuua aa 6baar Ha besonacHo pas-
CTOAiHMe OT 30HaTa Ha paboTa. BcekH, KoiTo ce HaMupa
B 30HaTa Ha paboTa, TpA6Ba ja HOCH NMUHK NpeANa3HH
cpepcTBa. OTKbPTEHM NapueHLa oT 0bpaboTBaHms feTain
UNK paboTHWA MHCTPYMEHT MOTaT B Pe3yNTar Ha CUIHOTO
yCKOpeHHe fia OTNETAT Hajaneue 1 fa NpeAn3BuKar
HapaHABaHMA CblLIO 1 U3BbH 30HaTa Ha paboTa.

» Koraro cblLiecTByBa ONacHOCT pabOTHUAT MHCTPYMEHT
[ia nonagHe Ha CKPUTH Nof NOBbPXHOCTTa NPOBOAHHLM
nop HanpexeHue, APbLXKTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
32 eneTpoM30NHUPaHUTE PbKOXBATKH. [1pW KOHTAKT C Npo-
BOJHWLM N0/} HAaNPEeXeHWe TO MOXe a Ce Npefaze Ha Me-
TaNHUTE eNEeMEHTH Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA 1 TOBa Aa Nnpe-
[M3BMKa TOKOB yaap.

» [ipbxTe 3axpaHBawua kaben Ha 6esonacHo pascros-
HUe OT BbPTAWUTE Ce PaBOTHU MHCTPYMEHTH. AKO H3ry-
B1TE KOHTPON Haf ENEKTPOMHCTPYMEHTA, KabenbT MoXe ia
Obie npepsA3aH UNu yBneueH ot PaboTHNA MHCTPYMEHT U
TOBa 1a NPEN3BUKa HapaHABaHUA, HaNp. Ha pbkara Bu.

» Hukora He OCTaBANTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, NPeaH pa-
GOTHHAT MHCTPYMEHT fAa CNpe HaMb/IHO BbPTEHETO CH.
BbpTALMAT Ce MHCTPYMEHT MOXe A J0NPe 0 NPeaMeT, B
pe3ynTar Ha KoeTo Aia 3arybute KOHTPON Hafl eNeKTPOUH-
CTPYMEHTa.

» [lokato npeHacATe eNneKTPOMHCTPYMEHTA, He Fo OCTa-
BANTE BKNKOUEH. pY HEBONEH AONUP [PEXUTE UK KOCH-
Te BW Morar fia bbaT yBneueHu oT paboTHUA MHCTPYMEHT,
B PE3YNTAT Ha KOETO PAbOTHUAT MHCTPYMEHT MOXE Aa ce
Bpexe B TAN0TO Bu.

» PenoBHO NouncTBaiTe BEHTUNALMOHHHTE OTBOPH HA
Baluua eneKTpoMHCTPYMeHT. TypbrHaTta Ha enekTpoaBH-
ratens 3acMykBa npax B KOpMyca, a HaTpynBaHEeTo Ha Me-
TaneH Npax yBen1yaBa 0nacHoOCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3nonssaiite eneKTPOMHCTPYMeHTa B bnusoct ao
necHo3ananuMmMu matepuansu. [leTalim CKpY Morart fia
npean3BMKaT Bb3NaMeHABAHETO Ha TakMBa MaTepUany.

» He u3nonseaite paboTHM MHCTPYMEHTH, KOUTO H3HC-
KBaT NPUNaraHeTo Ha 0XNaXKAalyy TeYHoCTH. U3non3Ba-
HETO Ha BOAA UM APYTY OXNaXAALLM TEUHOCTH MOXe fia
npeau3B1Ka TOKOB yaap.

OTKaT ¥ cCbBeTH 3a U36ArBaHeTo My
» OTKaT € BHe3anHara peakuus Ha MaluMHaTa BCNeaCcTB1e Ha

3aKnMHBaHe Unu BnoKMpaHe Ha BbPTALLMA Ce paboTeH UH-
CTPYMEHT, Hanp. abpa3uBeH AUCK, T'YMEeH NOANOXEH IUCK,
TeNeHa ueTka v ap. n. 3aKNMHBaHeTOo UNn bNokMpaHeTo BO-
Q1 10 PA3KOTO CMUPaHe Ha BbPTEHETO Ha PabOTHUA UH-
CTPYMEHT. BCRecTBME Ha TOBA eNEKTPOMHCTPYMEHTLT Mo-
/lyyaBa CM/HO YCKOPEHKeE B NOCOKa, 0bpaTHa Ha nocokara
Ha [IBUKEHME Ha MHCTPYMEHTa B TOUKara Ha bniokupaHe, 1
CTaBa HeynpasnAeM.

Ako Hanp. abpasuBeH AUCK Ce 3aKNMHK WK Bnokupa B 06-
paboTBaHOTO U3aenue, PbObT Ha ANCKa, KOWUTO Aonupa Ae-
Talna, MOXe J1a Ce OrbHE W B Pe3yNTar IUCKbLT f1a Ce Cuynu
WNK [la Bb3HUKHE OTKaT. B TakbB Cyyai AMCKbT Ce YCKOPA-
Ba KbM paboTelLus ¢ MalliMHaTta unu B obparHa nocoka, B
3aBMCUMOCT OT NOCOKaTa Ha BbPTEHE Ha AMCKa U MACTOTO
Ha 3aKnuHBaHe. B TakuBa cnyuan abpasuBHUTE IUCKOBE
Morat # ia ce cuynAr.

OTKaT Bb3HWUKBA B PE3YNTAT HA HENPABHIHO MMM NOrPELLIHO
13NoN3BaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA. Bb3HWKBaHETO My
Moxe f1a bbaie NpeoTBpaTeHo Upes CrnasBaHeTo Ha nog-
XoAAaLWKn npeanasHU MepKK, Kakto e onucaHo no-Aaony.

» [Ipb)KTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA 3APaABO U APLIKTE Pbiie-

T M TANOTO CH B TaKaBa NO3NLKsA, Ue 1a NPOTHBOCTOUTE
Ha eBEHTYaNnHo Bb3HHKBALL, 0TKaT. AKO eNeKTPOUHCTPY-
MEHTbT MMa CioMaraTenHa pbKOXBaTKa, BUHaru i n3-
non3saiite, 3a 4a ro KOHTPONMpare no-fobpe Npu oTKaT
MNY NPH Bb3HUKBALLKTE PeaKLUMOHHN MOMEHTH NO Bpe-
Me Ha BKMIouBaHe. AKO NpeaiBapHTENHO B3eMeTe
NOAXOMALM NPENa3HU MEPKH, PU Bb3HUKBAHE Ha OTKaT
WY CUNHUM PEAKLIMOHHW MOMEHTU MOXKeETe 1a OBlafieeTe
MalliMHara.

Hukora He nocraeaiTe pbuerte cH B 6nM30CT [0 BbPTA-
LM ce PabOTHH MHCTPYMEHTH. AKO Bb3HUKHE OTKaT, UH-
CTPYMEHTBT MOXE f1a HapaHH pbkata Bu.

> U3bareaiite Aa 3acTaBate B 30HaTa, B KOATO 6 oTCKO-

YMN eNeKTPOUHCTPYMEHTLT NPH Bb3HHKBaHe Ha OTKaT.
OTKaTbT NPEMeCTBa MalliKHaTa B NOCOKa, 0bpaTHa Ha no-
COKaTa Ha IBUXEHWE Ha PaDOTHWSA MHCTPYMEHT B 30HaTa Ha
Bnokupaxe.

> Pabotete ocobeHo npeanasnuBo B 30HHUTE HA bIH, OC-

Tpu puboBe 1 Ap. n. U3bareaiite oTONbCKBaHETO UMK
3aKNWHBaAHETO Ha PaboTHHTE MHCTPYMEHTH B 0bpaboT-
BaHuA Aetaiin. Npu 0bpaboTBaHe Ha bW UMK OCTPH Pb-
boBe unu Npu pasko oTbIbCKBaHe Ha BbPTALLMA ce pabo-
TEH UHCTPYMEHT CbLLECTBYBa NOBMLIEHA OMACHOCT OT 3a-
KnuHBaHe. ToBa Npefur3BurKBa 3aryba Ha KOHTPON Haf Ma-
LUMHaTa UMK OTKAT.

» He u3nonssaitte BepHWXHH UNK Ha3bbeHH pexxeLyy nu-

croBe. Tak1Ba paboTHW MHCTPYMEHTH UECTO NPEaU3BHK-
BaT OTKAT U/K 3aryba Ha KOHTPON Haf] eNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta.

Cneuuantu ykasaHua 3a 6esonacHa pabora npu wnudo-
BaHe UNK pA3aHe ¢ abpa3nBHHM AUCKOBE

» WUsnonsBaiiTe camo npefBuaeHnTe 3a Bawmsa enektpo-

UHCTPYMEHT aGpasuBHu AUCKOBe U npeAHa3HauYeHUuAa
3a U3non3BaHua aﬁpasuseu AUCK NpeanaseH KoXyX.
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AbpasuBHM AMCKOBE, KOWTO He Ca Npe/jHa3HaueHu 3a
eNEeKTPOMHCTPYMEHTa, He Morar 1a BbaaT ekpaHUpaHK 40-
Ope v He rapaHTMpar besonacHa pabota.

» OrbHaTH AUCKOBe TpﬂﬁBa Aa Ce MOHTUPAT TaKa, ue Wnu-
d)oaamaTa UM NOBbPXHOCT Aja He Ce NoAaBa U3BbH paB-
HUHaTa Ha BbHLWHHKA p'b6 Ha npeAnasHuA KoXyx. Henpa-
BUTHO MOHTUPaH LI.I}'IVI(bOBaU.L [INCK, KOMTO Ce NofaBa u3-
BbH NpeAnasH1A KOXyX, He MOXe Aa bbae €KpaHUpaH ot
KOXYyXa 0CTaTbYHO qoﬁpe.

» Mpeana3HUAT KOXYX TPAGBA 12 € NOCTaBEH CHIYPHO Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H C OTNIefl OCUTypsABaHe Ha Mak-
CHManHa cTeneH Ha 3aLyuTa 1a e HaCTPOEeH Taka, ye oT-
KpPHTa KbM paboTeLuus c eneKTPOMHCTpYyMeHTa Aa 0CTa-
Ba Bb3MOXXHO Haii-Manka uact ot abpasuBHuA HHCTPY-
MeHT. [1peanasHUAT KOXyX 3alliuTaBa paboTeLyms ¢ enek-
TPOMHCTPYMEHTA OT OTKbPTEHHW NapueHLa oT 0bpaboTsa-
HWA MaTepHarn, OT HEBOMEH KOHTAKT C abpasnBHMA UCK,
KaKTO W OT MCKPH, KOUTO B1xa MOTMIM Aia Bb3NNaMeHsT ape-
xute.

» [lonycka ce M3non3BaHeTo Ha abpasuBHUTE AUCKOBE
CaMo 3a LienuTe, 3a KOUTO Te ca npeaBHAeHH. Hanp.: uu-
Kora He wnudoBaiiTe CbC CTPAHUYHATa NOBbPXHOCT Ha
[LMCK 3a pAsane. [IMcKoBeTe 3a pA3aHe Ca npeqHasHaueHu
3a OTHEMaHe Ha MaTepwan ¢ pbba cu. CTpaHUUHO npunara-
HE Ha CUNa MOXe f1a MM CUymu.

» BuHaru usnonssaiTe 3actonopaBaiyy hnaHLuu, KOUTO
ca B 6e3yKopHO CbCTOAHHE H CbOTBETCTBAT N0 pa3MepH
1 (hopma Ha H3non3saHuaA abpasuseH guck. M3nonssa-
HeTO Ha NoAXoALL hiaHel npeanassa Aucka U no To3u Ha-
UWH HamansBa OMacHOCTTA OT CUyMBaHETO My. 3acTonops-
BaLlTe (hNaHLIM 3a PeXELlW IUCKOBE MOraT fla Ce Pasnu-
yaBarT 0T Te3H 3a AMCKOBE 3a LNHUGOoBaHe.

» He usnon3BaiTe H3HOCEHH abpa3uBHU ANCKOBE OT
No-ronemu eneKTPOHHCTPYMEHTH. [JUCKOBETe 3a N0-To-
NEeMM MaLLKMHU He Ca NpeiHa3HaueHu 3a BbPTEHE C BUCOKH-
Te CKOPOCTH, C KOWTO CE BbPTAT N0-MarnkuTe, U Morar fja ce
CuynAT.

CneuuanHty ykasaHua 3a 6esonacHa pabota ¢ pexeLuu gu-

cKoBe

»> U3barBaiite 6nokupaHe Ha pexeLuus AUCK UMK CHNHO-
TO My npUTHCKaHe. He u3nbnuaBaiite TBbpAe Abn6oku
cpesoBe. [1peTOBapBaHETO Ha PEXELLMA IMCK YBENWUABA
OMacHOCTTa OT 3aKNUHBAHETO MY MK BNOKMPAHETO My, a C
TOBa W OT Bb3HUKBAHETO Ha OTKAT UMK CUYMBAHETO MY, [10-
Karo ce BbpTH.

» U3bareaiite Aa 3acTaBate B 30HaTa NpeA 1 33, BbpPTA-
WHA ce pexel AUCK. Korato pexeLiuaT AucK e B eaHa
paBHMHa C TANOTO By, B cnyuai Ha OTKaT eNeKTPOUHCTPY-
MEHTBT C BbPTALLMA CE UCK MOXE [1a OTCKOUU Henocpes-
CTBEHO KbM Bac 1 ja Bu HapaHu.

> AKO peXeLyuaT SUCK Ce 3aKNMHH UMK KOraTo NPeKbCBa-
Te pabota, U3KNIOUBaHTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA U IO OC-
TaBAlTe eBa Cnej OKOHYATENHOTO CNMpPaHe Ha BbpTe-
HeTo Ha AucKa. Hukora He onuTBaiiTe Aa U3BaguTE BbP-
TALMA Ce AUCK OT MEXAHUHATA Ha PA3aHe, B NPOTHBEH
cnyuaii MoXe ia Bb3HUKHe oTKat. OnpefeneTe v 0TCTpa-
HeTe NPUUMHATA 32 3aK/IMHBAHETO.
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» He BKniouBaiTe NOBTOPHO €NEKTPOUHCTPYMEHTa, aKO
LHUCKBT Ce HaMHpa B pa3pA3BaHua aetann. Mpeau BHU-
MaTenHo Aa NPoAbMKHTE PA3AHETO, H3UaKaiTe pexe-
LUMAT AUCK 1a AOCTHIHE Tb/IHATa CH CKOPOCT Ha BbpTe-
He. B npoTuBeH cryyai AMCKbT MOXe Aa Ce 3aKNWHH, Aa OT-
CKOuM 0T 06paboTBaHWA fieTain unu a Npeau3BUKa oTKar.

» [oanupaiite NNoYX UNK ronemMu1 pa3pA3BaHu1 AeTannu
N0 NOAXOAALL HAUMH, 33 2 OTPAHUUKTE PUCKA OT Bb3-
HUKBaHe Ha OTKaT B Pe3yNTaT Ha 3aKNHHEH pexeLy
AMcK. [10 BpeMe Ha pA3aHe ronemu jetannu Morar aa ce
OrbHaT NOA AeNCTBME Ha CMNaTa Ha COBCTBEHOTO CH Terno.
[eTtaitnbT TpAbBa Aa € NOANPAH OT ABETE CTPaHM, KaKTo B
Bn130cT 10 NMMHKATA Ha pa3pA3BaHe, Taka W B APYruA c1
Kpan.

> bbaete oco6eHo npeanasnuBK NP1 NPopA3BaHe Ha Ka-
Hanu B CTEHW UMW AAPYTH 30HH, KOUTO MOTaT A4 KPHAT H3-
HeHapu. PexeLmaT AucK MoXe Aa Npean3BMUKa OTKaT Ha
MaluMHaTa npy AONUP 0 ra3o- MNW BOAOMPOBOAM, eNnek-
TPONPOBOAM UK APYTH 0BEKTH.

CneuuanHu yka3aHua 3a 6esonacHa pabora npu wnudo-

BaHe C WKypKa

» He usnonssaitte TBbpAe roneMn NUCTOBE LWIKYpPKa,
cnasBaiiTe yKa3aHUATa Ha NPON3BOANTENH 3a pa3me-
pHTe Ha WKypKaTa. [IMCTOBeE LIKYPKa, KOUTO Ce nofasar
W3BbH NOANOXHHUA IUCK, MOTaT f1a NPEN3BUKAT HapaHABa-
HMA, KaKTO U 1a 10BeaaT 40 bnokupaHe 1 paskbCBaHe Ha
LWKYpKaTta Unu 40 Bb3HUKBAHE Ha OTKaAT.

CneuuanHu yka3aHua 3a 6esonacHa pabora npu nouucr-

BaHe C TeNeH! UEeTKH

» He 3abpagsiite, ue M npu HopManHa pabota ot TeneHa-
Ta yeTKa nagar renueta. He npetosapsaiite TeneHara
yeTka, KaTo Al NPUTHCKaTe TBbpAe cHnHo. OTXBbpuaLly-
Te OT TeNeHara ueTka TenueTa Morar IECHO [1a NPOHUKHAT
npes ipexuTe u/unu koxara Bu.

» AKo ce npenopbyBa H3NON3BaHETO Ha NpeAnaseH Ko-
XYX, NpeABapHTENHO ce yBepABaiiTe, ue TeneHara uet-
Ka He ;0NHPa A0 Hero. [IUCKOBHTE W YaLLKOBUAHWTE Tefe-
HM UETKM MOraT f1a yBENMuar AMamMeTbpa Cu B Pe3ynTar Ha
CMnata Ha NPUTUCKaHe 1 LIEHTPODEXKHHUTE CHUAK.

[lombnHUTENHM yKa3aHua 3a besonacHa pabota
PaborteTe c npegnasHu ounna.

» U3nonassaiite noaxoaAwm npubopH, 3a fa OTKpUeTe
€BEeHTYaNnHo CKPHTH NoA NOBbPXHOCTTaTPb6onpoBoaH,
unu ce 0bbpHeTE KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYXKECTBO. BN13aHETO B CbPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOAHULM NOJ HANPEXEHWE MOXe [la NPean3BUKa Noxap 1
TOKOB yfiap. YBPeXAaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe [1a JoBe-
e o ekcnnosus. NMoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOA MMa 33
NocneacTB1e roneMn MaTepuaHi LLETH U MOXe fia npe-
[QIN3BM1Ka TOKOB yAap.
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» AKo 3aXpaHBaLL0TO HanpexeHue bbae NpeKbcHaTo
(Hanp. BcneacTBHE Ha NPeKbCBaHe Ha TOKa UK aKo
wencenbT 6bJe H3BaACH OT KOHTaKTa), Aebnokupaiite
NYCKOBHA NPEKbCBaY U ro NOCTaBeTe B MO3ULUA «U3-
KnroueHor. Taka npeaoTBpaTABare HeKOHTPONMPAHO
BK/IOUBAHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

» He ponupaiite abpasuBHuTe ANCKOBe, Npeay Aa ca ce
oxnagunu. o Bpeme Ha paboTa AnCKoBeTe Ce HarpsBaT
CHIHO.

» OcurypsBaiite obpaboTBanus peraiin. [letain, 3axea-
HaT ¢ NoAxoAsALLM npucnocobneHua unu ckobw, e 3actono-
PEH N0 31paB0 U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aK0 0 IbPXHTE C
pbKa.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAEHUTE NO-HONY YKa-
3aHMAMOXe ja joBee A0 TOKOB yaap, noxap
VI/VI!'IVI TEXKHW TPAaBMU.

MpeaHa3HaueHne Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTDT e NpeHa3HaueH 3a pA3aHe, LWM1pre-
NeHe 1 NMOYMCTBAHE C YeTKa Ha METaNIHU U KaMEHHU MaTepHa-
nv 6e3 M3non3saHe Ha Bofia.

IMpu pAsaHe ¢ abpasueHM UcKoBe TPAbBa Aa ce U3non3sa
crieupaneH npeanaseH KoXyx 3a pasaHe.

[p# pA3aHe Ha KaMeHHW MaTepHany TpAbBa Aa bbae ocuryps-
BaHO [J0CTaTbUHO A0BPO NpaxoynassHe.

C onycHaTi BUI0BE LIKYPKa eNeKTPOMHCTPYMEHTLT MOXe A
Ce WU3MnoN38a 1 3a WNNdoBaHe.

U3obpa3eHn enemeHTH
HomeprpaHeTo Ha eneMeHTHUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ce
0THACA 10 M300paXkeHUATA Ha CTPAHULMUTE C UTYpHUTE.

1 OcBoboxpaBall NocT 3a NpeAnasHUsa KOXYX

2 byToH 3a briok1paHe Ha Bana

3 [lyckoB npekbcBay

4 [loTeHUMOMETbP 3a NpeaBapuUTeneH u3bop Ha ckopocTTa

Ha BbpTeHe (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

CnomararenHa pbkoxBarka (M3011paHa noBbpxHOCT 3a
3axBatlaHe)

Ban

lpeanaseH Koxyx 3a WingoBaHe
LleHTpoBaLy dhnanew,

[nck 3a wnndosaHe *

10 3acTonopsBalua ranka

11 Taiika 3a bbp3o 3actonopasae SDS-clic
12 lpepnaseH KoXxyx 3a pAsaHe*

13 [luck 3a pasaHe*

14 TpepnaseH ekpaH*

15 T'ymeH NoanoxeH AMCK 3a WnnudosaHe*

16 Jlucr wkypka*

17 Kpbrnaranka*

18 YawkoBuaHa TeneHa uetka*

19 [pennaseH kOXyx C NpaxoynaBsaHe 1 BoAeLLa WeHa *
20 [IvamarteH pexeLy guck*

21 PbKoxBartka (M3onupaHa NnoBbpXHOCT 3a 3axBalliaHe)
22 Crpenka Bbpxy Kopryca 3a NoCoKaTta Ha BbpTeHe

*W306pa3seHuTe Ha IUrypuTe H ONUCAHUTE AOMBNHUTENHU NPHUCTIO-
cobneHns He ca BKNIOUEHH B CTAHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepna. U3uepnarteneH cnucbk Ha enHUTe Np 6
HUA MOXETe 42 HAMEPHTE CbOTBETHO B KaTanora HU 3a i0NbNHU-
TenHu npucnocobnexna.

(5]

O 00 ~N &

*

TexHnueckun AaHHU

‘brnownaiid PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE

1000-125

KaranoxeH Homep 3603... CA26.. CA28.. CA29..
HomuHanHa KOHCyMMUpaHa MOLLHOCT W 1001 1010 1300
HomuHanHa ckopocT Ha BbpTeHe mint 11000 11500 11500
[lanasoH Ha perynupaHe Ha cCKkopocTTa Ha

BbpTEHE min’t - 2800-11500 2800-11500
MaKC. IMAaMETbP Ha WNHU(OBALLMS AUCK mm 115/125 125 125
Pe3ba Ha Bana M 14 M 14 M14
MaKc. IbMK1Ha Ha pe3baTa Ha Bana mm 22 22 22
OrpaH1ueHu e Ha NyCKOBHA TOK - ° )
Mopyn 3a noaabp)xaHe Ha NOCTOAHHA CKOPOCT

Ha BbpTeHe - ° )
MpenBaputeneH U3bop Ha CKOPOCTTa Ha

BbpTEHE - ° )
lnaBHO BKNOYBaHe - ° )

[laHHWTe Ce OTHACAT 40 HOMUHarHO Hanpexerue [U] 230 V. Mpu pasnuuHo HanpexeHKe, KaKTo W PK CMIeLMaNHUTe U3MbAHEHNA 3a HAKOW CTPaHK Aa-

HHWTE MOraT f1a Ce pa3nnuasar.
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‘brnownaiic PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
1000-125

MakntousaHe npu obpateH oTkar - ° °
3alumTa cpelly NOBTOPHO BKKOUBaHe - ) °
lpennassaHe OT NpeToBapBaHe - ® (]
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01/2003
- cnornbluatla BUbpaLunTe cnomaratenHa

pbKOXBaTKa kg 2,2 2,1 2,4
~ CbC CTaHAapTHA PbKOXBaTKa kg 2,2 2,1 2,4
Knac Ha 3awuTa O/ [o]/11 [o]/11

[laHHuTE Ce 0THAcAT 40 HOMUHaNHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpyu pasnnuHo HanpexeHwe, KakTo U NpK CNeLManHuTe M3MbHEHNA 32 HAKOW CTPaHK f1a-

HHUTE Morar fia ce pasnnyasar.

UndopmaLua 3a U3NbYBAH WYM U BHOpauuu

CTOWHOCTHTE Ha M3MbuBaHMA WyM caonpegeneln  PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
cbrnacHo EN 60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
PaBHHuLeTO A Ha M3MTbuUBaHKA LYM 0BMKHOBEHO €
PaBHMLLe Ha 3BYKOBOTO HanAraHe dB(A) 90 90 93
MoUHOCT Ha 3ByKa dB(A) 100 101 104
HeonpegeneHoct K dB 3 3 3
Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!
MbnHaTa cTOAHOCT Ha BMbpaLuuTe ay, (BekTopHaTa
CyMa 1o TpUTe HanpaBneHWs) U HEOMPEAENEHOCT-
1a K ca onpegenenu cornacHo EN 60745:
MoBbLPXHOCTHO LNKdoBaHe (rpybo wnudoBaxe,
WwMUprenexe):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
LnudoBaHe ¢ LKypkKa:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

MocoueHoTo B TOBa PbKOBOACTBO 32 €KCMN0ATaLMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUDPALIMK € U3MEPEHO CbIMACHO NpoLieay-
pa, cTaHpapTuaupana B EN 60745, n Moxe ia Cny»u 3a cpas-
HABAHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efiuH ¢ Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLO W 32 NpeaBapUTENHA OPUEHTMPOBbBYHA NPELeHKa Ha
HaToBapBaHeTo OT BUOpaLUH.

MocoueHoTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUDpaLMK e NpeacTaBu-
TEMHO 3a Hai-uecTo CPELLAHUTE NPUNOXEHHUA HA ENEKTPOWH-
cTpymeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbaie U3non3-
BaH 3a ApYry AEHHOCTH, C PA3NUUHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu1 be3 HeobxoaMMOTO TexHUUECKo 0BCNyKBaHe, HUBOTO HA
BUOpaLMKUTE MOXe fia ce pa3nuuaBa. ToBa b1 Morno Aa yBenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaToBapBaHETOo OT BUbpauuu Tpabea
na bbaat B3WMaHW NpeBu ¥ NepuUoauTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KMtoueH Ui paboT, Ho He ce non3ga. To-
Ba 61 MOrNO 3HAUMTENHO 1a HAMANW CYMapHOTO HaTOBapBaHe
0T BUOpaLuu.

[peanucBaiTe JOMbIHUTENHM MEPKM 3a NPeNa3BaHe Ha pa-
boTeLus ¢ enekTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BU-
GpauuuTe, HanpPUMep: TeXHUUECKO 0DCNYXKBaHe Ha

€1eKTPOUHCTPYMEHTa M PaboTHUTE UHCTPYMEHTH, NOAAbPXa-
He Ha pbLieTe ToNMK, LienecbobpasHa opraHu3alua Ha paboT-
HHTE CTBIKM.

Deknapauus 3a cotetctene  C €

C MbNHa OTFOBOPHOCT HKE IeKNapupame, Ue OMUCaHHAT B
pasgena «TeXHMUecku AaHHW» CbOTBETCTBA Ha BCHUKHM BanuA-
HW U3MCKBaHUA Ha aupekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUNTENHO Ha U3MEHEHMATA UM 1 NOKPUBA
M3MCKBAHWATA Ha cTaHaapTuTe: EN 60745-1, EN 60745-2-3.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

(o3
¢ «
%@( Lo [V Nl
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Bosch Power Tools
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MoHTHpaHe

MoHTHpaHe Ha NpeANa3HHTE CbOPbIKEHHA

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AEHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaWTe Wencena or 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

YnbrBaue: Cnef cuynsaHe Ha abpasuBeH AMCK N0 BpeMe Ha
paboTa Unu Npu1 NoBpexaaHe Ha NpucnocobneHuaTa 3a 3a-
XBalljaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA UK Ha NPEANa3HNA KOXKYX
€1eKTPOMHCTPYMEHTBT TPAOBa Aia bbie N3NpaTeH 3a PEMOHT B
0TOPH3MPaH CEPBH3 3a ENEKTPOMHCTPYMEHTH Ha bo, 3a aa-
pecy BuxXTe pasaena «Cepsus U TeXHUUECKH CbBETH.

Mpepana3eH KoXxyx 3a wnugoBaHe

MNocTaBeTe NpeanasH1a KOXyx 7
Ha 3axBalLaLL0TO CTbNano Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, ue
Koaupaluvre rbpbuLm Aa cbanag-
HaT C KaHanuTe Ha CTbnanoto.
Mpy TOBa HATUCHETE W 3a/IPbXTE
ocBoboxpasallua noct 1.

MpUTUCHETE NPeanasHUA KOXyX
7 KbM LUMIKATA HA eNEKTPOUH-
CTPYMeHTa, oKaTo bopTa Ha
npeanasHusa KoXyx Aomnpe o
hnaHeLa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta M 3aBbpTeTe NpeanasHua Ko-
XKyX, OKaTO uyeTe OTUETIUBO
npeLypaksaHe.

HacTpoiTe nosnumMaTa Ha NpeanasH1s Koxyx 7 cbobpasHo

KOHKPETHO U3BbpPLUBaHaTa IEWHOCT. 3a LieNTa HaTUCHETE oC-

BobOXAaBaLMA N0CT 1 Harope 1 3aBbpTeTe NpeanasHus Ko-

Xyx 7 B KenaHara nosuuus.

» BuHaru HacTpoiiBaiiTe npeAnasHua KOXyX 7 TaKa, ue u
TPHTe YepBeHH POULM Ha ocBoboXAaBawma nocT 1
[ia BNU3AaT B NpeABUAEHHUTE 32 LieNTa OTBOPH Ha Npep-
NasH1A KOXYX 7.

» lMocraBeTe npeana3HUA KOXYX 7 Taka, e Aa ce npea-
NasuTe OT OTXBbpYaLLUTe NPH paboTa UCKPH.

» MpeanasHuaT koxyx 7 TpabBa Aa MoXe Aa ce 3aBbpTa
camo KoraTo 0cBoboxaaBawuAT noct 1 e HatucHar! B
NPOTHUBEH CNyyail He ce AoNYCKa eNeKTPOUHCTPYMEH-
TbT Aa 6bAe 3nonssax U TpAGBa fa bbae 3aHeceH 3a
TeXHUUecKo 06cnyxBaHe B OTOPU3UPaH CEPBH3 3a
eNeKTPOMHCTPYMEHTH Ha bow.

YnbTBaHe: KOAMPALLMTE MbPOULIM Ha NPEANasHKA KOXYX 7 ra-
PaHTUPAT, Ue Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa Morar fa bbaar MOHTH-
paHu camo NOAXOAALLM NPeanasHu KOXKYCH.

MpeanaseH KoXyx 3a pA3aHe

» Mpu pa3aHe c KOMNO3UTHU aDpa3UBHU AUCKOBE BUHArH
M3non3paiTe NpeAna3HUA KOXyX 3a pAasaHe 12.

» Mpu pA3aHe Ha KAMEHHH MaTepUany ocUrypaBanTe BU-
Haru fobpo npaxoynaBsHe.

TpeanasHUAT KOXYX 3a pAsaHe 12 ce MOHTUPA NO CblLKMA Ha-
UMH, KaKTO U MPEeaNnasH1AT KOXYX 3a WindosaHe 7.

1:45 PM

MpeanaseH KoXyXx ¢ npaxoynaesAHe U BOAELLA leHHA
[peanaseHuAT KoXyX C NpaxoynasfAHe 1 BogeLua WwerHa 19
Ce MOHTMPA MO CbLLWA HAUMH KaTo NPeANasHUA KOXYyX 3a pA-
3aHe 7.

CnomaratenHa pbKoXBaTka
» U3nonsBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomaraTenHa pbKoxBaTka 5.

HaBwuiTe cnomaratenHara pbKOXBaTKa 5 B 3aBMCUMOCT OT Ha-
UMHa Ha pa60Ta C MalluHata 0TNABO UNKU OTAACHO Ha rnaearta.

MpepnaseH ekpaH

» Mpu pabota c rymeHns noanoxeH auck 15, ¢ vawko-
BHAHA/AHUCKOBA TeNeHa YeTka MK NNacTHHYAT AUCK 3a
wn1doBaHe BUHArK U3non3BanTe NpeanasHus eKpaH
14.

3axBaHeTe npeanasHua ekpad 14 cbe cnomararenHata pb-
KOXBaTKa 5.

MoHTHpaHe Ha MHCTPYMEeHTH 3a WwnndoBaHe

» Mpepu M3BbPIIBaHE HAa KAKBHTO U i e AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KNIOUBaNTE Lencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

> He ponupaiite abpa3uBHUTe fUCKOBe, NPeAH Aa ca ce
oxnagunu. Mo Bpeme Ha paboTa AMCKOBETE Ce HarpsABar
CHMHO.

MouucreTe Bana 6 1 BCHUKK 1ETaNNN, KOUTO LLie MOHTUPATE.

Mpw 3atAraHe 1 ocBoboXaaBaHe Ha PaboTHUTE UHCTPYMEHTH

HaTuckalTe byToHa 2, 3a 1a ONoKMpate Bana Ha enekTPOUH-

CTPyMeHTa.

» Hartuckaiite 6yToHa 3a bnokupaHe Ha Bana camo KoraTo
TO e B NOKOH. B NpOTMBEH Clyuai eneKTPOUHCTPYMEHTBT
MoXe Aa bbae noBpeseH.

Luck 3a wnudoBaHe/pasaHe

CbobpassBaifTe ce ¢ JONYCTUMUTE pa3MepH Ha paboTHUTe
MHCTPYMEHTH. [InaMeTbpbT Ha 0TBOpa TpAbBa Aa nacsa Ha
CTbNANOTO HA LiEHTPOBALLYMA dnaHel. He uanonseanTe afan-
TEPU UNW PELyLMpaLLM 3BEHA.

Ip1 MOHTMPaHe Ha MaMaHTHU PEXELLM LUCKOBE BHUMABAN-
Te CTPenKarta, ykasgallia Iocokata UM Ha BbpTeHe, [ia CbBNa-
[1a C Nocokata Ha BbpTeHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa (BUXTE
CTPenKata Ha rnaBara Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA).
lMocnefoBaTenHocTTa Ha MOHTMPaHE MOXe [1a Ce BUAM Ha

CTpaHuLaTa ¢ purypure.

3a 3acTonopsBaHe Ha AMCKOBE 3a LUNUDOBAHE UK pAi3aHe

HaBuITe raikata 10 1 A 3aTerHeTe ¢ BYWMGTOBUA KMo,

» Cnep MOHTHPaHeTo Ha abpa3uBHUA AUCK, NpeaU Aa
BKMIOUUTE eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBepeTe, Ue Au-
CKbT @ MOHTHPAH NPaBHNHO U MOXe Aia Ce BbPTH CBO-
6opHo. YBeperTe ce, ue abpa3uBHUAT ANCK He AoNMpa
[0 NPeANa3HuA KOXYX UK APYTY fieTaiNu Ha eNneKkTpo-
MHCTpYMeHTa.
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Ha LeHTPoBaLLI0TO CTbNano Ha thnaHela
8 e NoCTaBeH YNNMbTHUTENEH enemMeHT
(O-npbeTeH). Ako O-NPbCTEHLT NUNC-
Ba WK e NOBPeAeH, Npeay U3Non3Ba-
He Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA LieHTPOBa-
WMAT thnaHell 8 TpAbBa 3aAbMKUTENHO
na bbae 3ameHeH.

MnacTuHuar guck

» Mpu pabota c nnacTMHUYATHA AKCK 32 WNH(OBaHe BHHA-
1 MOHTHpa#iTe NPeANa3HNA eKPaH 3a pbka 14.

T'ymeH nognoxeH auck

» [pu paboTa c rymeHHs NoAnoXeH AUCK 3a WUt oBaHe
15 BUHarM MOHTHpaliTe NpeANasHUA eKpaH 3a pbka 14.

lNocnenoBaTenHoCTTa Ha MOHTUPaHe MOXe fia Ce BUAM Ha
CTpaHuLaTa ¢ purypure.

HaBwuiiTe Kpbrnata rarka 17 v a 3aterHete ¢ aBylUdTOBMSA
Kniou.

UawkoBHaHa/AUCKOBa TeNeHa YeTka

» Mpu pa6oTa c yalKoOBHAHATA TENEHa YeTKa MU JUCKO-
BaTa TeNieHa ueTka BUHaru MOHTHpaiiTe npeAnasHus
eKpaH 3a pbka 14.

MocneaoBaTenHocTTa Ha MOHTUPAHE MOXE fia Ce BUAM Ha
CTpaHuuara ¢ urypure.

M3non3saHara ualKoB1aHa/AMCKOBA TeneHa uetka Tpabea
[a MOXe fia Ce HaB1e Ha Bana Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA TONKO-
Ba, Ue 4oNpe 3ApaBo [0 (naHewa Ha Bana B kpas Ha pesbara.
3arerHere ualKoBWAHATA/AMCKOBA TENEHA UETKA C raeueH
Knioy.

laiika 3a 6bp30 3acTonopssave SDS-=lic

3a necHara cMsaHa Ha paboTHWA MHCTPYMeEHT be3 U3non3BaHe
Ha cnoMaraTeNHi MHCTPYMEHTU MOXeTe BMECTO 3aCTOMopS-

Ballata raika 10 aa uanonasare rarka 3a 6bp3o 3actonops-

BaHe 11.

» [lonycka ce H3NON3BaHETO Ha raikara 3a 6bp30 3acTo-
nopaBaHe 11 camo 3a ucKoBe 3a pA3aHe.

WU3non3Baiite camo raiiku 3a 6bp3o 3acronopsaBaHe 11 B
M3PAJHO TEXHUUECKO CbCTOSIHHE.

Mpyu HaBMBaHeTO BHMMaBaNTe HaAaNMCaHaTa CTpaHa Ha
raiikara 3a 6bp3o 3acronopasaHe 11 na He e 0bbpHaTa
KbM JMCKa; CTpenkata TpabBa ja € HacoueHa KbM MapKH-
poBkara 22.

Bonrapcku |97

HatucHete byToHa 3a brioku-
paHe Ha Bana 2 3afjaro 3a-
cTonopute. 3a a 3aTerHete
raikara 3a 6bp3o 3actonops-
BaHe, 3aBbpTeTe iUCKA CUN-
HO N0 MOCOKa Ha YaCOBHUKO-
Barta CTpeska.

3aterHara npaBunHo, Hemo-
BpefieHa raika 3a 6bp3o 3a-
cTonopsBaHe Moxe Aa bbae
pasBKTa upe3 3aBbpTaHe Ha
pbKa Ha HaKaTeHUA NPbCTEH B
nocoka, obparHa Ha uacoB-
HWKOBATa CTPENKa.

AKo raiikara 3a 6bp30 3a-
cTonopABaHe He MoXe fja
ce 0cB060AM, B HUIKaKbB
cnyuaW He ce ONUTBaiTe Aa
Al pa3BueTe C Kneuu, u3-
nonssaiTe ABywWwHdTOBUA
Kniou. NocTtaseTe ABYLU(TOBUA KNOY, KaKTO e NOKa3aHo Ha
curypara.

Donyctumu paboTHH HHCTPYMEHTH

MoxeTe f1a U3no3Bate BCUUKK NOCOUEHH B TOBA PbKOBOA-
CTBO PaboTHU MHCTPYMEHTH.

JlonycTvmaTa MakcManHa ckopocT Ha BbpTete [min™],
pecn. nepudepHara ckopocT [m/s] Ha M3nonasaHua paboteH
MHCTPYMEHT TpAbBa a bbaar He No-Masnku oT N0CoUeHUTE B
Tabnuuara no-gony CTOMHOCTH.

3a LenTa npoBepeTe A0NYCTHMAaTa CKOPOCT Ha BbpTeHe,
pecn. nepudepHa CKOPOCT, M3MMCaHN Ha eTUKETA Ha paboT-
HWA UHCTPYMEHT.

Makc. / >
[mm]  [mm]
d [min?] [m/s]

125 6 22,2 11000 80

b

125 - - 11000 80
=
It

bi% 75 30 M14 11000 45
D |
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3aBbpTaHe Ha rnaBaTa Ha peayKTopa

» Mpeav U3BbpLIBaHE HA KAKBUTO K ja € AAeHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTa U3KnlouBanTe uiencena ot 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

MoxeTe aa 3aBbpTHTE
rnaBaTa Ha pefyKTopa Ha
cTbnku o1 no 90°. Taka
np# cneumrantu pabotHu
[ YCNOBHA NYCKOBHUAT Npe-

-

KbCBau MoOXe fla bbe
\ nocTaBeH B No-yaobHa
MO3MLKA, Hanp. NpH pa-
& 3aHe C M3Mon3BaHe Ha
N NpeanasHnsa KOXyX ¢
pen y
| = npaxoynassaHe 1 BofeLla
wenHa 19 unu ako pabo-
TUTE C NIABaTa PbKa.
Pa3BuiiTe Hamb/HO U U3BafETE UETUPHUTE BUHTA. BHUMaTENHO
3aBbpTeTe MaBaTa Ha peflykTopa 0 HoBaTa No3nuuA, 6e3 aa
Al OTAeNATE OT KOPNYca Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTaenALyM ce npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo ChbpXaLyu 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morar fia ObiaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBT 10 KOXaTa WM BAMLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeu3B1KarT anepruuH1 peakLiny u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTenHuTe MbTULLA Ha paboTeLyus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA UMW HAaMUPaLLIM Ce HAabNK30 L.
Onpefaenenu npaxose, Hanp. OTAENALMTE ce Npu obpa-
boTBaHe Ha byk 1 ibb, Ce cuMTaT 3a KaHLEepPOreHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHE Ha [bPBECHHa
(xpomar, koHcepBaHTH M Ip.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha CbAbpXKaLLM a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 00Y-
UeHW KBanM(HULMPaHHU NULA.
~ 1o Bb3MOXXHOCT M3NON3BaiTe NoaxoAsLLa 3a 0bpabort-
BaHWA MaTepuan CUCTeMa 3a NPaxoynaBsHe.

- OcwurypsBaiite 4obpo npoBeTpABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.

- [lpenopbyBa ce U3MoN3BaHETo Ha iuXaTenHa Macka ¢
hunTbp oT KNac P2.

CnasBaiiTe BanvaHUTE BbB Balliata cTpaHa 3aKOHOBM pasno-

penbu, BanuaH1 npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nu.

» U3barsaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTO MACTO.
MpaxbT MOXE NECHO Aia CE CAMOBb3NNAMEHH.

Pabota c eneKTpoHHCTpyMeEHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» BHuMmaBaiiTe 3a HanpeXxeHUeTo Ha 3aXpaHBaLlaTa Mpe-
*a! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBallaTa Mpexa TpAbBa
[ia CbOTBETCTBA Ha ;aHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eNneKTPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenu ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ HanpeXxxeHue 220 V.

[pu 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT reHepaTopH,
KOMTO HAMAT A0CTaTbUHa MOLLHOCT, PECT. HAMAT NOAXOAALLO
perynupaHe Ha HanpexeHUeTo C YBENUUEHHE Ha NYCKOBUA
TOK, NPY BK/OUBaHE MOXe fla Ce HabnioflaBa BPEMEHEH cnajl
Ha MOLLHOCTTA UM HETUMWYHO NOBEAEHHUE HA ENEKTPOUH-
CTPYMEHTa.

Mons, yBepeTe ce, ue Non3BaHUAT 0T Bac reHepartop e noaxo-
[ALL, 0COBEHO MO OTHOLLEHME HA HANPEXEHHUETO U YecToTata.

BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

PWS 1000.. (BuxTe chur. A)

3a BKNIoUBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTa NpeMecTeTe MycKo-
BUA NpeKbcBay 3 Hanpep,.

3a U3KNIOUBaHE Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE MYCKo-
BMA NpeKbcBay 3.

PWS 1300.. (Buxre cur. B)

3a BKNOUBaHeE Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA NPEMECTeTe NyCKo-
BWA NPeKbCcBay 3 Hanpes 1 cnef ToBa ro NPUTUCHeTe.

3a 3acTonopsaBaHe Ha NyCKOBWA NPeKbcBay 3 HAaTUCHETE ny-
CKOBMA NpeKbCBay 3 B NpeHMA My Kpai, 1oKaTo yceTuTe
npeLLpakBaHe.

3a U3KNIUBAHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKo-
BWA NPEKbCBay 3 pecn. ako e 3aCToNopPeH, KpaTKOBPEMEHHO
HaTUCHETE W OTMYCHETE NYCKOBHMA NpekbeBay 3.

3a/1a NecTUTe eHeprus, APbKTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA BKIO-

UeH camo Koraro ro nonaBare.

» MpoBepABaiTe paboTHHTE MHCTPYMEHTH, NPEAH Aa r1
u3non3eare. PaboTHUAT MHCTPYMeHT TpAOBa Aa e MOH-
THpaH 6e3yKOpHO H Aa ce BbPTH, 6e3 Aa foNHMpa HHKD-
nAe. OcraBaitTe ro aa ce BbpTH Npo6Ho 6e3 HaTtoBapBaHe
Haii-Manko efiHa MuHyTa. He M3nonsBaiiTe noBpeAeHH,
Guewyu unu BUGPUpaLLM paboTHN MHCTPYMEHTH. ToBpe-
[ieHn paboTHM MHCTPYMEHTH MOTaT Aia Ce pa3pyLuaT U Aa
NPUUMHAT TEXKU TPABMU.

U3kniousaHe npu obpateH otkat (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Mpy BHe3anHo NOHKWXaBaHe Ha CKOpPOCTTa
Ha BbpTEHe, Hanp. Np1 bNOKMpaHe Ha -

BACK  cxascpesa, nonasarero Ha Tok kbM enek-
TPOABMIaTENs Ce NPeKbCBa OT eNEKTPOHHO-

STOP TO ynpaBneHue.

3a NoBTOPHO BKNIOUBaHe NOCTaBeTe ny-
CKOBMSA NPeKbCBay 3 B N031LMA «M3KNioue-
HO» U BKNtOYeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT-
HOBO.

3awmra cpelyy noBTOPHO BKNIOUBaHe

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

3aluuTara ot NOBTOPHO BKMKOUBaHe NPefoTBPaTABA HEKOH-
TPONMPYEMOTO BK/KOYBAHE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA cref
NpeKbCBaHe Ha 3aXpaHBaHETO.

3aNOBTOPHO BKNIOUBaHe M0CTaBEeTe NYCKOBMA NpeKbcaay 3
B MNO3ULMA «U3KNIOYEHO» U BKIKOYETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA
OTHOBO.
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OrpaHuueHHe Ha nyckoBua Tok (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

EnekTpoHHaTa cHcTeMa 3a OrpaHWuaBaHe Ha NycKoBKA TOK
OrpaH1yaBa MOLLHOCTTA NPH BKMOUBAHE Ha ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa M N03BO/ABA 3aXPaHBAHETO MY [la Ce M3BbPLLBA OT
Mpexw ¢ npegnasuteny 16 A.

YnbTBaHe: Ako BefiHara cnep BKMOUBaHe eNeKTPOUHCTPY-
MEHTBT PaboTu C MbIHA CKOPOCT Ha BbpTeHe, ca NoBPefeHH
MOZY/bT 32 OrpaH1yaBaHe Ha MyCcKOBKA TOK M 6NoKbT 3a npep-
nasBaHe 0T 0bpaTeH 0TKaT. ENeKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa Aa
Ce U3NpaTy 3a PEMOHT B OTOPU3UPAH CEPBH3 3a eNEKTPOUH-
CTPYMeHTH Ha bolw, 3a afpecu BuxTe pasaena «Cepau3 1 Tex-
HUUECKHM CbBETH».

Bbnrapcku |99

EnekTpoHeH MoAyn 3a NOCTOAHHA CKOPOCT Ha BbpTeHe
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

EnekTpoHeH Moayn NoAAbpXKa CKOPOCTTA Ha BbPTEHe Ha npa-
3€H X0/ ¥ NOf1 HATOBAPBaHE NPAKTMUECKH NOCTOAHHA, C KOETO
oCHrypsBa NoCToAHHO A106pa NPOM3BOANUTENHOCT.

MpepaBaputene n36op Ha ckopocTTa Ha BbpTeHe (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
C noTeHUMOMETbpa 3a NPefBAPHTENHO YCTAHOBABAHE Ha CKOPOCTTA HA BbpTeHe 4 MOXETe J1a U3MEHsATE CKOPOCTTa Ha BbpTEHe

Cb0bPa3HO KOHKPETHaTa IEMHOCT CbLLO 1 N0 Bpeme Ha paboTa.

CroiHoCTUTE B Tabnuuata no-Aony ca NnPenopbyYmUTENHU.

Marepuan MpunoxeHue PaboTeH HHCTPYMeHT Mo3nuua Ha
noTeHUHomeTbpa
Metan pemaxBaHe Ha bos LLkypka 2-3
[bpBo, MeTan [TouncTBaHe C yeTka, YawkoBuaHa TeneHa yeTka, LWKypka 3
npemMaxBaHe Ha pbxaa
Mertan, KameHHH LLnucosane [vck 3a wnudosaHe 4-6
martepuanu
Mertan 'pybo wnudosaHe [lnck 3a wnudoBaHe 6
(wmuprenene)
KameHHu matepuanu  PasaHe [lnck 3a pAsaHe 1 HanpaenABaLya WenHa 6

(pa3pA3BaHeTo Ha KaMeHHU MaTepuant e
paspeLLeHo CaMo C U3MON3BAHETO Ha
HarpasnABalla LeiHa)

Yka3aHud 3a pabota

» BHuMaBa#Te NPy NPOpPA3BaHe Ha KaHaNM B HOCELUH cTe-
HH, BHXTe pa3aena «YKa3aHHA 3a CTaTHUHa AKOCT».

» AKO AeTaiimbT He ce AbPXKM NoA CHNaTa Ha cobCTBEHOTO
CH Terno, ro 3acTonopsBaiite No NOAXOAAL, HAUMH.

» He npetoBapBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA A0 CTENEH,
NpPH KOATO BbPTEHETO MY Aa CMpe.

» Cnep cMNHO HaTOBapBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa Fro
oxnagerte, KaTo ro oCTaBuTe 1a PaboTH HAKONKO MUHY-
TH Ha NPa3eH XoA.

» He ponupaiite abpasuBHuTe AUCKOBE, NPeaH Aa ca ce
oxnagunu. o Bpeme Ha paboTa AnCKoBeTe Ce HarpsBaT
CHMHO.

» He usnonsgaiite €NeKTPOUHCTPYMEHTa, MOHTUPAH B CT-
€HJ, 3a pA3aHe.

I'py6o wnudoBane

» Hukora He u3nonssanTe pexelyu AUCKOBe 3a rpy6o
wnudoBaxe.

Mopn HaknoH o1 30° Ao 40° Npy WAKUOBAHE L NOCTUIHETE
Hai-fobpuTe pe3ynTaty. MpUABKKBANATE ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa C yMepeH HaTUCK Hanpes-Hasap. Taka 0bpaboTeaHuAT
[eTain HAMa Ja ce nperpee, NOBbPXHOCTTA MY ia POMEHH
LiBETa CU U HAMa Jia ce 0bpasyBart Abnboku bpasam.

MnacTuHuar guck

C nomolLTa Ha NNacTMHUAT IUCK 3a WK OoBaHe (QoMbAHUTEN-
HO Npucnocobnexre) MoxeTe Aa 06paboTBaTe U OrbHaTH No-
BbPXHOCTH.

[InacTMHUaTMTE JUCKOBE MMAT 3HAUUTENHO NO-AbbI XHBOT,
LIYMAT W HarpsABaT jeTaina no-Manko ot 06MKHOBEHHTE f1H-
CKOBe 3a LWNMKOBAHE.

PasaHe Ha meTan

» [pH pA3aHe C KOMNO3UTHH abPa3UBHU [UCKOBE BUHATH
M3non3panTe NpefnasHuA KOXyX 3a pAsaHe 12.

Mpw pssaHe paboTeTe ¢ ymepeHo, cbobpaseHo ¢ 0bpaboTea-
HWA MaTepHan nofaBaHe. He NpUTUCKaNTe PEXELLIA UCK, He
ro 3aKNMUHBAMTE U He U3BbPLLBANTE C HETO OCLIMNUPALLM ABK-
KeHuA.

Korato W3Kriou1Te eNneKkTPOUHCTPYMEHTA, He CiMpaiTe NpH-

HYZMTENHO [IUCKa, KaTo ro NPUTMCKATE OT ABETE CTPAHH.
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C eneKTPOMHCTPYMEHTa
TpAbBa aa ce pabotu BU-
Harv Ha NPUHLMNA Ha
NPOTUBONONOXHUTE
[BWXeHuA. B npoTtueeH
Cnyuai cblyecTByBa
0MacHOCT Aa M3CKOUM
HEKOHTPONMpyemo oT
cpesa.

Mpy pssaHe Ha npodu-
N1 N TPBOM € NpaBobIbA-
HO CeueHue e Hal-nobpe
[a 3anousare pA3aHeTo
OT Hal-ManKoTo Hanpeu-
HO CeueHue.

Pa3pn3aBaHe Ha KAMEHHH MaTepHanu

» Mpu pA3aHe Ha KAMEHHH MaTepUanu OCUrypaBaiiTe BU-
Haru jobpo npaxoynaesue.

» PaboteTe c npoTHBONpPaxoBa MacKa.

» [lonycka ce U3nN0N3BaHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMeEHTa ca-
MO 3a CyX0 psA3aHe U CyXo WwnudoBaHe.

[Mpu pA3aHe Ha KaMeHHW MaTepuany Han-fobpe usnonasaiTe
NIMaMaHTEH pexelll AUCK.

Mpw paboTa c npaxoynoBuTeNneH NpeanaseH Koxyx ¢ Boaella
welHa 19 u3non3BaHara npaxocMykauka Tpsbsa aa uma f1o-
MyCK 3a 3aCMyKBaHe Ha KamMeHHa npax. MoaxoaaLm npaxo-
CMYKauKu1 MOXeTe 1a HaMepHTe B NPOM3BOACTBEHATA FraMa Ha

Bkniouete enekTpo-
MHCTPYMEHTa 1 NocTaBe-
Te NpeaHarTa uacT Ha Ha-
npaBnABaLliaTa WenHa
BbpXY AeTarna. Mpua-
BWXXBaWTe eNeKTPo-
MHCTPYMEHTa C yMepe-
HO, CbobpaseHo ¢ 0bpa-
boTBaHWA MaTepuan no-
[aBaHe.

Ipy pa3pasBaHe Ha 0cobeHO TBbPAM MaTepuany, Hanp. be-
TOH C BUCOKO CbIbpXKaHWe Ha Uakbi, AMaMaHTHHA pexelll
[QIMCK MOXe [1a Ce NPerpee 1 ia ce nospeay. YkasaHue 3a 1oBa
€ NoABaTa Mo Hero Ha UCKPALL BEHeL.

B TaKbB Clyuait NpeKbCHeTe PA3AHETO W M3uaKalTe AMaMaHT-
HWA AUCK [1a Ce OXNafIM, KaTo o OCTABHTE [ Ce BbPTH U3BECT-
HO BPEMe Ha NPa3eH X0/ C MakCUMaiHa CKOpoCT.
3HaunTENHO HaMa/ieHa CKOPOCT Ha pA3aHe M NoABaTa Ha 1C-
KpALL BEHEL| Ca YKa3aH!A 3a 3aTbleH AMaMaHTeH pexell]
[auck. MoxeTe f1a ro 3aTouuTe C KpaTKoTpanHo pAsaHe B abpa-
3WBEH MaTepuan, Hamnp. CUNKKaTHa Tyxna.

YKka3saHusa 3a cTaTHUHa AKOCT

[pops3BaHeTO Ha KaHanK B HOCELLM CTeHM TpAbBa Aia ce Cbo-
6bpasnaBa ¢ nanckeanuaTa Ha ctaHgapTa DIN 1053 Yact 1 unu
Ha CbOTBETHUTE HALIMOHANHW HOPMATUBHU ypeaou.

Tesu npeanucanm1a TpABBa 3abMKUTENHO fa bbaaT cnassa-
Hu. Mpeau aa 3anouHeTe pabota, ce KOHCYNTUpaiTe C OTro-
BOPHMA CTPOUTENEH MHXEHEP, aPXMTEKT UK PbKOBOAUTENS
Ha CTPOMTENHMUA 0BeKT.

Mopabpxane u cepBu3

MopabpKaHe H NOUUCTBAHE

» Mpepu M3BbPIIBaHE HAa KAKBHTO U i e AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KNIOUBaNTe Lencena oT 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaiA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALMOHHUTE OTBOPH
YHCTH.

» Mpu eKcTpeMHO TeXKU paboTHU ycnoBusA ce cTapaiite
BHHaru ja u3non3pare acnMpaLuoHHa cuctema. PepoB-
HO NpoAyXBaNTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH U NON3Baii-
Te fAetheKTHOTOKOB NpeanaseH npekbceay (PRCD).
Ipu 0bpaboTBaHe Ha MeTanu Mo BLTPELIHOCTTA Ha eNek-
TPOMHCTPYMEHTa MOXe Aia Ce OTNI0XM TOKONPOBEXAaLL,
npax. ToBa MOXe ia HapyLUK 3alLuTHATA U30MaLMA Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA.

CbXpaHsABaTe 1 ce 0THACANTE KbM AOMbNHUTENHUTE NPUHAL-
NEXHOCTU TPUXKNUBO.

Koraro e HeobxofiMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta
TpAbBa ja Ce U3BbPLLM B OTOPU3NUPAH CEPBU3 3a ENEKTPOMH-
CTPYMeHTH Ha boLw, 3a Aia ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TeXHUYECKHU CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE C OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBXKKaTa
Ha Batums npopyKT MOXeTe fia NoNyunTe OT HaLLKA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLUA 33 Pe3epBHU Yac-
T MOXETe fja HaMEPHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLw 3a TEXHUUECKU CbBETH M MPUNOXKEHHUS LLe OT-
TOBOPY C YAI0BO/NCTBUE Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HawmTe
NPOAYKTH W [LOMbHUTENHUTE NPUCTIOCODNEHNA 3a TAX.

Korato ce obpbliaTe ¢ Bbnpocu KbM npeaicTaBUTeN1Te, MONA,
HenpemeHHo nocoysaiTe 10-LUdPeHUa KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Pobept bow EOO[] - bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHIrapPaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsop 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg
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bpakyBaHe EnektpuuHa 6e36eaHocT

C ornef ona3BaHe Ha OKOHaTa Cpe/ia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT, > MpuKny4oKoT Ha eneKTPUUHHOT anapar Mopa Aa
[NOMbHUATENHUTE NpUcnocobneruns v onakoBKaTa TpAbBa Aa OAroBapa Ha NPHKNY4O0KOT BO SHAHATa A03HA.

6baar noanoXeH! Ha NoAxoAALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO Npuknyuokor BO HUKO] Cnyuaj He CMee ia ce MeHyBa.
13MON3BaHe Ha CbAbPXKALLMUTE Ce B TAX CYPOBUHH. He ynotpebysajre npekunyBsau co aantep 3aeAHo co
He n3xBbpnAiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTU NPU BUTOBHTE OTNaab- 3a3emjeHHoT enekTpHUEH anapar. HeMeHyBaHero Ha
! MPEKUHYBAUOT X COOABETHUTE SUAHW I03HM rO HaMarnyBaar
Ca;«no 3a crpann oTEC: PU3UKOT Of] ENEKTPUUEH yaap.

» U3berHyBajre hU3NUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUHHM Ha LIeBKH, PafiHjaTOPH, LINOPET U
cprxupepu. MocTou 3ronemMeH pU3MK Off ENEKTPUUEH
yAap, A0KONKY Balueto Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpUuHMTe anapaTti ApxeTe rM nofaneky oA AoXA
M BRara. HaBneryBabeTo Ha BOZja BO €N1IEKTPUUHUOT
anapar ro 3ronemyBa PU3MKOT Of, eNeKTPUUEH YAap.

CbrnacHo [lupekTtuBata Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO DpaKyBaHu eNeKTPUUECKH 1 enek-
TPOHHU YCTPOHCTBA U YTBbPKIABAHETO i
KaTo HaLMOHaNeH 3aKOH ENeKTPOUHCTPY-
MEHTHTE, KOMTO He MOoTaT [1a Ce U3Mon3sar
noeeue, TpAbBa Aa ce cbOMpar oTAeNHo U aa
ObAat noanaraHu Ha noaxoAALLa npepaboTka 3a 0non3oTeo-

PABAHE Ha ChTbPKALLMTE Ce B TAX BTOPHUHH CyPOBHHM. » He ro kopuctute kabenot 3a Apyra HameHa, 3a a ro
HOCHTE eNeKTPUUHKOT anapar, 3a 4 ro 3aKayuTe Hnu
MNpasara 3a u3sMeHeHuA 3anasenn. [iaro BneyeTe NPUKNYYOKOT 04 SUAHATA fo3Ha. [ipxeTe

ro kabenor NoHacTpaHa o4 TonnuHa, Mmacno, OCTpu
paGoau WU NOABUXXHUTE KOMMNOHEHTH Ha ypeaoT.
OLWTETEHNOT UNK CBUTKAH Kaben ro 3ronemyBsa PU3MKOT 3a

MakepoHcku enexTpHeH yaap.
» [loKONKY CO eNeKTPUUHHOT anapat paboTuTe Ha
Be3benHocHM HanomeHH OTBOpEHO, KOPHCTETe CaMo NPOAONKeEH Kaben wTo e
noroAeH 3a Kopucrewe Ha HagBopeLueH npocTop.
OnLITH HAaMOMEHHU 3a 6936en"0c1 3a KopucTereTo Ha cOofiBETEH NPOAOMKEH Kaben Ha
eneKTpHYHHTE anapaTh OTBOPEHO [0 HaManyBa PU3MKOT Of} ENeKTPUUEH yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO HA eNEeKTPHUHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXe fa ce u3berne, kopucrere
3aLwTUTeH ypea co audepeHLyMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3aWTUTHUOT yped co audepeHumjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT Off ENEKTPUUEH Yaap.

ANPEOYNPENYBAHE Bt il

HaNoOMEeHH M yNaTcTBa 3a
6e36emHOCT. [PelLKMTE HAaCTaHaTH KaKo PeaynTar ofl
HenpuapxyBatbe A0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTea
MOXe [1a NPeAM3BUKaaT eNeKTPUUEH yaap, Noxap 1/unu

TeLLKH NOBPeaH. Be3beaHocT Ha nMua

3auyBajre ru be3beHOCHUTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a » bupere BHUMaTeNHH Kako paboTute H pasymHo
KOPHCTEIbe U 32 BO MAHHHA. KOPHMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapar. He kopucrete
TonMOT ,.eneKTprueH anar” Bo HanoMeruTe 3a besbeaHocT ce €NeKTPUUHHU anapaTh, AOKONKY CTE yMOPHH HNH NoA
OfHECYBA Ha NEKTPUUHM anaparu LITO KOPHCTaT CTpyja (co BNMjaHKe Ha APOTa, aNKOXON HNH NeKOBH. EAeH MOMeHT
CTpyeH kaben) v eneKTPHUHK anaparty LWTo KopucTart batepum Ha HeBHUMaHHe Npu ynoTpebaTa Ha eNekTPUUHHOT anapar
(6e3 ctpyeH kaben). MoXe fia l0BeAe A0 CEPHO3HN NOBPESH.

» Hocerte 3alITHTHa onpeMa U CeKOraLl HOCeTe 3aLUTHTHH
oumna. Hocerbero Ha 3allTMTHa ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 00YBKK 3a 3aLLTWTA Of NIU3ratbe, 3aLUTUTEH LLNEM

BesbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NnpocTop ceKkorai Heka bupe unct uaobpo
ocBeTnen. HeypeHvoT unu Heocsetnew paboten WM 3aLLITHTA 3 CIIYXOT, BO 3aBUCHOCT OF BUZOT 1
MPOCTOp MOXeE 1a I0BEAE 10 HECPEKN. npMUMeHaTa Ha eneKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa

» He pa60‘reTe CO €NNIEKTPUUYHHUOT anapar BO OKONTHHa PHU3UKOT Off NOBPEAM.
Kajie NOCTOM ONacHOCT 0 eKCNNo3uja, Kage nma
3ananuBM TEUHOCTH, Fac MK NpawmMKa. EnexktpuuxuTe
anapaTu Co3[jaBaar UCKPH, KOM MOXXE a ja 3ananar rpasTa
WNW napeara.

> U3berHyBajTre HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHHE HA
anaparute. Ocurypere ce, ieka e UCKNyueH
€eNeKTPHYHKOT anapar, npeA Aa ro NPUKNyYuTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npea aa ro

> [ipxete ru feuata u Apyrute Nuua noaaneky 3a speme 3emeTe Unu HocuTe. [JOKONKY Npu HOCEHETO Ha
Ha KOPUCTEHETO Ha eNEeKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy anaparor, CTe ro CTaBune NPCTOT Ha NPEeKUHYBAYOT UK CTe
HeLTo By ro nonpeuu BHUMaHKETO, MOXe Aa ja uarybute ro MPUKIyYKNe yPeoT AofeKa e BKIYUEH Ha HanojyBatbe
KOHTPONaTa Hajl ypesor. €O CTpyja, OBa MOXe /12 NPe/3BHKa HeCpeKa.

» WU3BageTe ruanatute 3anogecysatbe HNK KNyYesHTe 3a
3awpacyBatbe, npea Aa ro BKNyuyuTe eneKTPUYHUOT
anapar. [JoKoNKy MMa anar Wnu Kiyy Bo HEKOj Of1 1eN0BHTe
Ha YPe[oT LITO Ce BPTaT, 0Ba MOXe [a J0Be/e 10 NOBPeay.
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» U3berHyBajte abHOpManHo Apxetbe Ha TenoTo.
3acraHeTe BO cUrypHa nonox6a n noctojaHo apxete
pamHoTtexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo Aa ro
KOHTPONMpaTe enekTPUUHKOT anapar BO HEOUeKyBaHH
CUTYaLuu.

» Hocete coopseTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu HakuT. TprHeTe ja Kocara, obnekara u pakaBuyuTe
nopaaneky of NOABHKHUTE AeN0BH. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMW loNraTa Koca MoXe fa ce 3acarar ofl
NOAIBWXXHUTE AENOBH.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaar ypeau 3a
BLUIMYKYBake NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHIHO
ce NPUKNYyYeHn U NPUKNAAHO Ce KOPUCTaT.
KopucTerbeto Ha BLUMYKYBauU 3a NpaB He ja HamanyBa
OMacHoCTa of Npas.

KopucTetbe H pakyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepot. Kopuctere ro
COOABETHHOT eNeKTpUUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COO/IBETHUOT ENEKTPHUUEH anapar ke paboTute
nof0bpo 1 NOCHrypHO BO 33afl€HHOT OMeH Ha paborTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPHYHUOT anapar, A0KONKY UMa
AedeKTeH npeknHyBay. Anapartot Koj noBeke He MoXe
[1a ce BKNyuuM UNK UCKNYuM, ja 3arpo3yBa besbegHocTa u
MOpa fia Ce Nonpasu.

» WU3Bneuere ro NpUKNyuoOKOT O SUAHATA AO3HA H/UNK
u3Bapgerte ja 6atepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAOT, Aa I 3aMEHHTE AENOBHTE HIH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npeaynpe/yBatbe ro CrpeuyBaar HEBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHKMOT ypeq.

» UYysajTe rn noganeky on Aochatot Ha Aeua
eNneKTPUUHUTE anapaTH KoM He ru KopucTuTe. OBOj
ypea He cMee Aa ro KOPUCTAT NULA KOM He ce
3an03HaeHH CO Hero WK He F1 UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynartcrea. ENeKTpuuH1Te anaparti ce onacHu, JOKONKy v
KOPMCTAT HEUCKYCHM NIHLA.

» OpapxyBajTe rM rPUKNUBO eNEKTPUUHKTE anapaTk.
MpoBepeTe Aanu noaBUXHUTE ieNOBU (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHo 1 He ce 3arnaBeHH, Aanu ce CKPLUeHH UK
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTpUUHKOT anapar. [lonpaserte r1 owTeTeHUTE
[LenoBH Npef KOPUCTELETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO N1OLIO OAPXKYBaHUTE
€NEKTPUUHM anaparu.

» Anator 3a ceuere OApXKYBajTe ro 0cTap H UKCT.
BHMMaTenHo oap)XyBaH1Te anath 3a ceuetbe Co 0CTpH
paboBy 3a ceuetbe NOMaKy Ce 3arnaByBaaT U Co HUB
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHUTE anapaTu, onpemara,
[ofaToLuTe 3a anaTHTe UTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarcrBo. lputoa semeTte ru Bo 06sup paborHute
YCNOBH 1 iejHoCTa To Tpeba Aa ce U3BPLUK.
KopucTerbeTo Ha enekTpuuHM anapat 3a fipyra ynorpeba
OCBEH HaBe[jeHaTa MOXe [ia JOBe[e 40 ONaCHU CUTYaLH.

Cepsuc

» lMonpaBkata Ha Bawumot enekTpuueH anapar cmee Aa
6upe u3BpLIeHa camo o CTPaHa Ha KBanngHKyBaH
CTPYY€eH NnepcoHan U camo o KOPUCTelbe Ha
OPUIrMHANHK pe3epBHU AenoBU. CamMo Ha TOj HAUMH Ke
bunete cUrypH1 Bo be3beqHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

Be36enuocuu HaNOMEHH 3a arofHu 6pycum(u

OnwTyn 6e36epHOCHM HANOMeHH 3a bpycere, bpycetbe co
OpycHa xapTuja u paboTetbe Co XXHUAHU YETKH U Ceuetbe
co GpycHu nnoun

» OBOj eneKTpUueH anapar ce ynotpebyBa kako anaTka
3a bpyceme, anatka 3a bpycere co 6pycHa xapTuja,
JKHUaHH YeTKH U bpycunka 3a ceuerbe co GpycHu
nnouu. BHumaBajte Ha cuTe 6e36eHOCHH HanoMeHH,
ynartcTBa, NpUKa3u U NOAATOLM LUTO CTe ru Aobune Bo
NpUNor Ha ypenor. [JoKofKy He BHUMaBaTe Ha ClefHuTe
YNaTCcTBa, MOXe [ia 0jAe A0 eNneKTpUUEH yaap, noxap
W/VNK TELLIKK NOBPeaK.

» ENeKTPHUHHOT anapar He e NorofeH 3a nonupatbe.
[l0KONKY ro KOPUCTUTE ENEKTPUUHMOT anapar 3a
HeCoo[BETHM HaMEHH, MOXe [1a NPeU3B1Ka ONaCHOCT 1
noBpeau.

» He kopucTeTe npubop LITO He e cneuujanHo npeaBHaeH
MnpenopayaH of NPOM3BOAUTENOT HA 0BOj ENEKTPHUEH
anapar. He By e 3arapaHTupaHa besbepHara ynotpeba,
camo 3apafy (hakToT Aieka NpubopoT Moxe fia ce
NPULBPCTHM Ha BALLMOT NEKTPHUUEH anapar.

» [lo3BoNeHHOT 6pOj Ha BPTEXXH Ha anaToT WTo ce
BMeTHYBa MOpa AAa bupje HCTo TONKY BUCOK KaKo
HajBUCOKHOT OpOj Ha BPTE)XXH HaBefieH Ha
eneKTPUUYHHOT anapar. [prubopoT Koj ce BpTH Nobp3o of
[103BO/IEHOTO MOXE [1a CE CKPLUW W [1a NETHE 0ff anaparor.

» HapBopeluHnot aujametap u aebenunara Ha anatot
LUTO Ce BMETHYBa MOpa fia OAroBapaar Ha AUMEH3UUTe
Ha BaLIHOT eneKTPUUeH anapar. [orpewHo
[AMMEH3NOHUPaHWUTE anath 3a BMETHYBatbe He MOXe
[OBO/HO /1A Ce 3aLUTUTAT M1 KOHTPONMPAAT.

» AnatuTe 3a BMETHYBaH€ CO HaBOj MOpa TOUHO A
OAroBapaar Ha HaBOjOT Ha BPETEHOTO 3a bpyceme. Kaj
anaTuTe 3a BMETHYBaH€, LUTO Ce MOHTHPAaT Co NOMOL
Ha npupabH1ua, AMjaMeTapoT Ha AiynKaTa Ha anaTot
LUTO Ce BMETHYBa MOpa ia OAT0Bapa Ha AUjaMeTapoT Ha
npucatoT Ha npupabHKLaTa. AnaTuTe 3a BMETHYBakbE He
MO>Xe TOUHO f1a CE NPULIBPCTAT Ha eNEeKTPUUHKMOT anapar,
ce BpTar HepaMHOMEPHO, BUBPMUPaAaT MHOTY jako 1 MOXe
nafosenar o rybetbe Ha KoHTponara.

»> He kopucTeTe oluTeTeHH anaTti 3a BMeTHYyBate. lpen
ceKoe KopucTetbe, NpoBepeTe r anaTuTe WTo ce
BMETHYBAaT KaKo Ha np. Aanu 6pycH1Te Nnou1 uma
CKMHaTH eN0BH M NPOLLENH, AianK Ha bpycHuTe
AMCKOBH UM NYKHATHHU, fANH Ce UCTPOLUEHH UMK
n3abeHu, U aanv uMa onabaBeHN UMK CKPLUEHH XHLH HA
XHuaHaTa uetka. Jlokonky B1 NaiHe eNeKTPUUHHOT
anapart UnM anaToT LWTO ce BMETHYBa, NpoBepeTe Aanu
€ oluTeTeH UMK NaK ynoTpebeTe HeowTeTeH anar 3a
BMeTHyBate. OTKaKo cTe ro NpoBepHne u cTaBune

1609 92A051(8.12.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2003-004.book Page 103 Monday, December 8, 2014 1:45 PM

anaTot 3a BMeTHyBake, He M A03BONYBajTe Ha NHLATa
[Ba 6upar Bo 6nM3nHa Ha HUBOTO Ha BKNYUEHHOT anapar
¥ OCTaBeTe ro anaparor Aa BPTH eAHa MHHYTA Ha
HajBUCOK Opoj Ha BpTeXH. [0BEKETO Off OLUTETEHUTE
anati 3a BMETHyBatbe Ke Ce CKpLLAT BO TEKOT Ha 0BOj
npobeH nepuop.

» Hocerte 3awTnTHa onpema. Bo 3aBucHocT o
ynotpebara, HoceTe LlenocHa 3aluTHTa 3a NULETO,
ouuTe U 3aWITHTHH ounna. [lokonky e notpebHo, Hocete
Macka 3a 3allTHTa 0} NPaB, 3alUTHTA 3a CNYX, 3ALUTHTHH
PaKaBHLY UMK CNELUjaNHN NPeCTUNKH WTO Ke Be
3aLUTHTAT 04 YeCTUUKHUTE HaCTaHaTH Npu Bpycerbe Ha
marepujanort. Tpeba ja rv 3awTUTUTE OUMTE Of TyFUTE
Tena LUTO N1eTaar HAaoKoy, a Ce HaCTaHaTh Of pasnuuHata
ynotpeba Ha ypenoT. MackuTe 3a 3alUThTa 0f Npas U
3alUTUTa NPU BAMLLYBAHETO MOPA Aa ja MnTpupaar
npaBTa LUTO HacTaHyBa npy ynotpebata. [lokonky cTe
U3NOXEHM Ha rMacHa BpeBa NOAO0Nro BpeMe, MOXe fia ro
u3rybure cnyxor.

» [loKonKy MMa Apyru nuua Bo paboTHoTo none, Apxete
1 Ha 6e36eaHo pacTojanHue. Cekoe nuue WTO Ke Bnese
B0 paboTHOTO none, Mopa ja HOCH NHYHA 3aLUTHTHA
onpema. lapuutbata o 4enoT Wro ce 0bpabotysa unu
CKPLLEHHOT anaT 3a BMETHYBatbe MOXe [1a IeTHAT HaoKony
W [1a Npeau3BMKaar NoBpeau 1 HaaBop O AMPEKTHOTO
none Ha pabora.

» [ipXeTe ro ypeaoT camo 3a MU30NHPAHUTE NOBPLUMHY HA
pauKuTe, OKONKY BPLUKTE PaboTH Kajie anaToT WTo ce
BMETHYBa MOXe 1a HauAe Ha CKPHEHH eNeKTPHUHH
Kabnu N1 conCcTBEHMOT CTPyeH Kaben. KoHTakToT co
CTPYjHHMOT Kaben Moxe Aa rv CTaBu Nof HanoH MeTanHuTe
[IEN0BM Ha YPELIOT W [1a I0BE/IE /10 eNEKTPUUEH yaap.

» [pxceTe ro cTpyjHuoT kaben noaneky of anature WTo
ce BMeTHyBaar. [I0KonKy 3arybute KOHTPONa Hag ypeaor,
CTpyjHHOT Kaben Moxe Aa ce npeceye nu fia ce 3adaru 1
[ia BM ja 3arnaBv AnaHKara Uiy pakara Bo anator LTo ce
BMeTHyBa.

» Hukoraw He ro ocTaBajTe eNeKTpMUHHOT anapar,
[OKONKY anaToT 3a BMETHYBatbe He e LIeNIOCHO BO
cocTojba Ha MUpyBame. POTMPAUKMOT anar Lo ce
BMETHYBa MOXE f1a 0jfie BO KOHTAKT CO NOBPLUMHATA HA
Koja CTe ro 0CTaBMNe anaparor, U Aa ja 3arybute
KOHTpONaTa Haj eNeKTPUUHKOT anapar.

» ENeKTPHUHHOT anapar He cmee fa buae Bo noroH
[[oAeKa ro Hocure. Bawwara obneka moxe fja ce 3adatv oa
POTUPAUKMOT anaT LLTO Ce BMETHYBA NPH CNyUYaeH KOHTAKT,
1 anatoT LITO Ce BMETHYBA [ rO NOBPEAM BaLLETO TENO.

> Pefi0BHO uKCTETE I OTBOPUTE 32 NPOBETPYBatbE HA
BaLUIMOT eNEeKTPOHCKH anapar. BeHTMNaTopoT Ha MOTOPOT
B/eYe NpaB BO KYKULLTETO, @ COBUpatbeTo Ha ronema
KONMWUMHA Ha METanHa NpaB MOXe [1a npeanu3Buka
€NeKTPUUHa Hecpeka.

» He ro KopucTeTe eneKTPUUHKUOT anapar Bo 6nu3uHa Ha
3ananuBK MaTepHjanu. VickpuTe LTO Ce CO3[aBaar Moxe
[a v 3ananar oBue MaTtepujanu.
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» He KopucTeTe anaTh 3a BMETHYBak€, 32 KOH e
notpebHo TeUHO CPeACTBO 3a pa3naayBatbe.
KopucTerbeto Ha Bofia M ipy v TEUHKM CPEfCTBa 3a
pasnajlyBatbe MOXe [1a I0BEME 10 eNEKTPHUUEH yaap.

MoBpateH yaap 1 cooaBeTHH 6€36eAHOCHH HANOMEHH

» [10BPaTHUOT yaap e HeHaflejHa peakLiuja kako nocneauua
Ha 3arnaBeH U1 HoKMpPaH POTUPAUKK anar WTo ce
BMETHYBa, KaKo bpycHa nnoua, bpyceH AUCK, XMUaHH
UeTKW UTH. 3arnaByBatbeTo Uk bnokupareTo
Npenu3B1KYBaaT HeHaflejHO 3an1patbe Ha POTUPAUKUOT
anar LWTo Ce BMETHyBA. Taka, HEKOHTPONMPaHUOT
eNeKTpUUeH anapar ce 3abpaysa HaCNpPOTH NPaBeLOT Ha
BPTEHE Ha anaToT LTO Ce BMETHYBA Ha MECTOTO Ha
bnokuparbe.
[loKonky Ha np. ce 3arnaBu unu ce bnokupa Hekoja bpycHa
nnoua, pabot Ha bpycHaTa nnoua Koj BNerysa o 1eNoT LTo
ce 0bpaboTyBa MOXe fla Ce 3aKauu M Taka i ja CKpLUM
OpycHata nnoya Wy Aa Npeau3BrKa NoBparTeH yaap.
Toratw bpycHata nnoya ce fiBUXM KOH KOPUCHUKOT MK
HacNpPOTH HEro, BO 3aBUCHOCT Of] NPABELIOT Ha BPTEHE Ha
niioyaTta Ha MecToTo Ha briokupatee. Nputoa bpycHute
NNOYM MOXe [1a Ce CKpLLaT.
lMoBpaTHXOT yfiap e nocneauLa of norpeLuHa ynorpeba Ha
€NeKTPUUHKOT anar. Toj MOXe [1a Ce CMPEUM CO COOMIBETHM
MPOMMCHA MEPKH, KaKo LUTO € ONMLLAHO NOA0NY.

» [ipxeTe ro UBPCTO eNEeKTPUUHUOT anapar co ABeTe
[NaHKW M HAMecCTeTe r'M paleTe BO NO3HLMja BO Koja Ke
MOXe [ia ja U3APKUTe NoBpaTHaTa cuna. Cekoraw
KOpHCTeTe AONONHUTENHA APLIKA, AOKONKY NOCTOM, 33
Aa UMaTe LITO € MOXXHO NnoronemMma KOHTpona Hag cunata
O/ NOBPATHHOT YAAp UMK PeaKLUCKUTE MOMEHTH NpH
paborara Ha anaparor. [lULeTo Koe ro KOPUCTH ypeoT
MOJXE CO COOfIBETHW MEPKM Ha IPETNA3NMBOCT Aa ro
COBMafia NOBPATHUOT yAap UNu peakuUCKUTE CUNN.

» Hukoraw He r1 npuHecyBajTe AnaHKKTe BO 6GnU3nHa Ha
POTHPAUKMOT anar WTo ce BMeTHyBa. Anatot LwTo ce
BMETHYBa MOXe ia B1 M3bera of pauerte.

» Co Bawero Teno usbernyBajre ro nonero Kkage
€NeKTPHUHKOT anapart ce ABWXH CO NOBPaTeH yaap.
TMoBPaTHXOT yap ro NOTUCHYBA ENEKTPUUHKMOT anapar B0
npaseL| CNPOTMBEH Ha [IBUXetbeTo Ha bpycHarta nnova Ha
MECTOTO Ha BnoKupatbe.

» OcobeHo BHMMaTeNHO paboTeTe BO Noapaujerto co
arnu, ocTpu pabosu uTH. Ha T0j HauMH Ke cnpeuute
anatoT WTo ce BMETHYBa fja ce oabHe oA AeNoT WTo ce
obpaborysa u ga ce 3arnaBu. PoTMpauk1oT anar LWTo ce
BMETHYBa e CK/IOH Ha 3arfaByBatbe JOKOMKY ce ofbue o
arnuTe unu octpute pabosu. OBa npenu3BuKyBa rybetse
Ha KOHTPONaTa N1 NoBparteH yaap.

» He KopucTeTe CHHYHPECTH HNHK 3aNYECTH NUCTOBH 3
nuna. TakBuTe anaTv 3a BMETHYBatbe UecTonaTu
npenu3BMKYBaaT NoBpaTeH yaap Uiu rybetbe Ha
KOHTpONaTa Hafj eneKTPUUHMOT anapar.
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Cneuujaniu 6e36eaHOCHH HanomeHH 3a Bpycetbe U
ceuetbe co 6pycHu nnoum

» Kopucrere ncknyuuso 6pycHu Tena ogobpenn 3a
BaLLMOT eNeKTPUUEH YPea 1 3alTUTHA Xayba
npeaBuaeHa 3a oue 6pycHu Tena. bpycHuTe Tena wro
He ce NPpe/iBUAEHH 33 eNIEKTPMUHHOT anapar, He Moxe
[OBO/HO f1a Ce 3aLUTUTAT U He Ce CUTYPHH.

> 3aKkpuBeHuTe BpycHU Nnoun mopa Aa bupar
MOHTHPaHH, TaKa WITO HHBHaTa NOBPLIMHA 3a bpycetbe
He CMee Aa CTpuM Hag paboT o 3awWwTHTHaTa xayba.
HenponucHo MOHTUpaHuTe BpYCHM NNOUK, KOW CTpYaT Haf,
paboT of 3alTUTHaTa Xayba He MOXe JOBO/HO fAa Ce
3allTHTar.

> 3awTHTHaTa Xay6a Mopa Aa ce 3aUBPCTH Ha
€NeKTPUYHHOT anapar U Ha HajBUCOKO HUBO Ha
6e36eaHoCT, TaKa LITO U HAajManuTe AeNoBH Ha
6pycHoTO Teno ke OuAAT BUANHBH 3a NULLETO WITO IO
KOPHMCTH anapaToT. 3allTUTHaTa Xayba nomara,
KOPMCHUKOT Aa Ce 3alLTUTH Of} NapuutbaTa, CyyajHUoT
KOHTAKT CO DPYCHOTO TENO KaKo M UCKPHTE, LLITO MOXe Aa ja
3ananat obnekara.

» Tenara 3a 6pycetbe cMee Aa ce KOPUCTAT CaMo 3a
NpeABUACHUTE MOXKHOCTH Ha npuMeHa. Ha np..: He
6pyceTe co CTpaHHYHaTa NOBPLIMHA Ha BpycHaTa nnoya
3a ceuetbe. bpyCHWTE MN10UM 3a Ceuetbe Ce HaMeHeTH 3a
ceuetbe MaTepujan co pabort Ha nnoyara. Co CTpaHWuHa
ynotpeba Ha cuna Ha oB1e BpyCHY TeNa, THe Moe fa ce
cKplar.

» Cekoralu KopucTeTe HeoluTeTeHa cTe3Ha npupabHuLa
CO COOZiBETHA roNneMHHa 1 06/IHK Ha BpyCHUTe NNOYH.
CooppeTHaTa npupabHuLia ja A1 bpycHaTa nnoua v Taka
ja HamanyBa onacHoCTa off KpLuetbe Ha bpycHaTa nnoua.
MpupabruuuTe 33 BpPYCHM NNOUM 3a ceuetbe ce
pa3nuKyBaar of NpUpabHULKTE 33 ipYrvTe BPYCHU MNOUM.

» He KopucTeTe HCTPOLIEHH BPYCHH NNoUK o ronemu
eneKTPHUHHU anapatH. bpycHuTe NNouv 3a ronemu
€NEeKTPUUHM anaTu He Ce NPefBUAEHH 3a NOBHUCOK Opoj Ha
BPTEXM 32 MaNMTE eNEKTPUUHN anapaTv 1 MOXe Ja ce
CcKpLLUar.

Dpyru cneuujantu 6e36eHOCHH HANOMEHH 3a CeUetbe Co

6pycHu nnouu

» U3bernyBajte 6nokupate Ha 6pycHarta nnoua 3a
ceuetbe UNK nperonem nputncok. He nasepysajre
npekymepHo Anaboku pe3oBu. [1peonToBapyBareTo Ha
BpycHHTe NNouw 3a ceuetbe ja 3ronemysa HUBHaTa
MCKOPUCTEHOCT W CKNOHOCT Ha 3aKOCYBakbe UMK
Brokuparbe M co Toa MOXHOCTa 3a NOBPATEH YAap UK
KpLuetbe Ha bpycHoTO Teno.

» U3bernysajre ro nogpaujero npea v 3aa poTMpauKara
6pycHa nnoua 3a ceueme. [lokonky 6pycHarta nnoyasa
ceuetbe BO 1EN0T Wro ce 0bpaboTysa ja npuaBHKyBaTe
noganeky og cebe, Bo cnyuaj Ha nospateH yaap,
eNeKTPUUHKOT anat co poTMpaukara nnoya bu Moxen aa ce
OTPNM AMPEKTHO Ha Bac.

» [lokonkKy ce 3arnasu bpycHata nnoua 3a ceuetbe U1
Bue ja npekuHete pabotata, HCKnyueTe ro ypeaor u
ApXeTe ro MHPHO, fOAEKA NNOYaTa He A0jae BO

coctojba Ha MupyBame. He ce 0buayBajTe HuKorau,

GpycHara nnoua 3a ceyetbe WTO ce BPTH Aa ja BaguTe
0/, pe3oT, 6uaejKkn Moxe fia HacTaHe NoBPaTeH yAap.
OTKpHjTe ja NpUUMHaTa 3a 3arNaByBatbe U NPesemeTe 1
COOZBETHUTE MEPKHU.

» He ro BknyuyBajTe NOBTOPHO €NeKTPUUHKOT anapar,
AOAEKa ce Haora Bo ieNnoT wTo ce obpaboryBa.
OcraBete bpycHaTta nnoua 3a ceuetbe Aa ro NOCTHrHe
NONHHUOT BPTEXKeH MOMEHT, NPeA Aa NPOAOCIKUTE CO
pe3oT. MHaky, nnouara MoXe Aia ce 3arnaeu, fia u3neta of
[nienoT wTo ce 0bpaboTyBa N ja npeauaBrKa NoBpaTeH
ynap.

» [MoTnpeTe ru NNOUNTE UMK FONEMHTE [eNOBH 3a
0bpaboTka, 3a ;a ro u3berHere pUsUKOT Of NOBPaTEH
yAap nopaay 3arnaseHara 6pycHa nnoua 3a ceueme.
l'onemuTe 1eNoBM LWTo ce 0bpaboTyBaaT Moxe Aa ce
CBMTKaaT nof cBojaTa TexuHa. [lenot wro ce obpaboTysa
Mopa/ia ro NoTnpeTe Ha IBETE CTPaHH Ofi NouaTa, Kako BO
ONn3KMHa Ha MECTOTO Ha Ceuetbe, Taka U Ha paboBuTe.

» OcobeHo buaete npeTnasnueu npu ANabUHCKO ceuerbe
BO CKPHEHO Nofpauje, Kako Ha npumep, BO SHA,.
BpycHarta nnoua 3a ceuetbe koja Npecekna racoBog Unu
BOZOBOHM LIEBKM, €N1EKTPUUHH Kabnu unu fipyru objekTu
MOXe f1a NPeAiM3B1Ka NOBPATEH yaap.

Cneuujaniu 6e36eaHOCHH HanomeHH 3a 6pycere co

bpycHa xapTuja

> He kopucTeTe npeauMeH3nOHPaHH BpyCcHU NUCTOBH,
TYKy cneieTe ru NoAaToLuTe Ha NPOU3BOAUTENOT 3a
roneMuHata Ha 6pycHHOT NUCT. BpyCHUTE IMCTOBM, KOU
CTpuart Haa bpyCHUTE UCKOBH, MOXE fa NPeAU3BHUKaaT
MoBpPeau Kako 1 briokuparbe, KuHetbe Ha bpycHuTe
NIUCTOBM UMM NOBPATEH yaap.

CneuujanHu 6e36egHocHH HanoMeHH 3a paboTeme co

KHYAHH YETKH

> BHMMaBajTe Ha Toa AeKa U 3a BpeMe Ha BoobuuaeHata
ynotpeba Ha XXHUaHUTe YETKH, MoXe fia ce uarybar
AenoBy oa xuuata. He ru npeontoBapyBajTe Xuuure
€O BUCOK NPHUTHCOK Ha NOBPLIMHATA. [leNoBuTe o
XWLATa MOXe Aa NeTHAT M [1a HaBNe3aT HU3 necHara obnexa
U/vnu BO KoXata.

» [loKONKy KOPUCTHTE 3aLUTHTHA Xayba, He ,03BONYBajTe
Taaai0jAe BO KOHTAKT CO XKMUAHUTE YeTKH. YeTknTe BO
001K Ha UMHKja MNK NIOHEL, 3apaii MPUTUCOKOT 1
LieHTPMChyranHaTa cuna MoXe Aa ro 3ronemar ceojot
nujametap.

[lONONHHTENHU CHTYPHOCHH HaNOMEeHH
HoceTe 3alITHTHH ouuna.

> KopucTeTte coopBeTHH ypeaH 3a npebapyBaibe, 3a fja
' NPOHajAeTe CKPHEHNTE eNneKTPUUHK Kabnu nnu
KOHCYNTHpajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabpyBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTaKToT co
€M1eKTPUUHK Kabnu MoXe fia joBefe A0 NoXxap 1
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enexkTpuueH yaap. OWTeTyBarbeTo Ha racoBOA0T MOXe fia
[N0Befie [10 eKCnno3uja. HaBneryBakbeto Bo BOLOBOAHM
LieBKW NPean3B1KYBa OLUTETYBAKE UK MOXE Ad
npean3BuKa enekTpUUEH yaap.

» [lebnokupajre ro NpeKHHyBauoT 3a BKNyvyBaibe/
MCKNyuyBatbe U CTaBeTe ro Bo no3uyuja UcknyueHo,
AOKONKY ce NPeKnHe HanojyBatbeTo co CTpyja, Ha np.
N0 CHeMyBatbe CTpyja UNK Bleuetbe Ha CTPYjHUOT
npUKNYYoK. Co T0a Ke CNPeunTe HEKOHTPONMPAHO
pectapTuparbe Ha ypeaor.

» He ru gonupajte 6pycHuTe nnoun u 6pycH1Te NNoum 3a
ceuetbe AofekKa He ce onapar. [1nounte 3a Bpeme Ha
paboTerbeTo CTaHyBaaT MHOTY XKELLKK.

» 3auBpcreTe ronapuero wro ce o06paborysa. [Jokonky ro
3aLBPCTUTE CO Ypes 3a 3aTerHyBarbe UK MeHreme, Toratl
napueto wto ce 0bpabotyBa ce ApxHM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

OnKc Ha NPOM3BOAOT U MOKHOCTA

MpouuTajTe rn cUTE HANOMEHH U yNaTCTBa
3a 6e3begHocCT. [PeLLIKUTE HACTaHATH KaKo
pe3ynTar off HenpUAPXKYBatbe 10
6e30eHOCHNTE HANOMEHH 1 YNaTCTBa MOXe
[1a NPefM3BMUKaaT eNeKTprUUeH yaap, noxap
/MW TELLKW NOBPEaN.

YHorpeGa CO0 cooaBe€THAa HAMeHa

EneKkTpuuHKWOT anapat e HAMEHET 3a ceuetbe, rpybo bpycerbe
1 UeTKatbe Ha MEeTaNHu M KameHu Matephjanu bes ynotpeba
Ha Bofa.

3a ceuetbe CO KOMMO3UTHW BPYCHKM CPefcTBa Mopa ja ce
KOPHMCTH CriewujanHa 3aliTuTHa xayba 3a ceuetbe.

MpH ceuetbe BO KaMeH MOpa fa Ce NOrPUKUTE 3a U
BLLUMYKYBaHETO Ha NpaBTa.

Co [103BONEHNTE anaparty 3a bpycetbe eneKTPUUHKOT anapar
MOXe [1a ce KOPUCTH 3a bpycetbe co bpycHa xapThja.

TexHHUKM nogaTouu
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UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH
HymepuparbeTo Ha CNMKKTe CO KOMMOHEHTH Ce OAHEeCYBa Ha
NPMKa30T Ha eNEKTPUUHKMTE anapaTk Ha rpaduuKata
CTpaHuLa.

1 /loct 3a oTKNyuyBatbe Ha 3alTUTHATa Xayba

2 Konue 3a bnok1patbe Ha BPETEHOTO

3 lpekuHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNYUyBatbe

4

Konue 3a KoHTpona Ha bpojoT Ha BPTEXH
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

[lononHutenHa apLiuka (M3onMpaa noBpLUIMHa Ha
[pLuKaTa)

BpeteHo 3a bpycere

3alwTuTHa Xxayba 3a bpycerbe

IMpuknyuHa npupabHuua

BpycHa nnoua*

10 CresHaHaBpTKa

11 Bp3osaresxa HaBpTka SDS-clic *

12 3awruTHa xayba 3a ceuetrbe*

13 bpycHa nnoua 3a ceuere*

14 3awruta 3a gnaHkute*

15 TymeH bpyceH auck*

16 Iluct3a bpycere*

17 TpkanesHa HaBpTKa*®

18 JloHuecra uetka*

19 Xayba 3a BLIMYKYBatbe NPK CEUEHE CO IM3rauka
BOAMNKA *

20 [vjamaHTcka bpycHa nnoua 3a ceuerbe*

21 Pauka (M3onMpaHa NoBpLUKMHA Ha AipLLUKaTa)

22 Crpenka3a npa.eL Ha BPTEHE Ha KYKULITETO

*Onuwaxara onpema NPUKaXaHa Ha CUKHUTE He e Aien of
cranpapaHuot obem Ha ucnopaka. Komnnertnara onpema Moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara lporpama 3a onpema.

(3]

O 00N

AronHa 6pycunka PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
1000-125

bpoj Ha fien/apTukn 3603... CA26.. CA28.. CA29..
HomuHanHa jaunHa w 1001 1010 1300
HomuHaneH 6poj Ha BpTeXH mint 11000 11500 11500
Mopapauje Ha noaecyBatbe Ha bpojoT Ha BPTEXH min™t - 2800-11500 2800-11500
MaKc. injameTap Ha bpycHuTte nnouu MM 115/125 125 125
HaBoj Ha BpeTeHOTO 3a bpycetbe M14 M14 M14
MaKC. JO/KMHA Ha HaBOjOT 3a BPETEHOTO 33

bpycete MM 22 22 22
OrpaHnuyBatbe Ha CTapTHaTa cTpyja - ° °
KoHcTaHTHa eneKkTpoHuKa - ® [ ]
OnpepyBatbe Ha 6poj Ha BPTEXM - ° °

MoparouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] og 230 BonTu. OB1e NoaaToLy MoXe A4a 0TCTarnyBaar npy pasniuHk HanoHH, BO 3aBUCHOCT Of M3Beabara

BO O[JHOCHaTa 3eMmja.
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AronHa 6pycunka PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
1000-125

®uH cTapt - ) )
McknyuyBatbe Npy NoBpaTeH yaap - ) °
3awTnTa og pectaptupare - ® (]
3alT1Ta of NpeonToBapyBarbe - ° °
TexwuHa cornacHo EPTA-Procedure 01/2003
- CO/IONONHWTENHAPLLIKA 33 NPUAYLLYBatbE Ha

BUOpaLuuTe Kr 2,2 2,1 2,4
— €O CTaHAApAHa JONONHUTENHA APLUKA K 2,2 2,1 2,4
Knaca Ha 3attuTta o/ [O]/1x [o)/1

MoparouuTe Baxar 3a HomuHaneH HaroH [U] oa 230 BonTu. OBie NofaToLy MoXe 42 0TCTaryBaar npy PasniuHk HanoHH, BO 3aBUCHOCT Of U3Beabara

BO OfJHOCHaTa 3eMmja.

WUudopmanuu 3a 6yuasa/subpanun

ﬁ%

BpepHocTiTe Ha eMucHja Ha byuaBa ofpeaeHm PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
BO cornacHoct co EN 60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
HW1BOTO Ha 3BYK Ha ypeaoT, OLeHeTo o A,
TUMUUHO U3HECYBa
HWBO Ha 3BYyUEH NPUTMCOK dB(A) 90 90 93
HWBO Ha 3ByuHa jauMHa dB(A) 100 101 104
Hecuryptoct K dB 3 3 3
Hocerte 3awruta 3a cnyxot!
BKynHuTe BpeHOCTH Ha BUBpaLuK ay,
(BekTOpCKM 360p Ha TPUTE HACOKM) U
HecurypHoct K afieHu ce BO COrMacHoCT co
EN 60745:
Bpycetbe Ha noBpLUMHHU (rpybo bpycetbe):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 15 1,5 1,5
Bpycetbe co bpyceH nucT:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

HWBOTO Ha BUOPaLMK HaBEeEHO BO OBME YNaTCTBa €
M3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 n
MOXe [1a Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenda Ha
eN1eKTPUUHHWTE anaparu. MCTo Taka MoXe Aa Ce NpUnaroau 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapPYBaHbETO CO BUDpaLIMK.
HaBeaeHoTo HMBO Ha BUOpaLyK e 3a OCHOBHATA NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHKOT anapar. [JoKonKy eneKTPUUHKOT anapar ce
KOPMCTH 33 ipYT1 NPUMEHH, CO Pa3NMuHa onpema, anarot
LUTO ce BMeTHYBa OTCTanyBa 0ff HOPMUTE UMK HELOBOMHO Ce
0PXXYBa, MOXe [1a 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUOpaumu. OBa
MOXe 3HaUMTENHO [1a rO 3roNIeMHU ONTOBapPYBaHETO CO
BMOpaLMK BO NEPHOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npeLusHo oapeyBatbe Ha ONTOBapPYBatbeTo CO
BUOpaLmu, Tpeba fia ce 3eMe BO 0BSHP U NEPUOAOT BO KOj
YPELOT € UCKNYUEH UNK efiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HAUMTENHO fia ro HaManu
ONTOBapyBareTO CO BUDPALIMKY BO NEPHUOIOT Ha LIENOKYNHOTO
pabotetbe.

YTBpAeTe rv LONONHUTENHUTE MepKH 3a be3beaHocT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Of} BNIMjaHWUETO Ha BUDpaLmMUTE, Kako
Ha np.: 0APXKyBajTe '’ BHUMATEHO ENEKTPUUHMTE anapaTi 1
Q1aToT 3a BMETHYBatbe, OAIPKYBA]Te ja TONMMHATA Ha
[ANaHKUTe, 0praHuaupajTe ro TeKoT Ha paborara.

Wsjasa 3a coobpasnoct € €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, fieKa NPOM3BOAOT
OMMLLIAH BO ,, TEXHWUKM MOAATOLM COOAIBETCTBYBA Ha CHTe
npumMeHnueu oapenbu on aupektuamute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyuHTENHO HUBHUTE M3MEHH U
e coobpaseH co cneaHute Hopmu: EN 60745-1,

EN 60745-2-3.

TexHuuka fiokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

1609 92A051(8.12.14)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



OBJ_BUCH-2003-004.book Page 107 Monday, December 8, 2014 1:45 PM

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

MoHTaxa

MoHTHpatbe Ha 3alITUTHHUTE Ypeau

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLNja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa [j03Ha.

HanomeHa: Mo KpLuerbeto Ha bpycHaTa nnoua 3a Bpeme Ha
paboTata Unu Npu oLITETYBakbE Ha yPeoT 3a Npudar Ha
3alWTMTHaTa Xayba/eneKTPUUHKOT anapar, enekTpPUUHUOT
anapar Mopa fia e npaT1 Bo CepBHCHaTa cnyxba, 3a
afipecara norneatere Bo aenor ,,CeprcHa cnyxba u coseTn
NPH KOPUCTEHE®.

3awTuTHa xay6a 3a bpyceme

CraBeTe ja3alTUTHaTa xayba 7 Ha
npUdaToT 0ff eNEKTPUUHKOT
anapar, Aofeka KoaupaHuTe
3anuM Ha 3alTUTHaTa Xayba He ce
noknonart co npudaror. MpuToa,
NPUTHACHETE TO U APXKETE [0
NOCTOT 32 OTKNyuyBarbe 1.

pUTUCHeTE ja 3alTUTHaTA Xayba
7 HarpnoTo Ha BPETEHOTO joAeKa
BEHELLOT Ha 3alUTHTHaTa Xayba He
NerHe Ha npupabHuLaTa Ha
€NeKTPUUHWOT anapar 1 BpTeTe ja
3alTMTHaTa Xayba foaexa He
OCETHTE ieKa Ce BKMOoNUNa.

lMopeceTe ja nosuLMjaTa Ha 3alTMTHaTa xayba 7 cnopep
notpebuTte Ha paboTHKOT npouec. MpuToa, NPUTUCHETE o
NOCTOT 33 OTKNyuyBatbe 1 Harope 1 3aBpTeTe ja 3alTUTHATA
xayba 7 Bo cakaHata nosuuuja.

» Cekoralu NocTaByBajTe ja 3alUTUTHaTa Xayba 7 Taka
WTO cuTe 3 LPBEHH 3anLy Ha NOCTOT 3a OTKNyuyBatbe 1
Ke Bne3ar Bo COO/\BETHHTE OTBOPH Ha 3alUTHTHATA
xay6a 7.

» MocTaBeTe ja 3alWTHTHaTa Xayba 7 Ha TOj HAUMH WTO Ke
To Cpeyu NeTaweTo Ha UCKPH BO NpaBeL, Ha NULIETO
LUTO ja KOPHUCTH.

» 3awTuTHaTa Xxay6a 7 cmee fia ce BPTH CamMo €O
ABHXKetbe Ha NOCTOT 3a oTknyuyBate 1! Unaky,
eNeKTPUUHHOT anapaT He cMee Aja ce KOPUCTH U Mopa
A ce npeAaje Ha cepBHCHaTa cnyxba.

CoBeT: KogvpaHuTe 3anuy Ha 3aliTuTHaTa xayba 7
rapaHT1paar, fjeka Ha eneKTPUUHKOT anapar MOXe Aa ce
MOHTHPA CaMOo efiHa 3aLITHTHA Xayba LTo My ofroBapa.
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3awTuTHa Xxayba 3a ceuere

» [pH ceuerweTo co KOMNO3NUTHU GPYCHHU cpeacTBa
CceKoralu KOpHCTeTe ja 3alITHTHaTa xay6a 3a ceuete
12,

» Mpu ceuerbeTo BO KaMeH NorpuxeTe ce 3a LOBONHO
BLUIMYKYBatbe Ha npasTa.

3awTuTHara xayba 3a ceuetbe 12 ce MOHTMPA KaKo 3alTUTHA
xayba 7 3a bpycere.

Xay6a 3a BLUMYKyBatbe NpH ceyetbe Co NM3rauku BOJUNKH
3awTnTHaTa xayba 3a ceuerbe co M3rauku Bogunku 19 ce
MOHTMPA KaKo 3alLTUTHA Xayba 3a bpycetbe 7.

[ononuutenxa Apwka

» KopucreTe ro BaluMoT eneKTPHUEH anapar camo co
[ONONHUTENHa AplUKa 5.

3awpadeTe ja JoNoNHUTENHaTa APLIKA 5 Ha JECHO UNK Ha
NeBO Ha NMOTOHCKaTa rMaBa BO 3aBUCHOCT Off HAUMHOT Ha
pabora.

3awTuTa 3a AnaHkuTe

» Mpu paborta co rymeH auck 15 3a 6pycetbe unu co
NoHuecTa yeTka/ueTka BO BUA Ha nnoya/namenecty
6pycHH AMCKOBH BO BUA Ha Nene3a ceKorall KopucreTe
ja3awrurara 3a gnavku 14.

3auBpcrere ja 3awwT1Tata 3a AnaHku 14 co gononHutenHata
Iplwka 5.

MoHTupate Ha bpycHu anatu

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLKja HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa j03Ha.

» He ru gonupajre 6pycHuTe nnouun u 6pyCHUTE NNOUM 3a
ceuetbe A0AeKa He ce onapar. [1ouuTe 3a Bpeme Ha
paboTereTo CTaHyBaaT MHOTY XKeLLKH.

McuucteTe ro BpeTeHoTo 3a bpycetbe 6 1 cuTe 1eN0BM LWTO

Tpeba 1a ce MOHTUpaar.
3a3auBpcTyBatbe U onabasyBatbe Ha HpycHUTE anapatu

NPUTUCHETE ro KonueTo 3a bnoKMpatbe Ha BPETEHOTO 2, 3a 1a

T0 3aLiBPCTMTE BPETEHOTO 3a Opycetbe.

» Konueto 3a 6nokupare Ha BPeTeHOTO aKTHBHPajTe ro
caMo JOKONKY BpPeTeHOTO 3a bpycetbe e Bo cocTojba Ha
MHpYBatbe. VHaKy enekTpUUYHUOT anapart MoXe fia ce
OLUTETH.

BpycHu nnouun/6pycHu nnouu 3a ceuetbe

BHUMaBajTe Ha IMMEH3WKUTE Ha BPYCHMTE anapaT.
[ljameTapor Ha iynkata Mopa fia OiroBapa Ha npu1KnyyHara
npupabHuua. He KopucTeTe agantepy Un1 penyKTopy.

Mpu ynotpebata Ha injaMaHTCKUTE BPYCHM NNOUHN 3a Ceuetbe
BHMMaBajTe Ha Toa, CTPesKaTa 3a NPaBeLoT Ha BPTetbe Ha
[QjamaHTCKaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe f1a ce NoKonysa co
NPaBELOT Ha BPTEHE Ha eNIEKTPUUHKOT anapar (nornegHere
ja cTpenkara 3a npaBeL| Ha BPTethe Ha NOroHCKaTa rnaga).
Pefocnenot Ha MOHTaXara MOXe J1a Ce BUau Ha rpaduukara
Kapra.
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3a 3auBpcTyBatbe Ha bpycHata nnoua/bpycHata nnova 3a

ceyetbe 3allipadieTe ja cTeaHaTa HaBpTka 10 v 3aTerHeTe ja co

Knyu co fiBa 0TBOPa.

» Mo moHTaXaTa Ha 6pycHKOT anapar, npea
BKNyYyBameTo, NpoBepeTe fan1 6pycH1or anapar e
TOUHO MOHTUPAH W Aanu MoXe cnobofHo Aa ce BPTH.
MpoBepete ganu 6pycHUOT anapar He cTpyra Ha
3alWTHTHaTa Xay6a unu Apyrute AenoBU.

Bo npuknyuHara npupabHuua 8 okony
LieHTPaNH1OT BEHEL, € CTaBeH
nnactuuex aen (O-npcteH). [lokonky
HepocTHra O-NPCTeHOT UNu e
owiTeTeH, NpUKNyyHara npupabHuua 8
MOpa Jia ce 3aMeHu Npef noHaTaMoLLIHa
ynotpeba.

Namenecta 6pycHa nnoua Bo BHA Ha nenesa

» Mpu pabotata co namenecta 6pycHa nnoua Bo BUA Ha
nene3a cekorail MOHTMPAjTe ja 3aLUTHTaTa 3a ANaHKKH
14.

T'ymeH guck 3a 6pycere

» Mpu paboTtereTo co rymeH auck 15 3a bpycemwe
CceKoralu MOHHTPajTe ja 3alTHTaTa 3a AnaHKuTe 14.

Penocnenot Ha MOHTaXaTa MoXe Jia ce BUAM Ha rpaduukata
KapTa.

3awpadeTe ja TpKanesHata HaBpTka 17 1 3aterHete ja co
KMyu €O [1Ba OTBOPM.

Noxuecra ueTKalnnouec‘ra yetka

> Mpu paGOTereTO CO NTOHYEeCTa YeTKa Unu nnoyecrta
YeTKa ceKorawl MOHTHpajTe ja 3alTUTaTa 3a ANnaHKuTe
14.

PefocneaoT Ha MOHTaXaTta MOXe /1a Ce BUAM Ha rpachnukara
Kapra.

NoHuecTaTa ueTka/nnouecTara yeTka Mopa aa ce 3alpacpu Ha
BPETEHOTO 3a BPYCetbe [0 TOj CTENEH LIBPCTO [ HaNerHe Ha
npupabHuLaTa Ha BPETEHOTO 3a BpyCetbe Ha KPajoT Ha
HaBOjOT Ha BPeTeHOTO 3a bpycetbe. 3aTerHete ja noHuecTara
yeTKa/nnouecTa yetka co BUNYLLKACT KNyy.

Bpso3aresHa Haeptka SDS-c=lic

3a efiHoCTaBHa NMPOMEHa Ha anatoT 3a bpycetbe be3

KOPUCTEHE Ha PYTW anaTu, HaMecTo cTeaHaTa HaBpTka 10

MOXe Aa ynotpebute bp3osaresHa HaBpTka 11.

» bp3osaresHarta HaBpTKa 11 cMee fa ce KOpUCTH camo
3a bpycHara nnoua 3a ceueme.

Kopuctete camo 6ecnpeKkopHH, HeOLITETeHH
bp303aTe3nun HaBpTku 11.

Mpw 3awpacyBameTo BHUMaBajTe Ha T0a, UCNHLIAHATA
CTpaHa Ha HaBpTKaTa 11 fja He NoKa)XxyBa KOH bpycHaTa
NNoua; cTpenkara Mopa Aa NoKaXxyBa KOH 03HaKaTa Ha

MHAEKCOT 22.

[TpuUTHCHETE Ha KONUeTo 3a
OnoKMpatbe Ha BPETEHOTO 2,
3a /a ro 3aLBpcTuTe
BPETEHOTO 3a bpycetbe. 3a
[a ja 3auspcTure
Op3o3ateaHata HaBpTKa,
CHIHO 3aBpTeTe ja bpycHata
nnoya Bo npasel| Ha
CTPE/K1TE Ha YaCOBHUKOT.

MponucHo 3aUBpCTEHaTa,
HeoLuTeTeHa bp3o3are3Ha
HaBpTKa MOXe [ia ja
onabasuTe Co BpTEHE HA
HapeLKaH1oT NPCTEH BO
npaseL, CNPOTUBEH Ha
CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT.
LiBpcro 3aterHararta
bp303aTe3Ha HaBPTKa He ja
OfBPTYBajTe CO KNeTH,
‘ TyKy ynotpebere knyu co
ABa oTBOPM. [ocTaseTe ro
KNyyoT CO fiBa OTBOPH KaKO
Ha CnuKara.

[Dlo3Bonenu anatu 3a 6pycetbe

Mo>xe fia r'1 KOPUCTUTE CHTe anatu 3a bpycetbe HaBeEHH BO
0Ba ynarcTBo 3a ynoTpeba.

JlosBonenuoT 6poj Ha BpTex [min'] ofiH. neputepHara
6p3uHa [m/s] Ha ynotpebeHuoT anar 3a bpycerbe Mopa ia
OfroBapa Ha nofaTouuTe BO cnefHata Tabena.

3aro0a BHUMaBajTe Ha I03BONEHMOT OPoj Ha BpTEXH
0AHOCHO NnepudhepHaTa 6p3uHa Ha eTMKETaTa Ha anaToT 3a
bpycetve.

Makc.

[mm] [mm] =~
d [min?] [m/s]

125 6 22,2 11000 80

125 - - 11000 80
D
d

b:% 75 30 M14 11000 45
D |

1609 92A051(8.12.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2003-004.book Page 109 Monday, December 8, 2014 1:45 PM

Bprete Ha noroHckara rnaBa

» Mpep 6Mno KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, H3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa j03Ha.

lNoroHckara rnasa Moxe
Naja BpTuTe Ha 90°-
HuBOA. lpuToa,
NPeKUHYBauoT 3a
WUCKNyuyBatbe/BKyuyBa

[ tbe MOXe [a ce NOCTaBu
BO NOMOBO/HA NO3MLMja
Npy U3BeLyBatbe Ha
& nocebHH cryyam Ha

NS 60Ta, Ha np. ceuetbe

pabora, Ha np

| = co xayba 3a
BLUMYKYBatbe CO
nu3rauka Bogunka 19
UnK 32 NeBOpakM Nuua.
Ortwpadete rv uenocHo 4 wpada. BHUMaTenHo HaBanete ja
MoroHcKara rnasa v 6es Aa ja u3BaguTe oA KYKHLITETO
CTaBeTe ja BO HOBa no3uuuja. MoBTOpHO 3aLupaderte ru
4 wpada.

-

eyﬁ

BwmyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

» [1paBTa ol MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, HeKou
BMIOBW APBO, MUHEPAM M METaN MOXXE fia bufie WTeTHa no
3apasjeTo. [lonupareTo U1 BAMLIYBaHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe [ NPeAM3BM1Ka aneprucku peakumuy u/unu
3abonyBarba Ha AWLLHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UK
nvuaTta BO OKONMHaTa.

OnpefeHun ueCTUUKK NPaB Kako Ha np. npas o, Aab unu

ByKa BaxaT Kako kaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY ce BO

koMbUHaLMja O AOMOMHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMmar,

CpeACTBa 3a 3alITUTa Ha ApBO). MatepujanuTe WwTo

copxar asbect moxe aa brupat obpabotyBaHu camo of

CTPaHa Ha CTPYYHM 1La.

- 3ar0a, JOKONKY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBau 32 IPaB 3a MaTepujaoT LITo ce
obpaboryBa.

- [orpuxeTe ce 3a sobpa npoBeTpeHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

— Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3alLTuTa npu
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe nponucK Ha Bawara 3emja 3a

martepujanot Koj ro obpabotysarte.

» U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
MpaBTa NecHo MoXe Aa ce 3ananu.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> BHMMaBajTe Ha eneKTpUUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa A3 OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLHoHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHHOT ypeA. EnekTpuunnTte anapatn o3HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe /1a Ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.
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IMpu paboTa Ha eneKTPUUHKOT anapar co MOBUNHK
NPOM3Be/yBauM Ha CTpyja (reHepatopH), Kou He pacnonaraat
€O [10BO/IHO PE3€PBH Ha jaulHa, OfiH. He pacnonaraar co
COOfIBETHA Perynaliuja Ha jauuHa, MoXe fa fjojae Ao rybete
Ha jauMHaTa MNK HETUMMUHO OJIHECYBatbE NPH BKYUYBatbe.
Be MonvMe BHMMaBajTe Ha NOroAHOCTa Ha NPOU3BOAMUTENOT
Ha cTpyja, 0c0beHO BO NOTNes Ha MPEXHHUOT HAMOH 1
(bpeKBeHUMja.

BknyuyBaibe/HcKnyuyBame

PWS 1000.. (Buau cnuka A)

3acraBatbe BO ynotpeba Ha eN1eKTpHUHWOT anapar, IM3HeTe
r0 NPEKMHYBAYOT 3a BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3 HaHanpes.
3a /1a ro HCKNYyunTe eNeKTPUUHMOT anapar, OTnyLiTeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3.

PWS 1300.. (Buau cnuka B)

3a craBatbe Bo ynorpeba Ha enekTpuuH1oT anapar
NPUTUCHETE IO NPEKUHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/UCKyuyBatbe
3 1 apxKeTe ro NPUTHUCHAT.

3a (huKcHpatbe Ha NPEeKUHYBaJOT 3a BKIyuyBatbe/
UCKNyuyBatbe 3 NPUTUCHETE ro NPEKMHYBAUOT 3a
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3 HaHanper Hanony Aoaexa He ce
BK/IOMM.

3a /a ro HCKNyuuTe eNeKTPUYHUOT anapar, ocnobogaete ro
NPEKUHYBAUOT 3a BKNYUYBatbe/UCKNYuyBatbe 3 OfiH. OKONKY
T0j & BOKMpaH, KPaTko MPUTUCHETE Fo MPEeKUHYBAYOT 38
BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3 HaHa3az Hafony 1 notoa
ocnobopeTe ro.

3afia ce 3alTeaun eHepruja, BKNyuyBajTe ro eneKTpUUHUOT
anar camo JJ0KONKY ro KOPUCTHTE.

» Mpep ynotpebara npoBepeTe ru anatute 3a bpyceibe.
Anaror 3a 6pycetbe Mopa Aa bupae MOHTHpPaH
6ecnpekopHo 1 ja MoXXe cNoboAHO Aa ce BPTH.
Hanpaserte npoba o Hajmanky egHa MuHyTa 1, 6e3 ga
ro KOPUCTHTE anapaToT Ha MaTepHjan. He KopucTete
OlITETEHH, HeTPKane3HU UNK anaty 3a bpycetbe WTo
Bubpupaart. OwTeTeH1Te anati 3a bpycerbe Moxe aa
NYKHaT W 13 Npeau3B1KaaT NnoBpeau.

WUcknyuysatbe npu nosparex yaap (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

KICK Mpu HeHazieeH Nag Ha bpojoT Ha BpTEXH, Ha
np. 6NoKKparbe Ha P30T NPH Ceuetbe,

BACK A0BO/OT Ha CTPYja A0 MOTOPOT

€NEKTPOHCKHK Ke ce NPEKUHeE.

STOP 3a NOBTOPHO BKNYUyBatbe NPeKUHyBauoT
3a BKNyuyBatbe/McKnyuyBarbe 3 cTaBeTe ro
B0 nonoxba McknyueHo 1 oiHOBO BKNyueTe
ro eNeKTPUUYHUOT anapar.

3awruta op pecraptupatbe (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

3aluTuTata o pectapTuparse ro cnpeuysa
HEKOHTPOMMPAHOTO BKNYUYBatbe Ha eNeKTPUUHUOT anapar no
NPEKUH Ha CTpyja.

3a NOBTOPHO BKNYUyBake MPEKUHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/
MCKNyuyBatbe 3 CTaBeTe ro Bo nonoxba McknyueHo 1 oiHOBO
BK/TyUeTe ro eNEKTPUUHKOT anapar.

Bosch Power Tools
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OrpaHuuyBabe Ha cTapTHata ctpyja (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

EneKkTpoHCKOTO OrpaHnuyBatbe Ha CTapTHaTa CTpyja ja
OrpaH1uyBa jaunHata Ha cTpyjata npu BKNyuyBame Ha
€NeKTPUUHKOT anapar 1 0BO3MOXYyBa pabota Ha 16-A-
0CUrypyBau.

HanomeHa: [Jokonky enekTpuuH1OT anapart cTapTyBa
Be/jHalLl MO BKNyuyBarbeTo CO NOMH bpoj Ha BPTEXH,
OrpaHWuyBarbeTO Ha CTapTHaTa CTPYja, 3allThTaTa of
pecTapTUparbe U UCKNyuyBarbeTo Ha NOBPATHUOT YAap €
MCKMyueHo. EnekTpuuHMOT anapar Mopa fia ce A0CTaBH Ha

0fPXYBarbe BO cepBUCHaTa cnyxba, BUAETe r'v anpecute Bo
opnen ,CepBucHa cnyxba 1 COBETU NPK KOPUCTEHE®.

KoHctanTHa enektponnka (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KOHCTaHTHaTa eNeKTPoOHMKa APXK NOCTojaH bpoj Ha BpTEXH
NPY NPa3eH Ofl ¥ ONTOBAPYBatbe M 0BO3MOXYBa UCTa
NoCTOjaHa jaunHa npu paboterbeto.

OppepnyBatbe Ha 6poj Ha BpTexxu (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Co KonueTo 3a NoAecyBarbe Ha bpojoT Ha BPTEXM 4 MoXe Aa ro u3bepete NOTpeOHUOT OPO;j Ha BPTEXH W 38 BpeMe Ha

KOPUCTEHETO Ha anapartoT.

[MopatouuTe BO NpunoxeHara Tabenace npenopayaHk BpeaHoOCTH.

Martepujan Mpumena Anar 3a BMeTHyBame Mo3uyujaHa BpTIUBOTO
Konue 3a nofiecyBate

Metan OrcTpaHyBatbe Ha boja NMuct 3a bpycere 2-3

[pBo, meTan YeTKatbe, Bafietbe pra JIOHUECTH UeTKM, NUCT 3a bpycerbe 3

MeTtan, kameH bpycete BpycHa nnoua 4-6

Mertan 'pybo bpycere BbpycHa nnoua 6

KameH Ceuerbe BpycHa nnoua3a ceuetbe (ceueteTo HakameHe 6

[103BO/IEHO CaMO CO /IU3raukn BOAMNKK)

CoseTtu npu pabotermeTto

» BHHUMaBajTe Ha NPOLENHTe BO HOCEYKHUTE SHLOBH
»,HanomeHu 3a cratuka“.

» 3arerHere ro aenor wro ce obpaborysa, AoKonKy He
HanersyBa CUrypHo CO CBOjaTa TeXHHa.

» He ro onToBapyBajTe MHOTY eNeKTPUUHHOT anapar,
[0AeKa He ojAe BO COCT0j6a Ha MUpYBatbe.

» [Mo cunHoTO ONTOBapyBakbe, 0CTABETE [0 eNeKTPUUHHOT
anapar ywTe HeKONKy MUHYTH BO Npa3eH of, 3a fa ce
u3nagu.

» He ru gonupajre 6pycHute nnoun u 6pycHuTe Nnoum 3a
ceuetbe AoAeKa He ce onapar. MNnouwte 3a Bpeme Ha
paboTereTo CTaHyBaar MHOTY XELKH.

» EneKTPHUHKOT anapar He ro KOpUcTeTe CO NyNT 3a
ceuetbe.

T'py6o 6pycere

» Hukoraw He ru KOPUCTHTE BPYCHUTE NNOUH 3a ceuetbe
3arpybo 6pycete.

Co nofiecyBatbe Ha aronot oa 30° a0 40° npu rpybo bpycere
Ke nobuete Hajnobpu peayntati npu paboterbeTo.
lMomecTyBajTe ro eneKTPUUHKOT anapar Co MPUTMCOK HaBaMy-
Hatamy. [puToa, AenoT Wwro ce 0bpaboTyBa Hema Aa ce
BXeLTH, Aa ce ohapba u Hema Aa MMa bpasau.

Namenecra bpycHa nnoua Bo BUA Ha nenesa

Co namenecrara bpycHa nnoua Bo B1A Ha nenesa (onpema)
Moxe fia 0bpaboTyBate 3a06neH| NOBPLUMHU W IPOGUNN.

Namenectute 6pycHK NNOUM BO BMA Ha Nlenesa Maar Nogonr
POK Ha ynoTpeba, NOHUCKO HUBO Ha ByuaBa U NOHUCKK
Temneparypy npu bpycerbeTo 0TKONKY BoobHuaeHuTe
6pycHu nnouu.

Ceuetbe Ha MeTan

» Mpu ceuerbeTo co KOMNO3UTHH BpyCHHU cpeacTBa
ceKoraLu KOpHCTeTe ja 3aluTUTHaTa Xay6a 3a ceuerbe
12,

Mpw ceuerbeTo co bpycHK Nnoum cekoraly pabotere co
yMepeHo NoMecTyBatbe HaHanpes no Marepujanot. He
npaseTe NPUTUCOK Ha bpycHaTa nnoua 3a ceuetbe, He ofeTe
BO ar/1 1 He OCLMNMUpajTe.

He vt koueTe BpyCHUTE NNOUM 3a Ceuetbe CO CTPaHUUEH
NPUTUCOK.

EnekTtpuunuot anapar
ceKoralu Mopa fia ce
BOAM BO CNIPOTUBEH
npa.eL| Ha ABUXEHbE.
MHaky nocton
0MacHoCT, Toj
HEKOHTPONMPaHO fia ce
MCTUCHE Of PesoT.

Mpw ceuerve Ha
npounu u
UeTUPHAroHH LEBKH,
Hajaobpo e pa
MOCTaBMTE Ha HAjMANKOT
npecex.
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Ceuetbe Ha KameH

» Mpu ceuerbeTo BO KaMeH NOrpueTe ce 3a LOBONHO
BLIMYKYBatbe Ha npasTa.

» Hocete macka 3a 3awiTMTa oA npas.

» EneKTpHUHHOT anapat cmee ia ce KOPUCTH CaMo 3a
ceuere/6pycetbe Ha CyBH MaTephjanu.

3aceuetbe Ha KaMeH Hajnobpo e fa ynoTpebuTte AnjamaHTCKa
bpycHa nnoua 3a ceuetbe.

Mpu KopuCTetbe Ha xaybaTa 3a BLUMYKyBatbe 3a Ceuetbe Co
NIU3rauku BoaMnku 19 BLIMYKyBauoT Ha Npas Mopa fia buae
[03BO/EH 3a BLUMYKYBatbe Ha NPaBTa off kameHoT. Bosch v
HY/M COOfIBETHUTE BLUMYKYBAUM Ha Npas.

Bknyuere ro
€NeKTPUYHNOT anapar 1
nocTaBseTe ro co
NPeAHNOT Aen Ha
NU3rauKuTe BOAUMKK Ha
[enoT LWTo ce
obpabortysa.
MomectyBajTe ro
€NeKTPUUHKOT anapar
CO YMEPEHO ABMXeHe
10 MaTepKjanoT WTo ce
obpabortysa.

Mpu ceuetbe Ha 0COBEHO LBPCTH MaTepHjany Ha np. 6eToH co
yaKar, iMjamaHTckara bpycHa nnoya 3a ceuerbe Moxe fia ce
nperpee v aa ce OLITETH. BeHEeLOT 0 UCKPH KOj KPYXKH OKOMy
[AujamaHTCkaTta bHpycHa Nnoua 3a ceuerbe jacHo yKaxyBa Ha
T0a.

Bo TakoB C/yuaj NpekuHeTe ro NpOLECOT Ha Ceuetbe U
0CTaBeTe ja KpaTko injaMaHTCcKara bpycHa nioya 3a ceuetbe
BO Npa3eH 07 Npu HajBUCOK 6poj Ha BPTEXH, 3a 12 Ce ONaau.
3HauUMTENHOTO NoMyLITakbe Bo paboTata U BEHELOT Of UCKPH
KOj KpY)KM Ce 3Hal 3a OTaneHa injamaHTcka bpycHa nnoua.
Moxe NOBTOPHO f1a ja HAOCTPHUTE CO KPaTK1 Pe30BM BO
abpasuBeH MaTepujan, Ha np. CUIMKaTEH KaMeH.

Hanomenu 3a cratukara

[poLenuTe BO HOCEUKUTE SUA0BK NOAEXAT Ha HOpMaTa
DIN 1053 gen 1 un1 nponucuTe cneuudruHK 3a 3emjata.
Mopa HeonxoaHo fa Ce NPUAPXKYBATE 10 OBUE NPOMUCH.
lpea noueTokoT Ha paboTata NOBHKajTe ro OATOBOPHUOT
CcTaTMuap, apxXMTeKT UMK HAINEXHUTE rpamexHu
PaKoBOAMTENH 3a fla Ce COBETYBaTe.

OapXxyBatbe U CepBUC

OApXxyBabe U UNCTEhe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa fO3Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTe 3a NPOBETPYBakbe, 3a 1a MOXe A06po U
6e36eaHo pa pabotute.

MakegoHcku [ 111

» [pH eKCTPEMHH YCNOBH Ha NPUMEHa, OKONKY e
BO3MOXXHO KOpHCTETe CeKorall ypea 3a BLUMYKYBatbe.
WU3pyByBajTe ru nouecTo OTBOPHTE 3a NPOBETPYBatbe U
NPUKNyYeTe 3alITHTEH NPEKHHYBaY 3a
Audepenyujanya crpyja (PRCD). Mpy obpaboTka Ha
MeTau, BO BHAaTPELIHOCTa Ha eNEKTPUUHKOT anapar MoXe
na ce cobepe cnpoBop/iBa npae. Moxe Aa ce owTeth
3alUTUTHATa U30NallKja Ha eNeKTPMUHKOT anapar.

CKnagupajTe ja v TPETMPA]TE rO NPMDOPOT CO BHUMAHHE.

[lokonky e noTpebHo KopUCTEHbE HA NPHKNYYEH Kaben, Torall

HabaseTe ro og Bosch unu cneuujan1supaHna npofaBHULA 3a

Bosch-enektpuuxu anaparu, 3a ja ro usberHete

3arpo3yBarbeTo Ha besbegHocTa.

CepBucHa cnyx6a U coBeTH NpH KOpUCTEtbe

CepBHucHara cnyxba ke oroBopy Ha BaluuTte npaluatba Bo
BPCKa CO NonpaBKaTta M OfipXyBatbeTo Ha BalwuoT npoussog
KaKo W pe3epBHHTE 1eNoBH. EKCMO3UBEH LpTEX U
MHAOPMALMKY 38 PE3ePBHH [IENI0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KopuCTerbe Ha Bosch ke By
MOMOTHE [I0KONKY UMaTe Npalliatba 3a HallWTe NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npatliatba ¥ HAPauKW Ha PE3epBHH [1enoBH, Be
MonuMe HaBegeTe ro 10-undpeHnot bpoj oa
cnewlnduKaLmoHaTa NnoyKa Ha ypeaor.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cbakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnektpuuHuTe anapary, onpemata u ambanaxure Tpeba aa ce

OTCTPAHAT Ha EKOMOLIKK NPUATIIMB HAUMH.

He ru hpnajte enekTpUuHKTE anapaTii BO JOMALLHATA KaHTa

3arybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY
Cnopep EBponckara perynatusa
2012/19/EU 3a eneKTPUUHH W ENEKTPOHCKM
ypeau v H1UBHa HawMoHanHa ynotpeba, enex-
TPWUHWTE anapaTy LUTO ce BOH ynotpeba
MOpa OAZlENHO Aia ce cobupaart 1 Aa ce peum-
KN1paarT Ha eKOMOLLIKM NPUATIIMB HAUMH.

Ce 3appKyBa NpaBoTO Ha NPOMEHa.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektri¢ne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSéenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

e

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenije licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od praSine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuiti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.
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» Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za secenja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo

kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim

delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za ugaone brusilice

Zajednicko uputstvo sa upozorenjem za brusenje,

brusenje brusnim papirom, radove sa ¢eli¢nim ¢etkama i

brusenje sa presecanjem

» Ovaj elektricni alat se moze koristiti kao brusilica,
brusilica sa brusnim papirom, celicna cetka i masina za
brusenje i presecanje. Obratite paznju na upotstva sa
upozorenjem, savete, prikaze i podatke, koje ste dobili
sa elektricnim alatom. Ako ne obratite paznju na sledec¢a
uputstva, moze doci do elektri¢nog udara, pozara ifili
teskih povreda.

» Ovaj elektricni alat nije pogodan za poliranje. Primene
za koje elektri¢ni alat nije predvidjen, mogu prouzrokovati
opasnostii povrede.

» Ne koristite pribor, koji proizvodja¢ nije specijalno
predvideo i preporucio za ovaj elektricni alat. Samo
zato Sto pribor moZete da priCvrstite na Vas elektricni alat,
ne garantuje sigurnu upotrebu.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata mora
najmanje biti tako visok kao i najveci broj obrtaja
naznacen na elektri¢nom alatu. Pribor koji se okre¢e
brZe nego $to je dozvoljeno, moZe se slomiti ili razleteti
okolo.

» Spoljni presek i debljina upotrebljenog elektricnog
alata moraju odgovarati gabaritima Vaseg elektricnog
alata. Pogres$no izmereni upotrebljeni elektricni alati ne
mogu se dovoljno zastititi ili kontrolisati.

» Upotrebljeni alati sa navojem moraju tacno odgovarati
navoju brusnog vretena. Kod upotrebljenih alata, koji
se montiraju pomocu prirubnice, mora presek otvora
upotrebljenog alata da odgovara preseku prihvata na
prirubnici. Upotrebljeni alati koji se ne pricvrs¢uju tatno
na elektri¢cnom alatu, se okre¢u neravnomerno, vibriraju
veoma jako i mogu uticati na gubitrak kontrole.

> Ne upotrebljavajte oStecene alate. Kontrolisite pre
svake upotrebe uzete alate kao Sto su brusne ploce da
li se cepaju i imaju naprsline, brusne diskove na
naprsline, habanje ili jaku istrosenost, celicne cetke da
li ima slobodnih ili polomljenih ¢ica. Ako bi elektricni
alat ili upotrebljeni alat pao dole, prokontrolisite, da li
je ostecen, ili upotrebite neosteceni alat. Ako ste
upotreljeni alat prokontrolisali i ubacili, drZite se kao i
osobe koje se nalaze u blizini izvan ravni upotrebljenog
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alatakoji se okrece i pustite elektricni alat jedan minut
da se okrece sa najviSim obrtajima. Osteceni
upotrebljeni alati se u najvise slucajeva lome prilikom
ovoga testa.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Upotrebljavajte zavisno
od namene potpunu zastitu za lice, zastitu za o¢i ili
zastitne naocare. Ako odgovara, nosite masku za
prasinu, zastitu za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male Cestice od brusenja i materijal drze
na odstojanju od Vas. Oci treba da budu zasti¢ene od
stranih tela koja bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora filtrirati
prasinu koja nastaje prilikom rada. Ako ste izlozeni dugo
glasnoj buci, mozete izgubiti i sluh.

» Pazite kod drugih osoba na sigurno rastojanje do vaseg
podrucja rada. Svako ko udje u podrucje rada, mora
nositi licnu zastitnu opremu. Odlomljeni komadi radnog
komadaili polomljenog upotrebljenog alata mogu odletetii
prouzrokovati povrede i izvan direktnog radnog podrucja.

» Drzite uredjaj samo za izolovane drske, kada izvodite
radove, pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struije ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt
sa vodom koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih elektricnih
alata koji se okrecu. Ako izgubite kontrolu nad
elektri¢nim alatom, moZe se mrezni kabel prekinuti ili biti
zahvacen i Vasa ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni
alat koji se okrece.

» Ne ostavljajte nikada elektricni alat pre nego Sto se je
upotrebljeni alat potpuno umirio. Upotrebljeni alat koji
se okrece moZe dospeti u kontakt sa povrsinom za
odlaganje, kada moZete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

» Ne dopustite da elektricni alat radi, dok ga nosite. Vase
odelo moze biti zahvaceno slu¢ajnim kontaktom sa
upotrebljenim alatom koji se okrece i upotrebljeni alat
mozZe povrediti Vase telo.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg elektri¢nog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljiene metalne prasine moZe prouzrokovati elektri¢nu
opasnost.

» Ne upotrebljavajte elektricni alat u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti ove materijale.

> Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze tecno
rashladno sredstvo. Upotreba vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze uticati na elektricni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa

upozorenjima

» Povratni udarac je iznenadna reakcija usled upotrebljenog
alata koji se okrece i zapinje ili blokira, kao $to su brusne
ploce, brusni diskovi, ¢elicne cetke itd. Kacenje ili
blokiranje uticu na iznenadno zaustavljanje upotrebljenog
alata koji se okrece. Tako se ubrzava nekontrolisani
elektri¢ni alat nasuprot pravca okreéanja upotrebljenog
alata na strani blokiranja.
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Ako na primer zapinje ili blokira neka brusna plo¢a u
radnom komadu, moZze se ivica brusne ploce koja ulazi u
radni komad, zaplesti i tako polomiti brusnu plocu ili
prouzrokovati povratniudar. Brusna ploca se pokrece tada
na radnu osobu ili od nje, zavisno od pravca okretanja
plo¢e na strani blokiranja. Pritom se mogu slomiti i brusne
ploce.

Povratan udarac je posledica pogres$ne ili manjkave
upotrebe elektri¢nog alata. On se moze spreciti pogodnim
merama opreza, kao $to je kasnije opisano.

» Drzite elektricni alat dobroi ¢vrsto i dovedite Vase telo
i vase Sake u poziciju, u kojoj mozZete prihvatiti sile
povratnog udarca. Koristite uvek dodatnu drsku, ako
postoji, da bi imali najbolju mogucu kontrolu nad
silama povratnog udarca ili nad reakcionim
momentima pri veéim obrtajima. Osoba koja radi moze
pogodnim merama opreza savladati sile povratnog udarca
i sile reakcije.

» Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upotrebljenih
alata koji se okrecu. Upotrebljeni alat moze se pokrenuti
preko Vase $ake pri povratnom udarcu.

» Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje se
elektriéni alat krece pri povratnom udarcu. Povratni
udarac tera elektri¢ni alat u pravcu suprotnom od
pokretanja brusne ploce na strani blokade.

» Radite posebno oprezno u podruéju ¢oskova, ostrih
ivica itd. Sprecite da se upotrebljeni alat odbije od
radnog komada i slepljuje. Upotrebljeni alat koji se
okrece sklon je u ¢oskovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje gubitak
kontrole ili povratan udarac.

» Ne upotrebljavajte lan¢anu testeruili lisnatu testeru sa
zubima. Takvi upotrebljeni alati prouzrokuju cesto
povratan udarac ili gubitak kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje i brusenje

sa presecanjem

» Upotrebljavajte iskljucito brusne alate koji su
dozvoljeni za Vas elektricni alat i zastitnu haubu
predvidjenu za ove brusne alate. Brusni alati koji nisu
predvidjeni za elektricni alat, ne mogu se dovoljno zastititi
inesigurni su.

» Brusne ploce sa udubljenim centralnim delom se
moraju tako montirati da njihova povrsina brusenja ne
strsi iznad ravni ivice zastitne kape. Ne moze se
propisno zastititi nestru¢no montirana brusna ploca koja
strsiiznad ravni ivice zastitne kape.

» Zastitna hauba mora sigurno da se namesti na
elektricnom alatu i tako da se podesi da bude
maksimalno sigurna, da najmanji mogucéi deo brusnog
alata otvoreno pokazuje na osobu koja radi. Zastitna
hauba pomaze da zastiti osobu koja radi od lomljenih
komada, slu¢ajnog kontakta sa brusnim alatom kao i
varnica, koje bi mogle zapaliti odelo.

» Brusni alati smeju se koristiti samo za preporucene
mogucnosti upotrebe. Na primer: Ne brusite nikada sa
bo¢nom stranom ploce za presecanje. PlocCe za

e

presecanje su odredjene za obradu materijala sa ivicom
plo¢e. Bo¢no delovanie sile na brusne alate moze iz
prelomiti.

» Upotrebljavajte uvek neostecenu zateznu prirubnicu
sa pravom veli¢inom i oblikom za brusnu plocu koju ste
izabrali. Pogodna prirubnica stiti brusnu plocu i smanjuje
tako opasnost od loma brusne ploce. Prirubnice za ploce
za presecanje mogu se razlikovati od prirubnica za druge
brusne ploce.

» Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce velikih
elektri¢nih alata. Brusne ploce za velike elektricne alate
nisu konstruisane za ve¢e obrtaje manjih elektricnih alata i
mogu se slomiti.

Dalja posebna uputstva sa upozorenjem za ploce za

presecanje

» Izbegavajte blokiranje ploce za presecanje ili prevelik
pritisak. Ne izvodite prekomerno duboke preseke.
Preopterecenje ploce za presecanje poveéava njeno
opterecenje i podloznost za iskretanje ili blokiranje a time i
mogucnost povratnog udarca ili loma brusnog alata.

» Izbegavajte podrucje ispred i iza ploce za presecanje
koja se okrece. Ako plocu za presecanje u radnom
komadu pokrecete od sebe, moze u slu¢aju povratnog
udarca elektri¢ni alat sa plo¢om koja se okrece direktno
biti izbacena na Vas.

» Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili prekidate rad,
iskljucite elektricni alat i drzite ga mirno, dok se ploca
ne umiri. Ne pokusavajte nikada da plo¢u za presecanje
koja se jos okrece izvadite iz reza, jer moze uslediti
povratni udarac. Pronadjite i uklonite uzrok
zaglavljivanja.

» Ne ukljucujte elektricni alat ponovo, dokle god se
nalazi u radnom komadu. Pustite da plo¢a za
presecanje prvo dostigne svoje pune obrtaje, pre nego
§to oprezno nastavite sec¢enje. U drugom slucaju moze
plo¢a zakaditi, iskociti iz radnog komada ili prouzrokovati
povratni udarac.

» Ucvrstite ploce ili velike radne komade, da bi smanijili
rizik povratnog udarca usled zaglavljene ploce za
presecanje. Veliki radni komadi se mogu savijati usled
svoje velike tezine. Radni komad se mora ucvrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na ivici.

» Budite posebno oprezni kod ,.secenja dZzepova“u
postojece zidove ili druga nevidljiva podruéja. Ubacena
plo¢a za presecanje moZe kod presecanja gasovoda ili
vodovoda, elektri¢nih vodova ili drugih objekata
prouzrokovati povratni udar.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje brusnim

papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne listove, ve¢
sledite podatke proizvodjaca u vezi veli¢ine brusnog
lista. Brusni listovi koji su veci od brusne plo¢e, mogu
prouzrokovati povrede kao i blokiranje, kidanje brusnog
lista ili voditi povratnom udarcu.
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Posebna uputstva sa upozorenjem za rad sa Zicanim

Cetkama

» Obratite paznju da Zicana cetka i za vreme uobicajene
upotrebe gubi komade Zice. Ne preopterecujte Zice
suviSe velikim pritiskom. Komadi Zice koji se razle¢u
mogu vrlo lako prodreti kroz tanko odelo i/ili kozu.

» Ako se prepurucuje zastitna hauba, sprecite da se
zastitna haubai Zicana ¢etka mogu dodirivati.
Tanjiraste i lon¢aste Cetke mogu pritiskivanjem i
centrifugalnom silom uvecati svoj presek.

Dodatna uputstva sa upozorenjem
Nosite zastitne naocare.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moZze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ote¢enja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Deblokirajte prekida¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje i
dovedite ga uiskljuceni polozaj, ako se prekine
snabdevanje strujom, odnosno usled nestankastrujeli
izvlacenjem mreznog utikaca. Na taj nacin se sprecava
nekontrolisano ponovno kretanje.

» Ne hvatajte brusne i ploce za razdvajanje pre nego Sto
se ohlade. Ploce se u radu veoma ugreju.

» Obezhedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Tehnicki podaci

Ugaona brusilica
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Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za presecanije, grubo brusenje i
obradu ¢etkom metala i kamena, bez upotrebe vode.

Za presecanje sa kompozitnim brusnim plo¢ama mora se
koristiti specijalna zastitna hauba za presecanije.

Kod presecanja kamena treba obezbediti zadovoljavajuée
usisavanje prasine.

Sa dozvoljenim brusnim plo¢ama elektri¢ni alat se moze
koristiti za brusenje sa brusnom hartijom.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 Poluga za deblokadu zastitne haube
2 Taster za blokadu vretena
3 Prekidac za ukljucivanje-iskljuivanje
4 Tocki¢ za podesavanje broja obrtaja
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
Brusno vreteno
Zastitna hauba za brusenje
Prirubnica za prihvat
Brusnaplo¢a*
10 Zateznanavrtka
11 Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-clic
12 Zastitna hauba za presecanje*
13 Ploca za presecanje*
14 Zadtitazaruku*
15 Gumena brusna plo¢a*
16 Brusnilist*
17 Okrugla navrtka*
18 Loncasta Cetka*
19 Hauba za usisavanije pri presecanju sa klizaju¢om
vodjicom *
20 Diamant-plo¢a za prosecanje*
21 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
22 Strelica smera okretanja na kucistu

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

O oo NG

*

1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE

1000-125

Broj predmeta 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nominalna primljena snaga w 1001 1010 1300
Nominalni broj obrtaja mint 11000 11500 11500
Podrucje podesavanja broja obrtaja mint - 2800-11500 2800-11500
maks. pre¢nik brusnih plo¢a mm 115/125 125 125
Navoj brusnog vretena M 14 M 14 M14
maks. duzina brusnog vretena mm 22 22 22

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
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Ugaona brusilica

1000-115/
1000-125

1000-125 CE

Ogranicavanje struje kretanja ) )
Konstantna elektronika - o °
Biranje broja obrtaja - ° °
Lako kretanje - ) )
Povratno isklju¢ivanje - ° °
Zastita od ponovnog kretanja - ° )
Zastita od preopterecenja - ) )
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003
- sadodatnom drskom i prigusenim

vibracijama kg 2,2 2,1 2,4
- sa Standard-dodatnom drskom kg 2,2 2,1 2,4
Klasa zastite o/ [O]/1x [o)/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

ﬁ%

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
saEN 60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
A-vrednovan nivo Sumova uredjaja iznosi tipicno
Nivo zbuénog pritiska dB(A) 90 90 93
Nivo snage zvuka dB(A) 100 101 104
Nesigurnost K dB 3 3 3
Nosite zastitu za sluh!
Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri
pravca) i nesigurnost K su dobujeni prema
EN60745:
Brusenje povrsina (gruba obrada):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Brusenije sa brusnim listom:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen li radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivinom i materijalnom odgovorno-
sti da pod ,, Tehnicki podaci“ opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
sledec¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

St o e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014
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Montaza

Montaza zastitnih uredjaja

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Uputstvo: Posle loma brusne ploce za vreme rada ili pri

oStecenju prihvatnog uredjaja na zastitnoj haubi/elektricnom

alatu, mora se elektri¢ni alat hitno poslati u servis, adrese

pogledajte u odeljku ,Servisna sluzba i savetovanje o

upotrebi®.

Zastitna hauba za brusenje

Stavite zastitnu haubu 7 na
prihvat na elektricnom alatu, da
kodniispusti zastitne haube budu
usaglaseni sa prihvatom.
Pritisnite i drZite pritom polugu za
deblokadu 1.

Pritiskajte zastitnu haubu 7 sve
dok venac zastitne haube ne
nalegne na prirubnicu elektri¢nog
alataiokrecite zastitnu haubu sve
dok jasno i da se ¢uje ne uskoci.

Prilagodite poziciju zastitne haube 7 potrebama rada.

Pritisnite za to polugu za deblokadu 1 na gore i okrenite

zastitnu haubu 7 u Zeljenu poziciju.

» Uvek podesite zastitnu haubu tako 7, da sva 3 crvena
ispupcenja poluge za deblokadu 1 zahvate u
odgovarajuce Zljebove zastitne haube 7.

» Podesite zastitnu haubu 7 tako, da se spreci letenje
varnica u pravcu radnika.

» Zastitna hauba 7 sme se okretati samo aktiviranjem
poluge za deblokadu 1! U drugom slu¢aju nesme se
nikako elektricni alat koristiti dalje i mora se predatiu
servis.

Paznja: Ispusti za kodiranje na zastitnoj haubi 7 obezbedjuju,

da se moze montirati samo jedna zastitna hauba koja

odgovara elektricnom alatu.

Zastitna hauba za presecanje

» Kod presecanja sa kompozitnim brusnim plo¢ama za
presecanje koristite uvek zastitnu haubu za presecanje
12.

» Kod presecanja kamena treba obezbediti
zadovoljavajuce usisavanje prasine.

Zastitna hauba za presecanje 12 se montira kao i zastitna
hauba za brusenje 7.
Hauba za usisavanje kod presecanja sa vodilicama

Hauba za usisavanje kod presecanja sa vodilicama 19 se
montira kao zastitna hauba za brusenje 7.
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Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 5.

Zavrnite dodatnu drsku 5 zavisno od nacinaradadesnoililevo
na glavi prenosnika.

Zastita za ruku

» Montirajte za radove sa gumenom brusnom plocom 15
ilisaloncastom ¢etkom/cetka u vidu ploce/lepezastom
brusnom plo¢om uvek zastitu za ruku 14.

Pri¢vrstite zastitu za ruku 14 sa dodatnom drskom 5.

Montaza brusnih alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Ne hvatajte brusne i ploce za razdvajanje pre nego sto
se ohlade. Ploce se u radu veoma ugreju.

Cistite brusno vreteno 6 i sve delove koji se montiraju.

Pritisnite za ucvrscivanje i otpustanje brusnih alata taster za

blokadu vretena 2 da bi uévrstili brusno vreteno.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo u stanju
mirovanja brusnog vretena. Elektricni alat se mozZe inace
oStetiti.

Brusna-/ploca za presecanje

Obratite paznju na dimenzije brusnih alata. Presek otvora

mora odgovarati prikljucenoj prirubnici. Ne upotrebljavajte

nikakve adaptere ili redukujuce komade.

Pri upotrebi Diamant-ploce za presecanije pazite nato, da

strelica pravca okretanja na Diamant-ploci za presecanje

bude usaglasena sa pravcem okretanje elektricnog alata

(pogledaijte strelicu pravca okretanja na glavi prenosnika).

Redosled montaZe se moZe videti na grafickoj karti.

Za pricvrscivanje ploce za brusenje/presecanje navrnite

zateznu navrtku 10 i zategnite je sa klju¢em sa dva otvora.

» Prekontrolisite posle montaZe alata za brusenje pre
ukljucivanja, da li je brusni alat korektno montiran i
moze slobodno da se okrece. Uverite se da brusni alat
na zastitnoj haubi ili drugim delovima ne struze.

U prihvatnu prirubnicu 8 je ubacen oko
centralnog venca jedan deo od plastike
(O-prsten). Ako O-prsten nedostaje ili
je ostecen, mora se prihvatna
prirubnica 8 neizostavno zameniti pre
dalje upotrebe.

Lepezasta brusna ploca

» Zaradove sa lepezasnog brusnom plocom montirajte
uvek zastitu za ruku 14.

Gumeni brusni disk

» Zaradove sa gumenim brusnim diskom montirajte 15
uvek zastitu za ruku 14.

Redosled montaze se moze videti na grafickoj karti.
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Navrnite okruglu navrtku 17 i zategnite je sa klju¢em sa dva
otvora.

Lonéasta ¢etka/plocasta ¢etka

» Montirajte uvek za radove sa lonc¢astom ili plocastom
cetkom zastitu za ruku 14.

Redosled montaze se moZe videti na grafickoj karti.
Loncasta/plocasta Cetka mora toliko da se zavrne na brusno
vreteno, da ¢vrsto naleZe na prirubnici brusnog vretena na
kraju navoja brusnog vretena. Stegnite loncastu/plocastu
Cetku sa jednim viljuskastim klju¢em.

Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-c=/ic

Za jednostavnu promenu brusnog alata bez upotrebe daljih

alata mozete koristiti umesto zatezne navrtke 10 navrtku sa

brzim zatezanjem 11.

» Navrtka sa brzim zatezanjem 11 ne sme da se
upotrebljava za brusne diskove za secenje.

Upotrebljavajte samo besprekorne, neostecene navrtke
sa brzim zatezanjem 11.

Pazite pri navrtanju na to, da ispisana strana navrtke sa
brzim zatezanjem 11 ne pokazuje na brusnu plocu;
strelica mora pokazivati na indeksnu oznaku 22.

Pritisnite taster za blokadu
vretena 2 da bi utvrdili
brusno vreteno. Da bi stegli
navrtku sa brzim zatezanjem,
okrenite brusnu plocu snazno
u pravcu kazaljke na satu.

Jednu propisno uévrséenu,
neo$cetenju navrtku sa brzim
zatezanjem mozete rukom
odvrnuti okretanjem
nareckanog prstenanasuprot
smeru kazaljke na satu.

Ne odvr¢ite vrstostegnutu
navrtku sa brzim stezanjem
sa klestama, vec koristite
klju¢ sa dva otvora.
Upotrebljavajte klju¢ kao §to
slika pokazuje.

Dozvoljeni alati za brusenje

MoZete koristiti sve alate za brusenje navedene u ovom
uputstvu za rad.

Dozvoljeni broj obrtaja [min'] odnosno obimna brzina [m/s]
upotrebljenog alata za brusenje mora odgovarati podacimana
sledecoj tabeli.

e

Obratite paznju stoga na dozvoljeni broj obrtaja odnosno na
obimnu brzinu na etiketi alata za brusenje.

maks.
[mm]

<7

[mm] =~
b d [min]

[m/s]

125 6 22,2 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b— 75 30 M14 11000 45

Okretanje glave prenosnika

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Mozete glavu prenosnika
okretati u 90° podeoka.
Na taj nacin se prekida¢
za ukljucivanje-
iskljucivanje za posebne

E radne slu¢ajeve dovodi u
\ povoljniju poziciju za
rukovanje, na primer za
& radove presecanja sa

> usisavaju¢omhaubomsa
klizaju¢om vodjicom 19
ili za levoruke.

Odvrnite sasvim 4 zavrtnja. Oprezno iskrenite glavu
prenosnika u novu poziciju ne skidajuci sa kucista. Ponovo
stegnite 4 zavrtnja.

!

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite $to je viS$e moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- PreporuCuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paZnju na propise za materijale koje treba obradjivati
u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.
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Rad Povratno iskljué¢ivanje (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)
Pustanje urad Priiznenadnom padu broja obrtaja, na
KICK primer kod presecanja, prekida se

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnogizvora ; ’
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice BACK elektronski dovod struje u motor.

elektri¢nog alata. Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V STOP Zaponovno kretanje u rad dovedite
mogu daradeisa220V. prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 3 u

) - - o . isklju¢enu poziciju i ponovo ukljucite
Pri radu elektri¢nog alata sa mobilnim proizvodjacima struje elelitriéni aII)at Jutp !
(generatorima), koji ne raspolazu sa dovoljno rezerve u snazi ’

odnosno ne raspolazu pogodnom regulacijom snage sa Zadtita od ponovnog kretanja (PWS 1000-125 CE/
pojacanjem struje kretanja, moze doci do gubitaka u snaziili PWS 1300-125 CE)

netipi¢nog ponasanja pri ukljucivanju. Zastita od ponovnog kretanja sprecava nekontrolisano
Molimo da obratite paznju na pogodnost strujnog kretanje elektri¢nog alata posle prekida dovoda struje.
proizvodj_aéa kOJ;i ste upotrebili, posebno u pogledu naponai Za ponovno kretanje u rad dovedite prekidaé za
frekvencije mreze. ukljucivanje-iskljucivanje 3 u isklju¢enu poziciju i ponovo
Uklju¢ivanje-iskljué¢ivanje ukljucite elektricni alat.

PWS 1000.. (pogledajte sliku A) Ograni¢avanje struje kretanja (PWS 1000-125 CE/
Gurnite za pustenje u rad elektri¢nog alata prekidac za PWS 1300-125 CE)

ukljucivanje-isklju¢ivanje 3 napred. Elektronsko ograni¢avanje struje kretanja ograni¢ava snagu
Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za ukljucivanje-  Pri ukljucivanju elektricnog alata i omogucava rad sa
iskljucivanje 3. osiguratemod 16 A.

PWS 1300.. (pogledajte sliku B) Uputstvo: Ako elektricni alat odmah posle ukljucivanja radi

punim obrtajima, iskljuceni su granicnik za struju kretanja,
zastita od ponovnog kretanja i prekidanje povratnog udarca.
Elektri¢ni alat mora hitno u servis, adrese pogledajte u odeljku
LServisna sluzba i savetovanje o upotrebi®.

Gurnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 3 napred i na kraju ga pritisnite.
Za utvrdjivanje prekidaca za ukljucivanje-iskljuivanje 3
pritisnite prekidac za ukljucivnje-iskljucivanje 3 napred na
dole, sve dok ne uskoi u otvor. Konstantna elektronika (PWS 1000-125 CE/

Da bi elektri¢ni alat iskljucili pustite prekidac za ukljucivanje- PWS 1300-125 FE) L ) )
iskljucivanje 3 odnosno ako je blokiran, pritisnite prekidacza ~ Konstant elektornika drZi broj obrtaja u praznom hodu i

ukljugivanje-iskljucivanje 3 na kratko pozadi na dole i potom  Opterecenju skoro konstantne i obezbedjuje ravnomeran
ga pustite. ucinak u radu.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

» ProkontroliSite alate za brusenje pre upotrebe. Alat za
brusenje mora biti besprekorno montiran i moci se
slobodno okretati. Izvrsite probni rad od najmanje
1 minute bez opterecenja. Ne koristite oStecene, bez
okrugline ili alate za brusenje koji vibriraju. Osteceni
alati za brusenje se mogu raspudi i prouzrokovati povrede.

Biranje broja obrtaja (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Sa tocki¢em za podeSavanje broja obrtaja 4 moZete unapred izabrati potreban broj obrtaja i za vreme rada.
Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednsoti.

Primena Upotrebljeni alat Pozicija tockica za
podesavanje
Metal Uklanjanje boje Brusni list 2-3
Drvo, metal Cetke, uklanjanje rdje Loncasta Cetka, brusni list 3
Metal, kamen Brusenje Brusna ploca 4-6
Metal Gruba obrada Brusna ploca 6
Kamen Presecanje Plo¢a za presecanije i kliza¢ vodjice 6

(Presecanje kamena je dozvoljeno samo sa
klizacem vodijice)
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Uputstva zarad

» Oprez pri prorezivanju u nosece zidove, pogledajte
odeljek ,,Uputstva za statiku“.

» Zategnite radni komad, ukoliko ne naleZe sigurno
svojom teZinom.

> Ne opterecujte elektricni alat toliko snazno, da se
zaustavi.

» Neka elektricni alat posle jakog opterecenja jos

nekoliko minuta radi, da bi se upotrebljeni alat ohladio.

» Ne hvatajte brusne i ploce za razdvajanje pre nego sto
se ohlade. Ploce se u radu veoma ugreju.

» Ne koristite elektricni alat sa stalkom za tocilo za
prosecanje.

Grubo brusenje
» Ne koristite nikada ploce za presecanje za grubo
brusenje.

Sa podeSenim uglom od 30° do 40° dobijate pri grubom
brusenju najbolje rezultate u radu. Pokredite elektri¢ni alat sa
umerenim pritiskom tamo-amo. Tako radni komad nece
postati vreo, nece promeniti boju i nece biti brazdi.

Lepezasta brusna plo¢a

Salepezastom brusnom plo¢om (pribor) moZete obradjivatii
zasvodjene povrsine i profile.

Lepezaste brusne plo¢e imaju bitno duzi Zivotni vek, manji
nivo buke i nize temperature brusenja nego obi¢ne brusne
ploce.

Presecanje metala

» Kod presecanja sa kompozitnim brusnim plocama za
presecanje koristite uvek zastitnu haubu za presecanje
12,

Radite pri bru$enju sa presecanjem sa umerenim
pomeranjem napred prilagodjenom materijalu koji treba
obradjivati. Ne vrsite nikakav pritisak na plocu za presecanje,
ne iskrecite ili ne oscilujte.

Ne kocite ploCe za presecanje bocnim suprotnim
pritiskivanjem.

Elektri¢nialat morauvek
da se vodi u suprotnom
smeru kretanja. Inace
postoji opasnhot, da se
nekontrolisano istisne
izreza.

Kod presecanja profilai
Cetvorougaonih cevi
postavite najbolje na
najmanji presek.

Presecanje stene

» Kod presecanja kamena treba obezbediti
zadovoljavajuce usisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

e

» Elektricni alat se sme koristiti samo za presecanje i
brusenje na suvo.

Za presecanje kamena je najbolje koristiti dijamantske ploce
za presecanje.

Kod upotrebe haube za usisavanje kod presecanja sa
vodilicama 19 treba koristiti odobreni usisac za usisavanje
prasine kamena. Bosch za to nudi pogodne usisace prasine.
Ukljucite elektri¢ni alat i
stavite ga sa prednjim
delom kliza¢a vodjice na
radni komad. Gurajte
elektri¢ni alat sa
umerenim pomeranjem
napred koje je
prilagodjeno materijalu
koji se obradjuje.

Pri presecanju posebno tvrdih materijala, naprimer betona sa
visokih sadrzajem §ljunka, moze se dijamant-proca za
presecanje pregrejati i tako ostetiti. Venac varnica koji kruzi
oko dijamant-ploce za presecanje jasno ukazuje na to.
Prekinite u ovom sluéaju presecanje i pustite dijamant-plocu
za presecanje U praznom hodu i najve¢im obrtajima da radi
kratko vreme da bi se ohladila.

Znatno popustanje u napredovanju rada i venac varnica koji
kruzi su znak za otupelu dijamant-plocu za presecanje.
MoZete je ponovo naostriti katkim presecanjem u abrazivnom
materijalu, naprimer silikatnoj opeci.

Uputstva za statiku

Prorezi u nosecim zidovima podlezu standardu DIN 1053
deo 1 ili propisima specificnim za zemlje.

Neizostavno se mora drZati ovih propisa. Pozovite pre
pocetka rada odgovornog stati¢ara, arhitektu ili nadlezne
Sefove gradnje i pitajte za savet.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» U slucaju ekstremnih uslova primene po moguéstvu
uvek upotrebljavajte sistem za usisavanje. Cesto
izduvavajte proreze za ventilaciju i pre toga ukljucite
zastitni prekidac od pogresne struje (PRCD). U slucaju
obrade metala mogu da se taloZi provodna prasina u
unutrasnjosti elektricnog alata. Zastitna izolacija moze da
se oteti.

Cuvaite i ophodite se sa priborom paljivo.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora
izvesti Boschiili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

1609 92A051(8.12.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-2003-004.book Page 121 Monday, December 8, 2014 1:45 PM

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovori¢e na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaSeg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze

regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskim smernicama 2012/19/EU
o starim elektricnim i elektronskim uredjaji-
ma i njihovim pretvaranju u nacionalno do-
bro ne moraju viSe neupotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze
nekoj reciklazi koja odgovara zastiti cove-
kove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-

lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

e

Slovensko| 121

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.
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» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-

stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-

javvrtecem se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-

¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-

vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajoc¢im se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodie, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice infali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje
» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-

zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

e

Varnostna opozorila za kotne brusilnike

Skupna opozorila za brusenje, brusenje z brusnim papir-

jem, delo z Zicnimi $cetkami, poliranje in rezanje

» To elektri¢no orodje se lahko uporablja za brusenje,
brusenje z brusnim papirjem, brusenje z Zi¢no $cetko,
ter kot brusilni in rezalni stroj. Upostevajte vsa opozo-
rila, navodila, slikovne prikaze in podatke, ki ste jih
prejeli skupaj z elektri¢nim orodjem. Zaradi nespostova-
nja spodaj navedenih navodil lahko pride do elektricnega
udara, pozara in/ali tezkih telesnih poskodb.

» To elektricno orodje ni primerno za poliranje. Vrste upo-
rabe, za katere elektricno orodje ni predvideno, lahko
ogrozijo Vaso varnost in povzrocijo telesne poskodbe.

» Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec za to orodje
ni specialno predvidel in katerega uporabe ne priporo-
¢a. Zgolj dejstvo, da lahko nek pribor pritrdite na Vase ele-
ktriéno orodje, e ne zagotavlja varne uporabe.

» Dovoljeno stevilo vrtljajev vsadnega orodja mora biti
najmanj tako visoko kot maksimalno stevilo vrtljajev,
ki je navedeno na elektri¢nem orodju. Pribor, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

» Zunanji premer in debelina vsadnega orodja morata
ustrezati meram Vasega elektri¢nega orodja. Napacno
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste mogli dovolj do-
bro zavarovati ali nadzorovati.

» Vstavna orodja z navojnim vstavkom morajo natan¢no
ustrezati navoju brusilnega vretena. Pri vstavnih orod-
jih, ki se montirajo s pomocjo prirobnice, mora premer
luknje vstavnega orodja natancno ustrezati premeru
prijemala prirobnice. Vstavna orodja, ki jih ne pritrdite
povsem natancno na elektri¢no orodije, se vrtijo neenako-
merno, mocno vibrirajo in lahko vodijo k izgubi nadzora
nad orodjem.

» Ne uporabljajte poSkodovanih vsadnih orodij. Pred
vsako uporabo preglejte brusilne kolute, ¢e se ne lusci-
jo oziroma ¢e nimajo razpok, brusilne kroznike, ¢e ni-
majo razpok oziroma e niso mocno obrabljeni ali izra-
bljeni, Zi¢ne $c¢etke pa, ¢e nimajo zrahljanih ali odlo-
mljenih ic. Ce pade elektriéno orodje ali vsadno orodje
na tla, poglejte, ¢e ni poskodovano in uporabljajte sa-
mo neposkodovana vsadna orodja. Po kontroli in vsta-
vljanju vsadnega orodja se ne zadrZujte v ravnini vrte-
Cega se vsadnega orodja, kar velja tudi za druge osebe
v bliZini. Elektri¢no orodje naj eno minuto deluje z naj-
visjim Stevilom vrtljajev. PoSkodovana vsadna orodja se
najveckrat zlomijo med tem preizkusnim ¢asom.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Odvisno od vr-
ste uporabe si nataknite zas¢itno masko ¢ez cel obraz,
zastito za oéi ali za$¢itna ocala. Ce je potrebno, nosite
zascitno masko proti prahu, zascitne glusnike, zascitne
rokavice ali specialni predpasnik, ki Vas bo zavaroval
pred manjsimi delci materiala, ki nastajajo pri bruse-
nju. OCi je treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri raz-
licnih vrstah uporabe naprave in letijo naokrog. Zascitna
maska proti prahu ali dihalna maska morata filtrirati prah,
ki nastaja pri uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.
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» Pazite, da bodo druge osebe varno oddaljene od Vase-

ga delovnega obmocja. Vsak, ki stopi na delovno obmo-

¢je, mora nositi osebno zascitno opremo. Odlomljeni

delci obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja lahko odleti-

jo stran in povzrocijo telesne poskodbe, tudiizven nepo-
srednega delovnega obmodja.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, smete napravo drzati le na izolira-
nem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko
povzroci, da so tudi kovinski deli naprave pod napetostjo,
kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» OmreZnega kabla ne pribliZujte vrtecemu se vsadnemu
orodju. Ce izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem, lahko

orodje prereze ali zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrte-

Ce se vsadno orodije.

> Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se vsadno
orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece se vsadno orodje
lahko pride v stik z odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

» Elektricno orodje naj medtem, ko ga prenasate nao-
krog, ne deluje. Vrtece se vsadno orodje lahko zaradi na-
kljutnega kontakta zagrabi Vase oblacilo in se zavrtav Vase
telo.

» Prezracevalnereze Vasega elektricnega orodja morate
redno Cistiti. Ventilator motorja povlece v ohije prahin
velikakoli¢inanabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v bliZini gorljivih
materialov. Ti materiali se lahko zaradi iskrenja vnamejo.

» Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hlajenje potrebu-
jejo tekocino. Uporaba vode ali drugih tekocin lahko pov-
zroCi elektriéni udar.

Povratni udarec in ustrezna opozorila
» Povratni udarec je nenadna reakcija, ki nastane zaradi za-

gozdenja ali blokiranja vrtecega se vsadnega orodja, na pri-

mer brusilnega koluta, brusilnega kroznika, Zi¢ne $¢etke in
podobnega. Zagozdenie ali blokiranje ima za posledico ta-

kojSnjo ustavitev vrteCega se vsadnega orodja. Nekontroli-

rano elektri¢no orodje se zaradi tega pospeseno premakne
v smer, ki je nasprotna smeri vrtenja vsadnega orodja.

Ce se na primer brusilni kolut zatakne ali zablokira v obde-
lovancu, se lahko rob brusilnega koluta, ki je potopljen v
obdelovanec, zaplete vanj in brusilni kolut se odlomi ali
povzroci povratni udarec. Brusilni kolut se nato premakne
proti uporabniku ali pro¢ od njega, odvisno od smeri vrte-
nja brusilnega koluta na mestu blokiranja. Blokirni koluti se
lahko pri tem tudi zlomijo.

Povratni udarec je posledica napacne ali pomanjkljive upo-

rabe elektricnega orodja. Preprecite ga lahko z ustreznimi

previdnostnimi ukrepi. Navedeni so v nadaljevanju besedi-

la.

» Dobro drzite elektri¢no orodje in premaknite telo in ro-

ke v poloZaj, v katerem boste lahko prestregli moc po-
vratnega udarca. Ce je na voljo dodatni rocaj, ga obve-
zno uporabljajte in tako zagotovite najboljSe mozno

nadziranje moc¢i povratnih udarcev ali reakcijskih mo-

e
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mentov pri zagonu naprave. Z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi lahko uporabnik obvlada mo¢ povratnih udarcev in
reakcijskih momentov.

» Nikoli zroko ne segajte v blizino vrtecih se vsadnih oro-
dij. V primeru povratnega udarca se lahko orodje prema-
kne ¢ez VaSo roko.

» Ne pribliZujte telesa podrocju, v katerega se lahko v
primeru povratnega udarca premakne elektri¢no orod-
je. Povratni udarec potisne elektri¢no orodje v smer, ki je
nasprotna smeri premikanja brusilnega koluta na mestu
blokiranja.

» Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih robovih in
podobnih povrsinah. Preprecite, da bi vsadna orodja
odskocila od obdelovancain se zagozdila. Vrtece se vsa-
dno orodije se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e odskoci, zlah-
ka zagozdi. To povzrociizgubo nadzora ali povratni udarec.

» Ne uporabljajte veriznih ali nazob¢anih Zaginih listov.
Tavsadna orodja pogosto povzrocijo povratni udarec aliiz-
gubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

Posebna opozorila za brusenje in rezanje

» Uporabljajte samo brusila, ki so atestirana za Vase ele-
ktriéno orodje in zas¢itni pokrov, predviden za ta brusi-
la. Brusil, ki niso predvidena za VaSe elektri¢no orodje, ne
boste mogli dobro zavarovati in so zato nevarna.

» Kolenaste brusilne plosce morate montirati tako, da
njihova brusilna povrsina ne bo segala ¢ez rob zas¢itne-
ga pokrova. Nepravilno montirane brusilne plo$¢e, ki sega
Cez rob zascitnega pokrova, ni moc zadostno zavarovati.

» Zascitni pokrov morate varno namestiti na elektricnem
orodju in ga nastaviti tako, da se doseZe najvecja mera
varnosti, to pomeni da je najmanjsi mozni del brusilne-
ga telesa obrnjen v smeri k uporabniku orodja. Zascitni
pokrov pomaga pri zas€iti uporabnika pred drobci, na-
klju€nim stikom z brusilnim telesom ter iskricami, ki lahko
zanetijo obleko.

» Brusila lahko uporabljate samo za vrste uporabe, ki jih
priporoca proizvajalec. Na primer: Nikoli ne brusite s
stransko ploskvijo rezalne plosce. Rezalne plosce so na-
menjene odstranjevanju materialaz robom plosce. Brusilo
se lahko zaradi bo¢nega delovanja sile zlomi.

» Zaizbrani brusilni kolut vedno uporabljajte neposkodo-
vane vpenjalne prirobnice pravilne velikosti in oblike.
Ustrezne prirobnice podpirajo brusilni kolut in tako zmanj-
Sujejo nevarnost, da bi se kolut zlomil. Prirobnice za rezal-
ne plosce se lahko razlikujejo od prirobnic za druge brusil-
ne kolute.

» Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih kolutov vecjih
elektricnih orodij. Brusilni koluti za vecja elektri¢na orod-
janiso konstruirana za visje Stevilo vrtljajev, s katerimi de-
lujejo manjsa elektri¢na orodja in se lahko zato zlomijo.

Ostala posebna opozorila za rezanje

» Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali premo¢nemu
pritiskanju na obdelovanec. Ne delajte pretirano globo-
kih rezov. Preobremenjenost rezalne plosce se poveca,
prav tako dovzetnost za zatikanje ali blokiranje in s tem mo-
Znost povratnega udarca ali zloma brusila.
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» lzogibajte se podrocja pred in za vrteco se rezalno plo-
$¢o. Ce boste rezalno ploéco, ki je v obdelovancu, potisnili
stran od sebe, lahko elektri¢no orodje v primeru povratne-
ga udarca skupaj z vrtecim se kolutom odleti naravnost v
Vas.

» Ce se rezalna ploséa zagozdi ali ée prekinete z delom,
elektricno orodje izklopite in ga drzite pri miru, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte re-
zalne plosce, ki se Se vrti, potegniti iz reza, ker lahko
pride do povratnega udarca. Ugotovite in odstranite
vzrok zagozditve.

» Dokler se elektri¢no orodje nahaja v obdelovancu, ga
ne smete ponovno vklopiti. Pocakajte, da bo rezalna
plosca dosegla polno Stevilo vrtljajev in Sele potem pre-
vidno nadaljujte z rezanjem. V nasprotnem primeru se
lahko plo$¢a zatakne, skoci iz obdelovanca ali povzroci po-
vratni udarec.

» Plosce ali velike obdelovance ustrezno podprite in tako
zmanj$ajte tveganje povratnega udarca zaradi zata-
knjene rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko zaradi
lastne teze upognejo. Obdelovanec mora biti podprt z
obeh strani, pa tudi v bliZini reza in na robu.

» Se posebno previdni bodite pri ,rezanju Zepov“ v ob-
stojece stene ali vdruga podrocja, v katera nimate vpo-
gleda. Pogrezajoca se rezalna plo$¢a lahko prizarezovanju
vplinske alivodovodne cevi ter elektri¢ne vodnike in druge
predmete povzro€i povratni udarec.

Posebna opozorila za brusenje z brusnim papirjem

» Ne uporabljajte predimenzioniranih brusilnih listov,
temvec upostevajte podatke proizvajalca o velikosti
Zaginegallista. Brusilnilisti, ki gledajo ¢ez brusilni kroznik,
lahko povzrocijo telesne poskodbe ali pa blokiranje in trga-
nje Zaginega lista 0ziroma povratni udarec.

Posebna opozorila za delo z Zi¢nimi Scetkami

» Upostevajte dejstvo, da Zi¢na Scetka tudi med obi¢ajno
uporabo izgublja koscke Zice. Zic zato ne preobreme-
njujte s premocnim pritiskanjem na $cetko. KoScki Zice,
ki letijo stran, lahko zelo hitro prodrejo skozi tanko oblacilo
in/ali kozo.

» Cejezadelo priporoéljiva uporabazaséitnega pokrova,
preprecite, da bi se zascitni pokrov in Zicna Scetka do-
tikala. Premer diskastih in loncastih Zicnih $Cetk se lahko
zaradi pritiskanja nanje in zaradi delovanja centrifugalnih
sil poveca.

Dodatna opozorila
Nosite zascitna ocala.

e

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Deblokirajte stikalo za vklop/izklop in ga pritisnite v
pozicijoizklopa v primeru, dase je prekinila oskrba zel.
energijo, npr. zaradi izpada toka ali izvleka omreznega
stikala. Na ta nacin preprecite nekontroliran ponovni za-
gon.

» Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih plos¢, dokler se ni-
so ohladila. Plosce postanejo pri delu zelo vroce.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je primerno za rezanje, grobo struZenje in
Scetkanje kovinskih in kamnitih materialov brez uporabe vo-
de.

Zarezanje z vezanimi brusilnimi sredstvi morate za rezanje
uporabiti poseben zas¢itni pokrov.

Pri rezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro odseso-
vanje prahu.

Z dovoljenimi brusilnimi orodji lahko elektri¢no orodje upora-
bite tudi za brusenje z brusilnim papirjem.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Rocica za deblokiranje zas¢itnega pokrova

2 Tipka za aretiranje vretena
3 Vklopno/izklopno stikalo
4

Kolo za prednastavitev Stevila vrtljajev
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Brusilno vreteno

Zas¢itni pokrov za brusenje
Prijemalna prirobnica

Brusilna plos¢a*

10 Vpenjalna matica

11 Hitrovpenjalna matica SDS-clic
12 Zascitni pokrov za rezanje*

O oo NG
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13 Rezalna plosca*

14 Sgitnik za roke*

15 Gumijasti brusilni kroznik*
16 Brusilnilist*

17 Okrogla matica*

18 Loncasta Scetka*

Tehnicni podatki

Kotni brusilnik

e
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19 Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom*
20 Diamantna rezalna plos¢a*

21 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
22 Puscica smeri vrtenja na ohisju
*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-

loten pribor je del nasega programa pribora.

1000-115/

1000-125 CE

1000-125

Stevilka artikla 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nazivna odjemna mo¢ w 1001 1010 1300
Nazivno Stevilo vrtljajev min™t 11000 11500 11500
Nastavitveno obmocje Stevila vrtljajev mint - 2800-11500 2800-11500
Maks. premer brusilnega koluta mm 115/125 125 125
Navoj brusilnega vretena M14 M14 M14
Maks. dolzina navoja brusilnega vretena mm 22 22 22
Omejitev zagonskega toka - ° °
Konstantna elektronika - o °
Predizbira Stevila vrtljajev - ° °
Pocasni zagon - ° °
Izklop pri povratnem udarcu - o °
ZascCita proti ponovnemu zagonu - ° °
Preobremenitvena zas¢ita - ° °
Teza po EPTA-Procedure 01/2003
- zdodatnim rocajem z blazilnim mehanizmom kg 2,2 2,1 2,4
- s standardnim dodatnim rocajem kg 2,2 2,1 2,4
Zas¢itni razred O/ [o]/1L [o]/11
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.
Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
EN60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A znasa ti-
picno
Nivo zvocnega tlaka dB(A) 90 90 93
Nivo jakosti zvoka dB(A) 100 101 104
Netocnost K dB 3 3 3
Nosite zascitne glusnike!
Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota
treh smeri) in negotovost K se izracunajo v skla-
duzEN60745:
Povrsinsko brusenje (grobo struzenje):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Brusenje z brusilnim listom:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 15 1,5 1,5
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Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-

jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po
EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-

gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-

mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodiji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljenain tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektricnega orodja in

vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Izjava o skladnosti  C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloGili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vkljuénoz
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Montaza

Montaza zascitnih priprav
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Opozorilo: Po lomu brusilnega koluta med obratovanjem ali

pri poskodovanju prijemal na zas¢itnem pokrovu/na elektri¢-
nem orodju, morate elektri¢no orodje takoj poslati na naslov
servisa; naslovi se nahajajo v odstavku,,Servis in svetovanje o
uporabi®.

e

Zascitni pokrov za brusenje

PoloZite za$¢itni pokrov 7 na pri-
jemalo na elektri¢nem orodju, ta-
ko da se kodirni utori za$¢itnega
pokrova ujemajo s prijemalom.
Pri tem pritisnite in drZite deblo-
kirno roCico 1.

Zascitni pokrov 7 pritisnite na
steblo vretena, tako da bo rob za-
$¢itnega pokrova nasedel na pri-
robnico elektricnega orodja, nato
pa zascitni pokrov obrnite, tako
da bo slisno zaskocil.

ZascCitni pokrov 7 prilagodite zahtevam delovnega procesa. V
tanamen potisnite ro¢ico za deblokiranje 1 navzgor in obrnite
zasCitni pokrov 7 v Zeleni poloZaj.

» Vselej nastavite zascitni pokrov 7 tako, da bodo 3 rde-
¢a odmikala deblokirne rocice 1 prijela v ustrezne od-
prtine zascitnega pokrova 7.

» Zascitni pokrov 7 naj bo nastavljen tako, da bo iskrenje
v smeri upravljalca onemogoceno.

» Zascitni pokrov 7 se sme premikati samo po aktiviranju
rocice za deblokiranje 1!V nasprotnem primeru nadalj-
nja uporaba elektricnega orodja ni dovoljenain ga je
treba dostaviti na popravilo v servisno delavnico.

Opozorilo: Na zas¢itnem pokrovu 7 so kodirne zareze, ki so

tam zato, da se na elektri¢no orodje lahko montira samo

ustrezen zascitni pokrov.

Zascitni pokrov za rezanje

» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi morate ve-
dno uporabiti zascitni pokrov za rezanje 12.

» Prirezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro od-
sesovanje prahu.

Zascitni pokrov za rezanje 12 se montira kot zascitni pokrov

zabrusenje 7.

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom 19 se monti-

ra kot zascitni pokrov za brusenje 7.

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 5.

Odvisno od delovnega postopka privijte dodatni rocaj 5 na

desno ali levo stran glave gonila.

S¢itnik za roke

» Pri delih z gumijastim brusilnim kroznikom 15 ali lon¢a-

sto Scetko/ploscato Scetko/pahljacastim brusilnim ko-
lutom naj bo $citnik za roke 14 vedno montiran.

S¢itnik za roke 14 pritrdite z dodatnim rocajem 5.

Nontaza brusilnih orodij

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

1609 92A051(8.12.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%8 OBJ_BUCH-2003-004.book Page 127 Monday, December 8, 2014 1:45 PM

> Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih plos¢, dokler se ni-

so ohladila. Plosce postanejo pri delu zelo vroce.
Ocistite brusilno vreteno 6 in vse dele, ki so predvideni za
montazo.
Za pritrjevanje in sprostitev brusilnih orodij pritisnite tipko za
aretiranje vretena 2 in fiksirajte vreteno.

» Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo pri mirujo-

¢em brusilnem vretenu. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢no orodje poskoduje.

Brusilni kolut/rezalna plos¢a
Upostevajte dimenzije brusilnih orodij. Premer luknje se mora

ujemati s prijemalno prirobnico. Uporaba adapterjev ali redu-

cirnih komadov ni dovoljena.

Pri uporabi diamantnih rezalnih kolutov pazite, da se bosta

puscicasmeri vrtenja nadiamantnem rezalnem kolutu in smer

vrtenja elektricnega orodja (glejte puscico smeri vrtenja na
glavi gonila) ujemali.

Zaporedje montaZe je prikazano na strani z grafiko.

Za pritrditev brusilnega koluta/rezalne plo$ce najprej privijte

napenjalno matico 10 in jo nato zategnite s klju¢em z dvema

luknjama.

» Preverite po montazi brusilnega orodja pred vklopom,
ali je brusilno orodje koretno montirano in ali se lahko
prosto vrti. Zagotovite, da se brusilno orodje ne dotika
zascitnega pokrova ali drugih delov.

V prijemalni prirobnici 8 je okrog cen-
trirnega roba vstavljen del iz umetne
mase (0-obro¢). Ce 0-obroé manjka
ali je poSkodovan, se mora pred na-
daljno uporabo prijemalna prirobnica 8
nujno nadomestiti.

Pahljacasti brusilni kolut

» Zadela, kjer uporabljate pahljacaste brusilne kolute,
vedno montirajte $citnik za roke 14.

Gumijasti brusilni kroznik

» Za dela, kjer uporabljate gumijaste brusilne kroznike
15, vedno montirajte Scitnik za roke 14.

Zaporedije montaZe je prikazano na strani z grafiko.

Privijte okroglo matico 17 in jo zategnite s klju¢em z dvema lu-

knjama.

Loncasta S¢etka/ploscata Scetka

» Zadela, kjer uporabljate krtacne lonce ali krtacne kolu-

te, vedno montirajte $citnik za roke 14.
Zaporedje montaZe je prikazano na strani z grafiko.

e
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Loncasta S¢etka/plo$cata $¢etka mora biti na brusilno vrete-

no privita tako, da trdno nalega na prirobnici brusilnega vrete-

na na koncu navoja. Loncasto $¢etko/ploscato Scetko trdno

privijte z vilicastim klju¢em.

Hitrovpenjalna matica SDS-=/i=

Za enostavnej$o zamenjavo brusilnega orodja brez uporabe

dodatnih orodij lahko namesto napenjalne matice 10 upora-

bite hitrovpenjalno matico 11.

» Hitrozatezno matico 11 je dovoljeno uporabljati le za
rezalne plosce.

Uporabljajte samo brezhibne, neposkodovane hitrovpe-

njalne matice 11.

Pri privijanju pazite, da bo popisana stran hitrovpenjalne

matice 11 obrnjena pro¢ od brusilne plosce; puscica naj

kaze indeksno oznako 22.

Pritisnite tipko za aretiranje
vretena2infiksirajte brusilno
vreteno. Trdno privijte hi-
trovpenjalno matico z obra-
¢anjem brusilnega koluta v
urini smeri.

Pravilno pritrjeno, neposko-
dovano hitrovpenjalno mati-
co lahko ro¢no odvijete z
obracanjem narebricenega
prstana v protiurni smeri.
Hitrovpenjalne matice, ki je
obticala na vretenu, nikoli
ne odvijajte s kle$¢ami, am-
pak uporabite klju¢ zdvema
luknjama. Klju¢ z dvema lu-
‘ knjama namestite tako, kot je
prikazano na sliki.

Dovoljena brusilna orodja

Uporabljate lahko vsa brusilna orodja, ki so navedena v tem
navodilu za uporabo.

Dovoljeno $tevilo vrtljajev [min'!] oziroma obodna hitrost
[m/s] uporabljenenih brusilnih orodij morata znasati najmanj
toliko, kolikor znasajo vrednosti v spodnji tabeli.
Upostevajte torej dovoljeno Stevilo vrtljajev oziroma obo-
dno hitrost na etiketi brusilnega orodja.
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Obracanje glave gonila

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Glavo gonila lahko vrtite
v korakih po 90°. Tako
lahko vklopno/izklopno
stikalo v posebnih prime-

rih dela namestite v ugo-
[ dnej$o pozicijo za roko-
vanje, npr. za rezalna de-
la z odsesovalnim pokro-
& vomzdrsnim vodilom 19

S ali za levicarje.

Do konca odvijte vse 4 vijake. Glavo gonila previdno in ne da
bi jo odstranili z ohisja zasukajte v novi poloZaj. Ponovno tr-
dno privijte vse 4 vijake.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zaCitno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

e

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je 0znacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Pri uporabi elektri¢nega orodja z mobilnimi generatoriji, ki ni-
majo zadostne moci, oz. ki nimajo ustrezne regulacije napeto-
sti z ojacanjem zagonskega toka, lahko pride do izgube moci
ali netipi¢nega obnasanja pri vklopu.

Prosimo preverite ustreznost generatorja, ki ga uporabljate,
Se posebej glede omrezne napetosti in frekvence.

Vklop/izklop

PWS 1000.. (glejte sliko A)

Za vklop elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 3 naprej.

Zaizklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 3 spu-
stite.

PWS 1300.. (glejte sliko B)

Zavklop elektri¢nega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 3 naprej in ga nato pritisnite.

Za pritrditev vklopnega/izklopnega stikala 3 pritisnite vklo-
pno/izklopno stikalo 3 s sprednje strani navzdol, dokler se ne.

Ce zelite elektri¢no orodije izklopiti, vklopno/izklopno stikalo

3 spustite, ¢e pa je le-to aretirano, pritisnite zadnji del vklo-

pno/izklopnega stikala 3 kratko navzdol in ga nato spustite.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabljali.

» Pred uporabo morate brusilno orodje pregledati. Mon-
tazanaj bo brezhibna, orodje pa se mora prosto obraca-
ti. Opravite preizkusni tek brez obremenitve, ki naj tra-
ja priblizno 1 minuto. Ne uporabljajte poskodovanih,
neuravnoteZenih ali vibrirajocih brusilnih orodij. Po-
Skodovana brusilna orodja lahko pocijo in povzrocijo tele-
sne poskodbe.

Izklop pri povratnem udarcu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KI CK Pri nenadnem zmanjsaniju Stevila vrtljajev,
npr. pri blokadi reza, se elektronsko preki-

BACK ne dotok toka do motorja.

STOP Za ponoven vklop premaknite vklopno/iz-
klopno stikalo 3 v poloZaj izklopa in znova

vklopite elektricno orodje.

Zascita proti ponovnemu zagonu (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Zascita pred ponovnim zagonom preprecuje nekontroliran za-
gon elektritnega orodja po prekinitvi elektricnega toka.

Za ponoven vklop premaknite vklopno/izklopno stikalo 3 v
poloZaj izklopa in znova vklopite elektri¢no orodje.
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Omejitev zagonskega toka (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Elektronska omejitev zagonskega toka omeji zmogljivost elek-
tri€nega orodja pri vklopu in omogoca delovanje z varovalko
16 A.

e
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Konstantna elektronika (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Konstantna elektronika skrbi za domala konstantno $tevilo vr-
tljajev v prostem teku in pri obremenitvi ter zagotavlja enako-
merno delovno storilnost.

Opozorilo: Ce elektri¢no orodje takoj po vklopu deluje s pol-
nim Stevilom vrtljajev, so izpadle priprave: zagonska omeji-
tev, zascita proti ponovnemu vklopu, zas¢ita proti ponovne-
mu zagonu in izklop pri povratnem udarcu. V tem primeru mo-
rate elektricno orodje nemudoma poslati na naslov servisa;
naslovi se nahajajo v poglavju ,.Servis in svetovanje o upora-
bi*.

Predizbira $tevila vrtljajev (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Z nastavitvenim gumbom za prednastavitev Stevila vrtljajev 4 lahko potrebno Stevilo vrtljajev nastavljate tudi med delovanjem
naprave.

Podatki v spodnji tabeli so priporo¢ene vrednosti.

Obdelovanec Uporaba Vsadno orodje Pozicija nastavnega
kolesa
Kovina Odstranjevanije barve Brusilni list 2-3
Les, kovina Séetkanje, odstranjevanje rje  Loncasta $¢etka, brusilni list 3
Kovina, kamen Brusenje Brusilni kolut 4-6
Kovina Struzenje Brusilni kolut 6
Kamen Rezanje Rezalna plo$¢a in drsno vodilo 6
(rezanje kamna je dovoljeno samo z uporabo dr-
snega vodila)
Navodila za delo Rezanje kovine

» Previdno pri zarezovanju v nosilne stene, glejte odsta-
vek ,,Opozorila glede statike “.

» Ce lastna teza obdelovanca ne zado3¢a, da bi varno na-
legal na podlago, ga ustrezno vpnite.

» Nikoli ne obremenjujte elektricnega orodja do te mere,
da bi se ustavilo.

» Pustite, da elektricno orodje po tezki obremenitvi Se
nekaj minut obratuje v praznem teku. Tako se vstavno
orodje ohladi.

» Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih plos¢, dokler se ni-
so ohladila. Plos¢e postanejo pri delu zelo vroce.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja skupaj s stojalom
zarezalno brusenje.

Kosmacenje

» Za kosmacenje nikoli ne uporabljajte rezalnih plosc.
Najbolji delovni rezultat boste pri kosmacenju dosegli z na-
klonskim kotom od 30°do 40°. Z zmernim pritiskanjem pomi-
kajte elektri¢no orodje sem in tja. Tako se obdelovanec ne bo
prevec segrel, ne bo spremenil barve in ne bo dobil brazd.
Pahljacasti brusilni kolut

S pahljacastim brusilnim kolutom (pribor) je mozno tudi ob-
delovanje izbocenih povrsin in profilov.

Pahljacasti brusilni koluti imajo bistveno dalj$o Zivljenjsko do-

brusilni koluti.

» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi morate ve-
dno uporabiti zascitni pokrov za rezanje 12.

Pri rezanju delajte zzmernim pomikom, ki ga prilagodite ma-
terialu. Ne pritiskajte narezalno ploscoin preprecite zatikanje
v obdelovanec in osciliranje.

Ustavljajoce se rezalne plosce ne skusajte zavirati tako, da bi
s strani v nasprotni smeri njenega vrtenja pritiskali nanjo.

Elektri¢no orodje vedno
premikajte protismerno.
V nasprotnem primeru
obstajanevarnost, dabo
nekontrolirano izpadlo
izreza.

Prirezanju profilovin ce-
tverorobih cevi je najbo-
lje zaceti prinajmanj$em
premeru.

Rezanje kamna

» Prirezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro od-
sesovanje prahu.

» Nosite zascitno masko proti prahu.

» Elektricno orodje se lahko uporablja samo za suho reza-
nje/brusenje.
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130 | Hrvatski

Pri rezanju kamnine morate vedno uporabiti diamantno rezal-

no plosco.

Pri uporabi odsesovalnega pokrova za rezanje z drsnim vodi-
lom 19 mora biti sesalnik atestiran za odsesovanje kamenin-
skega prahu. Bosch ima v ponudbi primerne sesalnike.

Vklopite elektri¢no
orodje in ga s sprednjim
delom drsnega vodila
postavite na obdelova-
nec. Elektri¢no orodje

lagoditi materialu, ki ga
obdelujete.

Pri rezanju posebno trdih obdelovancev, na primer betona z

visoko vsebnostjo prodnikov, se lahko diamantna rezalna plo-

$Ca segreje, kar povzroci poskodbe. Na to Vas nedvoumno
opozarja venec isker, ki se vrti skupaj s plosco.

V takem primeru rezanje prekinite in ohladite diamantno re-
zalno plosco tako, da jo pustite delovati v prostem teku pri
najvisjem Stevilu vrtljajev.

Opazno nazadovanje z delovnimi rezultati in venec isker po-

menita, da je diamantna rezalna plo$¢a postala topa. Nabrusi-

te jo lahko s kratkimi rezi v abrazivni material, na primer v
apnenec.

Opozorila glede statike

Zareze v nosilne stene urejanormativ DIN 1053 del 1 oziroma
dolocila, ki so specifi¢na za posamezne drzave.

Te predpise je treba obvezno spostovati. Pred zaCetkom del
se posvetujte z odgovornimi statiki, arhitekti ali s pristojnim
vodstom gradbisca.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Pri ekstremnih pogojih uporabe po moznosti upora-
bljajte vedno odsesovalno pripravo. Pogosto izpihujte
prezracevalne reZe in orodje prikljucite prek tokovne-
ga zascitnega stikala (PRCD). Prevodni prah, ki nastane

pri obdelavi kovin, se lahko nabira v notranjosti elektricne-
gaorodja. Pritem se lahko poskoduje zas¢itna izolacija ele-

ktricnega orodja.
Bodite skrbni pri shranjevanju pribora in rokovanju z njim.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

pomikajte zzmernim po-
mikom, ki ga morate pri-

e

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evrop-
skega Parlamenta in Sveta o odpadni elek-
tricni in elektronski opremi (OEEOQ) in njeni
uresnicitvi v nacionalnem pravu se morajo
elektri¢na orodija, ki niso vec v uporabi, loCe-
no zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢nialat“ odnosi se na
elektriéne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.
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» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektriénog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigailiStitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢éno napajanije, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e
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» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neogekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikac iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektri¢ni alats paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrZavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego Sto je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

> Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.
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Upute za sigurnost za kutnu brusilicu

Zajednicke napomene upozorenja za brusenje brusilica-

ma, brusenje brusnim papirom, radove sa celicnim ¢etka-

ma i rezanje brusnim plo¢cama

» Ovaj elektricni alat treba koristiti kao brusilicu sa bru-
snom plocom, brusilicu sa brusnim papirom, brusilicu
sa Celicnom ¢etkom i kao brusilicu za rezanje brusnom
ploc¢om. Trebate se pridrzavati svih napomena upozo-
renja, uputa, slika i podataka, koje ste dobili sa elek-
tri¢nim alatom. Ako se ne bi pridrzavali slijedecih uputa,
moglo bi doéi do strujnog udara, pozara i/ili teskih ozljeda.

» Ovaj elektricni alat nije prikladan za poliranje. Primjene

zakoje elektricni alat nije predviden mogu uzrokovati ugro-

Zavanjei ozljede.

» Ne koristite pribor koji proizvoda¢ nije posebno predvi-

dio i preporucio za ovaj elektricni alat. Sama ¢injenica
da se pribor moze pricvrstiti na vas elektricni alat, ne jamci
sigurnu primjenu.

» Dopusteni broj okretaja elektricnog alata mora biti ba-
rem toliko visok kao maksimalni broj okretaja naveden
na elektricnom alatu. Pribor koji se vrti brze nego $to je
do dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

» Vanjski promjer i debljina radnog alata moraju odgova-

rati dimenzijama vaseg elektricnog alata. Pogresno di-
menzionirani elektri¢ni alati ne mogu se dovoljno zastititi i
kontrolirati.

» Radni alati s navojnim umetkom moraju to¢no odgova-
rati navoju brusnog vretena. Za radne alate koji se

montiraju pomocu prirubnice, promjer perforacije rad-

nog alata mora odgovarati promjeru stezanja prirubni-
ce. Radni alati koji se ne pricvrscuju tocno na elektri¢ni
alat, okre¢u se nejednoli¢no, jako vibriraju i mogu dovesti
do gubitka kontrole nad elektricnim alatom.

» Ne koristite oste¢ene radne alate. Prije svake primjene
kontrolirajte radne alate, kao Sto su brusne ploce na
odlamanje komadica i pukotine, brusne tanjure na pu-
kotine, troSenje ili vecu istroSenost, celicne cetke na
oslobodene ili odlomljene Zice. Ako bi elektricni alat ili

radni alat pao, provjerite da i je ostecen ili koristite ne-

osteceni radni alat. Kada koristite ili kontrolirate radni
alat, osobe koje se nalaze blizu drzite izvan ravnine ro-
tirajuceg radnog alata i ostavite elektricni alat da se
jednu minutu vrti sa maksimalnim brojem okretaja.
Osteceni radni alati najcesce se lome u vrijeme ovakvih is-
pitivanja.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od primjene ko-

ristite masku za zastitu lica i zastitne naocale. Ukoliko

je to potrebno, nosite masku za zastitu od prasine, stit-

nike za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pregace,

koje ¢e vas zastititi od sitnih Cestica od brusenja i mate-

rijala. OCi treba zastiti od letecih stranih tijela koja nastaju
kod razli¢itih primjena. Zastitne maske protiv prasine ili za
disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu kod primjene.

Ako ste dulje vrijeme izloZeni buci, mogao bi vam se pogor-

Sati sluh.

e

» Ako radite sa drugim osobama, pazite na siguran raz-
mak do njihovog radnog podrucja. Svatko tko stupi u
radno podrucje mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadiéi izratka ili odlomljeni radni alati mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede i izvan neposrednog radnog
podrudja.

» Kod izvodenja radova uredaj drzite samo na izoliranim
povrsinama zahvata, kada bi radni alat mogao ostetiti
skrivene elektricne vodove ili vlastiti prikljucni kabel.
Kontakt sa elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi sta-
viti pod napon metalne dijelove uredajai prouzroditi strujni
udar.

» Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg radnog ala-
ta. Ako bi izgubili kontrolu nad elektri¢nim alatom, mogao
bi se odrezati ili zahvatiti priklju¢ni kabel, a mogao bi za-
hvatiti i vase ruke i Sake.

» Elektricnialat nikada ne odlazite prije nego $to se radni
alat potpuno zaustavi. Rotirajuci radni alat mogao bi do-
dirnuti povrsinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli izgubiti kon-
trolu nad elektriénim alatom.

» Ne dopustite da elektricni alat radi dok ga nosite. Roti-
rajuci radni alat bi slu¢ajnim kontaktom mogao zahvatiti va-
Su odjecu, a radni alat bi vas mogao ozlijediti.

» Redovito cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kudiste elektric-
nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine moZze uzro-
kovati elektri¢ne opasnosti.

» Elektricni alat ne koristite blizu zapaljivih materijala.
Iskre bi mogle zapaliti ove materijale.

» Nekoristite radne alate koji zahtijevaju tekuca rashlad-
na sredstva. Primjena vode ili ostalih tekuéih rashladnih
sredstava moze dovesti do elektricnog udara.

Povratni udar i odgovarajuce upute upozorenja

» Povratni udar je iznenadna reakcija zbog radnog alata koji
se je zaglavio ili blokirao, kao $to su brusilice, brusni tanju-
ri, Celicne Cetke itd. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do
naglog zaustavljanja rotiraju¢eg radnog alata. Zbog toga ¢e
se nekontrolirani elektri¢ni alat ubrzati u smjeru suprot-
nom od smjera rotacije radnog alata na mjestu blokiranja.
Ako bi se npr. brusna ploca zaglavila ili blokirala u izratku,
tada rub brusne ploce koja je zarezala u izradak moZe odlo-
miti brusnu plocu ili uzrokovati povratni udar. Brusna ploca
se kod toga pomice prema osobi koja rukuje elektri¢nim
alatomili od nje, ovisno od smjera rotacije brusne ploce na
mjestu blokiranja. Kod toga se brusne ploce mogu i odlomi-
ti.
Povratni udar je posljedica pogresne ili neispravne upora-
be elektri¢nog alata. On se moze sprijeciti prikladnim mje-
rama opreza, kao $to su dolje opisane.

» Elektricni alat drzite Cvrsto i vase tijelo i ruke dovedite
u polozaj u kojem mozete preuzeti sile povratnog uda-
ra. Ukoliko postoji koristite uvijek dodatnu rucku, kako
biimali najvec¢u mogucu kontrolu nad silama povratnog
udara ili momentima reakcije kod rada elektri¢nog ala-
ta. Osoba koja rukuije elektricnim alatom moze prikladnim
mjerama opreza ovladati povratnim udarom ili silama reak-
cije.
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» Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotirajuceg radnog
alata. Radni alat se kod povratnog udara moze pomaknuti
preko vasih ruku.

» Vasim tijelom izbjegavajte podrucja u kojim se elektri¢-
ni alat pomice kod povratnog udara. Povratni udar poti-
skuje elektricni alat u smjeru suprotnom od pomicanja bru-
sne plo¢e na mjestu blokiranja.

» Posebno opreznim radom u podrucju uglova, ostrih ru-
bova, itd. sprijecit ¢ete da se radni alat odbaci od izrat-
ka i da se u njemu uklijesti. Rotirajuci radni alat kada se
odbije na uglovimaili o$trim rubovima, sklon je ukljestenju.
To uzrokuje gubitak kontrole nad radnim alatomili povratni
udar.

» Ne koristite lancane ili nazubljene listove pile. Takvi
radni alati ¢esto uzrokuju povratni udar ili gubitak kontrole
nad elektri¢nim alatom.

Posebne upute upozorenja za brusenje i rezanje brusnom

plocom

» Koristite iskljucivo brusna tijela odobrena za elektricni
alatistitnik predviden za ova brusna tijela. Brusnatijela
koja nisu predvidena za ovaj elektri¢ni alat ne mogu se do-
voljno zastititi i nesigurna su.

» Brusne ploce s udubljenim sredisnjim dijelom moraju
se tako montirati da njihova povrsina brusenja ne nad-
visuje ravninu ruba Stitnika. Ne moZe se zadovoljavajuce
zastititi nestru¢no montirana brusna ploca koja strsi iznad
ravnine ruba $titnika.

» Stitnik mora biti sigurno montiran na elektri¢nom alatu
i u svrhu maksimalne sigurnosti tako namjesten da se
osoba koja radi s kutnom brusilicom zatiti od najsitni-
jih komadica brusne ploce. Stitnik pomaze da se osoba
koja radi s kutnom brusilicom zastiti od odlomljenih koma-
dica, sluc¢ajnog kontakta s brusnom plocom, kao i od iskre-
nja, zapaljenja odjece.

» Brusna tijela se smiju koristiti samo za preporucene
mogucnosti primjene. Npr.: ne brusite nikada sa bo¢-
nom povrsinom brusne ploce za rezanje. Brusne ploce
za rezanje predvidene su za rezanje materijala sa rubom
ploce. Bo¢nim djelovanjem na ova brusna tijela one se mo-
gu polomiti.

» Za brusne ploce koje ste odabrali koristite uvijek neo-
Stecene stezne prirubnice odgovarajuce velicine i obli-
ka. Prikladne prirubnice sluZe za stezanje brusnih plo¢a i
tako smanjuju opasnost od loma brusnih plo¢a. Prirubnice
za brusne ploce za rezanje mogu se razlikovati od prirubni-
ca za ostale brusne ploce.

» Ne koristite istrosene brusne ploce velikih elektri¢nih
alata. Brusne plocCe za velike elektri¢ne alate nisu predvi-
dene za vece brojeve okretaja manjih elektricnih alata i mo-
gu puknuti.

Ostale upute upozorenja za brusne ploce za rezanje

» Izbjegavajte blokiranje brusnih ploca za rezanje ili pre-
veliki pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke rezo-
ve. Preoptereéenije brusnih ploca za rezanje povecava nji-
hovo naprezanije i sklonost sko$enjaiz vertikalnog polozaja
ili blokiranja i time mogucnost povratnog udara ili loma
brusne ploce.

e
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» Izbjegavajte podrucja isprediiza rotirajuce brusne plo-
Ce. Ako brusnu plo¢u za rezanje u izratku pomicete dalje od
sebe, u slucaju povratnog udara elektricni alat sa rotiraju-
¢om plo¢om bi se mogao izravno odbaciti na vas.

» Ukoliko bi se brusna ploca za rezanje uklijestila ili vi
prekidate rad, iskljucite elektricni alat i drZite ga mir-
no, sve dok se brusna ploca ne zaustavi. Ne pokusavaj-
te nikada brusnu plocu koja se jos vrti vaditi iz reza, jer
bi inace moglo do¢i do povratnog udara. Ustanovite i ot-
klonite uzrok ukljestenja.

» Ne ukljucujte ponovno elektricni alat sve dok se brusna
ploca za rezanje nalazi zarezana u izratku. Prije nego
§to oprezno nastavite sa rezanjem, ostavite da brusna
ploca za rezanje prvo postigne svoj puni broj okretaja.
Inace bi se brusna plo¢a mogla zaglaviti, odskocitiizizratka
ili uzrokovati povratni udar.

» Podlozite ploce ili velike izratke, kako bi se izbjegla
opasnost povratnog udara od uklijeStene brusne ploce
zarezanje. Veliki izraci se mogu prognuti pod djelovanjem
svoje vlastite teZine. Izradak se mora osloniti na obje stra-
ne, i to kako u blizini brusne ploce za rezanje, tako i na ru-
bu.

» Budite posebno oprezni kod zarezivanja postojecih zi-
dovaiili na drugim nevidljivim podrucjima. Brusna plo¢a
zarezanje koja je zarezala plinske ili vodovodne cijevi, elek-
tricne vodove ili ostale objekte, moZe uzrokovati povratni
udar.

Posebne upute upozorenja za brusenje brusnim papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne listove, nego se
pridrZavajte podataka proizvodaca za veli¢ine brusnih
listova. Brusni listovi koji strSe izvan brusnih tanjura mogu
uzrokovati ozljede i dovesti do blokiranja, trganja brusnih
listova ili do povratnog udara.

Posebne upute upozorenja za radove sa celicnim cetkama

» Obratite pozornost da celicne cetke i tijekom uobicaje-
ne uporabe gube komadice Zica. Ne preopterecujte ove
Zice prekomjernim pritiskanjem. Odletjeli komadici Zica
mogu vrlo lako probiti tanku odjecu ufili kozu.

» Kada se preporucuje koristenje stitnika, treba sprijeci-
ti dodirivanje stitnika i celicne etke. Tanjuraste i lon¢a-
ste ¢etke mogu zbog pritiska i centrifugalne sile povecati
SVOj promjer.

Dodatne upute upozorenja
Nosite zastitne naocale.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektritnog udara. Otecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzroditi elektricni
udar.
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» Ako se prekine elektricno napajanje, npr. zbog nestan-
ka struje ili izvlacenja mreznog utikaca, deblokirajte
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i prebacite ga u

Poluga za deblokiranje stitnika
Tipka za utvrdivanje vretena
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

A WN R

polozaj iskljuceno. Time ¢e se sprijeciti nekontrolirano
ponovno ukljucivanje.

» Ne dirajte brusnu plo¢u za brusenje i brusnu plo¢u za
rezanje prije nego Sto se ohladi. Brusne ploce se priradu
jako zagriju.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drZati nego s vaSom rukom.

Kotaci¢ za predbiranje broja okretaja
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Brusno vreteno

Stitnik za bruenje

Prihvatna prirubnica

Brusna plo¢a*

Opis proizvoda i radova 10 Steznamatica

11 Brzostezuéa matica SDS-clic
12 Stitnik za rezanje*

O oo ~NOO G

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni 13 Brusna plo¢a za rezanje*
udar, pozar i/ili teske ozljede. 14 Stitnik za ruke*
15 Gumeni brusni tanjur*

Uporaba za odredenu namjenu 16 Brusnilist*
Elektri¢ni alat je predviden za rezanje, grubu obradu i obradu 17 Okrugla matica*
Cetkom metala i kamena, bez primjene vode. 18 Loncasta Cetka*
Zarezanje sa kompozitnim brusnim sredstvima mora se kori- 19 Usisna hauba za rezanje sa vodilicama *
stiti specu_alnl Stitnik za rezanje. o 20 Dijamantna plo¢a za rezanje*
Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce usisava-

21 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
22 Strelica smjera rotacije na kuéistu

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

nje prasine.
Sa dopustenim brusnim alatima elektri¢ni alat se moze kori-
stiti za bruSenje brusnim papirom.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.

Tehnicki podaci

Kutna brusilica 1000-115/ 1000-125 CE

1000-125

Katalo$ki br. 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nazivna primljena snaga w 1001 1010 1300
Nazivni broj okretaja mint 11000 11500 11500
Podruc¢je namjestanja broja okretaja min™t - 2800-11500 2800-11500
Max. promjer brusne ploce mm 115/125 125 125
Navoj brusnog vretena M14 M14 M14
Max. duZina navoja brusnog vretena mm 22 22 22
Ogranicenije struje zaleta - ) )
Konstantelektronik - ) )
Predbiranje broja okretaja - ) )
Meko pokretanje - ) °
Iskljucivanje kod povratnog udara - ° °
Zastita od ponovnog ukljucivanja - ) )
Zastita od preopterecenja - ) )
TeZina odgovara EPTA-Procedure 01/2003

- s dodatnom ru¢kom koja prigusuje vibracije kg 2,2 2,1 2,4
- sastandardnom dodatnom ru¢kom kg 2,2 2,1 2,4
Klasa zastite O/ [O]/1L [o]/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
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Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Prag buke uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi
Prag zvucnog tlaka dB(A) 90 90 93
Prag ucinka buke dB(A) 100 101 104
Nesigurnost K dB 3 3 3
Nositi Stitnike za sluh!
Ukupne vrijednosti vibracija a;, (vektorski zbor u
tri smjera) i nesigurnost K odredeni su prema
EN 60745:
Povrsinsko brusenje (grubo brusenje):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Brusenije sa brusnom plo¢om:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 15 1,5
Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup- Montaia

kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da proizvod opisan
pod , Tehni¢ki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijedec¢im norma-
ma: EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) mozZe se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Montaza zastitnih naprava

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Nakon loma brusne ploce tijekom radaili u slu¢a-

ju o$tecenja steznih naprava na $titniku/na elektri¢nom alatu,

elektri¢ni alat se mora neodloZno poslati u servis na adresu iz

poglavlja ,Servisiranje i savjetovanje o primjeni*.

Stitnik za brusenje

Stavite $titnik 7 na stezac na elek-
tricnom alatu, sve dok se kodirni
izdanak stitnika ne poklopi sa ste-
zacem. Kod toga pritisnite i drZite
pritisnutu polugu za deblokiranje
1

Pritisnite Stitnik 7 na rukavac vre-
tena, sve dok naslon Stitnika ne
sjedne na prirubnicu elektritnog
alatai okrenite Stitnik sve dok ¢uj-
no ne preskoci.

Prilagodite poloZaj Stitnika 7 potrebama radne operacije. Kod

toga polugu za deblokiranje 1 pritisnite prema gore i okrenite

Stitnik 7 u Zeljeni poloZaj.

» Stitnik za brusenje 7 namjestite tako da sva 3 crvenaiz-
dankapoluge za deblokiranje 1 zahvate u odgovarajuce
otvore stitnika za brusenje 7.

» Montirajte Stitnik 7 tako da se sprijeci letanje iskri u
smjeru osobe koja radi sa elektri¢nim alatom.

» Stitnik 7 se ne smije zakretati pod djelovanjem poluge
za deblokiranje 1! Inace se elektricni alat ni u kojem
slucaju ne smije dalje koristiti i mora se odnijeti u ser-
vis.
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Napomena: Kodirni izdanak na Stitniku 7 osigurava da se mo-
Ze montirati samo jedan Stitnik koji odgovara elektri¢nom ala-

tu.

Stitnik za rezanje

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim sredstvima za re-

zanje koristite uvijek stitnik za rezanje 12.

» Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce
odsisavanje prasine.

Stitnik za rezanje 12 se ugraduje kao i &titnik za brusenje 7.
Usisna hauba za rezanje sa vodilicama

Usisna hauba za rezanje sa vodilicama 19 montira se kao $tit-

nik za brusenje 7.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
5.

Dodatnu rucku 5 uvijte na glavu prijenosnika desno ili lijevo,

ovisno od nacina rada.

Zastita ruku

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 15 ili sa lon-
Castom ¢etkom/plocastom ¢etkom/lepezastom bru-
snom plocom uvijek montirajte stitnik za ruke 14.

Stitnik za ruke 14 pricvrstite sa dodatnom ruckom 5.

Montaza brusnih alata

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Ne dirajte brusnu plocu za brusenje i brusnu plocu za
rezanje prije nego Sto se ohladi. Brusne ploce se priradu
jako zagriju.

Ocistite brusno vreteno 6 i sve dijelove koje treba montirati.

Za stezanje i otpustanje brusnih alata, za utvrdivanje brusnog
vretena pritisnite tipku za utvrdivanje vretena 2.

» Tipku za utvrdivanje vretena pritisnite samo dok bru-

sno vreteno miruje. Elektricni alat bi se inate mogao oste-

titi.

Brusne plo¢e/Brusne ploce za rezanje

Pazite na dimenzije brusnih alata. Promjer otvora mora odgo-

varati steznoj prirubnici. Ne koristite adapter ili redukcijski
element.

Kod primjene dijamantnih ploca za rezanje pazite da se poklo-

pi strelica smjera rotacije na dijamantnoj ploci za rezanje sa

smjerom rotacije elektri¢nog alata (vidjeti smjer rotacije na

glavi prijenosnika).

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Zapricvrscenje brusne ploce/ploce zarezanje navrnite steznu

maticu 10 i stegnite je ra¢vastim klju¢em.

» Nakon montazZe brusnog alata, prije ukljucivanja pro-
vjerite da li je brusni alat ispravno montiran i dali se
moze slobodno okretati. Brusna ploca ne smije strugati
po stitniku ili nekim drugim dijelovima.

e

U steznoj prirubnici 8 oko naslona za
centriranje ugraden je plasti¢ni dio
(O-prsten). Ako O-prsten nedostaje ili
je ostecen, prije daljnje primjene, ste-
zna prirubnica 8 se mora neizostavno
zamijeniti.

Lepezasta brusna ploca

» Zaradove sa lepezastom brusnom plocom montirajte
uvijek Stitnik za ruke 14.

Gumeni brusni tanjur

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 15 montirajte
uvijek Stitnik za ruke 14.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Navrnite okruglu maticu 17 i stegnite je racvastim kljucem.

Loncaste Cetke/plocaste Cetke

» Zaradove salon¢astom ¢etkom ili plocastom ¢etkom
uvijek ugradite stitnik za ruke 14.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Loncaste Cetke/plocaste ¢etke moraju se toliko navrnuti na
brusno vreteno da nalijeZu na prirubnicu brusnog vretena, na
kraju navoja brusnog vretena. Loncastu Cetku/plocastu Cetku
stegnite sa viljuSkastim klju¢em.

Brzostezuéa matica SDS-c=/ic

Za jednostavnu zamjenu brusnog alata bez primjene daljnjeg
alata, moZete umjesto stezne matice 10 primijeniti brzostezu-
¢umaticu 11.

» Brzo zatezna matica 11 moZe se primijeniti samo kod
brusnih ploca.

Koristite samo besprijekornu, neostecenu brzostezucu
maticu 11.

Kod navrtanja pazite da strana brzostezuce matice 11 sa
oznakom ne bude okrenuta na stranu brusne ploce; streli-
ca mora biti okrenuta prema indeks znaku 22.

Za zaustavljanje vretena priti-
snite tipku za uglavljivanje
vretena 2. Za stezanje brzo-
stezuce matice okrenite bru-
snu plo¢u snazno u smjeru ka-
zaljke na satu.
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Zete otpustiti okretanjem na-
reckanog prstena u smjeru
suprotnom od kazaljke na sa-
tu.

Brzostezucu maticu koja
Cvrsto sjedi ne otpustajte
nikada sa klijestima, nego
za to koristite racvasti
kljué. Racvasti kljuc stavite
kako je prikazano naslici.

Dopusteni brusni alati

MoZete koristiti sve brusne alate spomenute u ovim uputama
za uporabu.

Dopusten broj okretaja [min], odnosno obodna brzina

[m/s] koristenog brusnog alata mora barem odgovarati poda-

cima u donjoj tablici.
Zbog toga se pridrZavajte dopustenog broja okretaja, odno-
sno obodne brzine sa naljepnice brusnog alata.

max. — >
[mm]  [mm]
b d

[m/s]

[min]

Propisno pri¢vrséenu neoste-
¢enu brzostezuéu maticu mo-

o125 6 222 11000 80

b -

125 - - 11000 80
d

b*% 75 30 M14 11000 45
0|

Okretanje glave prijenosnika

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Glavu prijenosnika mo-
Zete zakrenuti u koraci-
ma do 90°. Na taj se na-

nje/iskljucivanje moze
prebaciti u povoljniji po-
ne slucajeve primjene,

npr. zaradove rezanja sa
usisnom haubom sa vo-

Do kraja odvijte 4 vijka. Oprezno zakrenite glavu prijenosnika
i prebacite je u novi polozaj bez skidanja sa kucista. Ponovno
stegnite 4 vijka.

¢in prekidac za ukljuciva-

loZaj rukovanja za poseb-

dilicama 19 ili za ljevake.

e
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Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Pomoguénosti koristite usisavanje prasine prikladno za

materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
se P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogura-
ditiina220V.

Kod rada sa elektri¢nim alatom prikljucenim na elektri¢ni
agregat (generator) koji ne raspolaZe dovoljnim rezervama
snage, odnosno nema odgovarajucéu regulaciju napona sa po-
jacanjem zaletne struje, kod uklju¢ivanja moZe doci do gubit-
ka snage ili do neuobicajenog ponasanja elektricnog alata.
Molimo provjerite prikladnost koristenog elektri¢nog agrega-
ta, posebno obzirom na mrezni napon i frekvenciju.

Ukljucivanje/iskljucivanje

PWS 1000.. (vidjeti sliku A)

Zapustanje u rad elektricnog alata, prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 3 pomaknite prema naprijed.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje 3.

PWS 1300.. (vidjeti sliku B)

Za pustanje u rad elektricnog alata, prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 3 pomaknite naprijed i nakon toga ga pritisnite.
Zautvrdivanije prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 3, pre-
kidac za ukljucivanje/iskljucivanje 3 pritisnite prema naprijed
i dolje, dok ne preskoci.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju-
Civanje/iskljucivanje 3, odnosno ako je aretiran, pritisnite na
kratko prekidac za ukljuCivanje/iskljucivanje 3 straga prema
dolje i zatim ga otpustite.

Za Stednju elektri¢ne energije, elektri¢ni alat uklju¢ite samo
ako cete ga koristiti.
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» Prije uporabe kontrolirajte brusni alat. Brusni alat mo-
ra biti besprijekorno montiran i mora se moci slobodno
okretati. Provedite probni rad od najmanje 1 minute,
bez opterecenja. Ne koristite oStec¢ene neostecene, ne-
okrugle ili vibrirajuce brusne alate. Osteceni brusni alati
mogu se rasprsnuti.

Isklju¢ivanje kod povratnog udara (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Kod naglog smanjenja broja okretaja, npr.
KICK 8108 jen) ) Ja, np!

blokiranja u rezu, elektronicki ¢e se preki-
BACK nuti napajanje motora strujom.
STOP

Za ponovno pustanje u rad pomaknite pre-
kidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje 3 uisklju-
¢eni polozaj i ponovno ukljucite elektricni
alat.

Zastita od ponovnog ukljuc¢ivanja (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Zastita od ponovnog ukljucivanja sprjecava nekontrolirano
pokretanje elektri¢nog alata nakon prekida dovoda struje.

Za ponovno pustanje u rad pomaknite prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 3 u iskljuceni polozaj i ponovno ukljucite
elektricni alat.

e

Ogranicenje struje zaleta (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Elektronitko ogranicenije struje zaleta ograni¢ava snagu kod
uklju¢ivanja elektri¢nog alata i omogucava rad sa priklju¢kom
na 16 A osiguracu.

Napomena: Ako elektricni alat odmah nakon uklju¢ivanja radi
sa punim brojem okretaja, otkazalo je ogranicenje zaletne
struje, zastita od ponovnog zaleta i iskljucivanje kod povrat-
nog udara. Elektricni alat se mora neodloZno poslati u servis
na adresu iz poglavlja ,Servisiranje i savjetovanje o primjeni“.

Konstantelektronik (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Konstantelektronik odrzava broj okretaja kod praznog hoda i
opterecenja gotovo konstantnim i time jamci jednoli¢ni radni
ucinak.

Predbiranje broja okretaja (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Sa kotacicem za predbiranje broja okretaja 4 mozete prethodno odabrati potreban broj okretaja i tijekom rada elektricnog alata.
Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Primjena Radni alat Polozaj kotacica za
namjestanje

Metal Skidanije stare boje Brusni list 2-3

Drvo, metal Cetkanie, skidanje hrde Loncasta ¢etka, brusni list 3

Metal, kamen Brusenje Brusna ploca 4-6

Metal Grubo brusenje Brusna plo¢a 6

Kamen Rezanje brusenjem Brusna ploc¢a za rezanje i vodilice 6

(rezanje kamena dopusta se samo sa vodilicama)
Upute zarad Gruba obrada brusenjem

» Oprez kod prorezivanja proreza u nosivim zidovima, vi-
djeti poglavlje ,Napomene za statiku“.

» Stegnite izradak ukoliko on ne leZi sigurno pod djelova-
njem vlastite teZine.

» Elektricni alat ne opterecuijte toliko jako da se zaustavi
pod opterecenjem.

» Nakon veceg opterecenja elektricni alat ostavite jo§
nekoliko minuta da se vrti pri praznom hodu, kako bi se
radni alat ohladio.

» Ne dirajte brusnu plocu za brusenje i brusnu plocu za
rezanje prije nego Sto se ohladi. Brusne ploce se priradu
jako zagriju.

» Elektricni alat ne koristite sa stalkom za rezanje bru-
snim plo¢ama.

» Ne koristite nikada brusne ploce za rezanje za grubo
brusenje.

Sa postavnim kutom od 30° do 40° dobit éete kod grubog
brusenja najbolji radni rezultat. Elektri¢ni alat pomicite uz
umijereni pritisak amo-tamo. Na taj se nacin izradak nece za-
grijati, nece promijeniti boju i ne¢e na njemu ostati brazde.

Lepezasta brusna ploca

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor) moZzete obradivati i
zaobljene povrsine i profile.

Lepezaste brusne ploce imaju bitno dulji vijek trajanja, stvara-
jumanju buku i manje se zagrijavaju kod brusenja, u odnosu
na uobicajene brusne ploce.
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Rezanje metala

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim sredstvima za re-

zanje koristite uvijek stitnik za rezanje 12.

Kod rezanja brusnim plo¢ama za rezanje treba raditi sa umje-
renim posmakom prilagodenim materijalu. Ne djelujte nika-
kvim pritiskom na brusnu plo¢u za rezanje niti oscilirajte.
Brusnu plocu za rezanje koja se inercijski zaustavlja ne kocite
bo¢nim pritiskom.

Elektri¢ni alat mora se
uvijek voditi protuhod-
no. Medutim postoji
opasnost da se nekon-
trolirano istisne iz reza.
Kod rezanja profilai ce-
tverokutnih cijevi najbo-
lje je da stavite na naj-
manji presjek.

Rezanje kamena

» Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce
odsisavanje praSine.

» Nosite zastitnu masku protiv prasine.

» Elektricni alat se smije koristiti samo za suho reza-
nje/suho brusenje.

Zarezanje kamena najbolje je koristiti dijamantne ploce za re-

zanje.

Kod primjene usisne haube za rezanje sa vodilicama 19, mora
se koristiti odobreni usisavac za usisavanje prasine kamena.
Bosch za to nudi prikladne usisavace prasine.

Ukljucite elektricni alat i
stavite ga na izradak sa
prednjim dijelom vodili-
ca. Pomicite elektri¢ni
alat sa umjerenim po-
smakom prilagodenim
obradivanom materija-
lu.

Kod rezanja posebno tvrdih materijala, npr. betona sa velikim
sadrZajem $ljunka, dijamantna plo¢a za rezanje bi se mogla
pregrijatiizbog toga o$tetiti. Na to ukazuje vijenac iskri koji se
okrece sa dijamantnom plo¢om za rezanje.

U tom slucaju prekinite postupak rezanja i ostavite dijaman-
tnu plo¢u za rezanje da u svrhu hladenja krace vrijeme radi pri
praznom hodu kod maksimalnog broja okretaja.

Osjetno slabljenje napredovanja rada i rotirajuéi vijenac iskri
predstavljaju znak zatupljenja dijamantne ploCe za rezanje.
Ona se mozZe ponovno naostriti kratkim rezovima u abraziv-
nom materijalu, npr. kre¢nopje$¢aniku.

e
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Napomene za statiku

Prorezivanje nosivih zidovima podlijeze normi DIN 1053
dio 1 ili vazecim propisima doti¢ne zemlje.

Ovih se propisa treba neizostavno pridrzavati. Prije pocetka
rada savjetujte se sa odgovornim stati¢arom, arhitektima ili
ovlastenim rukovodstvom gradilista.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Kod ekstremnih uvjeta primjene po mogucnosti uvijek
treba koristiti usisni uredaj. Cesto ispuhavajte otvore
za hladenje i predspojite zastitnu sklopku struje kvara
(PRCD). Kod obrade metala vodljiva prasina se moze na-
kupiti unutar elektri¢nog alata. To moZe negativno utjecati
na zastitnu izolaciju elektri¢nog alata.

Pazljivo uskladistite i postupajte sa priborom.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba pro-
vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-
triéne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢nialat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekoloSki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline todriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada énnetusi.

»> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilogi
ohtu.

Inimeste turvalisus
» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-

tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-

e

te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri véi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se toriista kandmisel sérme liilitil véi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne to6-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettenihtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t60-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme todkindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.
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» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-

ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnduded nurklihvmasinate kasutamisel

Uhised ohutusnduded lihvimisel, liivapaberiga lihvimisel,

traatharjadega tootlemisel ja I6ikamisel

» Elektriline tooriist on ette ndhtud lihvimiseks, liivapa-
beriga lihvimiseks, traatharjaga tootlemiseks ja loika-
miseks. Pidage kinni koikidest hoiatustest, juhistest,
joonistest ja andmetest, mis on elektrilise tooriistaga

kaasas. Jargnevalt toodud juhiste eiramine voib pohjusta-

da elektrilodgi, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

» See elektriline tooriist ei sobi poleerimiseks. Elektrilise
tooriista kasutamine otstarbel, milleks see ei ole ette nah-
tud, on ohtlik ja vdib pohjustada vigastusi.

» Arge kasutage tarvikuid, mida ei ole tootja selle elekt-
rilise todriista jaoks ette ndinud ega soovitanud. Asja-
olu, et saate tarvikud oma seadme kiilge kinnitada, ei taga
veel seadme ohutut t66d.

» Kasutatava tarviku lubatud poorlemiskiirus peab ole-
ma viahemalt sama suur nagu elektrilise tooriista mak-
simaalne poorete arv. Lubatud kiirusest kiiremini pocrlev
tarvik vdib puruneda ning selle tiikid voivad laiali paiskuda.

» Tarviku vilislabimoot ja paksus peavad vastama elekt-
rilise tooriista mootmetele. Valede mdétmetega tarvi-
kuid ei kata kaitsekate piisaval maaral, mistottu voivad
need kontrolli alt vljuda.

> Keermestatud sabaga tarvikud peavad spindli keerme-
ga tapselt sobima. Flantsi abil monteeritavate tarviku-
te puhul peab tarviku siseava libimé6t vastama flantsi
siseava labiméddule. Elektrilise tooriista kiilge tapselt ja
tugevalt kinnitamata tarvikud podrlevad ebaiihtlaselt, vib-
reerivad tugevasti ja voivad pohjustada kontrolli kaotuse
tooriista lle.

» Arge kasutage vigastatud tarvikuid. Iga kord enne ka-
sutust kontrollige tarvikuid, néiteks lihvkettaid ja lihv-
taldu pragude voi kulumise suhtes, traatharju lahtiste
voi murdunud traatide suhtes. Kui seade voi tarvik ku-
kub maha, siis veenduge, et see ei ole vigastatud, voi
kasutage vajaduse korral vigastamata tarvikut. Kui ole-
te tarviku iile vaadanud ja kohale asetanud, laske sead-
mel iihe minuti jooksul tootada maksimaalsetel poore-
tel. Seejuures drge asetsege poorleva tarvikuga iihel
tasandil ja veenduge, et seda ei tee ka laheduses viibi-
vad inimesed. Selle katseaja jooksul vigastatud tarvikud
Gildjuhul purunevad.

e
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» Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage vastavalt ka-
sutusotstarbele ndomaski, silmakaitset voi kaitsepril-
le. Vajaduse korral kandke tolmukaitsemaski, kuulmis-
kaitsevahendeid, kaitsekindaid voi kaitsepélle, mis
kaitseb Teid lihvimisel eralduvate viikeste osakeste
eest. Silmad peavad olema kaitstud seadme kasutamisel
eralduvate voorkehade eest. Tolmu- véi hingamisteede
kaitsemaskid peavad filtreerima kasutamisel tekkiva tol-
mu. Pikaajaline vali miira voib kahjustada kuulmist.

» Veenduge, et teised inimesed on toopiirkonnast ohu-
tus kauguses. Igaiiks, kes toopiirkonda siseneb, peab
kandma isikukaitsevahendeid. Tooriku voi tarviku mur-
dunud tiikid voivad eemale paiskuda ja pohjustada vigastu-
si ka véljaspool otsest tddpiirkonda.

» Kui teostate toid, mille puhul tarvik voib tagada varja-
tud elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge
all oleva elektrijuhtmega voib pingestada seadme metall-
osad ja pohjustada elektriloogi.

» Hoidke toitejuhe poorlevatest tarvikutest eemal. Kont-
rolli kaotusel seadme ile tekib toitejuhtme labildikamise
voi kaasahaaramise oht ning Teie kdsi voib pddrleva tarvi-
kuga kokku puutuda.

> Arge pange seadet kiest enne, kui seadme spindel on
taielikult seiskunud. Poorlev tarvik voib aluspinnaga kok-
ku puutuda, mille tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus
seadme iile.

» Seadme transportimise ajal drge laske seadmel toota-
da. Teie roivad voivad podrleva tarvikuga juhuslikult kokku
puutuda ning tarvik vib tungida Teie kehasse.

» Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavasid.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpusesse, kuhjuv me-
tallitolm voib pohjustada elektrilisi ohte.

> Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide I3-
heduses. Sddemete t6ttu voivad need materjalid siittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb kasutada ja-
hutusvedelikke. Vee voi teiste jahutusvedelike kasutami-
ne voib pohjustada elektriloogi.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnouded

» Tagasilook on kinnikiilduvast tarvikust, nditeks lihvkettast,
lihvtallast, traatharjast vmt tingitud jarsk reaktsioon. Kinni-
kiildumine pohjustab tarviku jarsu seiskumise. Selle taga-
jarjel liigub seade kontrollimatult tarviku pd6rlemissuunale
vastupidises suunas.

Kuinditeks lihvketas toorikus kinnikiildub, voib tagajarjeks
olla tagasilook voi lihvketta murdumine. Lihvketas liigub
soltuvalt ketta poorlemissuunast kas seadme kasutaja
poole voi kasutajast eemal. Seejuures voivad lihvkettad ka
murduda.

Tagasilook on seadme ebadige kasutamise voi valede t66-
votete tagajdrg. Seda saab véltida, rakendades jargnevalt
kirjeldatud sobivaid ettevaatusabindusid.

» Hoidke seadet tugevasti kinni ja viige oma keha ja kded
asendisse, milles saate tagasiloogijoududele vastu as-
tuda. Suurima kontrolli saavutamiseks tagasiloogijou-
dude voi reaktsioonimomentide iile kasutage alati lisa-
kaepidet, kui see on olemas. Seadme kasutaja suudab
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sobivaid ettevaatusabindusid rakendades tagasilogi- ja
reaktsioonijoudusid kontrollida.

» Arge viige oma kitt kunagi poorlevate tarvikute lihe-
dusse. Tagasilodgi puhul voib tarvik liikuda ile Teie kée.

» Viltige oma kehaga piirkonda, kuhu seade tagasil6ogi

puhul liigub. Tagasilook viib seadme lihvketta liikumissuu-

nale vastupidises suunas.

» Eriti ettevaatlikult tootage nurkade, teravate servade
jmt piirkonnas. Hoidke &ra tarvikute tagasiporkumine

toorikult ja kinnikiildumine. Po6rlev tarvik kaldub nurka-

des, teravates servades ja tagasiporkumise korral kinni
kiilduma. See pohjustab kontrolli kaotuse seadme iile v6i
tagasil6ogi.

» Arge kasutage kett- ega hammastatud saeketast. Selli-

sed tarvikud pohjustavad tihti tagasil6ogi voi kontrolli kao-

tuse seadme iile.

Spetsiifilised ohutusnouded lihvimisel ja lIdikamisel

» Kasutage iiksnes elektrilise todriista jaoks ette ndahtud
lihvimistarvikut ja selle lihvimistarviku jaoks ette nih-
tud kettakaitset. Lihvimistarvikuid, mis ei ole elektrilise
tooriista jaoks ette nahtud, ei kata kettakaitse piisavalt
ning seetdttu on need ohtlikud.

» Nogusa keskosaga lihvkettad tuleb paigaldada nii, et
nende pind ei ulatu kettakaitse serva tasandist korge-
male. Valesti paigaldatud lihvketas, mis ulatub kettakaitse
servast kdrgemale, ei ole kettakaitsega piisaval méaral
kaetud.

> Kettakaitse peab olema elektrilise todriista kiilge tuge-

vasti kinnitatud ja maksimaalse turvalisuse tagami-
seks olema vilja reguleeritud nii, et see katab suure-
mat osa loikekettast. Kettakaitse aitab kasutajat kaitsta
murdunud tiikkide eest, lihvkettaga juhusliku kokkupuute
eest ning sddemete eest, mis voivad siiiidata kasutaja roi-
vad.

» Lihvimistarvikuid tohib kasutada iiksnes soovitatud
kasutusotstarvetel. Nditeks: Arge kunagi kasutage lih-
vimiseks loikeketta kiilgpinda. Loikekettad on ette nah-

tud materjali l6ikamiseks ketta servaga. Kiilgsuunas raken-

datavate joudude toimel voivad need kettad puruneda.
» Kasutage valitud lihvketta jaoks alati dige suuruse ja
kujuga ning vigastamata seibi. Sobivad seibid kaitsevad

lihvketast ja vahendavad lihvketta purunemise ohtu. Léike-

ketaste seibid voivad lihvketaste seibidest erineda.

» Arge kasutage suuremate elektriliste toriistade kulu-
nud lihvkettaid. Suuremate elektriliste tdoriistade lihv-
kettad ei ole ette nahtud kasutamiseks vdiksemate sead-
mete korgematel pooretel ja vdivad puruneda.

Taiendavad spetsiifilised ohutusnéuded I6ikamiseks
> Viltige Ioikeketta kinnikiildumist véi liiga suurt raken-

datavat survet. Arge tehke liiga siigavaid Ioikeid. Loike-

ketta iilekoormamine suurendab selle koormust ja kaldu-
vust kinnikiildumisele ning sellega tagasilodgi voi lihvketta
purunemise ohtu.

» Viltige podrleva loikeketta ette ja taha jadvat piirkon-

da. Kuijuhite |6ikeketast toorikus endast eemale, voib sea-

de tagasil6ogi korral koos poorleva kettaga otse Teie suu-
nas paiskuda.

e

» Kui loikeketas kinni kiildub v6i kui Te t66 katkestate,
liilitage seade vilja ja hoidke seda paigal, kuni ketas on
téielikult seiskunud. Arge kunagi piiiidke veel poorle-
vat loikeketast l6ikejoonest vilja tommata, vastasel
korral voib tekkida tagasilook. Tehke kindlaks kinnikiil-
dumise pohjus ja kdrvaldage see.

» Arge liilitage seadet sisse seni, kuni see on veel toori-
kus. Laske loikekettal koigepealt saavutada maksi-
maalpddrded, enne kui loiget ettevaatlikult jatkate.
Vastasel korral voib ketas kinni kiilduda, toorikust valja hii-
pata véi tagasilodgi pohjustada.

» Toestage plaadid voi suured toorikud, et vihendada
kinnikiildunud Ioikekettast tingitud tagasilo6gi ohtu.
Suured toorikud véivad omaenda kaalu tottu labi paindu-
da. Toorik peab olema toestatud mdlemalt poolt, nii ike-
joone lahedalt kui ka servast.

» Olge eriti ettevaatlikult uputusldigete tegemisel sein-
tesse voi teistesse varjatud objektidesse. Uputatav |6i-
keketas voib gaasi- voi veetorude, elektrijuhtmete voi teis-
te objektide tabamisel pohjustada tagasilodgi.

Spetsiifilised ohutusnouded liivapaberiga lihvimisel

» Arge kasutage liiga suurte motmetega lihvpabereid,
juhinduge tootja andmetest lihvpaberi suuruse kohta.
Ule lihvtalla ulatuvad lihvpaberid véivad pdhjustada vigas-
tusi, samuti lihvpaberi kinnijadmist, rebenemist voi tagasi-
|60ki.

Spetsiifilised ohutusjuhised traatharjade kasutamisel

» Pidage silmas, et traatharjadest eraldub traaditiikke
ka tavapirasel kasutamisel. Arge rakendage liiga tuge-
vat survet. Eemalepaiskuvad traaditiikid véivad labi 6hu-
keste riiete Teie kehasse tungida.

> Kettakaitse kasutamisel viltige kettakaitse ja traat-
harja kokkupuute véimalust. Taldrik- ja kaussharjade la-
bimddt voib rakendatava surve ja tsentrifugaaljoudude toi-
mel suureneda.

Taiendavad ohutusnouded
Kandke kaitseprille.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine péhjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see viljaliilitatud
asendisse, kui vooluvarustus nditeks elektrikatkestu-
se voi toitepistiku pistikupesast viljatombamise tottu
katkeb. See takistab seadme kontrollimatut taaskai-
vitamist.

» Arge puudutage lihv- ja koikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad to6tamisel vaga kuumaks.
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» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-
des.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud metalli ja kivi kuividikami-
seks, -lihvimiseks ja -harjamiseks.

Seotud lihvimistarvikutega Idikamiseks tuleb kasutada spet-
siaalset kettakaitset I6ikamiseks.

Kivi I6ikamisel tuleb tagada piisav tolmueemaldus.

Lubatud lihvimistarvikuid kasutades saab seadet kasutada lii-
vapaberiga lihvimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Kettakaitse vabastushoob
2 Spindlilukustusnupp

e
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3 Liliti (sisse/valja)

4 Poorete arvu regulaator (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Lisakdepide (isoleeritud haardepind)
Spindel

Kettakaitse lihvimiseks

Alusseib

Lihvketas*

10 Kinnitusmutter

11 Kiirkinnitusmutter SDS-cfic *

12 Kettakaitse I6ikamiseks*

13 Loikeketas*

14 Kaekaitse*

15 Kummist lihvtald*

16 Lihvpaber*

17 Umar mutter*

18 Kausshari*

19 Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam*
20 Teemantldikeketas*

21 Kaepide (isoleeritud haardepind)

22 Poorlemissuuna nool korpusel

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O oo NG

Tehnilised andmed

Nurklihvmasin 1000-115/ 1000-125 CE

1000-125

Tootenumber 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nimivoimsus W 1001 1010 1300
Nimip6orded min’t 11000 11500 11500
Poorete arv reguleeritav vahemikus mint - 2800-11500 2800-11500
max lihvketta labimdot mm 115/125 125 125
Spindli keere M 14 M 14 M 14
Spindli keerme max pikkus mm 22 22 22
Kaivitusvoolupiiraja - ) )
Konstantelektroonika - o o
Poorete arvu reguleerimine - ) )
Sujuv kaivitus - ) )
Valjalilitumine tagasiloogi korral - ° °
Taaskdivitumiskaitse - ° °
Ulekoormuskaitse - ° °
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi

- vibratsiooni summutava lisakdaepidemega kg 2,2 2,1 2,4
- standardse lisakdepidemega kg 2,2 2,1 2,4
Kaitseaste [al/1 [O]/11 [Ol/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase maaratud kooskolas standardiga PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN60745-2-3. 1000-125
3603... CA26.. CA28.. CA29..

Seadme A-karakteristikuga moddetud miiratase

on Gildjuhul

Helirohu tase dB(A) 90 90 93
Miiravéimsuse tase dB(A) 100 101 104
Méotemaaramatus K dB 3 3 3
Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a,, (kolme telje vektorsumma)

jamodtemadramatus K, kindlaks tehtud kooské-

las standardiga EN 60745:

Pinna lihvimine:

ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Lihvpaberiga lihvimine:

ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud Montaaz

standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist toodriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-3.
Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Kaitseseadiste paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: Juhul kui lihvketas té6tamise ajal murdub véi kui ket-
takaitse/elektrilise tooriista kinnitusseadised saavad viga, tu-
leb elektriline tooriist toimetada kohe parandustddkotta, mil-
le aadress on toodud punktis ,Klienditeenindus ja miiligijarg-
ne ndustamine®.

Kettakaitse lihvimiseks

Asetage kettakaitse 7 seadme
alusele nii, et kettakaitsme kood-
nukid on alusega kohakuti. See-
juures vajutage sisse vabastus-
hoob 1 ja hoidke seda sees.
Suruge kettakaitset 7 spindlikae-
lale, kuni kettakaitse on kindlalt
kohal, ja keerake kettakaitset, ku-
ni see kuuldavalt kohale fiksee-
rub.
Reguleerige kettakaitse 7 asendit
vastavalt antud té6operatsiooni
ndudmistele. Likake vabastus-
hoob 1 iiles ja pddrake kettakait-
se 7 soovitud asendisse.
» Reguleerige kettakaitse 7 alati sellisesse asendisse, et
koik 3 nukki vabastushooval 1 haakuvad kettakaitse 7
vastavatesse avadesse.

» Reguleerige kettakaitse 7 nii, et sidemed ei lenda
seadme kasutaja poole.

» Kettakaitse 7 pooramine tohib olla voimalik ainult ju-
hul, kui kasutatakse vabastushooba 1! Vastasel korral
onseadme edasine kasutamine keelatud ja seade tuleb
toimetada parandustookotta.
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Markus: Kettakaitse 7 koodnukid tagavad, et monteerida
saab vaid antud seadme jaoks sobivat kettakaitset.

Kettakaitse l6ikamiseks
» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel kasutage alati
kettakaitset loikamiseks 12.

» Kivi loikamisel tagage piisav tolmueemaldus.

Loikamiseks ette nahtud kettakaitse 12 paigaldatakse sama-
moodi nagu lihvimiseks ette nahtud kettakaitse 7.

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam 19 paigaldatak-

se samamoodi nagu lihvimiseks ette ndhtud kettakaitse 7.
Lisakdepide
» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 5.

Kinnitage lisakdepide 5 soltuvalt tddoperatsioonist seadme
paremale voi vasakule kiiljele.

Kéaekaitse

» Kummist lihvtalla 15 v6i kaussharja/ketasharja/lamell-

ketta kasutamisel paigaldage seadme kiilge alati kde-
kaitse 14.

Kinnitage kaekaitse 14 lisakdepidemega 5.

Lihvimistarvikute paigaldus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Arge puudutage lihv- ja kéikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad to6tamisel vaga kuumaks.

Puhastage spindel 6 ja koik kiilgemonteeritavad osad.

Lihvimistarvikute kinnitamiseks ja vabastamiseks vajutage

spindlilukustusnupule 2, et spindlit lukustada.

» Spindlilukustusnupule vajutage iiksnes siis, kui spindel
seisab. Vastasel korral vdib seade kahjustuda.

Lihv-/lI6ikeketas
Pidage kinni lihvimistarvikute mootmetest. Siseava labimoot

peab alusseibiga sobima. Arge kasutage adaptereid ega ka-
handusdetaile.

Teemantloikeketaste kasutamisel veenduge, et teemantldike-

kettal olev p6orlemissuunda tahistav nool ja seadme poorle-

missuund (vt seadmel olevat péérlemissuuna noolt) Ghtivad.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Lihv-/Ioikeketta kinnitamiseks keerake kiilge kinnitusmutter

10 ja pingutage see silmusvotmega.

» Pérast lihvimistarviku paigaldamist ja enne seadme
sisseliilitamist kontrollige, kas lihvimistarvik on kor-
rektselt paigaldatud ja saab vabalt poorelda. Veendu-
ge, et lihvimistarvik ei puutu kokku kettakaitsme ega
teiste osadega.

e
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Alusseibis 8 paikneb tsentreerimisvoru
limber plastdetail (O-rongas). Kui O-
rongas puudub véi on kahjustatud,
tuleb alusseib 8 enne to0 jatkamist tin-
gimata valja vahetada.

Lamell-lihvketas

» Lamell-lihvkettaga tootades monteerige tooriista kiil-
ge alati kdekaitse 14.

Kummist lihvtald

» Kummist lihvtallaga 15 to6tades monteerige tooriista
kiilge alati kdekaitse 14.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Keerake kiilge imar mutter 17 ja pingutage see silmusvétme-

ga kinni.

Kaussharifketashari

» Kaussharjaga voi ketasharjaga tootades monteerige
tooriista kiilge alati kaekaitse 14.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Kaussharja/ketasharja peab olema voimalik kruvida spindlile
nii kaugele, et see jaab spindli keerme dpus tugevasti vastu
seibi. Pingutage kausshari/ketashari lehtvotmega kinni.

Kiirkinnitusmutter SDS-c/ic

Tarviku vahetamise holbustamiseks, ilma et peaksite kasuta-

ma teisi tocriistu, voite kinnitusmutri 10 asemel kasutada kiir-

kinnitusmutrit 11.

» Kiirkinnitusmutrit 11 tohib kasutada ainult Iikeketas-
te jaoks.

Kasutage ainult laitmatus korras olevat kahjustamata kiir-

kinnitusmutrit 11.

Mutri kohaleasetamisel jilgige, et kiirkinnitusmutri 11

tekstiga pool ei jadks vastu lihvketast; nool peab olema

suunatud indeksmargile 22.

Spindli lukustamiseks vajuta-
ge spindlilukustusnupule 2.
Kiirkinnitusmutri pingutami-
seks keerake lihvketast tuge-
vasti paripaeva.
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Nouetekohaselt kinnitatud,
kahjustamata kiir-
kinnitusmutri saate lahti, kui
keerate rihveldatud rongast
kdega vastupdeva.

Kovasti kinnioleva kiir-
kinnitusmutri lahtikeerami-
seks ei tohikasutada tange,
vaid ainult selleks ettendh-
tud mutrivotit. Asetage voti
kohale vastavalt joonisele.

Lubatud lihvimistarvikud

Voite kasutada kaiki kdesolevas kasutusjuhendis nimetatud
lihvimistarvikuid.

Kasutatud lihvimistarvikute lubatud poorete arv [min'] véi

ringliikumiskiirus [m/s] peab jargmises tabelis toodud and-
metele vahemalt vastama.

Seet6ttu pidage kinni lihvimistarviku etiketil toodud lubatud
poorete arvust voi ringliikumiskiirusest.

max. (' \ =
| [mm] =~
b d [min]

</

[m/s]

125 6 222 11000 80
125 - - 11000 80
b*% 75 30 M14 11000 45

Seadme pea pooramine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Seadme pead saab p6o-
rata 90° kaupa. Nii saab
|ilitit (sisse/valja) viia
konkreetse t66 jaoks so-
bivamasse asendisse, nt
[ tootamisel spetsiaalse
tolmu drajuhtiva kattega
varustatud juhtraamiga
< & 19 v6i vasakukdeliste ka-
> sutajate puhul.

Keerake 4 kruvi taiesti vélja. Keerake seadme pea ettevaatli-
kult ja korpusest eemaldamata uude asendisse. Keerake
4 kruvi uuesti kinni.

e

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega vérvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima todriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220V vorgupinge korral.

Kui seade saab toite generaatorilt, mis ei oma piisavalt véim-
susreservi ja/voi sobivat kaivitusvoolupiirajaga varustatud
pingeregulaatorit, voib seadme véimsus vaheneda voi seade
sisselilitamisel ebaharilikult kdituda.

Poorake palun tahelepanu kasutatud generaatori sobivusele,

eelkdige vorgupinge ja — sageduse osas.
Sisse-/viljaliilitus

PWS 1000.. (vtjoonistA)

Seadme kasutuselevétuks likake liliti (sisse/vélja) 3 ette.
Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti (sisse/valja) 3.

PWS 1300.. (vt joonist B)

Seadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse/vélja) 3 ette ja
suruge see seejarel sisse.

Et lukustada lilitit (sisse/vdlja) 3, vajutage liliti (sisse/valja)

3 esiosa alla, kuni liiliti fikseerub kohale.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vélja) 3 voi

kui see on lukustatud, vajutage liiliti (sisse/valja) 3 tagumine

osa korraks alla ja vabastage siis.

Energia saastmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

» Enne toolerakendamist kontrollige lihvimistarvikud
iile. Lihvimistarvik peab olema néuetekohaselt paigal-
datud ja vabalt péérlema. Prooviks laske seadmel t56-
tada tiihikdigul vdhemalt iiks minut. Arge kasutage vi-
gastatud, ebaiihtlasi ega vibreerivaid tarvikuid. Vigas-
tatud tarvikud véivad murduda ja pohjustada vigastusi.
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Viljaliilitumine tagasiloogi korral (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

KICK Poorete arvu jarsul vahenemisel, naiteks
BACK Ioikejdljes blokeerumisel, katkeb mootori

vooluvarustus.
STOP

Seadme toolerakendamiseks viige liiliti

litage seade uuesti sisse.
Taaskdivitumiskaitse (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Taaskdivitumiskaitse hoiab dra seadme kontrollimatu kdivi-
tumsie parast voolukatkestust.

Seadme toolerakendamiseks viige liiliti (sisse/vdlja) 3 vélja-

lilitatud asendisse ja liilitage seade uuesti sisse.

(sisse/valja) 3 valjalilitatud asendisse ja lii-

e
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Kaivitusvoolupiiraja (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Elektrooniline kaivitusvoolupiiraja piirab vdimsust seadme
sisselilitamisel ja voimaldab kasutamist 16 A kaitsmega.
Markus: Kui seade to6tab kohe parast sisseliilitamist maksi-
maalpdoretel, ei toimi kdivitusvoolupiiraja, taaskdivituskaitse
ja vdljalllitumine tagasilogi korral. Seade tuleb toimetada
viivitamatult parandustéokotta, mille aadress on toodud
punktis ,Klienditeenindus ja miiligijargne noustamine®.

Konstantelektroonika (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Konstantelektroonika hoiab podrete arvu tiihikaigul ja koor-
musel peaaegu konstantsena ja tagab iihtlase t606.

Poorete arvu reguleerimine (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Poorete arvu regulaatoriga 4 saate vajalikku poorete arvu reguleerida ka toGtamise ajal.

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

Materjal Kasutusala Tarvik Regulaatori asend
Metall Varvi eemaldamine Lihvpaber 2-3
Puit, metall Harjamine, rooste eemaldamine Kausshari, lihvpaber 3
Metall, kivi Lihvimine Lihvketas 4-6
Metall Jamelihvimine Lihvketas 6
Kivi Loikamine Loikeketas ja juhtraam 6
(Kivi Ioikamine on lubatud tiksnes juhtraami
kasutades)
Toojuhised Metalli Idikamine

» Ettevaatust soonte ldikamisel kandvatesse seintesse,
vt punkti ,,Staatikaalased juhised “.

» Kui tooriku omakaal ei taga kindlat paigalpiisimist, ka-
sutage tooriku kinnitamiseks kinnitusvahendeid.

» Arge rakendage seadmele nii suurt koormust, et see
seiskub.

» Tarviku jahutamiseks laske seadmel parast koormuse
all tootamist tootada veel moned minutid tiihikaigul.

» Arge puudutage lihv- ja koikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad to6tamisel vaga kuumaks.

» Arge kasutage elektrilist tooriista ketasldikuri rakises.

Lihvimine
» Arge kunagi kasutage Idikekettaid lihvimiseks.

30°kuni 40° nurga all saavutate lihvimisel parima tulemuse.
Juhtige seadet mddduka survega edasi-tagasi. Nii ei muutu
toorik liiga kuumaks, ei muuda varvi ega teki loikejalgi.

Lamell-lihvketas

Lamell-lihvkettaga (lisatarvik) saab tdodelda ka kumeraid pin-

du ja profiile.

Lamell-lihvketastel on tunduvalt pikem kasutusiga, vaiksem
miiratase ja madalam lihvimistemperatuur kui tavalistel lihv-
ketastel.

» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel kasutage alati
kettakaitset Ioikamiseks 12.

Loikamisel todtage mooduka, téddeldava materjaliga sobiva

ettenihkega. Arge rakendage I6ikekettale survet, arge kalluta-

ge ega vongutage seda.

Arge pidurdage poorlevat I6ikeketast killgsurve avaldamise-

Ettenihke suund peab
olema alati pdérlemis-
suunale vastupidine.
Vastasel korral tekib
oht, et seade hiippab
iseenesest |6ikejoo-
nest vdlja.

Profiilide ja nelikantto-
rude Idikamist on kdige
lihtsam alustada vaiksei-
ma labildikega kohast.

Kivi loikamine
» Kivi loikamisel tagage piisav tolmueemaldus.
» Kandke tolmukaitsemaski.

» Seadet tohib kasutada iiksnes kuivléikamiseks/kuiv-
lihvimiseks.
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Kivi I6ikamiseks on soovitav kasutada teemantldikeketast.
Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraamiga 19 6ikami-
sel peab tolmuimeja sobima kivitolmu imemiseks. Bosch pa-
kub sobivaid tolmuimejaid.

Liilitage seade sisse ja
asetage juhtraami esi-
osaga vastu toorikut.
Juhtige seadet moodu-
ka, toddeldava materja-
liga sobiva ettenihkega.

Eriti kdvade materjalide, nditeks suure ranisisaldusega betoo-

ni, Iéikamisel voib esineda teemantloikeketta lilekuumene-

mist ja seelabi kahjustumist. Sellest annab marku koos ketta-

ga pdorlev nn ,sddemete vo6*“.

Sellisel juhul katkestage ldikamine ja jahutage ketast veidi ae-

ga tiihikdigupooretel.
Margatavalt vahenenud I6ikejoudlus ja nn ,sédemete voo*

ketta iimber annavad marku sellest, et teemantketas on muu-
tunud niiriks. Tehes méne lihikese I6ike abrasiivses materja-

lis (nt silikaattellises), saate ketta jalle teravaks.

Staatikaalased juhised

Soonte |dikamisel kandvatesse seintesse tuleb juhinduda
standardi DIN 1053 1. osast vdi vastava riigi seadustest.
Neid eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne t66 alustamist pi-

dage ndu padeva staatikaspetsialisti, arhitekti voi toddejuha-

tajaga.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Adrmuslike tootingimuste korral kasutage véimaluse
korral tolmuimejat. Puhastage sageli ventilatsioo-
niavasid ja kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Adrmuslike
tootingimuste korral vdib seadmesse koguneda elektrit
juhtivat tolmu. Seadme kaitseisolatsioon vdib kahjustuda.

Hoidke ja késitsege lisatarvikut hoolikalt.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste todriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

e

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti dra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-

saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi téGriistu

olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jaatmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasutus-
kélbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada vai ringlusse vétta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.
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» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam

personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-

tu personu klatbatne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-

trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-

trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bit par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

e
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» Pirms elektroinstrumenta iesléegsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitksanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
dak3u no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem merkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi lenka slipmasinam

Kopéjie drosibas noteikumi slipésanai, slipésanai ar smil-

Spapira loksni, darbam ar stieplu suku un grieSanai

» Sis elektroinstruments ir lietojams ka slipmasina, kas
piemérota ari slipésanai ar smilSpapira loksni, darbam
ar stieplu suku un griesanai. Nemiet véra visas
elektroinstrumentam pievienotas instrukcijas, noradi-
jumus, attélus un citu informaciju. Turpmak sniegto no-
radijumu neievérosana var k|t par céloni elektriskajam
triecienam, ugunsgrékam un/vai smagam savainojumam.

» Sis elektroinstruments nav piemérots pulésanai. Elek-
troinstrumenta izmantoS$ana tadu uzdevumu veiksanai, ku-
riem tas nav paredzéts, var bit bistama un izraisit savaino-
jumus.

» Neizmantojiet piederumus, kurus razotajfirma nav pa-
redzéjusi Sim elektroinstrumentam un ieteikusi lieto-
Sanai kopa ar to. lespéja nostiprinat piederumu uz
elektroinstrumenta vél negaranteé ta drosu lietosanu.

» lestiprinama darbinstrumenta pielaujamajam griesa-
nas atrumam jabiit ne mazakam par elektroinstrumen-
ta lielako noradito grieSanas atrumu. Piederums, kas
griezas atrak, neka pielaujams, var saltzt un tikt mests
prom.

» Darbinstrumentu aréjam diametram un biezumam jaat-
bilst elektroinstrumenta konstrukcijai un izmériem. Ja
darbinstrumenta izméri ir izvéléti nepareizi, tas pilniba
nenovietojas zem aizsargparsega un darba laika apgratina
instrumenta vadibu.

» Darbinstrumentiem, kas stiprinami ar vitnes palidzibu,
stiprino$ajai vitnei precizi jaatbilst slipmasinas darb-
varpstas vitnei. Darbinstrumentiem, kas stiprinami ar
balstpaplaksnes palidzibu, atvéruma diametram jaat-
bilst balstpaplaksnes stiprinosa pacéluma diametram.
Darbinstrumenti, kas nav precizi nostiprinati uz elektroins-
trumenta darbvarpstas, nevienmerigi grieZas, loti spécigi
vibré un var izraisit kontroles zaudé$anu par elektroinstru-
mentu.

» Neizmantojiet bojatus darbinstrumentus. Ik reizi pirms
darbinstrumentu lietosanas parbaudiet, vai tie nav bo-
jati, pieméram, vai slipéSanas diski nav atslanojusies
vai ieplaisajusi, vai slipésanas pamatné nav vérojamas
plaisas un vai stieplu suku veidojosas stieples nav vali-
gas vai atliizusas. Ja elektroinstruments vai darbins-
truments ir kritis no zinama augstuma, parbaudiet, vai
tas nav hojats, vai ari izmantojiet darbam nebojatu dar-
binstrumentu. Péc darbinstrumenta apskates un ie-
stiprinasanas laujiet elektroinstrumentam darboties ar
maksimalo grieSanas atrumu vienu minti ilgi, turot ro-
téjoso darbinstrumentu drosa attaluma no sevis un ci-
tam tuvuma esoSajam personam. Bojatie darbinstru-
menti $adas parbaudes laika parasti salist.

» Lietojiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus. At-
kariba no veicama darba rakstura izvélieties pilnu se-
jas aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no lidojosajam slipé-
Sanas darbinstrumenta un apstradajama materiala da-
linam, péc vajadzibas lietojiet puteklu aizsargmasku,

ausu aizsargus un aizsargcimdus vai ari ipasu prieksau-

tu. Lietotaja acis japasarga no lidojoSajiem svesker-
meniem, kas dazkart rodas darba gaita. Putek|u aizsarg-
maskai vai respiratoram japasarga lietotaja elpo$anas celi
no putekliem, kas veidojas darba laika. ligstosi atrodoties
stipra trok3na iespaida, var rasties paliekosi dzirdes trau-
cé&jumi.

» Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa attaluma no
darba vietas. lkvienam, kas atrodas darba vietas tuvu-
ma, jalieto individualie darba aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama priekSmeta atliizas vai salizusa darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu atrumu un noda-
rit kaitéjumu cilvéku veselibai ari ievérojama attaluma no
darba vietas.

» Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai aiz izoléta-
jamvirsmam, jo taja iestiprinatais darbinstruments var
skart sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta metala da-
lam un var bat par celoni elektriskajam triecienam.

» Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu elektrokabelim.
Zudot kontrolei par instrumentu, darbinstruments var par-
griezt kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no lietotaja
kermena dalam var saskarties ar rotéjo$o darbinstrumentu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, kameér taja iestipri-
natais darbinstruments nav pilnigi apstajies. Rotéjosais
darbinstruments var skart atbalsta virsmu, ka rezultata
elektroinstruments var k|it nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek par-
vietots. Lietotaja apgérbs vai mati var nejausi nonakt sa-
skaré ar rotejoSo darbinstrumentu un iekerties taja, izrai-
sot darbinstrumenta saskar$anos ar lietotaja kermeni.

» Regulari tiriet elektroinstrumenta ventilacijas atveres.
Dzinéju ventiléjosa gaisa plisma ievelk putek|us instru-
menta korpusa, bet liela metala puteklu daudzuma uzkra-
§anas var but par céloni elektrotraumai.

> Nelietojiet elektroinstrumentu ugunsnedrosu materia-
lutuvuma. Lidojosas dzirksteles var izraisit Sadu materialu
aizdegsanos.

» Nelietojiet darbinstrumentus, kuriem japievada dzesé-
""" drums. Udens vai citu Skidro dzesedanas lidzek-
luizmanto3ana var but par céloni elektriskajam triecienam.

Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

» Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija, peksni iekero-
ties vai iestrégstot rotéjoSam darbinstrumentam, piemé-
ram, slipéSanas diskam, slipéSanas pamatnei, stieplu su-
kai u. t. t. Rotejo3a darbinstrumenta iekersanas vai ies-
tregSana izraisa ta peksnu apstasanos. Ta rezultata elek-
troinstruments parvietojas virziena, kas pretéjs darbins-
trumenta kustibas virzienam iestréguma vieta, un nereti
klast nevadams.
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Ja, pieméram, slipéSanas disks iekeras vai iestrégst ap-
stradajamaja priekSmeta, taja iegremdéta diska mala var
izrauties no apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.

$ada gadijuma slipésanas disks parvietojas lietotaja virzie-

na vai ari prom no vina, atkariba no diska rotacijas virziena
attieciba pret apstradajamo priek$metu. Turklat slipésa-
nas disks var saluzt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai ne-
prasmigai lietoSanai. No ta var izvairities, ievérojot zina-

mus piesardzibas pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja iz-

klasta.

» Stingri turiet elektroinstrumentu un ienemiet tadu ker-

mena un roku stavokli, kas vislabak lautu pretoties at-
sitiena spékam. Vienmér izmantojiet papildrokturi, kas
lauj optimali kompenseét atsitienu vai reaktivo griezes

momentu un saglabat kontroli par instrumentu. Veicot

zinamus piesardzibas pasakumus, lietotajs jebkura situaci-

ja spéj efektivi pretoties atsitienam un reaktivajam griezes
momentam.

» Netuviniet rokas rotéjoSam darbinstrumentam. Atsitie-

na gadijuma darbinstruments var skart ari lietotaja roku.

» lzvairieties atrasties vieta, kurp varétu parvietoties
elektroinstruments atsitiena bridi. Atsitiena bridi elek-
troinstruments parvietojas virziena, kas pretéjs darbins-
trumenta kustibas virzienam iestréguma vieta.

» levérojietipasu piesardzibu, stradajot stiiru un asu ma-
lutuvuma. Nepielaujiet, lai darbinstruments atlektu no
apstradajama priekSmeta vai iestrégtu taja. Saskaro-
ties ar stiriem vai asam malam, rotéjosais darbin-
strumentsizliecas un atlec no apstradajama priekSmeta vai
iestrégst taja. Tas var bt par céloni kontroles zaudésanai
par elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Nelietojiet zagaasmenus, kas apgadati ar zobiem. Sadu
darbinstrumentu izmanto$ana var bt par céloni atsitie-
nam vai kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipéanu un griesanu

» Lietojiet vienigi jiisu riciba esoSajam elektroinstru-
mentam piemérotus slipésanas darbinstrumentus un
Sadiem darbinstrumentiem paredzétu aizsargparsegu.
Aizsargparsegs var nepietiekami nosegt nepiemérotus sli-
pésanas darbinstrumentus, lidz ar to nelaujot panakt véla-
mo darba droibu.

» lzliektie slipdiski jaiestiprina ta, lai to slipvirsma neiz-
virzitos pari azsargparsega malai. Nepareizi iestiprinats
slipdisks, kas izvirzas pari aizsargparsega malai, nevar tikt
pietiekosa veida nosegts.

» Drosibas apsvérumu dél aizsargparsegam jabit stingri
nostiprinatam uz elektroinstrumenta un noregulétam
ta, lai lietotaja virziena bitu vérsta péc iespéjas maza-
ka slipésanas darbinstrumenta nenosegta dala. Aizsar-
gparsegs palidz aizsargat lietotaju no atliizam un nejausas
saskarsanas ar slipé$anas darbinstrumentu, ka ari no lido-
josam dzirkstelém, kas var aizdedzinat apgéerbu.

» Slipésanas darbinstrumentu drikst izmantot vienigi ta-
da veida, kadam tas ir paredzéts. Pieméram, nekad ne-
izmantojiet grieSanas diska sanu virsmu slipésanai.

e
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Griesanas disks ir paredzéts materialu apstradei ar malas
griezejSkautni. Stiprs spiediens sanu virziena var salauzt
$o darbinstrumentu.

» Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmantojiet vienigi
nebojatu piespiedéjuzgriezni ar piemérotu formu un iz-
mériem. Piemérota tipa piespiedéjuzgrieznis darba laika
droSi balsta slipé$anas disku un samazina ta salisanas ie-
spéju. Kopa ar grieSanas diskiem izmantojamie piespie-
déjuzgriezni var atskirties no piespiedejuzgriezniem, kas
lietojami kopa ar citu veidu slipéSanas diskiem.

» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus, kas pare-
dzeti lielakas jaudas elektroinstrumentiem. Lieliem
elektroinstrumentiem paredzétie slipésanas diski nav pie-
meéroti darbam mazakos elektroinstrumentos, kuru griesa-
nas atrums parastiir lielaks, un tapéc tie darba laika var sa-
luzt.

Citi ipasie droSibas noteikumi, veicot grieSanu

» Neizdariet parak lielu spiedienu uz grieSanas disku un
nepielaujiet ta iestrégSanu. Neveidojiet parak dzilus
griezumus. Parslogojot grieSanas disku, tas biezak iekeras
vai iestrégst griezuma, un lidz ar to pieaug ari atsitiena vai
darbinstrumenta salii$anas iespéja.

> lzvairieties atrasties rotéjosa grieSanas diska prieksa
vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs parvieto grieSanas disku
prom no sevis apstradajama priek$meta virziena, tad atsi-
tiena gadijuma elektroinstruments ar rotéjosu grieSanas
disku tiks sviests tiesi lietotaja virziena.

» Partraucot darbu vai iestrégstot grieSanas diskam, iz-
slédziet elektroinstrumentu un turiet to nekustigi, lidz
grieSanas disks pilnigi apstajas. Neméginiet izvilkt no
griezuma vél rotéjosu grieSanas disku, jo S$ada darbiba
var biit par céloni atsitienam. Noskaidrojiet un novérsiet
diska iestrégSanas céloni.

> Neieslédziet elektroinstrumentu no jauna, ja taja ie-
stiprinatais darbinstruments atrodas griezuma vieta.
Péc ieslégsanas nogaidiet, lidz darbinstruments sa-
sniedz pilnu grieSanas atrumu, un tikai tad uzmanigi
turpiniet grieSanu. Pretéja gadijuma grieSanas disks var
iekerties griezuma vai izlekt no ta, ka ar var notikt atsi-
tiens.

» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot grieSanas
diskam, atbalstiet grieZama materiala loksnes vai liela
izméra apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti var
saliekties pasi sava svara iespaida. Apstradajamais prieks-
mets jaatbalsta abas pusés - gan griezuma tuvuma, gan
ari priekSmeta mala.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot padzilinajumus
sienas vai citos objektos, kas nav apliikojami no abam
pusém. legremdéjot grieSanas disku materiala, tas var
skart gazes vadu, idensvadu, elektroparvades liniju vai ci-
tu objektu, kas savukart var izraisit atsitienu un/vai bit par
céloni savainojumam.
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ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu ar smil$papira

loksni

» Neizmantojiet lielaka izméra sliploksnes, izvélieties
darbam sliploksnes ar izmériem, ko noradijusi raZotaj-
firma. Ja sliploksne sniedzas pari slipésanas pamatnes
malam, tas var biit par céloni savainojumam, izsaukt slip-
loksnes iestrégsanu vai plisanu, ka arf izraisit atsitienu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar stieplu suku

» Sekojiet, lai darba laika stieplu sukai neizkristu vai ne-
noliiztu atseviskas stieples. Neparslogojiet sukas stie-
ples, stipri spiezot uz to. Noluzusas stieples lido ar lielu
atrumu un var |oti viegli izk|at caur planu apgerbu vai ma-
tiem.

» Izmantojot aizsargparsegu, nepielaujiet ta saskarsa-
nos ar stieplu suku. Kausveida un diskveida stieplu sukam
spiediena un centrbédzes spéka iespaida var palielinaties
diametrs.

Papildu drosibas noteikumi
Nésajiet aizsargbrilles.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neSkérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Elektrobarosanas partraukuma gadijuma, pieméram,
jatiek partraukta sprieguma padeve elektrotikla vai at-
vienota kontaktdaksa, atbrivojiet elektroinstrumenta
ieslédzéju un parvietojiet to stavokli ,Izslégts”. Ta tiek
noversta elektroinstrumenta nekontroléta, patvaliga ie-
slégsanas.

» Nepieskarieties slipéSanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drogibas noteikumu un no-
radijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

e

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts metala un akmens materialu
grieSanai, rupjai slipé$anai un apstradei ar suku, nelietojot
udeni.

Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipé$anas darbinstrumen-
tiem, jalieto ipass aizsargparsegs griesanai.

GrieZot akmeni, janodroS$ina pietiekosi efektiva putek|u uz-
stksana.

Izmantojot piemérotus slipé$anas darbinstrumentus, elektro-
instrumentu var lietot ari slipé$anai ar smil$papira loksni.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Sviraaizsargparsega fikséSanai
Taustin$ darbvarpstas fiksé$anai
leslédzéjs
Pirkstrats grieSanas atruma priekSiestadisanai
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Darbvarpsta
Slipésanas aizsargparsegs
Balstpaplaksne
Slipésanas disks*
10 Piespiedéjuzgrieznis
11 Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-clic
12 GrieSanas aizsargparsegs*
13 GrieSanas disks*
14 Roku aizsargs*
15 Gumijas slipéSanas pamatne*
16 Sliploksne*
17 Apalais uzgrieznis*
18 Kausveida suka*
19 GrieSanas aizsargparsegs ar putek|u uzsik$anu un grie-
$anas vadotni *
20 Dimanta grieSanas disks*
21 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
22 Bulta uz korpusa rotacijas virziena noradei

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.
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Tehniskie parametri

Lenka slipmasina

e
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1000-115/
1000-125

1000-125 CE

Izstradajuma numurs 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nominala patéréjama jauda w 1001 1010 1300
Nominalais grieSanas atrums min. ! 11000 11500 11500
Griesanas atruma prieksiestadisanas diapazons min.! - 2800-11500 2800-11500
Maks. slipé$anas diska diametrs mm 115/125 125 125
Darbvarpstas vitne M14 M14 M14
Maks. darbvarpstas vitnes garums mm 22 22 22
Palai$anas stravas ierobezosana - ° )
Elektroniska gaitas stabilizé$ana - ° °
Griesanas atruma prieksiestadisana - ) )
Pakapeniska palaisana - ) )
Aizsardziba pret atsitienu - ° °
Aizsardziba pret atkartotu ieslég$anos - ) )
Aizsardziba pret parslodzi - ) )
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01/2003

- ar pretvibracijas papildrokturi kg 2,2 2,1 2,4
- ar standarta papildrokturi kg 2,2 2,1 2,4
Elektroaizsardzibas klase [al/1 [al/1 [O]/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas

atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vértibas ir noteiktas atbilsto- PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
SiEN 60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Instrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta
trok$na parametru tipiskas vértibas ir $adas:
skanas spiediena limenis dB(A) 90 90 93
skanas jaudas limenis dB(A) 100 101 104
mérijumu izkliede K dB 3 3 3
Nésajiet ausu aizsargus!
Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba aj, (vek-
toru summa trijos virzienos) un izkliede K ir no-
teikta atbilstosi standartam EN 60745:
Virsmas slipésana (rupja):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 15 1,5 1,5
Slipésana ar smilSpapira loksni:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertesanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radrto papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem vera ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
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Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistoSajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Montaza

Aizsargiericu nostiprinaSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Ja darba laika salUst slipésanas disks vai tiek bojata

stiprinajuma ierice uz aizsargparsega vai uz elektroinstrumen-
ta, elektroinstruments nekavéjoties janosita uz tehniskas ap-

kalpo$anas iestadi, kuras adrese atrodama sadala ,Klientu
konsultaciju dienests un konsultacijas par lietosanu®.

Slipésanas aizsargparsegs

Novietojiet aizsargparsegu 7 uz
elektroinstrumenta darbvarpstas
aptveres ta, lai kodéjosie izcilni
sakristu ar gropém aptveré. No-

joso sviru1.
Uzspiediet aizsargparsegu 7 uz

turaploce saskaras ar elektroins-
trumenta balstplakni, un tad pa-
grieziet aizsargparsegu, lidz tas
fikséjas ar skaidri sadzirdamu
klikski.

Izvélieties tadu aizsargparsega 7 stavokli, kas atbilst veicama

darba raksturam. Sim nolakam paspiediet augéup fikséjoso

sviru 1 un pagrieziet aizsargparsegu 7 vélamaja stavokli.

» Vienmér novietojiet aizsargparsegu 7 ta, lai visi 3 sar-
kanie fikséjosas sviras 1 izcilni ievietotos athilstosajos
aizsargparsega 7 izgriezumos.

spiediet un turiet nospiestu fikse-

darbvarpstas aptveres, lidz ta no-

e

» Parvietojiet aizsargparsegu 7 tada stavokli, lai lietota-
javirziena nelidotu dzirksteles.

» Aizsargparsegam 7 jabiit pagriezamam vienigi tad, jair
nospiesta fikséjosa svira 1! Ja notiek citadi, partrau-
ciet elektroinstrumenta lietoSanu un nogadajiet to
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Piezime. Kodgjosie izcilni uzaizsargparsega 7 lauj nostiprinat

uz darbvarpstas aptveres tikai attieciga tipa instrumentam

piemérotu aizsargparsegu.

GrieSanas aizsargparsegs

» Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipésanas darbins-
trumentiem, vienmeér lietojiet ipasu grieSanas aizsarg-
parsegu 12.

» Griezot akmeni, nodrosiniet pietiekosi efektivu putek-
lu uzsikSanu.

Grie$anas aizsargparsegs 12 tiek nostiprinats lidzigi, ka slipé-

$anas aizsargparsegs 7.

GrieSanas aizsargparsegs ar puteklu uzsitkSanu un griesa-
nas vadotni

Grie3anas aizsargparsegs ar putekl|u uzsikSanu un grieSanas

vadotni 19 tiek nostiprinats lidzigi, ka slipé$anas aizsargpar-

segs 7.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 5.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskriivéjiet papildroktu-
ri 5 instrumenta parnesuma galvas labaja vai kreisaja puse.

Roku aizsargs

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni 15, ka ariar
kausveida/diskveida suku vai ar segmentveida slipésa-
nas disku, uz instrumenta vienmér janostiprina roku

aizsargs 14.
Roku aizsargs 14 ir nostiprinams kopa ar papildrokturi 5.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprinasana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nepieskarieties slipéSanas un griesanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

Notiriet darbvarpstu 6 un paréjas stiprinajuma dalas.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprinadanas vai iznemsanas

laika fikséjiet elektroinstrumenta darbvarpstu, nospiezot fik-

séjo3o taustinu 2.

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu tikai lai-
ka, kad elektroinstrumenta darbvarpsta negriezas.
Pretéja gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

Slipésanas un griesanas diski

Lietojiet piemérota izméra slipéSanas darbinstrumentus. Dis-

ka centrala atvéruma diametram jaatbilst balstpaplaksnes iz-

mériem. Nelietojiet adapterus vai citas paligierices izméru
salagosanai.
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lestiprinot dimanta grieSanas disku, pievérsiet uzmanibu tam,

lai sakristu diska grieSanas virziens, ko norada bulta uz ta kor-

pusa, un darbvarpstas grieSanas virziens, ko norada bulta uz

elektroinstrumenta parnesuma galvas.

lestiprinasanas seciba ir paradita §is pamacibas ilustrativaja

lappuseé.

Lai iestiprinatu slipé$anas vai grieSanas disku, uzskravejiet

piespiedéjuzgriezni 10 un pievelciet to ar divizcilnu uzgrieznu

atslégu.

» Péc slipésanas darbinstrumenta iestiprinasanas un
pirms elektroinstrumenta ieslégSanas parbaudiet, vai
darbinstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi
griezties. Parliecinieties, ka slipésanas darbinstru-
ments neskar aizsargparsegu vai citas elektroinstru-
menta dalas.

Balstpaplaksnes 8 centréjoso izcilni ap-
tver plastmasas detala (O veida gre-
dzens). Ja O veida gredzena triikst
vai ari tas ir bojats, balstpaplaksne 8
pirms instrumenta talakas lietosanas
noteikti janomaina.

Segmentveida slipésanas disks

» Stradajot ar segmentveida slipésanas disku, vienmér
nostipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 14.

Gunmijas slipésanas pamatne

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni 15, vienmér
nostipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 14.

lestiprinasanas seciba ir paradita §is pamacibas ilustrativaja

lappuseé.

Uzskravejiet apalo uzgriezni 17 un pievelciet to ar divizcilnu

uzgrieZznu atslégu.

Kausveida/diskveida suka

» Stradajot ar kausveida vai diskveida suku, vienmér no-
stipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 14.

lestiprinasanas seciba ir paradita §is pamacibas ilustrativaja

lappuseé.

Kausveida/diskveida suka jauzskriveé uz darbvarpstas vitnes,

lidz ta stingri atduras pret darbvarpstas balsta plakni, kas at-

rodas talit aiz vitnes. Stingri pievelciet kausveida/diskveida

suku ar valéjo uzgrieZnu atslégu.

Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-=lic

Lai atri iestiprinatu slipésanas darbinstrumentus bez jebka-

diem paligrikiem, piespiedéjuzgriezna 10 vieta var lietot ro-

kas piespiedéjuzgriezni 11.

» Rokas piespiedéjuzgriezni 11 drikst lietot vienigi kopa
ar grieSanas diskiem.

Lietojiet tikai nebojatu rokas piespiedéjuzgriezni 11.

Uzskriivéjot rokas piespiedéjuzgriezni 11, sekojiet, lai ta

markeéta puse nebiitu vérsta pret slipéSanas disku un bul-

ta atrastos pret markéjuma atzimi 22.

e
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Lai nekustigi nostiprinatu
elektroinstrumenta darb-
varpstu, nospiediet darb-
varpstas fikséSanas taustinu
2. Lai pieskravetu rokas pie-
spiedéjuzgriezni, spécigi
grieziet slipésanas disku
pulkstena raditaju kustibas
virziena.

Pareizi pieskriivétu un nebo-
jatu rokas piespiedéjuzgriez-
3 nivaratskravét, ar roku grie-
<Xy 7ot tarievoto aploci pretéji
pulkstena raditaju kustibas
virzienam.

Jarokas piespiedéjuzgriez-
nis ir parak stingri pieskri-
véts, nelietojiet ta at-
skriivésanai plakanknaib-
les, bet izmantojiet Sim no-
likam divizcilpu uzgrieznu
atslégu. Novietojiet atslégu
uz piespiedéjuzgriezna, ka
paradits attéla.

Izmantojamie slipésanas darbinstrumenti
Instrumenta at|auts iestiprinat un izmantot darbam visus $aja

pamaciba noraditos slipé$anas darbinstrumentus.
lzmantojamo slipéSanas darbinstrumentu pielaujamajam ro-
tacijas atrumam [min. ] vai aploces atrumam [m/s] jabit ne
mazakam par talak sniegtaja tabula noraditajam véertibam.
Tapéc nepiecie$ams ievérot grieSanas atruma vai aploces
atruma piejaujamo vértibu, kas noradita uz slipesanas dar-
binstrumenta etiketes.

maks. (' \ =

7
[mm] =

b d [min. %]

[m/s]

125 6 222 11000 80

(&) 15 - - 11000 80
[|d

b*% 75 30 M14 11000 45
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Parnesuma galvas pagrieSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Elektroinstrumenta par-

ma ar soli 90°. Tas spéj
atvieglot darbu ipasas si-
tuacijas, jo lietotajam ir
[ iespéja izveléties izdevi-
\ gako ieslédzéja novieto-
jumu, pieméram, darbi-
& not elektroinstrumentu
NS kopa ar grie$anas aizsar-
gparsegu ar puteklu uz-
stk$anu un grieSanas va-
dotni 19, ka ari gadiju-
mos, ja elektroinstrumentu lieto kreilis.
Pilnigi izskrivejiet 4 skraves. Uzmanigi pagrieziet parnesuma
galvu jauna stavokli, nenonemot to no elektroinstrumenta.
Stingri pieskruvéjiet 4 skrives.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarzZa koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzsuk3anas metodi.

- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.

~ Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esosos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putekli var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

nesuma galvair pagrieza-

e

Darbinot elektroinstrumentu no mobiliem elektrobaro$anas
avotiem (generatoriem), kam nav pietiekosas jaudas rezerves
un kas nav apgadati ar sprieguma regulésanas ierici un palai-
§anas stravas ierobeZotaju, tas var darboties ar samazinatu
jaudu vai ari ar netipiski lielu aizturi palai$anas bridi.
Parliecinieties, ka izvélétais elektrobaro3anas avots ir piemé-
rots elektroinstrumenta darbinasanai.

leslégSana un izslégsana

PWS 1000.. (attéls A)

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 3 uz
prieksu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 3.

PWS 1300.. (attéls B)

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 3 uz
priek$u un tad nospiediet.

Lai nostiprinatu ieslédzéju 3, nospiediet ieslédzéja 3 priek-
$éjo dalu, lidz tas fiksejas ieslégta stavokli.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 3 vai ari
nospiediet un atlaidiet ieslédzéja 3 aizmuguréjo dalu, ja tas ir
bijis fikséts ieslégta stavokli.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

» Pirms lietosanas parbaudiet slipésanas darbinstru-
mentus. Vispirms parliecinieties, ka slipésanas dar-
binstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi griez-
ties. Tad veiciet darbinstrumenta atruma parbaudi,
laujot tam vismaz 1 miniiti griezies brivgaita ar pilnu at-
rumu. Nelietojiet bojatus, nenolidzsvarotus vai vibréjo-
Sus slipésanas darbinstrumentus. Bojati slipéSanas
darbinstrumenti darba gaita var saldzt un izraisit savaino-
jumus.

Aizsardziba pret atsitienu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Ja ieyc%roqu[samazing’as eI_ektroingrymen-
ta grieSanas atrums, pieméram, griesanas

BACK diskam iestrégstot griezuma, dzinejam tiek
partraukta sprieguma pievadisana.

STOP Lai elektroinstrumentu iedarbinatu no jau-

na, parvietojiet ieslédzeju 3 stavokli,|z-

slégts“ untad no jaunaieslédziet elektroins-

trumentu.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégsanos

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos novérs elektroinstru-
menta patvaligu, nekontroléjamu ieslégSanos, atjaunojoties
sprieguma padevei péec elektrobarosanas partraukuma.

Lai elektroinstrumentu iedarbinatu no jauna, parvietojiet ie-
slédzéju 3 stavokli,|zslégts” un tad no jauna ieslédziet elek-
troinstrumentu.

Palaisanas stravas ierobeZosana (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektroniska palai$anas stravas ierobezo3anas ierice ierobe-
7o elektroinstrumenta jaudu palai$anas bridi, laujot to darbi-
nat no elektrotikla ar aizsardzibas stravu 16 A.
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Piezime. Ja elektroinstruments tiilit péc ieslégsanas sak dar-
boties ar pilnu grieSanas atrumu, tas nozimé, ka nepareizi dar-
bojas palai$anas stravas ierobezo$anas ierice, aizsardzibas
ierice pret atkartotu ieslégSanos vai aizsardzibas ierice pret
atsitienu. Sada gadijuma elektroinstruments nekavéjoties ja-
nosita uz tehniskas apkalpo$anas iestadi, kuras adrese atro-
dama sadala ,Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu®.

e
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Elektroniska gaitas stabilizésana (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektroniskais gaitas stabilizators uztur gandriz nemainigu
darbvarpstas grieanas atrumu, slodzei mainoties no brivgai-

Zimu.

Griesanas atruma prieksiestadisana (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Ar pirkstratu 4 lietotajs var izvéléties instrumenta grieSanas atrumu. Tas iesp&jams ari instrumenta darbibas laika.
leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vértibas ir sniegtas sekojo$aja tabula.

Pielietojums Darbinstruments Regulatora stavoklis
Metals Krasas nonem3ana Sliploksne 2-3
Koks, metals Apstrade ar suku, riisas Kausveida suka, slipésanas loksne 3
nonemsana
Metals, akmens Slipésana Slipésanas disks 4-6
Metals Rupja slipésana Slipésanas disks 6
Akmens Griesana Grie$anas disks un grieSanas vadotne 6
(Akmens griesana ir atlauta vienigi tad, ja tiek
izmantota grieSanas vadotne)
Noradijumi darbam Metala grieSana

» levérojiet piesardzibu, veidojot gropes un padzilinaju-
mus nesosajas sienas, izlasiet sadalu ,,Par sienu statis-
ko noslodzi“.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSmetu, ja tas
drosi nenoturas vajadzigaja stavokli ar savu svaru.

» Nenoslogojiet instrumentu lidz tadai pakapei, ka ta
darbvarpsta partrauc griezties.

» Péc elektroinstrumenta darbinasanas ar paaugstinatu
slodzilaujiet tam daZas miniites darboties brivgaita, lai
atdzesétu darbinstrumentu.

» Nepieskarieties slipéSanas un griesanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

» Nelietojiet elektroinstrumentu kopa ar grieSanas un
slipésanas statném.

Rupja slipésana

» Nekada gadijuma nelietojiet rupjajai slipésanai griesa-
nas diskus.

Veicot rupjo slipésanu, vislabakos rezultatus var panakt, no-

turot instrumentu 30° lidz 40° lenki attieciba pret apstradaja-
mo virsmu. Darba gaita parvietojiet instrumentu turp un atpa-

kal, ieturot mérenu spiedienu. Sadi stradajot, apstradajamais

priek$mets neparkarst, nemaina krasu un uz ta virsmas nevei-

dojas rievas.
Segmentveida slipésanas disks

lzmantojot segmentveida slipésanas diskus (papildpiede-
rums), var apstradat ari izliektas virsmas un profilus.

Salidzinajuma ar parastajiem slipésanas diskiem, segment-

veida diski kalpo ievérojamiilgak, tie nodrosina zemaku troks-

na limeni un zemaku apstrades temperataru.

» Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipéSanas darbins-
trumentiem, vienmér lietojiet ipasu grieSanas aizsarg-
parsegu 12.

GrieSanas laika parvietojiet instrumentu ar mérenu atrumu,
kas atbilst apstradajama materiala ipasibam. Neizdariet spie-
dienu uz grieSanas disku, nepielaujiet ta noliek$anos sanu vir-
ziena un vibrésanu.

Neméginiet bremzét grieSanas disku ar sanu spiedienu.

Elektroinstrumenta par-
vieto$anas virzienam
vienmér jabat pretéjam
diska grieanas virzie-
nam. Pretéja gadijuma pa-
stav atsitiena briesmas,
t.i. grieSanas disks var
tikt patvaligi mests augs-
up un ara no griezuma.
Griezot profilus un kvad-
ratveida caurules, griesa-
nu ieteicams uzsakt ar
sekcijam, kuru Skersgrie-
zuma laukums ir vismaza-
kais.

Akmens griesana

» Griezot akmeni, nodrosiniet pietiekosi efektivu putek-
lu uzsuksanu.

» Nésajiet puteklu aizsargmasku.

» Elektroinstruments ir izmantojams vienigi sausajai

griesanai un slipésanai.

Veicot akmens grieSanu, ieteicams lietot dimanta grieanas
diskus.
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Lietojot grieSanas aizsargparsegu ar puteklu uzsiksanu un
grieSanas vadotni 19, tam japievieno putek|sicejs, kas pie-
mérots akmens putek|u uzstk$anai. Bosch spéj piedavat pie-
mérotus putek|sucéjus.

leslédziet elektro-
instrumentu un novieto-
jiet vadotnes priek$éjo

meta. Vienmeérigi virziet
elektroinstrumentu pa
grieZzamo priekSmetu ar
mérenu atrumu, kas at-
bilst griezama materiala
ipasibam.

Griezot ipasi cietus materialus, pieméram, betonu ar lielu

grants saturu, dimanta grieSanas disks var parkarst un tikt bo-

jats. Par to liecina dzirkstelu aplis, kas uzklajas uz dimanta
grieSanas diska aploces.

Sada gadijuma partrauciet grie$anu un laujiet grieSanas dis-
kam atdzist, darbinot elektroinstrumentu brivgaita ar maksi-
malo grieSanas atrumu.

Manama griesanas atruma samazinasanas un dzirkstelu aplis,
kas uzklajas uz diska aploces, norada, ka grieSanas disks ir
kluvis neass. Disku var no jauna uzasinat, ar to neilgi griezot

abrazivu materialu, pieméram, smilSakmeni ar krita piejauku-

mu.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu un gropju ieriko$anu éku nesosajas sienas reg-

lamenteé standarta DIN 1053 pirma dala, ka ari attiecigie citu
valstu nacionalie standarti un noteikumi.

Sie standarti un noteikumi obligati jaievéro. Pirms darbu sak-
$anas noteikti konsultéjieties ar arhitektu, atbildigo specialis-

tu bivstatikas joma vai pasvaldibas specialistu, kas atbild par
celtnes vai celtniecibas objekta drosibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Stradajot ekstremalos apstaklos vienmér izmantojiet
puteklu uzsiksanas ierici, ja vien tas ir iespéjams. Péc
iespéjas biezak izpitiet elektroinstrumenta ventilaci-
jas atveres ar saspiestu gaisu un pievienojiet to elek-
trotiklam caur noplides stravas aizsargreleju (PRCD).

Izmantojot elektroinstrumentu metala apstradei, ta korpu-

sa iekSpusé var uzkraties stravu vadosi putekli. Tas var
nelabveligi ietekmét elektroinstrumenta aizsargizolacijas
sistému.

dalu uz griezama prieks-

e

Rupigi uzglabajiet un uzmanigi lietojiet elektroinstrumenta
piederumus.

Janepieciesams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma

materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-

kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasa-
vac atseviski un janogada otrreizéjai parstra-
dei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalls kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumaZzina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uzZ jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jranki prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.
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» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svaris. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-

jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

v0jingos situacijos.

Aptarnavimas
» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-

lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su kampinio slifa-
vimo masinomis

Bendrosios jspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavi-

mo, slifavimo naudojant slifavimo popieriy, apdirbimo

vieliniais Sepeciais ir pjaustymo abrazyviniais pjovimo

diskais darbus

» $j elektrinj jrankj galima naudoti kaip lifavimo masi-
na, juo galima slifuoti naudojant slifavimo popieriu,
vielinius Sepecius ir pjauti abrazyviniais pjovimo dis-

kais. Grieztai laikykités visy jspéjamujy nuorodu, taisy-

kliy, Zenkly ir duomenu, kurie yra pateikiami su Siuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikant Zemiau pateikty nuorody,
gali kilti elektros smgio, gaisro ir sunkiy suzalojimy pavo-
jus.

» Sis elektrinis jrankis netinka poliruoti. Naudoti elektrinj
jrankj darbui, kuriam jis néra skirtas, ypac¢ pavojinga; toks
darbas kelia suzalojimy pavojy.

» Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios gamin-
tojas néra specialiai numates ir rekomendaves Siam

elektriniam jrankiui. Vien tik tas faktas, kad jus galite pri-

tvirtinti kokig nors papildoma jranga prie elektrinio jrankio,
jokiu bidu negarantuoja, kad juo bus saugu naudotis.

» Darbo jrankio leidZiamas siikiy skai€ius turi biiti ne ma-
Zesnis uz didZiausia siikiy skaiciy, nurodyta ant elektri-

nio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra leistina,
gali lazti ir nulékti nuo prietaiso.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis tu-

ri atitikti nurodytus jiisy elektrinio jrankio matmenis.
Netinkamy matmeny darbo jrankius gali bati sunku tinka-
mai apdengti bei valdyti.

» Darbo jrankiai su srieginiu jdéklu turi tiksliai tikti Slifa-

vimo suklio sriegiui. Naudojant darbo jrankius, kurie

tvirtinami junge, darbo jrankio kiaurymés skersmuo tu-

e

ri tiksliai tikti jungés jtvaro skersmeniui. Darbo jrankiai,
kuriy negalima tiksliai pritvirtinti prie elektrinio jrankio, su-
kasi netolygiai, labai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

» Nenaudokite pazeisty darbo jrankiu. Pries kiekvieng
naudojima patikrinkite darbo jrankius, pvz., slifavimo
diskus - ar jie néra aplizinéje ir jtrike, slifavimo
Ziedus - ar jie néra jtrike, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra atsilaisvinusios
ar nutriikusios. Jei elektrinis jrankis ar darbo jrankis
nukrito i$ didesnio aukscio, patikrinkite, ar jis néra pa-
Zeistas, arba naudokite kita, nepazeista, darbo jrankj.
Patikrine ir sumontave darbo jrankj pasiripinkite, kad
nei jiis, nei greta esantys asmenys nebiity besisukan-
¢io darbo jrankio plokStumoje, ir leiskite elektriniam
jrankiui viena minute veikti didZiausiu siikiy skaiciumi.
Jeidarbo jrankis pazeistas, per $j bandomajj laika jis turéty
suluzti.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ati-
tinkamai pagal atliekama darba uzsidékite viso veido
apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones ar ap-
sauginius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos priemones,
apsaugines pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsau-
gos jus nuo smulkiy slifavimo ir ruosinio daleliy. Akys
turi bati apsaugotos nuo skriejanciy svetimkaniy, atsiran-
danciy atliekant jvairius darbus. Respiratorius arba apsau-
giné kauke turi isfiltruoti darbo metu kylancias dulkes. Dél
ilgalaikio ir stipraus triukSmo poveikio galite prarasti klau-
sa.

» Pasiriipinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jisy darbo zonos. Kiekvienas, jZenges j darbo zona,
turi biti su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ruo-
Sinio gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés gali
skrieti dideliu greiciu ir suzeisti net uz tiesioginés darbo zo-
nos riby esancius asmenis.

» Atlikdami darbus, kuriy metu darbinis jrankis gali pa-
liesti nesimatancius elektros laidus arba savo maitini-
mo laida, laikykite prietaisa uz izoliuoty rankeny. Palie-
tus laida, kuriuo teka elektros srové, metalinése prietaiso
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy darbo
jrankiy. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio, darbo
jrankis gali perpjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o jusy
plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo jrankj.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol darbo jran-
kis visiSkai nesustojo. Besisukantis darbo jrankis gali pri-
siliesti prie pavirSiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

» Nesdami elektrinj jrankj, jo niekada nejjunkite. NetyCia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuZius ir jus suZeisti.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir susi-
kaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio pavo-
jus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagu. Ki-
birkstys Sias medziagas gali uzdegti.
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» Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia ausinti skys-
Ciais. Naudojant vanden; ar kitokius auSinamuosius skys-
Cius gali trenkti elektros smigis.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

» Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis
darbojrankis, pvz., $lifavimo diskas, vielinis Sepetys arkt.,
ruoSinyje jstringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai sustoja.
Todél elektrinis jrankis gali nekontroliuojamai atSokti nuo
ruoSinio priesinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.

Pvz., jei ruoinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo
diskas, disko briauna, kuri yra ruosinyje, gali i$lazti ar su-
kelti atatranka. Tada $lifavimo diskas, priklausomai nuo jo
sukimosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link
dirbanciojo arba nuo jo. Tada slifavimo diskas gali net nu-
lazti.

Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio naudojimo ar
gedimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités atitinka-
my, Zemiau apradyty priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj jrankj abiem
rankomis ir stenkités islaikyti tokia kiino ir ranky padeé-
ti, kurioje sugebétuméte atsispirti pasiprieSinimo jégai
atatrankos metu. Jei yra papildoma rankena, visada ja
naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos jégas bei
reakcijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis tinkamy
saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas atatrankos
metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo
jrankio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikytij jusy
ranka.

» Venkite, kad jiisy rankos biity toje zonoje, kurioje jvy-
kus atatrankai judés elektrinis jrankis. Atatrankos jéga
vercia elektrinj jrankj judéti nuo blokavimo vietos priesinga
Slifavimo disko sukimuisi kryptimi.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis briau-
nomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsimusty
j kliatis ir nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis kampuo-
se, ties adtriomis briaunomis arba atsimuses j kliatj turi
tendencija uzstrigti. Tada elektrinis jrankis tampa nevaldo-
mas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite skirty medienai pjauti ar kitokiy dantyty
disky. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia atatranka arba
elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

Specialiosjspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavimo
ir pjovimo darbus

» Naudokite tik su Siuo elektriniu jrankiu leidZziamus nau-
doti Slifavimo jrankius ir Siems jrankiams pritaikytus
apsauginius gaubtus. Slifavimo jrankiai, kurie néra skirti
Siam elektriniam jrankiui, gali bati nepakankamai uzden-
giami ir nesaugts naudoti.

» ISlenktus slifavimo diskus reikia tvirtinti taip, kad ju Sli-
favimo pavirsius nebity iSsikiSes uz apsauginio gaubto
krasto plokStumos. Netinkamai primontuotas $lifavimo
diskas, kuris yra issikiSes uz apsauginio gaubto krasto
plokstumos, bus nepakankamai uzdengtas.

e
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» Apsauginis gaubtas turi bati patikimai pritvirtintas prie
elektrinio jrankio ir nustatytas taip, kad dirbanciajam
bty uztikrintas didZiausias saugumas, t. y. j dirbantijj
turi biti nukreipta kuo maZesné neuzdengta slifavimo
jrankio dalis. Apsauginis gaubtas padeda apsaugoti dir-
bantjjj nuo atskilusiy daleliy, atsitiktinio prisilietimo prie
Slifavimo jrankio ir nuo galin¢iy uzdegti drabuZius kibirks-
ciy.

» Slifavimo jrankius leidziama naudoti tik pagal reko-
menduojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite pjovi-
mo disko Soniniu pavirSiumi. Pjovimo diskai yra skirti me-
dZiagai pjaunamaja briauna pasalinti. Nuo Soninés apkro-
vos Sie lifavimo jrankiai gali sulazti.

» Jisy pasirinktiems slifavimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepazeistas tinkamo dydzio ir formos pri-
spaudzZiamasias junges. Tinkamos jungés prilaiko $lifavi-
mo diska ir sumazina liZimo pavojy. Pjovimo diskams skir-
tos jungés gali skirtis nuo kitiems Slifavimo diskams skirty
jungiy.

» Nenaudokite sudilusiy disku, pries tai naudoty su di-
desniais elektriniais jrankiais. Slifavimo diskai, skirti di-
desniems elektriniams jrankiams, néra pritaikyti prie dide-
lio mazyjy elektriniy jrankiy iSvystomo stikiy skaiciaus ir
gali suldzti.

Specialios jspéjamosios nuorodos atliekantiems pjovimo

darbus

» Venkite uzblokuoti pjovimo diska ir nespauskite jo per
stipriai prie ruoSinio. Neméginkite atlikti pernelyg giliy
pjiiviy. Per stipriai prispaudus pjovimo diska, padidéja
jam tenkanti apkrova ir atsiranda didesné tikimybé jj pa-
kreipti bei uzblokuoti pjivyje, vadinasi padidéja atatran-
kos ir disko lazimo rizika.

» Venkite biiti zonoje pries ir uz besisukancio pjovimo
disko. Kai pjaudami ruo$inj pjovimo diska stumiate nuo sa-
ves, jvykus atatrankai elektrinis jrankis su besisukanCiu
disku pradés judéti tiesiai  jus.

» Jei pjovimo diskas uzstringa arba jiis norite nutraukti
darba, iSjunkite elektrinj jrankj ir laikykite jj ramiai, kol
diskas visiskai nustos suktis. Niekada neméginkite i$
pjuvio vietos iStraukti dar tebesisukantj diska, nes gali
jvykti atatranka. Nustatykite ir pasalinkite disko strigimo
priezastj.

» Nejunkite elektrinio jrankio i$ naujo tol, kol diskas neis-
trauktas i$ ruosinio. Palaukite, kol pjovimo diskas pa-
sieks darbinj siikiy skaiciu, ir tik tada atsargiai teskite
pjovima. Priesingu atveju diskas gali uZstrigti, i$3okti i$
ruoSinio ar sukelti atatranka.

» Plokstes ir didelius ruoSinius paremkite, kad sumazin-
tuméte atatrankos rizika dél uzstrigusio pjovimo disko.
Dideli ruoSiniai gali i8linkti dél savo svorio. Ruosinj reikia
paremti i$ abiejy pusiy, tiek ties pjavio vieta, tiek ir prie
krasto.

» Biikite ypac atsargis pjaudami sienose ir kituose ne-
permatomuose pavirsiuose. Panyrantis pjovimo diskas
gali pazeisti elektros laidus, dujotiekio ir vandentiekio
vamzdzius ar kitus objektus ir sukelti atatranka.
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Specialiosjspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavimo

darbus naudojant slifavimo popieriy

» Nenaudokite per dideliy matmeny slifavimo popie-
riaus, laikykités gamintojo pateikty slifavimo popie-
riaus matmeny. Uz $lifavimo Ziedo kySantis $lifavimo po-
pierius gali suzaloti, uzblokuoti, $lifavimo popierius gali
iplysti ar jvykti atatranka.

Specialios saugos nuorodos dirbantiems su vieliniais Se-

peciais

» Atkreipkite démesj j tai, kad i$ vieliniy Sepeciy, net ir
naudojant juos jprastai, krenta vielos gabaléliai. Sau-
gokite vielinius Sepecius nuo per didelés apkrovos, t. y.
ju per stipriai nespauskite. Skriejantys vielos gabaléliai
gali lengvai prasiskverbti per plonus drabuZius ir oda.

» Jei rekomenduojama dirbti su apsauginiu gaubtu, sau-
gokite, kad vielinis Sepetys neliesty apsauginio gaub-
to. Apvaliy (Iekstés tipo) ir cilindriniy Sepeciy skersmuo
dél spaudimo jégos ir iscentriniy jégy gali padidéti.

Papildomos jspéjamosios nuorodos

Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Nutriikus maitinimui i$ tinklo, pvz., dingus elektros sro-
vei arba iStraukus tinklo kistuka, atblokuokite jjungi-
mo-iSjungimo jungiklj ir nustatykite jj j padétj ,.iSjung-
ta“. Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio jsijungi-
mo.

» Nelieskite Slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai dirbant labai jkaista.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruodinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

e

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas metalo ir akmens ruosiniams
pjaustyti, rupiai apdirbti ir metaliniais $epeciais valyti nenau-
dojant vandens.

Norint pjauti standZiomis $lifavimo priemonémis, reikia nau-
doti specialy pjauti skirta apsauginj gaubta.

Pjaunant akmenj, reikia pasirpinti pakankamu dulkiy nusiur-
bimu.

Elektrinj jrankj su leistinais $lifavimo jrankiais galima naudoti
pavirSiams su $lifavimo popieriumi Slifuoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Apsauginio gaubto atblokavimo svirtelé
2 Suklio fiksuojamasis klavisas
3 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
4 |8ankstinio stkiy nustatymo reguliatoriaus ratukas
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Slifavimo suklys
Apsauginis gaubtas, skirtas Slifuoti
Tvirtinamoji jungé
Slifavimo diskas*
10 Prispaudziamoji verzlé
11 Greitai fiksuojanti prispaudZiamoji verzlé SDS-clic
12 Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti*
13 Pjovimo diskas*
14 Rankos apsauga*
15 Guminis lékstinis diskas*
16 Slifavimo popieriaus lapelis*
17 Apvalioji verzlé*
18 Cilindrinis Sepetys*
19 Nusiurbimo gaubtas, skirtas pjauti, su kreipiamosiomis
pavazomis*
20 Deimantinis pjovimo diskas*
21 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
22 Sukimosi krypties rodyklé ant korpuso

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

Kampinio slifavimo masina

e
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1000-115/
1000-125

1000-125 CE 1300-125 CE

Gaminio numeris 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nominali naudojamoji galia w 1001 1010 1300
Nominalus stkiy skaicius mint 11000 11500 11500
Sukiy skai¢iaus reguliavimo diapazonas mint - 2800-11500 2800-11500
Maks. $lifavimo disko skersmuo mm 115/125 125 125
Slifavimo suklio sriegis M14 M14 M14
Maks. $lifavimo suklio sriegio ilgis mm 22 22 22
Paleidimo srovés ribotuvas - ) )
Elektroninis sikiy stabilizatorius - ° °
Sukiy skai¢iaus iSankstinis nustatymas - ° °
Svelnaus paleidimo jtaisas - ° °
Apsauga nuo atatrankos uzstrigus jrankiui - ° °
Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo - ° °
Apsauga nuo perkrovos - ° °
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“

- su vibracijg slopinancia papildoma rankena kg 2,2 2,1 2,4
- sustandartine papildoma rankena kg 2,2 2,1 2,4
Apsaugos klasé [al/1 [al/1 [O]/1

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie

duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN60745-2-3. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia
Garso slégio lygis dB(A) 90 90 93
Garso galios lygis dB(A) 100 101 104
Paklaida K dB 3 3] 3
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté a,, (trijy krypc€iy atstoja-
masis vektorius) ir paklaida K nustatytos pagal
EN 60745:
Pavirsiaus $lifavimas (rupusis $lifavimas):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Slifavimas naudojant $lifavimo popieriaus lapelj:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-
ma.
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Atitikties deklaracija € €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys®
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,
EN60745-2-3.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
08.12.2014

Montavimas

Apsauginés jrangos montavimas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-

tros tinklo lizdo.
Nuoroda: jei dirbant suliizta $lifavimo diskas arba pazeidzia-

mas apsauginio gaubto arba elektrinio jrankio jtvaras, elektri-

nj jrankj reikia nedelsiant nusiysti j klienty aptarnavimo sky-
riy; adresai pateikti skyriuje ,Klienty aptarnavimo skyrius ir
naudotojy konsultavimo tarnyba“.

Apsauginis gaubtas, skirtas Slifuoti

Uzdékite apsauginj gaubta 7 ant

sauginio gaubto kodiniai kumste-
liai sutapty su laikikliu. Tuo metu
spauskite ir laikykite paspausta
atblokavimo svirtele 1.
Spauskite apsauginj gaubta 7 ant
suklio kakliuko, kol apsauginio
gaubto krastelis priglus prie elek-
trinio prietaiso jungeés, ir sukite
apsauginj gaubta, kol jis aiskiai
girdimai uZsifiksuos.

Pritaikykite apsauginio gaubto 7 padétj pagal atliekamo darbo

pobidj. Tuo tikslu paspauskite atblokavimo svirtele 1 aukstyn

ir pasukite apsauginj gaubta 7 j norima padétj.

» Apsauginj gaubta 7 visada jstatykite taip, kad visi 3
raudoni atblokavimo svirtelés 1 kumsteliai jsistatyty j
atitinkamas apsauginio gaubto 7 iSpjovas.

» Apsauginj gaubta 7 nustatykite taip, kad biity uzkirstas
kelias kibirkstims lékti dirbanciojo kryptimi.

elektrinio jrankio laikiklio, kad ap-

e

» Apsauginis gaubtas 7 turi suktis tik paspaudus atbloka-
vimo svirtele 1! PrieSingu atveju su elektriniu jrankiu
dirbti draudZiama, jj reikia pristatyti j klienty aptarna-
vimo skyriy.

Nuoroda: ant apsauginio gaubto 7 esantys kodiniai kumste-

liai uztikrina, kad bus uzdedamas tik elektriniam jrankiui tin-

kantis apsauginis gaubtas.

Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti

» Pjaudami su standziomis Slifavimo priemonémis, visa-
da naudokite pjauti skirta apsauginj gaubta 12.

» Pjaudami akmenij, pasiriipinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

Apsauginis gaubtas 12, skirtas pjauti, montuojamas kaip ap-
sauginis gaubtas 7, skirtas Slifuoti.

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis pa-
vazomis

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis pavazo-
mis 19 montuojamas kaip apsauginis gaubtas 7, skirtas $li-
fuoti.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankij leidziama naudoti tik su papildoma ran-
kena 5.

Papildoma rankeng 5 priklausomai nuo darbo metodo prisuki-

te prie reduktoriaus korpuso kairéje arba desinéje.

Rankos apsauga

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku 15 arba ci-
lindriniu Sepe¢iu/diskiniu $epeéiu/Zziedlapiniu §lifavi-
mo disku, visada uzdékite rankos apsauga 14.

Pritvirtinkite rankos apsauga 14 papildoma rankena 5.

$lifavimo jrankiy tvirtinimas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Nelieskite Slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai dirbant labai jkaista.

Nuvalykite Slifavimo suklj 6 ir visas montuojamas dalis.

Norédami §lifavimo jrankj priverzti ar atlaisvinti, paspauskite

suklio fiksuojamajj klavi§a 2, kad $lifavimo suklys uZsifiksuo-

ty.

» Suklio fiksuojamajj klavisa spauskite tik tada, kai slifa-
vimo suklys visiskai sustojes. PrieSingu atveju galite pa-
Zeisti elektrinj jrankj.

Slifavimo/pjovimo diskas

Atkreipkite démesj j lifavimo jrankiy matmenis. Kiaurymés

skersmuo turi tiksliai tikti tvirtinamajai jungei. Nenaudokite

adapteriy ar tvirtinamyjy elementy.

Naudojant deimantinj pjovimo diska batina atkreipti démesj j

tai, kad ant disko pazyméta sukimosi krypties rodyklé sutapty

su elektrinio jrankio sukimosi kryptimi (Zr. ant reduktoriaus
korpuso pazyméta rodykle).

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atverciamajame la-

pe.
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Norédami pritvirtinti $lifavimo/pjovimo diska, uzsukite pri-

spaudZiamaja verZle 10 ir priverzkite rageliniu raktu.

» |state Slifavimo jranki, pries jjungdami patikrinkite, ar
slifavimo jrankis tinkamai pritvirtintas ir ar jis gali lais-
vai suktis. |sitikinkite, kad slifavimo jrankis nekliiiva uz
apsauginio gaubto ar kity daliy.

Tvirtinamojoje jungéje 8 ant centravi-

mo briaunos yra plastiko Ziedas (,0" ti-

po Ziedas). Jei ,0“ tipo Ziedo néra ar-
ba jei jis pazeistas, pries naudojant
tvirtinamaja junge 8 biitina pakeisti.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

» Norédami dirbti su Ziedlapiniu slifavimo disku, visada
uzdékite rankos apsauga 14.

Guminis lékstinis Slifavimo diskas

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku 15, visada
uzdékite rankos apsauga 14.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atverciamajame la-

pe.

Uzsukite apvaliaja verZle 17 ir uzverZkite ja rageliniu raktu.

Cilindrinis $epetys/diskinis Sepetys

» Norédami dirbti su cilindriniu arba diskiniu Sepeciu, vi-
sada uzdékite rankos apsauga 14.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver¢iamajame la-

pe.

Cilindrinj ar diskinj Sepet; reikia uzsukti ant $lifavimo suklio

tiek, kad jis gerai priglusty prie suklio sriegio gale esancios §li-

favimo suklio jungés. Uzverzkite cilindrinj/diskinj Sepetj verz-

liniu raktu.

Greitai fiksuojanti prispaudziamoji

verzle SDS-cli=

Kad galétuméte lengvai pakeisti $lifavimo jrankius nenaudo-

dami rakto, vietoje prispaudZiamosios verzlés 10 galite nau-

doti greitai fiksuojancig prispaudziamajg verzle 11.

» Greitai fiksuojancia prispaudZiamaja verzle 11 leidzia-
ma naudoti tik su pjovimo diskais.

Naudokite tik nepriekaistingos biiklés, nepazeista greitai

fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11.

Uzsukdami greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11

atkreipkite démesj, kad jos pusé su uzrasais nebity nu-

kreipta j Slifavimo diska; rodyklé turi biti nukreipta j Zy-

mes 22.

1:45 PM

e

LietuviSkai | 165

Kad uzfiksuotuméte $lifavimo
suklj, paspauskite suklio
fiksuojamajj klavisa 2. Kad
uzverztuméte greitai fiksuo-
jancia prispaudziamaja verz-
le, stipriai pasukite $lifavimo
diska pagal laikrodZio rody-
kle.

Tinkamai uzverZta, ne-
pazeista greitai fiksuojancia
prispaudZiamaja verzle galite
atlaisvinti sukdami ranka ran-
tyta Zieda prie$ laikrodZio
rodykle.

Labai tvirtai uzverzta grei-
tai fiksuojancia prispau-
dziamaja verzle atlaisvinki-
te rageliniu raktu ir jokiu
biidu nenaudokite repliy.
Uzdékite ragelinj rakta, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

Leidziami slifavimo jrankiai

Galima naudoti visus Sioje instrukcijoje nurodytus Slifavimo
jrankius.

Naudojamy $lifavimo jrankiy leistinas siikiy skai¢ius [min'!]ir
apskritiminis greitis [m/s] turi bati ne mazesni uz Zemiau
esancioje lenteléje pateiktas vertes.

Todél visada atkreipkite démes;j Slifavimo jrankio etiketéje nu-
rodytus leistinus siikiy skai€iy ir apskritiminj greitj.

maks.

7
[mm]

[m/s]

[mm] =~
b d [min]

125 6 222 11000 80
D) 125 - - 11000 80
@
|
b 75 30 M14 11000 45
D |

Reduktoriaus galvutés pasukimas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.
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Reduktoriaus galvute ga-
lite pasukti kas 90°. Pa-
sukus reduktoriaus gal-
vute, jjungimo-i§jungimo
jungiklj galima nustatyti j

S [ patogia naudoti padét;,
b | pvz., pjaunant su nusiur-
bimo gaubtu su kreipia-
e g mosiomis pavazomis 19,

B o taip j kairiarankiams
| - patogia padétj.

=g

Atsukite ir iStraukite 4 varZtus. Atsargiai pasukite redukto-
riaus galvute j norima padét;j, neistraukdami jos i$ korpuso.
Tvirtai priverZkite 4 varztus.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukelian-

¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms
taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Naudojant elektrinius jrankius su mobiliaisiais srovés genera-
toriais, kuriy galios rezervai néra pakankami arba kuriuose né-

rajtampos reguliatoriaus su paleidimo srovés stiprintuvu, gali
bati patiriami galios nuostoliai arba elektrinis jrankis jjungimo
metu gali nejprastai veikti.

Prasome patikrinti, ar naudojamas srovés generatorius yra
tinkamas Siam elektriniam jrankiui, o ypa¢, ar atitinka tinklo
jtampair daznis.

e

ljungimas ir iSjungimas

PWS 1000.. (Zr. pav. A)

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i$jungimo jungiklj

3 pastumkite j priekj.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj 3.

PWS 1300.. (Zr. pav. B)

Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-iSjungimo jun-

giklj 3 pastumkite j priekj ir po to jj paspauskite.

Norédami uzfiksuoti paspaustg jjungimo-i§jungimo jungiklj

3, spauskite jjungimo-iSjungimo jungiklio 3 priekine dalj ze-

myn, kol jis uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-iSjungi-

mo jungiklj 3, o jei jis uZfiksuotas, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklio 3 uZpakaling dalj Zemyn ir tada jj atleiskite.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

» Prie$ pradédami dirbti patikrinkite Slifavimo jranki.
Slifavimo jrankis turi biiti nepriekaistingai uzdétas ir
turi laisvai suktis. Atlikite bandomajj paleidima ir leis-
kite elektriniam jrankiui ne maziau kaip 1 minute veikti
be apkrovos. Nenaudokite pazeistu, nelygiu ar vibruo-
janciy slifavimo jrankiy. Pazeisti Slifavimo jrankiai gali su-
lozti ir suzaloti.

Apsauga nuo atatrankos uzstrigus jrankiui

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

KICK Staiga sumazéjus sikiy skaiciui, pvz., uz-

strigus pjovimo diskui, elektroninis jtaisas

BACK nutraukia sroveés tiekima j variklj.

STOP Norédami prietaisa pakartotinai jjungti,

ijungimo-i§jungimo jungiklj 3 nustatykite j
iSjungimo padétj ir prietaisa vél jjunkite.

Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Apsauga nuo pakartotinio jjungimo saugo, kad elektrinis prie-

taisas nebaty netycia jjungiamas nutrikus srovés tiekimui.

Norédami prietaisg pakartotinai jjungti, jjungimo-i$jungimo

jungiklj 3 nustatykite j iSjungimo padétj ir prietaisa vél jjunki-
te.

Paleidimo srovés ribotuvas (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Elektroninis paleidimo sroveés ribotuvas riboja galia elektrinio
jrankio jjungimo metu, todél elektrinj jrankj galima naudoti su
16 A saugikliu.

Nuoroda: jei k3 tik jjungtas elektrinis jrankis veikia tik Zymiai
mazesniu sukiy skaiciumi, yra sugedusi apsauga nuo atatran-
kos. Elektrinj jrankj reikia nedelsiant i3siysti j klienty aptarna-
vimo skyriy; adresai nurodyti skyriuje ,Klienty aptarnavimo
skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba“.

Elektroninis siikiy stabilizatorius (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektroninis sukiy skaiciaus stabilizatorius palaiko beveik pa-
stovy nustatyta sikiy skaiciy tiek veikiant prietaisui tusciaja
eiga, tiek su apkrova, ir uztikrina tolygy darbo naSuma.
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Siikiy skaiciaus iSankstinis nustatymas (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Su sikiy skaiciaus nustatymo reguliatoriaus ratuku 4 reikiama stkiy skaiiy galite nustatyti ir prietaisui veikiant.
Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio pobtdzio.

Naudojimas

Darbo jrankis

Reguliavimo ratuko
padétis

Metalas Dazy nuémimas Slifavimo popieriaus lapelis 2-3

Medis, metalas Apdirbimas $epeciu, ridziy ~ Cilindrinis Sepetys, $lifavimo popieriaus lapelis 3
valymas

Metalas, akmuo  Slifavimas Slifavimo diskas -6

4
Slifavimo diskas 6
6

Metalas Rupusis $lifavimas
Akmuo Pjovimas Pjovimo diskas ir kreipiamosios pavazos
(akmenj pjauti leidziama tik su kreipiamosiomis
pavazomis)
Darbo patarimai Elektrinj jrankj visada

» Bilkite atsargiis pjaudami atramines sienas, zr. skyriy
»Statikos nuorodos “.

» |tvirtinkite ruosini, jei jis tvirtai neguli veikiamas tik sa-

vojo svorio.
» Neapkraukite elektrinio jrankio tiek, kad jis sustotu.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova, kad jis at-
veéstuy, kelias minutes leiskite jam veikti tusciaja eiga.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai dirbant labai jkaista.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso su pjovimo staliuku.

Rupusis slifavimas

» Niekada nenaudokite pjovimo disky slifavimo dar-
bams.

Geriausiy rupaus $lifavimo rezultaty pasieksite tada, kai $lifa-
vimo diska laikysite nuo 30°iki 40° kampu. Elektrinj jrankj ve-

dziokite Siek tiek spausdami. Tada ruo$inys labai nejkais, ne-

pakis jo spalva ir nebus rieviy.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

Su ziedlapiniu Slifavimo disku (papildoma jranga) galite ap-

dirbti net ir iSgaubtas plokStumas ar profilius.

Ziedlapinio §lifavimo disko, lyginant su jprastiniais $lifavimo

diskais, naudojimo laikas yra ilgesnis, jis kelia maziau triuks-

mo ir maZiau jkaitina $lifuojamajj pavirsiy.

Metalo pjovimas

» Pjaudami su standZiomis slifavimo priemonémis, visa-
da naudokite pjauti skirta apsauginj gaubta 12.

Pjaudami stumkite elektrin; jrankj pagal apdorojama pavirsiy

pritaikyta pasttima. Pjovimo disko nespauskite, neperkreipki-

te ir neSvytuokite.
18 inercijos besisukanciy pjovimo disky nestabdykite spaus-
damij Sona.

reikia stumti priesinga
disko sukimuisi krypti-
mi. PrieSingu atveju i$-
kyla pavojus, kad jis ne-
kontroliuojamai i$3oks
i$ pjavio vietos.
Norédami pjauti profi-
lius ar keturbriaunius
vamzdzius, geriausiai
pasirinkite maZiausia
skersmen;.

Akmens pjovimas

» Pjaudami akmenij, pasiriipinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Elektrinj jranki leidziama naudoti tik sausajam pjovi-
mui ir Slifavimui.

Akmeniui pjauti geriausia naudoti deimantinj pjovimo diska.

Naudojant pjauti skirta nusiurbimo gaubta su kreipiamosio-

mis pavazomis 19, siurblys turi biti aprobuotas akmens dul-

kéms siurbti. Bosch sitlo specialius pritaikytus dulkiy siur-

blius.

Elektrinj jrankj jjunkite ir
kreipiamyjy pavazy prie-
kine dalimi uzdékite ant

ruosinio. Stumkite elek-
trinj jrankj pagal apdoro-
jama paviriy pritaikyta

pastuma.

Pjaunant ypac kietus ruoSinius, pvz., betona, kurio sudétyje
yra didelis kiekis Zvyro, deimantinis pjovimo diskas gali per-
kaisti ir sugesti. Kad diskas perkaites, galima spresti i3 ki-
birksciy srauto, atsiradusio aplink besisukant; diska.
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Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad deimantinis pjovimo
diskas atvésty, leiskite jam Siek tiek suktis tusciaja eiga di-
dZiausiu sakiy skaiciumi.

Pastebimai sumazéjes darbo nadumas ir kibirksciy vainikas
rodo, kad deimantinis pjovimo diskas atSipo. Jj galite iSgalasti
atlikdami trumpus pjavius abrazyvinéje medZiagoje, pvz., kal-
kakmenyje.

Statikos nuorodos

Pjdviams atraminése sienose taikomas standartas DIN 1053,
1 dalis arba elektrinio jrankio naudojimo Salyje galiojantys rei-
kalavimai.

Siy direktyvy btina laikytis. Prie$ pradédami dirbti pasikon-
sultuokite su statybos inZinieriumi, architektu ar atsakingu
statybos vadovu.

Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

» Esant ekstremalioms darbo salygoms, jei yragalimybé,
visada naudokite nusiurbimo jrenginj. Ventiliacines an-
gas daznai prapiiskite ir prijunkite nuotékio srovés ap-
sauginj isjungiklj (PRCD). Apdorojant metalus elektrinio
jrankio viduje gali nusésti laidZios dulkés. Gali bti paZei-
dziama elektrinio jrankio apsauginé izoliacija.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir ripestingai prizit-

rékite.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis butina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

e

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo

bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline teise ak-
tus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai
turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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1605703099

1603340031
1603 340040

1607950043

2602025182

1601329013

2115mm 2605510288
2125mm 2605510289

2115mm 2605510290
2125mm 2605510291

1600793007

2115/125mm 2605510292
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